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1.

2.

AGENTES

Promotor:

Arquitecto

redactor:

Otros agentes:

Gorlizko Udala, con CIF P4805100G y domicilio a efectos de nofificacién en Eleiza

enparantza s/n de Gorliz - 48630 (Bizkaia).

Dna. Aitziber Olarte Bidaurrazaga, con DN | 16072202 -D, n°® col. 4.256 del COAVN-Bizkaia.
Domicilio profesional en Hormazalanda 3, local 2 de Gorliz - 48630 (Bizkaia) y n° de teléfono
6527475 84.

Constructor: Sin determinar.

INFORMACION PREVIA

Antecedentes
condicionantes

de partida:

Emplazamiento:

y

La presente memoria tiene la finalidad de la adecuacién de la zona de vestuarios de
Gorlizko Ikastetxea. Se pretende infroducir en cada uno de los vestuarios una cabina de
inodoro, unir el cuarto de limpieza y bano de la sala de profesores para crear un vestuario
individual, y utilizar el bajo escalera como cuarto de limpieza. Ademds, se plantea sustituir los

termos eléctricos y ubicarlos en cada uno de los vestuarios, segun las nuevas necesidades.

Se plantean los siguientes frabajos: demoler tabique divisor almacén y vestuario 1 con
entrada, tabique entre cuarto de limpieza y baio de la sala de profesores, y entre éste y la
sala de profesores, y una parte de varios tabiques existentes para adecuarse los espacios a
las nuevas necesidades, entre ofros, la instalacion de una cabina de inodoro en cada uno
de los vestuarios; sustituir la carpinteria interior; renovar las instalaciones de abastecimiento
de agua y saneamiento, incluyendo nuevos termos eléctricos, y parciaimente la
electricidad; colocar un nuevo radiador en el vestuario 3, los demds a reutilizar; colocar falso
techo en la sala de profesores y vestuario 3; nuevo pavimento de baldosa cerdmica y

dlicatado paredes en vestuarios.

Tras las obras, la zona de vestuarios presentard almacén, sala de profesores, vestuario 1,

vestuario 2 y vestuario 3. El cuarto de limpieza se situard en el bajo escalera.
El objetivo de los trabajos consiste en proporcionar a cada vestuario de una cabina de
inodoro y un nuevo vestuario individual, para dotarlo de una distribucién mds acorde a las

necesidades actuales del centro.

CONDICIONANTES DE PARTIDA.

La estructura del edificio es de hormigdn. No se actia.

Mediante la ejecucidn de las obras propuestas se mejorardn las condiciones de

funcionalidad, higiene, seguridad y calidad constructiva existentes en el interior del edificio.

Kinpulene n° 90, 48630 - Gorliz.
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El edificio se encuentra en suelo urbano. El acceso a Gorlizko ikastetxea se realiza desde el
.. noroeste por c/ Kinpulene. Se compone de cuatro edificios aislados. La zona de vestuarios

Entorno fisico: o i . i .
se encuentra en el edificio situado mas al noreste. El acceso al edificio se realiza desde patio

exterior y por fachada noroeste.

Descripcién de la La zona de vestuarios objeto de adecuacién se encuentra situada en la planta semisdétano
zona de del edificio construido en el aino 1996. Es una edificacién aislada, de estructura de hormigdn
actuacion con cubierta inclinada. La fachada sureste se encuentra semienterrada. La zona de
(Estado Actual): vestuarios objeto de adecuacién estd compuesta por entrada, almacén, sala profesores,

cuarto de limpieza y dos vestuarios colectivos.

3.  JUSTIFICACION URBANISTICA
Son de aplicacién las Normas Subsidiarias de Gorliz, aprobadas por el Departamento de Urbanismo el 28 de
Septiembre de 1998.

Subseccidn V: Uso de las actividades a desarrollar en equipamientos comunitarios

Articulo 78.—Clasificacidn de los equipamientos comunitarios
Se incluyen en este grupo los siguientes usos:

- Uso cultural y docente.

Articulo 82.—Uso cultural y docente

Comprende todas las actividades tendentes a promover la cultura a tfravés de la educaciéon publica,
ensenanza en todos sus grados y la investigacién, incluidas las instalaciones complementarias a un uso
cultural como puede ser la de residencia comunitaria o deportiva, servicio de comedor, etc.

Se clasifican en las siguientes categorias:

Categoria 1.a: Centros de estudios de cardcter oficial universitario o asimilados, incluidas residencias de
estudiantes y profesores.

Categoria 2.a: Centros de estudios de Educacion General Bdsica, Bachiller Unificado y de Formacién
Profesional en todos sus grados.

Categoria 3.a: Centros de Educacién Preescolar.

Categoria 4.a: Centros de investigacién cientifica y técnica.

Categoria 5.0: Academias oficiales, centros de investigacion, archivos, museos, bibliotecas —puUblicas o
no—, salas de conferencias, salas de reuniones, centros culturales, casas de cultura, salas de exposicion, etc.
Categoria é.a: Instalaciones deportivas al servicio del uso bdsico cultural.

Categoria 7.a: Instalaciones de residencia comunitaria, complemento de las actividades culturales como
residencias de estudiantes, postgraduados o profesores.

Categoria 8.a: Centros de rehabilitacion y/o educaciéon especial.

(...)

Articulo 106.—Alturas de las diversas plantas

A efectos de aplicacién de los criterios de este articulo, se considerard altura libre a la distancia que resulte
entre el acabado del pavimento y el acabado de techos. A fin de normalizar dichos pardmetros, éstos se
considerardn uniformes e iguales a 7 y 3 centimetros respectivamente. La presente Normativa se referird a

los edificios de nueva planta que se construyan con posterioridad a la aprobacién de la misma.
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4.

No se modifica la altura libre del interior de la zona de adecuacién, que es de 2,62 m, salvo en la sala de

profesores y vestuario individual que se coloca falso techo, reduciendo a 2,52 m, para poder instalar

extractor en dicho vestuario.

Articulo 107.—Usos segun las diversas plantas

()

En las plantas bajas de uso comercial, industrial, de servicios, cultural y docente, serd obligatorio la previsién

de un aseo por cada 60 m? construidos, ventilando directamente al exterior o por conductos verticales tipo

Shunt en cuyo

caso serd obligatoria la previsién de los mismos en el proyecto de edificacidn, estableciendo

su continuidad de forma que pueda ventilar la pieza establecida en dicha planta.

No procede, ya que se trata de un edificio aislado, no de un local en planta baja. No obstante, el edificio

dispone de dos vestuarios colectivos, con duchas, lavabos e inodoro, provistos de ventilaciéon natural, y un

vestuario individual, provisto de ducha, lavabo e inodoro, provisto de ventilacion mecdnica. Los vestuarios

colectivos estdn equipados con un inodoro, tres lavabos y ocho duchas, para cada sexo.

MEMORIA DESCRIPTIVA

Descripcién
general de la
zona de

actuacion:

El edificio donde se sitUa la zona de vestuarios consta de SS+PB, donde la planta semisdtano
alberga el gimnasio, y la zona de objeto de actuacion. Estos dos espacios se articulan
mediante el elemento de comunicacion, donde se encuentra un pasillo y las escaleras que
comunican con la planta superior. La zona de vestuarios se compone entrada, almacén,
vestuario de profesores, cuarto de limpieza, vestuario masculino y femenino. La zona de

actuacién es de planta rectangular.

No se modifica la composicidn estética exterior del edificio.

En cada uno de los vestuarios se plantea implantar una cabina con un inodoro. Para ello, se
requiere demoler parte del tabique que divide la zona de las duchas y levantar uno nuevo
que divida la cabina del inodoro con las duchas. Ademds, se tfrasladardn los termos eléctricos
al interior de los vestuarios, utilizando parcialmente el tabique que se encuentra enfrente del
acceso, para redlizar un armario. Se impermeabilizard el suelo y paredes de las duchas. Para
poder inscribir un circulo con didmetro de 1,50 m se deberd demoler una parte del tabique

que cierra las duchas y la parte de la puerta de acceso.

El tabique divisor del almacén con la entrada se demolerd y levantard uno nuevo

desplazédndolo 15 cm hacia el interior.

Para convertir el cuarto de limpieza y parte de la sala de profesores en un vestuario individual,
se deberdn demoler los tabiques divisores del cuarto de limpieza y vestuario sala profesores.
Ademds, se deberdn cerrar los huecos de puertas existentes y abrir dos huecos para la
colocaciéon de las puertas de acceso a la nueva sala de profesores y vestuario individual. Se

colocard falso techo de cartén yeso en la sala de profesores y vestuario individual.

En el bajo escalera se propone utilizarlo para situar el cuarto de limpieza. Para ello, se deberd

abrir hueco para colocar puerta.

Se colocard nuevo pavimento de baldosa cerdmica y se alicatardn los vestuarios colectivos e
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Programa de

necesidades:

Uso
caracteristico

del edificio:

Oftros usos

previstos:

Relacién con el

entorno:

Descripcién de
la geometria
de la zona de

actuacion:

individual. Se colocard azulejo de gres de dimensiones 30x60 cm, en color blanco en tabiques
y en color gris en pared de duchas. Ademds, se colocard baldosa antideslizante clase 3 de

dimensiones 30x40, color gris, en los suelos.

Se sustituird la carpinteria interior, renovardn las instalaciones de abastecimiento de agua,
saneamiento, con nuevas canaletas en la zona de duchas, y parcialmente las de electricidad.
Ademds, se colocard un nuevo radiador en el vestuario individual. Se prevé la instalacion

cuatro termos eléctricos de 330 | de capacidad, dos por vestuario.

En cuanto a la electricidad, se renovardn las luminarias y los interruptores, ademds de colocar
nuevos enchufes. Se colocardn luminarias estancas, ademds de las luminarias de emergencia

a desplazar.

Se colocard nueva carpinteria metdlica con acabado fendlico, se renovard el mobiliario,
colocando nuevos percheros y encimeras realizadas con tablero fendlico, espejos y sefdlitica.

Se renovardn los lavabos, duchas e inodoros.

- Demolicidn de varios tabiques para adecuar los espacios a las nuevas necesidades.
- Acondicionar los espacios.
- Dotarlo de las instalaciones necesarias para su uso: electricidad, iluminacion, calefaccién,

evacuacion de aguas fecales y abastecimiento de agua friay A.C.S.

El uso caracteristico del edificio es educativo.

No se prevé ofro uso en el edificio.

El acceso al edificio, donde se sitGan los
vestuarios, se realiza desde c/ Kinpulene,
calle al noroeste. La edificaciéon se
encuentra aislada. El acceso a la zona de
vestuarios se realiza por la entrada principal
del edificio, situado al noroeste. La zona de
actuacién se sitUa al suroeste de la planta

baja de la edificacién.

La zona de actuacién es un espacio de planta rectangular, de 11,60 x 9,65 m. Tiene una
superficie construida de 107,83 m2. La propuesta no modifica la superficie construida, se limita
a la redistribucién parcial de los espacios.

La zona de vestuarios dispone de acceso desde la entrada principal del edificio, a cota de

calle. La zona de actuacién se sitta en la zona suroeste de la edificacidon. Se compone de
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entrada, sala de profesores, cuarto de limpieza, almacén y dos vestuarios colectivos. Salvo el
cuarto de limpieza, cada una de las estancias situadas en fachada disponen de huecos: los
vestuarios colectivos en fachada suroeste y la sala de profesores en fachada noreste. La altura
libre es de 2,62 m, salvo en la zona de las duchas que existe un peldano de 10 cm en el

acceso que reduce la altura.

Con respecto a la distribucion de espacios, la propuesta plantea reducir la zona de duchas de
los vestuarios para colocar una cabina de inodoro y unir el cuarto de limpieza con el bano de
la sala de profesores para convertirlo en un vestuario individual. La zona de vestuarios pasard a
tener el esquema fipolégico de entrada, dos vestuarios colectivos, un vestuario individual,
almacén y sala de profesores.

Todas las estancias habitables dispondrdn de ventanas a fachada lo que proporciona
iluminacién y ventilaciéon natural. Las ventanas se encuentran en fachadas noroeste y sureste,

consiguiendo una ventilacién cruzada.

La actuacién tiene como objeto dotar a los vestuarios con una cabina de inodoro y habilitar

un vestuario individual, adecuando las instalaciones y servicios para las nuevas necesidades.

Volumen: Los trabajos se realizan cumpliendo con los pardmetros urbanisticos del
PGOU de Gorliz. No se modifica el volumen del edificio.

Accesos y No se modifica el acceso al edificio.

Evacuacién:

CUADRO DE SUPERFICIES DE AMBITO DE ACTUACION

ESTADO ACTUAL Sup. Ofil Sup. construida
ENTRADA 11,48 m2

ALMACEN 16,25 m2

VESTUARIO 1 27,48 m2

VESTUARIO 2 27,80 m2

P.EF. 7,73 m2

CUARTO DE LIMPIEZA 2,55 m?2

SUPERFICIE TOTAL 93,29 m2 107,83 m2
ESTADO REFORMADO Sup. Ofil Sup. construida
ENTRADA 12,45 m2

ALMACEN 15,59 m2

VESTUARIO 1 27,31 m2

VESTUARIO 2 27,65 m2

P.EF. 4,32 m2

VESTUARIO 3 613 m2

SUPERFICIE TOTAL 93,45 m2 107,83 m2
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DESCRIPCION GENERAL DE LOS PARAMETROS QUE DETERMINEN LAS PREVISIONES TECNICAS A CONSIDERAR EN EL

PROYECTO RESPECTO AL:

A. Sistema estructural:

Actualmente la funcion portante de la edificacién la realiza la estructura de hormigdn en pilares y vigas en forjados

de plantas y cubierta.

No se actia.

B. Sistema envolvente:

B.1. Fachadas

No se actia.

B.2. Solera

No se actua.

D. Sistema de compartimentacién:

Particion 1
Particion 2

Particion 3

Particion 1
Particion 1
Particion 2

Particion 3

D. Sistema de acabados:

Descripcion del sistema:

Tabiques de Albanileria

Puertas interiores de marco de aluminio. Batientes

Mamparas fendlicas

Pardmetros que determinan las previsiones técnicas:

Enlucido y pintura.

Enfoscado de mortero hidréfugo y alicatado, en vestuarios.

Acabado fendlico.

Acabado fendlico.

Relacién y descripcién de los acabados empleados en el edificio, asi como los pardmetros que determinan las

previsiones técnicas y que influyen en la eleccién de los mismos.

Revestimientos exteriores

Revestimiento

Revestimiento

Descripcién del sistema:

Pardmetros que determinan las previsiones técnicas

Revestimientos interiores Descripcion del sistema:

Revestimiento 1
Revestimiento 2

Revestimiento 3

Pintura Pldstica

Baldosa cerdmica. Solado y Alicatado

Falso techo liso pladur

Pardmetros que determinan las previsiones técnicas
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Revestimiento 1

Revestimiento 2

Revestimiento 3

Lucido sobre albafileria

Cemento cola sobre enfoscado de mortero hidréfugo en albanileria estancias

humedas. En zona duchas se impermeabilizard

En zonas hiumedas serd WR. Colocacién mediante estructura oculta de acero

galvanizado

Se entiende por sistema de servicios el conjunto de servicios externos al edificio necesarios para el correcto

funcionamiento de éste.

Abastecimiento de agua | Nueva instalacion. Incorporacién de termos eléctricos para A.C.S

Evacuaciéon de agua Nueva instalacion de saneamiento
Suministro eléctrico Instalacién parcial de iluminacién y electricidad
Telefonia -

Telecomunicaciones -

Recogida de basura -

Calefaccion Nuevo radiador

5. PRESTACIONES DEL EDIFICIO

5.1. CUMPLIMIENTO DEL CODIGO TECNICO DE LA EDIFICACION

La entrada en vigor del REAL DECRETO 314/2006, de 17 de marzo, por el que se aprueba el Cédigo Técnico de la

Edificacién (CTE), establece el marco normativo por el que se regulan las exigencias de calidad que deben cumplir

los edificios.

En el caso que nos ocupa se estima que el cumplimiento del CTE es parcialmente obligatorio, ya que tal y como se

recoge en el art. 2.3

del propio documento: “Igualmente, el Codigo Técnico de la Edificacién se aplicard también a

intervenciones en los edificios existentes y su cumplimiento se justificard en el proyecto o en una memoria suscrita por

técnico competente, junto a la solicitud de licencia o de autorizaciéon administrativa para las obras. En caso de que

la exigencia de licencia o autorizacidn previa sea sustituida por la de declaracidn responsable o comunicacion

previa, de conformidad con lo establecido en la normativa vigente, se deberd manifestar explicitamente que se estd

en posesion del correspondiente proyecto o memoria justificativa, segun proceda {...)"

Se justifica en apartado 7 el cumplimiento de cada uno de los Documentos Bdsicos.

Limitaciones

Limitaciones
de uso del

edificio:

El edificio solo podrd destinarse a los usos previstos en el proyecto. La dedicacion de algunas de
sus dependencias a uso distinfo del proyectado requerird de un proyecto de reforma y cambio
de uso que serd objeto de licencia nueva. Este cambio de uso serd posible siempre y cuando el
nuevo destino no altere las condiciones del resto del edificio ni sobrecargue las prestaciones

iniciales del mismo en cuanto a estructura, instalaciones, etc.

5.2. CUMPLIMIENTO DE LA NORMATIVA DE ACCESIBILIDAD

Normativa C.A.P.V.:
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Ambito de Aplicacién:

LEY 20/1997, de 4 de diciembre, para la promocién de la accesibilidad.

(B.O.P.V.-miércoles 24 de diciembre de 1997)

TITULO I, MEDIDAS PARA GARANTIZAR LA ACCESIBILIDAD. CAPITULO I, DISPOSICIONES GENERALES:

" Articulo 4.- Disposiciones generales sobra accesibilidad de la edificacion.

4. Las obras de reforma, ampliacién o modificacién, conforme a la acepcién conferida por la normativa urbanistica,

de los edificios y locales de uso o servicio publico existentes se ejecutardn ajustdndose a los requerimientos

funcionales y de dimensién que garanticen su accesibilidad en los términos establecidos en la presente ley y en sus
normas de desarrollo. En los demds casos, las citadas obras se ejecutardn, cuando afecten a elementos relativos a la
accesibilidad de los edificios, ajustdndose igualmente a los requerimientos funcionales y de dimension que

garanticen."

DECRETO 68/2000, de 11 de abiril, por el que se aprueban las normas técnicas sobre condiciones de accesibilidad de

los entornos urbanos, espacios publicos, edificaciones y sistemas de informacién y comunicacion.

ANEJO V - OBRAS DE REFORMA, AMPLIACION O MODIFICACION EN LAS URBANIZACIONES Y EDIFICACIONES:
" Articulo 2.— Ambito de aplicacién.

2.1.- Las normas contenidas en el presente Anejo serdn de aplicaciéon en las obras de reforma, ampliacién o

modificacion referidas en el articulo 4.4 de la Ley para la Promocién de la Accesibilidad, ya sean de titularidad

publica o privada, que se ejecuten en el dmbito de la Comunidad del Pais Vasco, en los edificios y locales

contenidos en la lista siguiente, a las que serd de aplicacién lo dispuesto en las normas técnicas contenidas en el
Anejo lll, sobre Condiciones Técnicas de Accesibilidad en los Edificios(...)

5.- Servicios de educacidn de todo tipo.

(...)

"Articulo 3.- Excepciones en la aplicacion del presente anejo en las obras de reforma, ampliaciéon o modificacion.
Criterios de practicabilidad.

3.1.- En los supuestos en los que, por las caracteristicas orogrdficas, estructurales o de forma no sea posible aplicar los
criterios de accesibilidad especificados en el presente Anejo, o en aquellos en los que atendiendo al presupuesto
econdmico disponible la adaptaciéon constituya un gasto desproporcionado, se aceptard la aplicacién de los

criterios de practicabilidad que se especifican en el punto siguiente, previa la adecuada justificacion.

5.3. NORMATIVA ESTATAL Y AUTONOMICA A CUMPLIR

Cumplimiento de otras normativas especificas:

DISPOSICION FECHA ‘ B.O.E. |

Normativa Estatal:

ABAST. DE AGUA Y VERTIDO

PROYECTO DE REFORMA: Adecuacién zona vestuarios Gorlizko Ikastetxea. Kinpulene 90, Gorliz 10/54
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R. DECRETO 20 JUL.O1 24 JUL.O1 Aguas.

LEGISLATIVO 30 NOV. 01 Regula el dominio pUublico hidrdulico, el uso del agua y el ejercicio de las competencias del

1/2001 DEL M° DE 23 MAY. 03 | 24 MAY. 03 Estado. Se refiere a las aguas continentales (superficiales y subterrdneas), a los cauces de

MEDIO L.30 DIC. 31 DIC. 03 corrientes naturales (continuas o discontinuas), a los lechos de lagos y lagunas, a los embalses

AMBIENTE 03 14 ABR. 07 superficiales en cauces pUblicos, acuiferos subterrdneos y a las aguas procedentes de la

13 ABR.07 | 14DIC. 07 desalaciéon de agua de mar.

L. 13 DIC. 23 DIC. 09 Se excluyen las aguas minerales y termales que tendrdn regulacién especifica.

07 Modificada por Ley 16/2002 de prevencién y control de la contaminacion

22 DIC. 09 Modificada por Ley 13/2003 reguladora del contrato de concesién de O. P. Modificada por Ley
42/2007 del Patrimonio Natural y de la Biodiversidad.

REAL DECRETO 7 FEB. 03 21 FEB. 03 Criterios sanitarios de la calidad del agua de consumo humano.

140/2003, 4 MAR. 03 Establece los criterios sanitarios que deben cumplir las aguas de consumo humano y las

DEL M° DE LA instalaciones que permiten su suministro desde la captacién hasta el grifo del consumidor y el

PRESIDENCIA O.17 31 MAR. 09 control de éstas. Afecta, por tanto, a las instalaciones interiores de los edificios. Establece un plazo

MAR.09 17 JUL. 09 (antes del 1-Enero-2012) para realizar las reformas y adaptaciones necesarias derivadas de las
O. 8 JUL. nuevas exigencias.
09 Adapta la normativa a la nueva Directiva 98/83/CE, de 3 de noviembre de 1998.

REAL DECRETO LEY 28 DIC.95 | 30DIC. 95 Normas aplicables al tratamiento de las aguas residuales urbanas.

11/1995 Complementa el régimen juridico de la normativa vigente de Aguas y Costas, con el fin de

DE LA JEFATURA DEL proteger la calidad de las aguas continentales y maritimas de los efectos negativos de los vertidos

ESTADO. de las aguas residuales urbanas.

Directiva 91/271 CEE

ORDEN MAM/85/2008 16 ENE.08 | 29 ENE. 08 Criterios técnicos para la valoracién de danos al dominio pUblico hidrdulico y las normas sobre

DEL M° DE MEDIO AMB. 25 FEB. 08 tomas de muestras y andlisis de vertidos de aguas residuales.

ACERO

REAL DECRETO 20NOV. 85 | 14 ENE. 86 . X o

2605/1985, 13 FEB. 86 TubosAdAe O?ero \n?md.oble so\doéos Ionglfudlr?oIAmeme. 3 .

DEL M® DE INDUSTRIA Y Especificaciones técnicas de obllgédo CLAJmD“mI?nTO para ?u homolégcoon como tramite

ENERGIA. preceptivo para su venta, importacion o instalacion en territorio nacional.

ORDEN DEL MINISTERIO 26 ABR.O1 | 4 MAY. 01

bE Comisién Interministerial Permanente de Estructuras de Acero.

LA PRESIDENCIA. Creacién, dmbito de actuacién, funciones, composicién y funcionamiento.

RESIDUOS Y DEMOLICIONES

LEY 10/1998, DE LAS 21 ABR. 98 | 22 ABR. 98 Residuos.

CORTES GENERALES. 16 FEB. 01 17 FEB. 01 Previene la produccién y establece el régimen juridico de su produccién y gestiéon y fomenta su

30DIC.03 | 31DIC.03 reduccién, reciclado y otras formas de valoracion, asi como regula los suelos contaminados, con
22 DIC.09 | 23DIC.09 la finalidad de proteger el medio ambiente y la salud de las personas.
Nota.- Véanse ofras disposiciones en Medio Ambiente.
Modificada por Ley 16/2002 de prevencién y control de la contaminacion Modificada por Ley
34/2007 de Calidad del aire y proteccion de la Atmédsfera

ORDEN DEL M°. DE 8 FEB. 02 19 FEB. 02

MEDIO 12 MAR. 02 Publica las operaciones de valoracion y eliminacién de residuos vy la lista europea de residuos

AMBIENTE. (CER), aprobado mediante la Decisién 2000/532/CE, de la Comision, de 3 de mayo.

REAL DECRETO 27 DIC. 01 29 ENE. 02

1481/2001 DEL M° DE 31 JUL. 09 1 AGO. 09

MEDIO Regula la eliminacién de residuos mediante depdsito en vertedero.

AMBIENTE

REAL DECRETO 105/2008 | 1 FEB. 08 13 FEB. 08 Regula la produccién y gestion de los residuos de

DEL M° DE LA construccion y demolicién.

PRESIDENCIA Establece la obligacion de incluir en los proyectos un Estudio de Gestion de Residuos de
construccién y demolicion, asi como la elaboracion por el constructor de un Plan de Gestion de los
mismos, que aprobard la Direccién Facultativa y aceptard la propiedad.

CEMENTOS

REAL DECRETO 956/2008 | 6 JUN. 08 18 JUN. 08 Instruccion para la recepcion de cementos (RC-08).

DEL M° DE LA 11 SEP. 08 Define las prescripciones técnicas generales que deben safisfacer los cementos y los métodos de

PRESIDENCIA. ensayo para comprobarlas, para su recepcién en las obras de construccién, en las centrales de

fabricacion de hormigdn y en las fabricas de productos de construccion en cuya composiciéon se

incluya el cemento.
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REAL DECRETO 28 OCT. 88 | 4 NOV. 88
Se declara obligatoria la homologacién de los cementos para la fabricacion de hormigdn y
1313/1988 O. 11 14 DIC. 06 X .
DEL M® DE INDUSTRIA Y DIC.06 ¢ FEB.O7 morteros para todo tfipo de obras y productos pre'fobncodos.
ENERGIA. Especificaciones técnicas, toma de muestras y métodos de ensayo.
REAL DECRETO 605/2006 | 19 MAY. 06 | 7 JUN. 06 o o ]
DEL M® DE INDUSTRIA., Procedimiento para la ophcooor}w ée la 'r’vormo UNE—EI\lI 19.7— 2:2000 a los cementos no sujetos al
TURISMO Y COMERCIO. marcado CE y alos centros de distribucion de cualquier tipo de cemento.
CUBIERTAS
REAL DECRETO 30 NOV. 7 DIC. 90 Norma Bdsica de la Edificacion NBE-QB-90 “Cubiertas con materiales Bituminosos™.
1572/1990, 90 25 JUL. 96 DEROGADA por CTE. De aplicacién solo a obras con licencia e iniciadas
DEL M° DE OBRAS O. 5 JUL.
PUBLICAS Y URBANISMO | 96
EDIFICACION (EN GENERAL)
LEY 38/1999, DE LA 5NOV.99 | 6 NOV. 99 Ley de Ordenacién de la Edificacion.
JEFATURA DEL ESTADO. 27 DIC.01 | 31DIC.01 Regula los aspectos esenciales del proceso de la edificacion, establece las obligaciones y
30DIC.02 | 31DIC.02 responsabilidades de los agentes intervinientes, asi como las garantias para su desarrollo.
22 DIC.09 | 23 DIC. 09 La Ley 24/01 de 27 de Dic. sobre Medidas Fiscales afade una nueva circunstancia al apartado 1
del art. 3° la 4.a), referente a las instalaciones para entrega de envios postales.
La Ley 53/02 de 30 de Dic. sobre Medidas Fiscales, Administrativas y del Orden Social, de
acompanamiento de los Presupuestos Generales del Estado, modifica la disposicion adicional
segunda, en lo referente a las garantias en el caso de autopromotor individual.
ORDEN VIV/1744/2008 8 JUN. 08 19 JUN. 08 Regula el Registro General del CTE
DEL Estructura el registro General en distintas secciones, para Documentos
Me DE VIVIENDA Reconocidos, Distintivos de Calidad, Certificaciones,
REAL DECRETO 315/2006 | 17 MAR. 06 | 28 MAR. 06 Crea el Consejo para la Sostenibilidad, Innovacién y Calidad de la Edificacion.
DEL M° DE VIVIENDA. Crea en su seno 3 comisiones técnicas de trabajo:
- La Comisién del Cédigo Técnico de la Edificacién CTE.
- La Comision para la Calidad en la Edificacion.
- La Comisién de Innovacién y Sostenibilidad.
REAL DECRETO 23 DIC. 72 15 ENE. 73
3565/1972 R.D.6 2 ABR. 81
DEL M° DE LA VIVIENDA. | MAR. 31 MAY. 83
89 4 AGO. 83 Establecimiento de la Normas Tecnolégicas de la Edificacion.
O 23 MAY.
83
O 4 JUL. 83
ORDEN DEL M° DE 3 AGO.79 |17 AGO.79 Implantacién del DCE en el sector de la construccion.
INDUSTRIA'Y ENERGIA. Obliga a estar en posesién del Documento de Calificacion Empresarial DCE a constructores,
promotores, fabricantes, contratistas o prestadores de servicios.
REAL DECRETO 28 NOV. 3 FEB. 09
1966/2008 DEL M° DE 08 Establece un certificado de profesionalidad de la familia profesional de edificacién y obra civil.
TRABAJO E Se refiere al certificado profesional de Operaciones de Hormigdn. (Nivel 1).
INMIGRACION.
INSTALACIONES DE SANEAMIENTO
ORDEN DEL M° DE 15 SEP. 86 24 SEP. 86 Pliego de Prescripciones Técnicas Generales para tuberias de saneamiento de poblaciones.
OBRAS PUBLICAS Y Obligatorio en las obras del M.O.P.U., para suministros, explotacién de servicios o ejecucion de
URBANISMO. obras y colocaciéon de tubos, uniones y demds piezas para conducciones de saneamiento.
Contempla Unicamente los tubos de seccion circular. Regula las condiciones de
los tubos, elementos complementarios de la red de saneamiento y materiales.

PRODUCTOS DE CONSTRUCCION
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REAL DECRETO 29 DIC. 92 9 FEB. 93 Disposiciones para la libre circulacién de productos de construccién, en aplicacién de la Directiva
1630/1992 DEL M° DE 28 JUL. 95 19 AGO. 95 89/106/CEE.
RELACIONES CON LAS 7 OCT. 95 Regula las condiciones que deben cumplir los productos de construccién para poder importarse,
CORTES Y DE LA comercializarse y utilizarse en el Territorio Espafiol.
SECRET. DE Establece los requisitos esenciales que deben satisfacer los edificios y las obras de ingenieria civil, a
GOBIERNO. los que se incorporen y las caracteristicas que deben cumplir para obtener la Marca CE.
Instrumenta sistemas de certificacién de conformidad a actuaciones a seguir por los fabricantes o
sus representantes legales.
REAL DECRETO 26 DIC. 03 10 ENE. 04 Seguridad General de los Productos.
1801/2003 DEL M° DE Incorpora la Directiva 2001/95/CEE, de 3/12/01. Para los productos que dispongan de normativa
LA PRESIDENCIA. especifica, solo serd de aplicacién supletoria.
ORDEN DEL M°. DE LA | 1 AGO. 95 10 AGO. 95 Reglamento y normas de régimen interior de la Comisién Interministerial para los productos de
PRESIDENCIA 4 OCT. 95 construccion.
DECRETO 365271963 26Dic. 63 1TENE. 64 Documentos de Idoneidad Técnica de materiales no tradicionales D.L.T. Faculta al Instituto de
DE LA PRESIDENCIA
DEL GOBIERNO. Ciencias de la Construccién Eduardo Torroja a su apreciaciéon y expedicion.
ORDEN DEL M° DE 26 DIC. 88 18 ENE. 89
RELACIONES CON LAS Reglamento para la concesion del D.L.T. de materiales no fradicionales utilizados en la
CORTES Y DE LA SECR. construccion.
DE GOBIERNO.
ORDEN 4 SEP. 02 17 SEP. 02 Establece la entrada en vigor del marcado CE relativo a determinados productos de construccién
CTE/2276/2002 DEL R.30 SEP.08 | 2 OCT.08 conforme al D.I.T.E.
M° DE CIENCIAY Establece como organismos autorizados para su concesion al IETcc y al ITeC.Relaciona las guias
TECNOLOGIA del DITE aprobadas, incluyendo las ya existentes:
N° 1. Anclajes metdlicos y quimicos para uso en hormigdon.
N° 2. Acristalamiento con sellante estructural y perfiles rotura de puente térmico.
Ne° 3. Kits de tabiqueria interior.
Ne° 4. Sistemas y kits compuestos para aislamiento térmico exterior con revoco.
Ne° 5. Sistemas de impermeabilizacién de cubiertas aplicados en forma liquida.
Ne°.6.Sistemas de impermeabilizacién de cubiertas con membranas flexibles
fijaodas mecdnicamente.
N° 7. Kits de construccién de edificios prefabricados de estructura de madera y de
froncos.
N° 8. Escaleras prefabricadas (kits).
N° 9. Encofrado perdido no portante de bloques huecos, paneles de materiales
aislantes o de hormigdn.
N° 10. Sistemas de cubierta traslUcida autoportante.
N° 11. Vigas y pilares compuestos a base de madera.
N° 12. Kits de construcciéon de edificios pref. de estruc. de madera y de froncos.
N° 13. Kits de postensado para el pretensado de estructuras.
N° 14. Anclajes de pldstico para fijacién de sistemas y kits compuestos para el
aislamiento térmico exterior con revoco.
N° 15. Conectores y placas dentadas, clavadas y resistentes a esfuerzos cortantes.
N° 16. Paneles compuestos ligeros autoportantes.
N° 17. Kits de elementos prefabricados para aislamiento térmico ext. en muros.
N° 18. Productos de proteccién contra el fuego.
N° 19. Paneles a base de madera prefabricados portantes de caras tensionadas.
N° 20. Anclajes de pldstico para fijacién multiple en elementos de hormigdn y
obra de fdbrica para aplicaciones no estructurales.
N° 21. Kits de construccién de almacenes frigorificos.
Ne 22. Kits de revest. imperm. para suelos y/o paredes de piezas hUmedas.
N° 23. Unidades prefabricadas de construccion de edificios.
N° 24, Kits de construccién de edificios prefab. de estructura de hormigdn.
N° 25. Kits de construccién de edificios prefab. de estructura metdlica.
N° 26. Productos cortafuego y de sellado contra el fuego.
N° 27. Kits de proteccién contra caida de rocas.
Marca AENOR (Homologacion y certificado conformidad):
ORDEN DEL M°. DE 27 AGO. 99 2 OCT. 99 Homologacién de la marca AENOR para cementos.
FOMENTO. R.26 ABR.O5 18 MAY. 05 Se reconoce que cumple las especificaciones obligatorias de la EHE.
ORDEN DEL M°. DE 17 ENE. 89 25 ENE. 89 Establece la certificacion de conformidad a normas como

INDUSTRIA'Y ENERGIA.

alternativa de la homologacién de cementos.
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ORDEN VIV/2785/2004 | 29 JUL. 04 16 AGO. O4 | Homologacién para productos de cemento reforzado con

DEL M°. DE VIVIENDA fibras.

ORDEN VIV/2785/2004 | 29 JUL. 04 16 AGO. O4

DEL M°. DE VIVIENDA Homologacién para dridos para hormigones y morteros

ORDEN VIV/2785/2004 | 29 JUL. 04 16 AGO. O4 » - .

DEL M. DE VIVIENDA Homologacién para daridos para hormigones y morteros

ORDEN DEL M°. DE 5 MAY. 98 20 MAY. 98

FOMENTO Homologacién para arena normalizada.

ORDEN DEL M°. DE 3 FEB. 97 20 FEB. 97 Homologacién para baldosas cerdmicas.

FOMENTO. ORDEN VIV/2785/2004 DEL
M?°. DE VIVIENDA. 29 JUL. 04 16 AGO. O4
Homologacién para productos prefabricados

ORDEN VIV/2785/2004 | 29 JUL. 04 16 AGO. O4 | Homologacion para productos prefabricados derivados del cemento.

DEL Incluye: Tejas de hormigdn, bloques, bordillos, baldosas de terrazo, tubos para

M?°. DE VIVIENDA. conducciones, losetas, baldosas y adoqguines.

ORDEN VIV/2785/2004 | 29 JUL. 04 16 AGO. O4 | Homologacion para materiales cerdmicos de arcilla cocida

DEL M°. DE VIVIENDA utilizados en construccion.

Incluye: Ladrillos, bloques, paneles prefabricados de cerdmica y yeso, bovedillas, tableros para
cubiertas y tejas.

ORDEN VIV/2785/2004 | 29 JUL. 04 16 AGO. O4 i o

DEL M°. DE VIVIENDA Homologacién para productos bituminosos.

ORDEN VIV/2785/2004 | 29 JUL. 04 16 AGO. O4

DEL Homologacién para ventanas y sus componentes.

M°. DE VIVIENDA. Incluye barras antipdnico y dispositivos de emergencia para salidas de socorro.

ORDEN VIV/2785/2004 | 29 JUL. 04 16 AGO. O4

DEL Homologacién del certificado de conformidad para soportes de alumbrado.

M°. DE VIVIENDA. Columnas y bdculos conforme R.D. 2642/1985 de 18 de Diciembre.

Marca de calidad CV (certificado por AIDICO):

RESOLUCION DEL M°. 26 ABR.OS 18 MAY. 05 Reconocimiento de la marca CV para cementos.

DE FOMENTO. Se reconoce que los cementos que posean la marca CV cumplen las especificaciones
obligatorias que se les exige porla EHE y el RC-97, por lo que les podrdn ser aplicadas las
consideraciones especiales que establecen.

Marca de calidad Q-LGAI (APPLUS):

RESOLUCION DEL M°. 26 ABR.O5 18 MAY. 05 Reconocimiento de la marca Q-LGAI (APPLUS) para cementos.

DE FOMENTO Se reconoce que los cementos que posean la marca Q-LGAI cumplen las especificaciones
obligatorias que se les exige porla EHE y el RC-97, por lo que les podrdn ser aplicadas las
consideraciones especiales que establecen.

PROYECTOS Y DIRECCIONES DE OBRA

DECRETO 462/1971, DEL | 11 MAR. 71 | 24 MAR. 71 Normas sobre redaccién de proyectos y direccién de obras de edificacion.

M?° DE LA VIVIENDA 23 ENE. 85 7 FEB. 85 Establece la obligacion de hacer constar expresamente las caracteristicas que deben reunir los
proyectos de obras de edificacién de cualquier tipo, asi como la obligacién de los Organos
encargados de su visado de constatarlo; la obligatoriedad del Libro de Ordenes y Asistencias en
toda obra de edificacion, y de la expedicion del certificado final de obra para la ocupacion de
cualquier inmueble de promocion privada. Regula la intervencién de Colegios profesionales y
Oficinas de supervision de proyectos.

ORDEN DEL M° DE LA 9 JUN.71 17 JUN. 71 Normas sobre el Libro de Ordenes y Asistencias en obras de edificacion.

VIVIENDA. 6 JUL. 71 Determina su formato y caracteristicas, asi como su facilitacion y diligenciacion por el Colegio

17 JUN. 71 24 JUL. 71 Oficial de Arquitectos que haya extendido el visado del proyecto técnico correspondiente. Regula
los trémites de cumplimentacion y gestidon una vez rellenado por el Arquitecto Director y el
Arquitecto Técnico o Aparejador de las obras.
La modificacién sefala que las normas de la Orden son de aplicacién Unica

ORDEN DEL M° DE LA 28 ENE. 72 10 FEB. 72 Certificado final de Direccién de obras.

VIVIENDA. Modelo normalizado UNE-A4 de los Certificados finales de Direccidn de obra, estableciendo
también que se recabard en primer lugar el visado preceptivo del Colegio de Aparejadores y
Arquitectos Técnicos y posteriormente el del Colegio de Arquitectos.

ORDEN DEL M° DE LA 4 JUN.73 13 JUN.73 Pliego de Condiciones Técnicas de la Direccion General de Arquitectura.

VIVIENDA. al Obligatorio en las direcciones de obras de edificacion dependientes del MOPU o de sus

26 JUN.73 QOrganismos Autbnomos.

SEGURIDAD Y SALUD
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LEY 31/ 1995 DE LA 8 NOV. 95 10 NOV. 95 Ley de prevencién de riesgos laborales.
JEFATURA DEL ESTADO. | 12DIC. 03 13 DIC. 03 Transpone al Derecho espanol la Directiva 89/391/CEE, bdsica en esta materia y establece el
RD30 EN. 04 | 31 ENE. 04 marco legal, a partir del cual se fijardn y concretardn los aspectos mds técnicos de las medidas
22 DIC. 09 10 MAR. 04 preventivas.
23 DIC. 09 * Desarrolla el art. 24 de la Ley 31/1995.
R. DECRETO 4 AGO.00 |8 AGO.00
LEGISLATIVO 12 DIC. 03 13 DIC. 03 refundido).
5/2000 DEL M°. DE 18 OCT.06 | 19 OCT. 06 El Capitulo Il fipifica las infracciones laborales, y en concreto la Seccién 2° se refiere alas
TRABAJO RD 4 infracciones en materia de prevencién de riesgos laborales.
Y SUNTOS SOCIALES. MAY.07
LEY 32/2006 DE LAS 18 OCT.06 | 19 0CT. 06
CORTES GENERALES. RD 24 25 AGO. 07*
AG.07 12 SEP. 07
14 MAR. 09 Ley reguladora de la subcontratacién en el Sector de la Construccién.
’ *R.D. 1109/07 Desarrolla la Ley y establece normas para su aplicaciéon
RD13 23 DIC. 09
MA.09
22 DIC. 09
REAL DECRETO 39/1997 | 17 ENE. 97 31 ENE. 97
DEL 30 ABR. 98 1 MAY. 98 Reglamento de los Servicios de Prevencion.
M?°. DE TRABAJO Y 0.27 _ . Regula los procedimientos de evaluacién de riesgos y la organizacién de los servicios de
ASUNTOS SOCIALES JUN.97 29 MAY. 06 prevencién, su capacidad, aptitudes y designacién de trabajadores.
19 MAY. 06
REAL DECRETO 1627/ 240CT.97 |250CT.97 . o ] .
Disposiciones minimas de seguridad y de salud en las obras de construccion.
1997, 30ENE.O4 | 31 ENE. 04 -~ : o "
Desarrolla la Ley 31/1995 de prevencidn de Riesgos Laborales y establece las disposiciones minimas
DEL M° DE LA 12NOV.04 | 10 MAR. 04 . X
de seguridad y de salud aplicables en las obras.
PRESIDENCIA. 19 MAY. 06 | 13 NOV. 04*
*Ver R.D. 1.215/1997 y su modificacién.
RD 24 29 MAY. 06 .
**Ver RD 1109/07 de subcontratacion en el sector de la construccion.
AG.07 25 AGO.07**
ORDEN DEL M° DE 20SEP.86 | 130OCT. 86 ] ] ) ] ] ] ]
Modelo del Libro de Incidencias correspondientes a las obras en las que sea obligatorio el estudio
TRABAJO Y SEGURIDAD 31 OCT. 86 . .
de Seguridad e Higiene.
SOCIAL.
RESOLUCION DEL M° DE | 11 ABR. 06 19 ABR. 06
TRABAJO Y SEGURIDAD 26 ABR. 06 ) » y ) )
Modelo del Libro de Visitas de la Inspeccion de Trabajo y Seguridad y Salud.
SOCIAL. 25NOV.08 | 2DIC.08
13 DIC. 08
ORDEN DEL M° DE 20 MAY. 52 | 15 JUN. 52 Reglamento de seguridad e higiene en el frabajo en la industria de la construccién.
TRABAJO. 22 DIC. 53 De aplicacién para obras de edificacion, construccion en general y Obras PUblicas. Sustituye a la
1 OCT. 66 Seccién 1° del Cap. Xl del Regla. de 11 de Abril-46.
NOTA. - El antiguo Reglamento de 11-Abril-46 fue derogado por la Ordenanza de 28 de Ago-70,
también derogada, por lo que existen dudas sobre su vigencia.
REAL DECRETO 14 ABR. 97 23 ABR. 97 Normas sobre sefalizacién de seguridad en los centros y locales de trabajo.
485/1997 10 OCT. 97 Caracteristicas y significado de la sefalizacién de seguridad en obras, centros y lugares de
DEL M°. DE TRABAJO Y frabaijo, definiendo formas, colores, esquemas y dimensiones.
A. SOCIALES. Transpone la Directiva 92/58/CEE.
REAL DECRETO 30 MAY. 97 | 12 JUN. 97
773/1997, 18 JUL. 97 Disposiciones minimas de seguridad y salud relativas a la utilizacién por los trabajadores de equipos
DEL M°. DE LA de proteccién individual.
PRESIDENCIA.
Normativa Autonémica:
CONTROL DE CALIDAD
DECRETO 238/96 DEL 22 OCT.96 | 7NOV.96 Control de calidad en la construccion.
DPT°. DE ORDENACION Regula el procedimiento de control de calidad en la ejecucién de obras de la edificacion y
DELTERRIT., VIV.Y M. A. urbanizacién. Obligatorio en obras de mds de 50.000.000 pts de Ejecucion material.
ORDEN DEL DPT°. DE 16 ABR. 08 22 MAY. 08 Desarrollo del Decreto 238/1996, de 22 de Octubre.

VIVIENDA Y Publicacién de las fichas normalizadas para la confeccidn del Libro de Control de Calidad.
A. SOCIALES. Deroga las anteriores.
PROYECTOS
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ORDEN DEL DPT®. DE 21 NOV. 89 [ 29 NOV. 89
URBANISMO, VIVIENDA
Y

MEDIO AMBIENTE.

Estadistica de edificacion y vivienda.

Establece la obligacién de los promotores inmobiliarios, y en su nombre, de los técnicos
responsables, de cumplimentar y entregar al Ayuntamiento correspondiente el cuestionario
(Anexo) que corresponde al tipo de obra para el que se solicite licencia municipal.

Los Ayuntamientos deberdn remitir el cuestionario a la Delegacién Territorial orrespondiente del

Departamento, junto con una hoja resumen (Anexo).

RESIDUOS

DECRETO 49/2009, DEL | 24 FEB. 09 18 MAR. 09
DPT®. DE MEDIO
AMBIENTE Y
ORDENACION DEL
TERRIT..

Regula la eliminacién de residuos mediante depdsito en vertedero y la ejecuciéon de los rellenos.
Regula las clases de vertederos, la admisién de residuos, la instalacion, gestion, explotacion,

clausura y mantenimiento post-clausura, asi como los rellenos con tierras y rocas.

6. MEMORIA CONSTRUCTIVA

6.1 Sustentacion del edificio

No se actia.

6.2 Sistema estructural

No se actia.

6.3 Trabajos previos y demoliciones

- Desconexién y neutralizacién de las instalaciones.

- Desmontaje de mobiliario y aparatos sanitarios.

- Demolicién de las instalaciones existentes.

- Levantado carpinteria interior.

- Demolicién solados y alicatados.

- Demolicién parcial de tabiqueria de albanileria.

6.4 Sistema envolvente

Definicién constructiva de los subsistemas:

Fachada

La reforma no modifica la composicion general de la envolvente (cierres de fachada), Unicamente se

realizard perforacion para rejilla de ventilacién de vestuario individual.

Suelo

Se colocard baldosa cerdmica.

6.5 Sistema de compartimentacion

Definicion de los elementos de compartimentacién con especificacién de su comportamiento ante el fuego vy su

aislamiento acustico y otras caracteristicas que sean exigibles, en su caso.
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A continuacién, se procede a hacer referencia al comportamiento de los elementos de compartimentacion

frente alas acciones siguientes, segun los elementos definidos en la memoria descriptiva.

Particiones | Descripciéon

Tabique albadileria. Los tabiques irdn lucidos y pintados por ambas caras a excepcidén de los

Particién 1 | paramentos de vestuarios que irdn alicatados a elegir por promotor en obra. Ademds, en las zonas de

duchas de los vestuarios tanto el suelo como las paredes se impermeabilizardn.

Carpinteria interior
Carpinteria interior: colocacion puertas batientes de 92 cm, con puerta de hoja ciega abatible y fijo superior
acristalado. Las puertas serdn con marco de aluminio lacado y acabado fendlico, con herrajes y manillas de

acero inox. La puerta de enfrada a la vivienda serd de seguridad.

Ademdas, se instalardn mamparas fendlicas para el cierre de las cabinas de inodoro y para divisén de vestuario

individual.

Techo
Se colocard falso techo de pladur formado por una placa de yeso de 13 mm. de espesor, colocada sobre una

estructura oculta de acero galvanizado. En vestuarios el pladur serd WR.

6.6 Sistemas de acondicionamiento de instalaciones

Se reforman los vestuarios colectivos y la sala de profesores y cuarto de limpieza para ubicar un vestuario individual. El

cuarto de limpieza se desplaza al bajo escalera.

Abastecimiento de Agua: La instalaciéon deberd abastecer a dos vestuarios colectivos con 8 duchas, tres lavabos y
un inodoro cada uno de ellos, un vestuario individual compuesto de ducha, lavabo e inodoro; asi como la instalacion
de un punto de agua bajo la escalera para el nuevo cuarto de limpieza; ademds de conducir el agua fria hasta los
nuevos termos eléctricos, que estardn ubicados en los vestuarios colectivos, en un punto accesible para su manejo y

revision.

La tuberia de distribucién interior, tanto de agua fria como de agua caliente, serd de cobre. La distribucion se hace
por recorridos horizontales y bajantes empotradas protegidas por tubo de PVC corrugado para permitir la dilatacién.
Las vdlvulas serdn de tipo bola de latén para didmetros menores o iguales a 2 pulgadas o de tipo mariposa para el

resto.

Se aislardn las tuberias de agua fria para evitar condensaciones con coquilla sintética de 9mm con barrera de vapor
y también irdn aisladas las tuberias de agua caliente para evitar pérdidas excesivas de calor. Las tuberias se

sefalizardn con cinta adhesiva junto a puntos singulares de la instalacién.

Existird una llave general de corte del suministro de toda la vivienda y llaves secundarias de corte en el circuito de la
vivienda que independicen el bano, la cocina, la caldera. Los aparatos llevardn también su llave de corte y serdn de
porcelana vitrificada, de color blanco, a excepcidn de los platos de ducha que lo serdn de chapa esmaltada. La

griferia de todos los aparatos serd mono mando y de acero cromado.
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A.C.S.: Los cuatro termos eléctricos, de 300 | de capacidad, se situardn en los vestuarios colectivos, dos unidades en

cada uno de los vestuarios. Se incorpora instalacién de agua caliente sanitaria a los aparatos de los vestuarios.

Calefaccion: No se prevé su modificacion, Unicamente se desmontard la instalaciéon para posteriormente volver a
colocarlo. Se instalard un nuevo radiador en el vestuario individual.

Ventilacién: la ventilacién del vestuario individual se realiza mediante extractor individual y rejila en fachada.

Electricidad e iluminacién, Telefonia y Telecomunicaciones: se dotard de nuevas redes de instalaciones necesarias

segun normativa vigente.

La instalacién eléctrica se diseiard y dimensionard segun se establece en el Reglamento Electrotécnico de Baja
Tensidn, cumpliendo las normativas que le son aplicables tanto del estado como de la compania suministradora. La
instalacion eléctrica, deberd cumplir las Instrucciones Técnicas Complementarias del REBT/02 de aplicacion para

viviendas.

Caracteristicas vy distribucidn de circuitos interiores

A la salida de los dispositivos de mando y proteccion, partirén las canalizaciones, constituidas cada una de ellas por
un conductor de fase, uno de neutro y el de fierra, que alimentard a cada un de los puntos de utilizacion. Las
secciones de cobre serdn determinadas en orden a la intensidad que circulard por los mismos, segun las cargas
mdximas de corriente preceptuadas de las Normas UNE, segun definen las Instrucciones MI.BT. del Reglamento de
Baja Tensién/73 habiendo tenido presente en particular en nuestro caso, la Instruccion MI.BT.023 referente a

secciones minimas.

Todas las tomas de corriente llevardn toma de tierra lateral, excepto las destinadas a alumbrado. La instalacion estd
realizada con tubo de PVC corrugado de cloruro de polivinilo, empotrado en pared o falso techo. El conductor serd
de cobre con aislamiento de PVC para 750 V de servicio, designacion HO7V. Instalacién de proteccidén contra
corrientes de defecto. La instalacién de proteccién de puesta a fierra se realizard de acuerdo con las Normas de
Instruccion MI.BT.039. Las secciones de los conductores de cobre a utilizar, serdn las resultantes de aplicar los criterios
de la Tabla VI. que figura en la Instruccién MI.BT.017. Este sistema de puesta a tierra se realizard con cable de cobre
desnudo de 35mm de seccién unido mediante soldadura a los elementos metdlicos del edificio (si los hubiere). Las
lineas de proteccion, tendrdn que llegar en toda masa metdlica de los aparatos en los locales hUmedos (servicios
sanitarios, nucleos sanitarios, lavaderos, baferas, efc.) fuberias de agua y desagie metdlicas que puedan estar en

contacto con estos aparatos.

El cable a utilizar tendrd un aislamiento minimo PVC 450/750 V. diferenciado con colores normalizados, realizando
todos los empalmes, tanto en los cuadros generales como en los registros de distribucién, con bornes de conexion
adecuadas. Los colores normalizados que se mencionan, corresponden a negro, marrén y gris para las fases, azul el

neutro y amarillo-verde el de tierra.

La proteccién contra contactos indirectos, se efectia con interruptores diferenciales. Los interruptores magneto

térmicos protegerdn la instalacién contra sobre intensidades y cortocircuitos fortuitos.

Instalacion en servicios sanitarios o ndcleo sanitario se tendrén en cuenta las siguientes prescripciones. Volumen de

prohibicion, no se instalardn interruptores, tomas de corriente ni aparatos de iluminacién. Volumen de proteccion, no
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se instalardn interruptores, pero podrdn instalarse tomas de corriente de seguridad. Podrdn instalarse aparatos de

alumbrado de instalacién fija de clase Il de aislamiento.

Fuerza: se instalardn tomas de corriente para las diversas utilizaciones previstas. La altura aproximada de las tomas de
corriente sobre el suelo serd de 0,25 m. Los interruptores se colocardn a la enfrada de las dependencias y a 1 m.

aproximadamente.

7.  CUMPLIMIENTO DEL CTE

La entrada en vigor del REAL DECRETO 314/2006, de 17 de marzo, por €l que se aprueba el Cédigo Técnico de la
Edificacién (CTE), establece el marco normativo por el que se regulan las exigencias de calidad que deben cumplir

los edificios.

En el caso que nos ocupa se estima que el cumplimiento del CTE es parcialmente obligatorio, ya que tal y como se
recoge en el art. 2.3 del propio documento: “Igualmente, el Cddigo Técnico de la Edificacion se aplicard también a
intervenciones en los edificios existentes y su cumplimiento se justificard en el proyecto o en una memoria suscrita por
técnico competente, junto a la solicitud de licencia o de autorizacidon administrativa para las obras. En caso de que
la exigencia de licencia o autorizacidn previa sea sustituida por la de declaracidn responsable o comunicacion
previa, de conformidad con lo establecido en la normativa vigente, se deberd manifestar explicitamente que se estd

en posesion del correspondiente proyecto o memoria justificativa, segun proceda {...)"

1.- Seguridad Estructural (SE)

No procede su aplicacion. La intervencion se limita a la redistribucion parcial de la zona de vestuarios de un edificio

existente, sin actuar en la estructura.

2.- Seguridad en Caso de Incendio (SI)

"lll Criterios generales de aplicacion

A efectos de este DB deben tenerse en cuenta los siguientes criterios de aplicacion:

(...) 6 - En'las obras de reforma en las que se mantenga el uso, este DB debe aplicarse a los elementos del edificio modificados por la

reforma, siempre que ello suponga una mayor adecuacién a las condiciones de seguridad establecidas en este DB.

(...) 8 - En todo caso, las obras de reforma no podrdn menoscabar las condiciones de seguridad preexistentes, cuando éstas sean

menos estrictas que las contempladas en este DB."

DB Sl es de aplicacién a los elementos modificados por la reforma y se justifica en el apartado 7.1.

3.- Seguridad de Utilizacién y Accesibilidad (SUA)
"lll Criterios generales de aplicacion.
A efectos de este DB deben tenerse en cuenta los siguientes criterios de aplicacion:

(...) 3 - Enlas obras de reforma en las que se mantenga el uso, este DB debe aplicarse a los elementos del edificio modificados por la

reforma, siempre que ello suponga una mayor adecuacién a las condiciones de seguridad establecidas en este DB.

4 - En todo caso, las obras de reforma no podrdn menoscabar las condiciones de seguridad preexistentes, cuando éstas sean menos

estrictas que las contempladas en este DB."

DB SUA es de aplicacién a los elementos modificados por la reforma y se justifica en el apartado 7.2. de esta

memoria.
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4.- Exigencias Bdasicas de Salubridad (HS)

"El dmbito de aplicacion en este DB se especifica, para cada seccién de las que se compone el mismo, en sus respectivos apartados.”

La aplicacion de este DB se justifica en el apartado 7.3. de esta memoria.

5.- Exigencias Bdasicas de Proteccion Frente al Ruido (HR)

"Il Ambito de aplicacidn.

El dmbito de aplicacién de este DB es el que se establece con cardcter general para el CTE en su articulo 2 (Parte ) exceptudndose
los casos que se indican a continuacién:
a) Los recintos ruidosos, que se regirdn por su reglamentacion especifica;
b) Los recintos y edificios de publica concurrencia destinados a espectdculos, tales como auditorios, salas de musica, teatros,
cines, etc., que serdn objeto de estudio especial en cuanto a su disefio para el acondicionamiento acustico, y se
considerardn recintos de actividad respecto a las unidades de uso colindantes a efectos de aislamiento acustico;
c) Las aulas y las salas de conferencias cuyo volumen sea mayor que 350 m3, que serdn objeto de un estudio especial en
cuanto a su disefio para el acondicionamiento acustico, y se considerardn recintos protegidos respecto de otros recintos y
del exterior a efectos de aislamiento acUstico;

d) Las obras de ampliacién, modificacion, reforma o rehabilitacién en los edificios existentes, salvo cuando se trate de

rehabilitacion integral. Asimismo, quedan excluidas las obras de rehabilitacion integral de los edificios protegidos oficialmente
en razén de su catalogacién, como bienes de interés cultural, cuando el cumplimiento de las exigencias suponga alterar la
configuracion de su fachada o su distribucién o acabado interior, de modo incompatible con la conservacién de dichos

edificios."

No procede su aplicacién, segin arficulo 2 apartado d) de Ia Parte | del CTE. Se trata de la reforma interior parcial.

é.- Exigencias Bdsicas de Ahorro de Energia (HE)

La aplicacién de este DB se justifica en el apartado 7.4.
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7.1 DB Sl Seguridad en Caso de Incendio

"lll Criterios generales de aplicacién

A efectos de este DB deben tenerse en cuenta los siguientes criterios de aplicacién:
(...) 6 - En las obras de reforma en las que se mantenga el uso, este DB debe aplicarse a los elementos del edificio

modificados por la reforma, siempre que ello suponga una mayor adecuacion a las condiciones de seguridad

establecidas en este DB.
8 - En todo caso, las obras de reforma no podrdn menoscabar las condiciones de seguridad preexistentes, cuando

éstas sean menos estrictas que las contempladas en este DB."

DB Sl es de aplicacion a los elementos modificados por la reforma.

Tipo de proyecto y dmbito de aplicacion del documento bdsico.

Definicion del fipo de proyecto de que se trata, asi como el tipo de obras previstas y el alcance de las mismas.

Tipo de proyecto(') Tipo de obras previstas(?) Alcance de las obras(3) Cambio de
uso(4)
Ejecucidn Proyecto reforma Reforma interior No

(') Proyecto de obra; proyecto de cambio de uso; proyecto de acondicionamiento; proyecto de
instalaciones; proyecto de apertura...

(2) Proyecto de obra nueva; proyecto de reforma; proyecto de rehabilitacién; proyecto de consolidacién o
refuerzo estructural; proyecto de legalizacion...

(3) Reforma total; reforma parcial; rehabilitacién integral...

(4) Indiquese si se trata de una reforma que prevea un cambio de uso o no.

Los establecimientos y zonas de uso industrial a los que les sea de aplicacion el Reglamento de seguridad
contra incendios en los establecimientos industriales (RD. 2267/2004, de 3 de diciembre) cumplen las exigencias

bdsicas mediante su aplicacién.

Deben tenerse en cuenta las exigencias de aplicacién del Documento Bdsico CTE-SI que prescribe el apartado

Il (Criterios generales de aplicacién) para las reformas y cambios de uso.

DB SI 1 Propagacién interior

Compartimentacion en sectores de incendio

Los edificios y establecimientos estardn compartimentados en sectores de incendios en las condiciones que se
establecen en la tabla 1.1 de esta Seccién, mediante elementos cuya resistencia al fuego satisfaga las
condiciones que se establecen en la tabla 1.2 de esta Seccién.

A los efectos del computo de la superficie de un sector de incendio, se considera que los locales de riesgo
especial y las escaleras y pasillos protegidos contenidos en dicho sector no forman parte del mismo.

Toda zona cuyo uso previsto sea diferente y subsidiario del principal del edificio o del establecimiento en el que
esté integrada debe constituir un sector de incendio diferente cuando supere los limites que establece tabla 1.1.

Docente: Si el edificio fiene md&s de una planta, la superficie construida de cada sector de incendio no debe

exceder de 4.000 m2. Cuando tenga una Unica plantd, no es preciso que esté compartimentada en sectores de

incendio.

La sup. construida total del edificio es 665,22 m?, por tanto el edificio es un Unico sector de incendio (<4.00m?).
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Ascensores

Las escaleras y los ascensores que comuniquen sectores de incendio diferentes o bien zonas de riesgo especial
con el resto del edificio estardn compartimentados conforme a lo que se establece en el punto 3 anterior. Los
ascensores dispondrdn en cada acceso, o bien de puertas E 30(*) o bien de un vestibulo de independencia con
una puerta ElI2 30-C5, excepto en zonas de riesgo especial o de uso Aparcamiento, en las que se debe disponer
siempre el citado vestibulo. Cuando, considerando dos sectores, el mds bajo sea un sector de riesgo minimo, o
bien si no lo es se opte por disponer en él tanto una puerta EI2 30-C5 de acceso al vestibulo de independencia
del ascensor, como una puerta E 30 de acceso al ascensor, en el sector mds alto no se precisa ninguna de dichas
medidas.

El edificio no dispone de ascensor.

Locales de riesgo especial.

Los locales y zonas de riesgo especial se clasifican conforme a tres grados de riesgo (alto, medio y bajo) segun los
criterios que se establecen en la tabla 2.1 de esta Seccidn, cumpliendo las condiciones que se establecen en la
tabla 2.2 de esta Seccién.

El volumen de del local destinado a almacén, es inferior a 100m 3: no se considera local de riesgo.

Tabla 2.2 Condiciones de las zonas de riesgo especial integradas en edificios

Caracteristica Riesgo bajo Riesgo medio Riesgo alto
Resistencia al fuego de la estructura portante (2) R 90 R 120 R 180
Resistencia al fuego de las paredes y techos(3) que El 90 El 120 El 180

separan la zona del resto del edificio (2)(4

Vestibulo de independencia en cada comunicacion | - Si Si

de la zona con el resto del edificio

Puertas de comunicacion con el resto del edificio El2 45-C5 2xEl230-C5 2 x EI2 45-C5

Mdximo recorrido hasta alguna salida del local(5) <25m (6) <25m (6) <25m (¢)

Reaccion al fuego de elementos constructivos, decorativos y de mobiliario

Los elementos constructivos debben cumplir las condiciones de reaccidn al fuego que se establecen en la tabla 4.1

de esta Seccioén.

Revestimiento
Situaciéon del elemento De techos y paredes De suelos

Norma Proyecto Norma Proyecto
Zonas ocupables C-s2,d0 C-s2,d0 Er Ern
Aparcamiento A2-s1,d0 - A2¢1-51 -
Pasillos y escaleras protegidas B-s1,d0 - Cri-sl -
Recintos de riesgo especial B-s1,d0 - Bri-s1 -
Espacios ocultos no estancos, fales como | B-s3,d0 B-s3,d0 BFL-s2(6) BFL-s2(8)
patinillos, falsos techos y suelos elevados
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DB S| 2. Propagacion exterior

Distancia entre huecos

Se limita en esta Seccidén la distancia minima entre huecos entre dos edificios, los pertenecientes a dos sectores de
incendio del mismo edificio, entre una zona de riesgo especial alto y otras zonas, o hacia una escalera o pasillo
protegido desde otras zonas. El pafio de fachada o de cubierta que separa ambos huecos deberd ser como minimo
EI-60.

No procede su aplicaciéon. La intervencién se realiza en un edificio aislado con un Unico sector de

compartimentacion.
DB $I 3. Evacuacion de ocupantes

Cdlculo de ocupacién, nimero de salidas, longitud de recorridos de evacuacion y dimensionado de los medios de
evacuacion

Tal y como establece la seccién Sl 3 del DB-SI.

Para calcular la ocupacién deben tomarse los valores de densidad de ocupacidn que se indican en la tabla 2.1 de
la en funcidon de la superficie Util de cada zona, salvo cuando sea previsible una ocupacién mayor o bien cuando
sea exigible una ocupacién menor en aplicacidén de alguna disposicién legal de obligado cumplimiento, como
puede ser en el caso de establecimientos hoteleros, docentes, hospitales, etc. En aquellos recintos o zonas no

incluidos en la tabla se deben aplicar los valores correspondientes a los que sean mds asimilables.

A efectos de determinar la ocupacién, se debe tener en cuenta el cardcter simultdneo o alternativo de las diferentes

zonas de un edificio, considerando el régimen de actividad y de uso previsto para el mismo.

En funcién de esta tabla 2.1 la ocupacién prevista serd la siguiente:

Recinto o planta [Tipo de actividad Zonaq, tipo de Superficie Ofil  |(m2/persona) NUmero de personas
actividad ocupada
Plon_fq Docente gimnasio 196,90 m? 5 40
semisétano
Plan.ta, cualquiera almacén 15,59 m? Ocupacién nula -
semisoétano
cualquiera Cseos 'de planta: 61,09 m? 3 21
estuarios
Docente Sala profesor 4,32 m? 1,5 3
64
Planta baja PUblica Concurrencia [comedor 130,13 m? 1.5 87
cualquiera Aseos de planta 18,00 m? 3 6
Publica concurrencia |Zona de servicios 30,55 m? 10 4
97
Total ocupacién maxima 161

NUmero de salidas y longitud de los recorridos de evacuacién

Plantas o recintos que disponen de una Unica salida de planta o de recinto: la ocupacién de la zona de vestuarios

es menor de 100 personas y La longitud de los recorridos de evacuacion hasta una salida de planta no excede de 25
m y la altura de evacuacion descendente es inferior a 28 m; limites establecidos por la norma para permitir una

Unica salida de planta (condiciones definidas en la tabla 3.1.).
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Dimensionado de los medios de ocupacioén

Elemento Dimensionado Se cumple en
Proyecto
Puertas y pasos Anchura de hoja entre 0,60y 1,2 m. A>P/200 > 0,80 m; S|
Pasillos y rampas A>P/200 >1,00 m; S|
Escaleras no protegidas Ev. descendente: A<P/160, minimo 1 m; A> 1,00 m -
Ev. ascendente: A<P/(160-10h), minimo 1 m; A> 0,38 m

* Se ha considerado una puerta de salida del edificio inutilizada para el cdlculo de las mismas.

Tabla 4.2. capacidad de evacuacion de escaleras:

No procede. No se actia en la planta baja

Proteccién de las escaleras

No procede. No se actia en planta baja

Puertas situadas en recorridos de evacuacion.
1 Las puertas previstas como salida de planta o de edificio y las previstas para la evacuacion de mds de 50

personas serdn abatibles con eje de giro vertical y su sistema de cierre, o bien no actuard mientras haya actividad

en las zonas a evacuar, o bien consistird en un dispositivo de fdcil y rdpida apertura desde el lado del cual

provenga dicha evacuacién, sin tener que utilizar una llave y sin tener que actuar sobre mds de un mecanismo. Las

anteriores condiciones no son aplicables cuando se trate de puertas automaticas.

3 Abrird en el sentido de la evacuaciéon toda puerta de salida:

a) prevista para el paso de mds de 200 personas en edificios de uso Residencial Vivienda o de 100 personas en los
demds casos, o bien.

b) prevista para mds de 50 ocupantes del recinto o espacio en el que esté situada. Para la determinacién del
numero de personas que se indica en a) y b) se deberdn tener en cuenta los criterios de asignacién de los
ocupantes establecidos en el apartado 4.1 de esta Seccidén.

Las puertas de salida del edificio se abren en sentido de la evacuacion.
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Senalizacién de los medios de evacuacion.

1 Se utilizardn las sefales de evacuacion definidas en la norma UNE 23034:1988, conforme a los siguientes criterios:
a) Las salidas de recinto, planta o edificio tendrdn una sefal con el rétulo “SALIDA”, excepto en edificios de uso
Residencial Vivienda y, en otros usos, cuando se trate de salidas de recintos cuya superficie no exceda de 50 m2,
sean facilmente visibles desde todo punto de dichos recintos y los ocupantes estén familiarizados con el edificio.

b) La senal con el rotulo “Salida de emergencia™ debe utilizarse en toda salida prevista para uso exclusivo en caso
de emergencia.

c) Deben disponerse seiales indicativas de direccion de los recorridos, visibles desde todo origen de evacuacién
desde el que no se perciban directamente las salidas o sus senales indicativas y, en particular, frente a foda salida
de un recinto con ocupacién mayor que 100 personas que acceda lateralmente a un pasillo.

d) En los puntos de los recorridos de evacuacién en los que existan alternativas que puedan inducir a error, también
se dispondrdn las sefales antes citadas, de forma que quede claramente indicada la alternativa correcta. Tal es el
caso de determinados cruces o bifurcaciones de pasillos, asi como de aquellas escaleras que, en la planta de
salida del edificio, continden su trazado hacia plantas mds bajas, efc.

e) En dichos recorridos, junto a las puertas que no sean salida y que puedan inducir a error en la evacuacion debe
disponerse la sefal con el rétulo “Sin salida” en lugar facilmente visible, pero en ningdn caso sobre las hojas de las

puertas.

2 Las senales deben ser visibles incluso en caso de fallo en el suministro al alumbrado normal. Cuando sean
fotoluminiscentes, deben cumplir lo establecido en las normas UNE 23035-1:2003, UNE 23035-2:2003 y UNE 23035-

4:2003 y su mantenimiento se realizard conforme a lo establecido en la norma UNE 23035-3:2003.

Control de humo.

1 En los casos que se indican a continuacion se debe instalar un sistema de control del humo de incendio

capaz de garantizar dicho control durante la evacuacién de los ocupantes, de forma que ésta se pueda llevar a
cabo en condiciones de seguridad:

a) Zonas de uso Aparcamiento que no tengan la consideracion de aparcamiento abierto;

b) Establecimientos de uso Comercial o Publica Concurrencia cuya ocupacién exceda de 1000 personas;

No procede Se trata de uso Publica Concurrencia y la ocupacion mds desfavorable es inferior a 1.000 personas.

c) Atrios, cuando su ocupacién en el conjunto de las zonas y plantas que constituyan un mismo sector de incendio,
exceda de 500 personas, o bien cuando esté previsto para ser utilizado para la evacuacién de mds de 500
personas.

No procede su aplicacion.

DB $I 4. Instalaciones de proteccién contra incendios

1 Dotacién de instalaciones de proteccién contra incendios

El edificio dispondrd de los equipos e instalaciones de proteccién contra incendios que se indican en las tablas

siguientes:

Tabla 1.1. Dotacién de instalaciones de proteccién contra incendios

Uso previsto del | Condiciones
edificio o
establecimiento

Instalacién
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En general
Extintores Uno de eficacia 21A -113B:
portdtiles - A 15 m de recorrido en cada planta, como mdximo, desde todo origen de evacuacidn.
- En las zonas de riesgo especial conforme al capitulo 2 de la Seccidn 1(1) de este DB.
Se dispondrd un extintor portdtil de eficacia 21A-113B, cada 15 m de recorrido en cada planta,
desde todo origen de evacuacion.
Bocas de | En zonas de riesgo especial alto, conforme al capitulo 2 de la Seccidn SI1, en las que el riesgo se
incendio deba principalmente a materias combustibles sdlidas(2)
equipadas No procede. No dispone de zonas de riesgo especial alto.
Ascensor de | Enlas plantas cuya altura de evacuacion exceda de 35 m. (3)

emergencia

No procede.

Hidrantes Sila altura de evacuacién descendente excede de 28 m o sila ascendente excede de 6 m, asi
exteriores como en establecimientos de densidad de ocupacién mayor que 1 persona cada 5 m2 y cuya
superficie construida estd comprendida entre 2.000 y 10.000 m?2.
Al menos un hidrante hasta 10.000 m2 de superficie construida y uno mdas por cada 10.000 m2
adicionales o fraccién. (4)
No procede.
Instalacién Salvo ofra indicacion en relacién con el uso, en todo edificio cuya altura de evacuacion

automdtica de

extincion

exceda de 80 m. En cocinas en las que la potfencia instalada exceda de 20 kW en uso
Hospitalario o Residencial Publico o de 50 kW en cualquier otro uso (5). En centros
etransformacién cuyos aparatos tengan aislamiento dieléctrico con punto de inflamacién
menor que 300 °C y potencia instalada mayor que 1 000 kVA en cada aparato o mayor que 4
000 kVA en el conjunto de los aparatos. Si el centro estd integrado en un edificio de uso Publica
Concurrencia y tiene acceso desde el interior del edificio, dichas potencias son 630 kVA 'y 2 520
kVA respectivamente.

No procede.

PUblica Concurrenc

ia

Bocas de | Sila superficie construida excede de 500 m2.
incendio No procede.
equipadas
Columna seca Sila altura de evacuacién excede de 24 m.
No procede.
Sistema de | Si la ocupacion excede de 500 personas. El sistema debe ser apto para emitir mensajes por
alarma megafonia.
No procede.

Sist. de deteccion

Si la superficie construida excede de 1000 m2.(9)

de incendio No procede.
Hidrantes En cines, teatros, auditorios y discotecas con superficie construida comprendida entre 500 y
exteriores 10.000 m? y en recintos deportivos con superficie construida comprendida entre 5.000 y 10.000

m?2.(4)

No procede.
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2 Sehalizacién de las instalaciones manuales de proteccion contra incendios

1 Los medios de proteccidén contfra incendios de utilizacidn manual (extintores, bocas de incendio, hidrantes
exteriores, pulsadores manuales de alarma y dispositivos de disparo de sistemas de extincién) se deben senalizar
mediante sefales definidas en la norma UNE 23033-1 cuyo tamano sea:

a) 210 x 210 mm cuando la distancia de observacion de la sefal no exceda de 10 m;

b) 420 x 420 mm cuando la distancia de observacién esté comprendida entre 10y 20 m;

c) 594 x 594 mm cuando la distancia de observaciéon esté comprendida entre 20y 30 m.

2 Las senales deben ser visibles incluso en caso de fallo en el suministro al alumbrado normal. Cuando sean
fotoluminiscentes, deben cumpilir lo establecido en las normas UNE 23035-1:2003, UNE 23035-2:2003 y UNE 23035-4:

2003 y su mantenimiento se realizard conforme a lo establecido en la norma UNE 23035-3:2003.

DB SI 5. Intervencion de los bomberos

Aproximacién a los edificios
Los viales de aproximacién a los espacios de maniobra a los que se refiere el apartado 1.2 de esta Seccién, deben

cumplir las condiciones que se establecen en el apartado 1.1 de esta Seccién.

Entorno de los edificios

. Los edificios con una altura de evacuacion descendente mayor que 9 metros deben disponer de un espacio de
maniobra a lo largo de las fachadas en las que estén situados los accesos principales que cumpla las
condiciones que establece el apartado 1.2 de esta Seccion.

. El espacio de maniobra debe mantenerse libre de mobiliario urbano, arbolado, jardines, mojones u otros
obstdculos. De igual forma, donde se prevea el acceso a una fachada con escaleras o plataformas hidrdulicas,
se evitardn elementos tales como cables eléctricos aéreos o ramas de drboles que puedan interferir con las
escaleras, efc.

. En el caso de que el edificio esté equipado con columna seca debe haber acceso para un equipo de bombeo
a menos de 18 m de cada punto de conexidn a ella, debiendo ser visible el punto de conexién desde el camién
de bombeo.

No procede su aplicacion, la altura de evacuacién descendente es inferior a 9 m.

Accesibilidad por fachadas
. Las fachadas a las que se hace referencia en el apartado 1.2 de esta Seccidén deben disponer de huecos que
permitan el acceso desde el exterior al personal del servicio de extincion de incendios. Las condiciones que
deben cumplir dichos huecos estdn establecidas en el apartado 2 de esta Seccién.
a) Altura del alfeizar respecto del nivel de la planta a la que accede no sea mayor que 1,20 m;
b) Dimensiones horizontal y vertical deben ser, al menos, 0,80 my 1,20 m respectivamente. La distancia mdxima
entre los ejes verticales de dos huecos consecutivos no debe exceder de 25 m, medida sobre la fachada.
c) No se deben instalar en fachada elementos que impidan o dificulten la accesibilidad al interior del edificio a
través de dichos huecos, a excepcién de los elementos de seguridad situados en los huecos de las plantas
cuya altura de evacuacion no exceda de 9 m.
No procede.
. Los aparcamientos robotizados dispondrdn, en cada sector de incendios en que estén compartimentados, de
una via compartimentada con elementos EI-120 y puertas El, 60-C5 que permita el acceso de los bomberos
hasta cada nivel existente, asi como sistema de extraccién mecdnica de humos.

No procede.
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DB SI 6. Resistencia al fuego de la estructura

La resistencia al fuego de un elemento estructural principal del edificio (incluidos forjados, vigas, soportes y framos de

escaleras que sean recorrido de evacuacion, salvo que sean escaleras protegidas), es suficiente si:

. alcanza la clase indicada en la Tabla 3.1 de esta Seccidn, que representa el tiempo en minutos de resistencia
ante la accidon representada por la curva normalizada tiempo temperatura (en la Tabla 3.2 de esta Seccién si
estd en un sector de riesgo especial) en funcidn del uso del sector de incendio y de la altura de evacuacién del
edificio;

. soporta dicha accidén durante un tiempo equivalente de exposicidn al fuego indicado en el Anejo B.

Tabla 3.1. Resistencia al fuego suficiente de los elementos estructurales

Uso del sector de Plantas sobre rasante altura
incendio Plantas de sétano Material estructural considerado de evacuacion del edificio
considerado(1) Soportes Vigas | Forjado <15m [<28m [>28m
Docente No procede (3) - - - R 90 - -

(') laresistencia al fuego suficiente R de los elementos estructurales de un suelo que separe sectores de
incendio es funcion del uso del sector inferior. Los elementos estructurales de suelos que no delimitan
un sector de incendios, sino que etdn contenidos en él, deben tener el menos la resistencia al fuego
suficiente R que se exija par el uso de dicho sector.

(3) R 180sila altura de evacuacion del edificio excede de 28 cm

Tabla 3.2 Resistencia al fuego suficiente de los elementos estructurales de zonas de riesgo especial integradas en los

edificios (1)

Riesgo especial bgjo: R 90 Riesgo especial medio: R 120 Riesgo especial alto: R 180

(1) No serd inferior al de la estructura portante de la planta del edificio excepto cuando la zona se encuentre bajo
una cubierta no prevista para evacuacion y cuyo fallo no suponga riesgo para la estabilidad de otras plantas ni para
la compartimentacién contra incendios, en cuyo caso puede ser R 30.

La resistencia al fuego suficiente R de los elementos estructurales de un suelo de una zona de riesgo especial es
funcion del uso del espacio existente bajo dicho suelo.

No procede, el recinto no dispone de ningin local de riesgo especial.

Elementos estructurales secundarios.

Se cumplirdn las condiciones senaladas en el apartado correspondiente.
Determinacién de los efectos de las acciones durante el incendio

Se cumplirdin las condiciones sefaladas en el apartado correspondiente.
Elementos estructurales secundarios.

Se cumplirdin las condiciones sefaladas en el apartado correspondiente.
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7.2 DB SUA Seguridad de Utilizacién y Accesibilidad

‘lll Criterios generales de aplicacién

A efectos de este DB deben tenerse en cuenta los siguientes criterios de aplicacién:

(...) 3 - En las obras de reforma en las que se mantenga el uso, este DB debe aplicarse a los elementos del edificio

modificados por la reforma, siempre que ello suponga una mayor adecuacion a las condiciones de seguridad

establecidas en este DB.

4 - En todo caso, las obras de reforma no podrdn menoscabar las condiciones de seguridad preexistentes, cuando

éstas sean menos estrictas que las contempladas en este DB."

DB SUA es de aplicacién a los elementos modificados por la reforma.

SUA 1 Seguridad frente al riesgo de caidas

(excepto en edificios de uso Residencial Vivienda) (figura 2.1)

hoja

(Clasificacion del suelo en funcidn de su grado de deslizamiento UNE ENV 12633:2003) Clase
3 NORMA PROY
]
2
"
]
9 | [X | Zonas interiores secas con pendiente < 6% 1 1
[}
g [ | Zonas interiores secas con pendiente = 6% y escaleras 2 -
o} - - , —— - n
© | X | Zonas interiores hUmedas (entrada al edificio o terrazas cubiertas) con pendiente < 6% 2 2
O
° 0 Zonas interiores humedas (enfrada al edificio o terrazas cubiertas) con pendiente = 6% y 3
- § escaleras
2 & [ | Zonas exteriores, garajes y piscinas 3 -
NORMA PROY
. ) ) ) . . Diferencia <é6mm
El suelo no presenta imperfecciones o irregularidades que supongan riesgo de caidas como .
X . L . de nivel < 6
consecuencia de fraspiés o de tropiezos
mm
Pendiente mdxima para desniveles < 50 mm
O ) ) <25% -
Excepto para acceso desde espacio exterior
O Perforaciones o huecos en suelos de zonas de circulacién @<15mm -
O Altura de barreras para la delimitacién de zonas de circulaciéon 2800 mm -
N° de escalones minimo en zonas de circulacién 3 -
_.g Excepto en los casos siguientes:
“E’ . En zonas de uso restringido
§_ O . En las zonas comunes de los edificios de uso Residencial Vivienda.
0} . En los accesos a los edificios, bien desde el exterior, bien desde porches, garagjes, efc.
c
S )
M (figura 2.1)
'g . En salidas de uso previsto Unicamente en caso de emergencia.
:g . En el acceso a un estrado o escenario
[ =
T . . ) . >1.200 mm. |-
8 Distancia entre la puerta de acceso a un edificio y el escalédn mds préximo.
2 O y = anchura
a
N
5
wv

Proteccién de los desniveles: No existen desniveles

Escaleras: No existen escaleras

PROYECTO DE REFORMA: Adecuacién zona vestuarios Gorlizko Ikastetxea. Kinpulene 90, Gorliz

29/54




\»Narai
rkitektura MEMORIA

SUA 2 Seguridad frente al riesgo de impacto o atrapamiento

SU2.1 Impacto

Ooood

con elementos fijos NORMA PROYECTO NORMA PROYECTO

X resto de

zonas

Altura libre de paso en | Cuso
. By L 22.100 mm
zonas de circulacion restringido

Altura libre en umbrales de puertas

Altura de los elementos fijos que sobresalgan de las fachadas y que estén situados sobre

zonas de circulacion

Vuelo de los elementos en las zonas de circulacion con respecto a las paredes en la zona

comprendida entre 1.000 y 2.200 mm medidos a partir del suelo

Restriccién de impacto de elementos volados cuya altura sea menor que 2.000 mm

disponiendo de elementos fijos que restrinjan el acceso hasta ellos.

con elementos practicables

disposicién de puertas laterales a vias de circulacién en pasillo a < 2,50 m (zonas de uso

general)

En puertas de vaivén se dispondrd de uno o varios paneles que permitan percibir la

aproximacion de las personas entre 0,70 my 1,50 m minimo

Area de circulacién
/ /// <2,50m

Figura 1.1 Disposicién de puertas laterales a vias de circulacion

con elementos fragiles
Superficies acristaladas situadas en dreas con riesgo de impacto con barrera de

proteccion

Superficies acristaladas situadas en dreas con riesgo de impacto sin barrera de
B Norma: (UNE EN 2600:2003)
proteccion

diferencia de cota a ambos lados de la superficie acristalada 0,55 M < AH<12m

diferencia de cota a ambos lados de la superficie acristalada = 12 m

resto de casos

duchas y baneras:

partes vidriadas de puertas y cerramientos

Impacto con elementos insuficientemente perceptibles

Grandes superficies acristaladas y puertas de vidrio que no dispongan de elementos que permitan identificarlas

NORMA PROYECTO
altura inferior: 850mm<h<1100mm
sefalizacion:
alfura superior: 1500mm<h<1700mm

fravesano situado a la altura inferior

montantes separados a = 600 mm
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° Riesgo de atrapamiento: NORMA PROYECTO
& X puerta corredera de accionamiento manual ( d= distancia hasta objeto fijo mas | d =200 mm d 2200 mm
§ prox)
o
j . . . . B adecuados al tipo de
< [0 | elementos de apertura y cierre automdticos: dispositivos de proteccion . .
N accionamiento
S
v
SUA 3: Aprisionamiento
Riesgo de aprisionamiento
en general:
Disponen de

[ Recintos con puertas con sistemas de blogqueo interior
desblogueo desde el ext

~ iluminacién controlado
X | bafos y aseos

desde el interior

NORMA PROY

o X | Fuerza de apertura de las puertas de salida <150N 150N
8
€ ) .
8 usuarios de silla de ruedas:
o
Ig [ Recintos de pequefia dimensién para usuarios de sillas de ruedas -
[+
< NORMA PROY
(2]
2 [/ Fuerza de apertura en pequeios recintos adaptados <25N -
SUA 4: Seguridad frente al riesgo causado por iluminacién inadecuada
Nivel de iluminacién minimo de la instalacién de alumbrado (medido a nivel del suelo)
c NORMA PROYECTO
0
g Zona lluminancia minima [lux]
S
v
: ) Escaleras 10 =
o Exclusiva para personas
] Exterior Resto de zonas 5 -
c
Q Para vehiculos o mixtas 10 -
c
o Escaleras 75 -
<] Exclusiva para personas
£ Interior Resto de zonas 50 50
o
g Para vehiculos o mixtas 50 -
k]
g
K]
- E factor de uniformidad media
b | ?2 fu 2 40% 40%
wv

SUA 5: Seguridad frente al riesgo causado por situaciones de alta ocupacién

Seguridad frente al riesgo causado por situaciones de alta ocupacién

No procede su aplicacién.

Alta
ocupac

El edificio no dispone de graderia y la ocupacién es inferior a 3000 espectadores de pie.

SUA é: Seguridad frente al riesgo de ahogamiento

Seguridad frente al riesgo de ahogamiento

Aho
mie

o " 7 T n n v n -
o No procede su aplicacion. El espacio objeto de intervencion no dispone de Piscina.

SUA 7: Seguridad frente al riesgo causado por vehiculos en movimiento

Seguridad frente al riesgo causado por vehiculos en movimiento

Ambito de aplicacién: Zonas de uso aparcamiento y vias de circulacidon de vehiculos,

excepto de viviendas unifamiliares No procede su aplicacién.

Ahogamien

Sué
to

Se trata de un espacio interior destinado a vestuarios, sin acceso de vehiculos al mismo.
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SUA 8: Seguridad frente al riesgo relacionado con la accién del rayo

< Seguridad frente al riesgo relacionado con la accién del rayo
o
< . .z . I've
‘.g o No procede su aplicacion. No es la naturaleza de la intervencion.
© >
VU O
3 <

SUA 9: Accesibilidad

EXIGENCIA Se facilitard el acceso vy la utilizacidon no discriminatoria, independiente y segura de los edificios a las personas con
discapacidad.

Se cumplen las condiciones funcionales y de dotfacidn de elementos accesibles que se establecen a
continuacioén.
Dentro de los limites de las viviendas, incluidas las unifamiliares y sus zonas exteriores privativas, las condiciones

(] s L o .
© 'g de accesibilidad unicamente son exigibles en aquellas que deban ser accesibles.
" . e .
-2 2 Condiciones Funcionales
639 o : _ ) " . .
<% @ Accesibilidad en el exterior del edificio mediante itinerario, rampa o ascensor accesibles que cumplen las
D= 0 . . . .
7 g determinaciones establecidas en el Anejo A del DB-SUA.
8 < La parcela dispone al menos de un itinerario accesible que comunica una entrada principal al

edificio, y en conjuntos de viviendas unifamiliares una entrada a la zona privativa de cada X
vivienda, con la via publica y con las zonas comunes exteriores, tales como aparcamientos
exteriores propios del edificio, jardines, piscinas, zonas deportivas, efc.

Accesibilidad entre plantas del edificio mediante itinerario, rampa o ascensor accesibles que cumplen las
determinaciones establecidas en el Anejo A del DB-SUA

Edificio de uso residencial vivienda

Edificio en el que hay que salvar mas de | Dispone de ascensor accesible comunicando las
dos plantas desde la entrada principal i plantas que no sean de ocupacion nula con la entrada O
accesible hasta alguna vivienda o zona i accesible

comunitaria o, Edificio con mds de 12viv | Dispone de rampa accesible comunicando las plantas

en plantas  sin - enfrada  principal | que no sean de ocupacién nula con la entrada O
accesible accesible
Se prevé dimensional y estructuralmente la posibilidad
de instalar un ascensor accesible que comunique las
Resto de casos = O
plantas que no sean de ocupacion nula con la entrada
accesible.

Edificio de otros usos

No procede. No es naturaleza de la intervencién
Edificio en el que hay que salvar mds de dos
plantas desde alguna entrada  principal
accesible al edificio hasta alguna planta que
no sea de ocupacién nula, o

Dispone de ascensor accesible comunicando
las plantas que no sean de ocupacion nula con O
la entrada accesible

Edificio con mds de 200 m2 de superficie Util | Dispone de rampa accesible comunicando las

excluida la sup. de zonas de ocupacion nula en | plantas que no sean de ocupacién nula con la O
plantas sin entrada accesible al edificio enfrada accesible
Las plantas que tienen zonas de uso publico i Disponen de ascensor accesible comunicando O

con mds de 100 m2 de superficie Utl o i conlaentrada accesible
elementos accesibles, tales como plazas de
aparcamiento accesibles, alojamientos
accesibles, plazas reservadas, efc.,

SUA9.1
Condiciones de Accesibilidad

Disponen de rampa accesible comunicando O
con la entrada accesible

Accesibilidad en las plantas del edificio mediante itinerario, rampa o ascensor accesibles que cumplen las
determinaciones establecidas en el Anejo A del DB-SUA

Edificio de uso residencial vivienda

Cada planta dispone de un itinerario accesible que comunica el acceso accesible a ella
(entrada principal accesible al edificio, ascensor accesible o prevision del mismo, rampa
accesible) con las viviendas, con las zonas de uso comunitario y con los elementos asociados a O
viviendas accesibles para usuarios de sila de ruedas, tales como trasteros, plazas de
aparcamiento accesibles, efc., situados en la misma planta.

Edificio de otros usos

Cada planta dispone de un itinerario accesible que comunica el acceso accesible a ella
(entrada principal accesible al edificio, ascensor accesible o previsibn del mismo, rampa
accesible) con las zonas de uso publico y con todo origen de evacuaciéon de las zonas de uso
privado excepto las zonas de ocupacién nula, y con los elementos accesibles, tales como plazas O
de aparcamiento accesibles, servicios higiénicos accesibles, plazas reservadas en salones de
actos y en zonas de espera con asientos fijos, alojamientos accesibles, puntos de atencién
accesibles, etc.
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Dotacién de elementos accesibles. No grocede. No es naturaleza de la intervencién

Viviendas accesibles cumpliendo las determinaciones contenidas en el Anejo A del DB-SUA y en D.68/2000 G.V.

El edificio de uso Residencial Vivienda dispone del niUmero de viviendas accesibles para usuarios
de silla de ruedas y para personas con discapacidad auditiva segun la reglamentacion aplicable O
(Ley 20/1997 G.V.)

N>1  viv./25 & fraccién, para
. VPO personas con movilidad reducida
Reserva de viviendas (Art.9 Ley 20/1997 G.V.): permanente

Libres A partir de 50 N1 viv. /50 & fraccion

Alojamientos accesibles cumpliendo las determinaciones contenidas en el Anejo A del DB-SUA y en D.68/2000
G.V.

Alojamientos totales de 5 a 50 =1

El establecimiento de uso Residencial
PUblico dispone del siguiente niumero
de alojamientos accesibles Alojamientos totales de 51 a 100 >2
Alojamientos totales de 101 a 150 24
Alojamientos totales de 151 a 200 26

Alojamientos totales mds de 200 28
Y uno mds /50 alojamientos o fraccidn adicionales a
250

Plazas de aparcamiento accesibles cumpliendo las determinaciones contenidas en el Anejo A del DB-SUA y en
D.68/2000 G.V.

1plaza accesible por cada vivienda
accesible para usuario de silla de
Uso residencial vivienda con aparcamiento propio ruedas

Residencial PUblico. 1plaza accesible
por cada alojamiento accesible
Comercial, Publica Concurrencia o
Edificio o establecimiento de ofro uso con aparcamiento | Aparcamiento de uso publico,1
propio de mds de 100m2 (Sup.Const.) plaza accesible por cada 33 plazas
de aparcamiento o fraccion.
Cualquier otro uso, 1plaza accesible
por cada 50 plazas de aparcamiento
o fraccién, hasta 200plazas y 1 plaza
accesible mds por cada 100plazas
adicionales o fraccion

En todo caso, dispondrdn al menos de 1plaza de
aparcamiento accesible por plaza reservada para
usuarios de silla de ruedas.

Plazas reservadas cumpliendo las determinaciones contenidas en el Anejo A del DB-SUA y en D.68/2000 G.V.

Iplaza reservada para usuarios de silla de
ruedas por cada 100 plazas o fraccién.

Los espacios con asientos fijos para el publico | Al existir mas de 50 asientos fijos y ser espacio de
(auditorios, cines, salones de actos, | actividad con componente auditiva, una plaza

espectdculos, efc.) disponen de: reservada para personas con discapacidad
auditiva por cada 50 plazas o fraccion.
Aplica D.68/2000 G.V O
Las zonas de espera con asientos fijos disponen | 1plaza reservada para usuarios de silla de
de ruedas por cada 100 asientos o fraccién.

Piscinas. No procede.

Las piscinas abiertas al publico, las de establecimientos de uso Residencial Publico con
alojamientos accesibles y las de edificios con viviendas accesibles para usuarios de silla de 0
ruedas, dispondrdn de alguna entrada al vaso mediante gria para piscina o cualquier ofro
elemento adaptado para tal efecto. Se exceptian las piscinas infantiles.

Servicios higiénicos accesibles cumpliendo las determinaciones contenidas en el Anejo A del DB-SUA 'y en
D.68/2000 G.V. (el ayuntamiento desestimas situar servicio higiénico accesible ya que estd resuelto en el ofro

SUA9.1
Condiciones de Accesibilidad

edificio)
Aplica Al ser exigible la existencia de aseos o de vestuarios por disposicién legal de obligado O
P cumplimento
> 1 por cada 10 unidades o fraccion de
inodoros instalados
Aseos accesibles uso compartfido para ambos sexos
O
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1 cabina de vestuario accesible, 1 aseo
distribuido en cabinas individuales | accesible y 1 ducha accesible por cada 10
. unidades o fraccién de los instalados
Vestuario
no distribuido en cabinas . . .
L Se dispone al menos 1 cabina accesible.
individuales
Mobiliario fijo cumple las determinaciones contenidas en el Anejo A del DB-SUA y en D.68/2000
G.V
El mobiliario fijo de zonas de atencién al publico incluye al menos un punto de atencidn 0
accesible.
Se dispone de un punto de llamada accesible para recibir asistencia. 0
Mecanismos cumpliendo las determinaciones contenidas en terminologia del DB-SUA
No Aplica al ser interior de las viviendas o zonas de ocupacién nula O
Los interruptores, los dispositivos de intercomunicacion y los pulsadores de alarma del edificio son 0

Dotacién. No grocede. No es naturaleza de la intervencién

Con el fin de facilitar el acceso y la utilizacién independiente, no discriminatoria y segura de los edificios, se
sefalizardn, con las caracteristicas indicadas en el apartado 2.2 del DB-SUA los siguientes elementos:

Tabla 2.1 Senalizacién de elementos accesibles en funcidn de su localizacion
(La sefalizacién de los medios de evacuacion para personas con discapacidad en caso de incendio se regula

en DB SI 3-7)
e . Cuando existan varias entradas al
Entradas al edificio accesibles e U
edificio
) ) ) Cuando existan varios recorridos O
ltinerarios accesibles .
alternativos
Ascensores accesibles
o Plazas reservadas
o Zonas de uso privado Zonas dotadas con bucle O
° . . En todo caso
= magnético u ofros sistemas
-{% adaptados para personas con
g discapacidad auditiva
g . En tfodo caso, excepto en O
Plazas de aparcamiento . o ;
] . Residencial vivienda las vinculadas a
= accesibles :
o un residente
g_ Entradas al edificio accesibles
5 ltinerarios accesibles
‘o Ascensores accesibles
2 Plazas reservadas
E Zonas dotadas con bucle magnético u otros sistemas adaptados para 0
[ L personas con discapacidad auditiva
I Zonas de uso publico i ;
> En todo caso Plazas de aparcamiento accesibles
. @ Servicios higiénicos accesibles (aseo accesible, ducha accesible,
o S cabina de vestuario accesible)
§ £ Servicios higiénicos de uso general
4 ..g ltinerario accesible que comunique la via publica con los puntos de
s llamada accesibles o, en su ausencia, con los puntos de atencion
° accesibles
o Caracteristicas
o
2 Las enfradas al edificio accesibles, los itinerarios accesibles, las plazas de aparcamiento
2 accesibles y los servicios higiénicos accesibles (aseo, cabina de vestuario y ducha accesible) se O
% senalizan mediante SIA, complementado, en su caso, con flecha direccional.
g Los ascensores accesibles se seializan mediante SIA. Cuentan con indicacién en Braille y ardbigo
Y] en alto relieve a una altura entfre 0,80 y 1,20m, del nimero de planta en la jamba derecha en O
> sentido salida de la cabina.
o o e R X X
5 Los servicios higiénicos de uso general se senalizan con pictogramas normalizados de sexo en alto
‘C relieve y contraste cromdtico, a una altura entre 0,80 y 1,20m, junto al marco, a la derecha de la O
T puerta y en el sentido de la entrada
S Las exigidas en 4.2.3 de SUA 1
para senadlizar el arranque de
escaleras, fienen 80cm de long. en
sentido de la marcha, anchura la O
del itinerario y acanaladuras
o . Lo ) perpendiculares al eje de la
Las bandas senalizadoras visuales y factiles serdn de color escalera
confrastado con el pavimento, con relieve de altura 3x1Tmm o - |
en inferiores y 541mm en exteriores. Las exigidas  para  sefalizar e
itinerario accesible hasta un punto
de llamada accesible o hasta un
punto de atencién accesible, son O
de acanaladura paralela a la
direccién de la marcha y de
anchura 40cm.
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Las caracteristicas y dimensiones del Simbolo Internacional de Accesibilidad para la movilidad
(SIA) segin UNE41501

‘ 7.3_DB HS Salubridad

DB HS 1 Proteccion contra la humedad

No procede su aplicacién. No es naturaleza de la intervencién. No se actia en los muros y suelos en contacto con el

terreno, ni en los cerramientos.

HS 2 Recogida y evacuacion de residuos

No procede su aplicacién, ya que se aplica a los edificios de viviendas de nueva construccion.

HS 3 Calidad del aire interior

No procede su aplicaciéon. Para locales de cualquier otro tipo (diferentes a vivienda) se considera que se cumplen las

exigencias bdsicas si se observan las condiciones establecidas en el RITE.

Se trata de un espacio destinado principalmente a vestuarios, que no modifica su uso actual. Todos los espacios
disponen de ventana para ventilacién natural; salvo el vestuario individual que se colocard un extractor con salida

directa al exterior.

HS 4 Suministro de agua

HS 4.1.- OBJETO

No procede el cumplimiento de esta seccidn en la nueva instalacion del suministro de agua, ya que, aun tratdndose
de una modificacion, incluido en el dmbito de aplicacién general del CTE, la instalacién proyectada no amplia el
numero o capacidad de los aparatos receptores existentes. Asi todo, se justificard y calculard la instalacién
proyectada cumpliendo las condiciones establecidas por esta seccién en la medida de lo posible.

Por ello, el objeto del presente Documento del Proyecto de Edificacion es justificar el cumplimiento de la EXIGENCIA
BASICA HS4 del Cdodigo Técnico de la Edificacion que establece que:

1. Los edificios dispondrdn de medios adecuados para suministrar al equipamiento higiénico previsto de agua
apta para el consumo de forma sostenible, aportando caudales suficientes para su funcionamiento, sin alteracion de
las propiedades de aptitud para el consumo e impidiendo los posibles retornos que puedan contaminar la red,
incorporando medios que permitan el ahorro y el control del caudal del agua.

2. Los equipos de produccion de agua caliente dotados de sistemas de acumulacion y los puntos terminales de
utilizacién tendrdn unas caracteristicas tales que eviten el desarrollo de gérmenes patdgenos mediante la aplicacién
en fase del proyecto de soluciones técnicas basadas en la seccidon HS 4 "SUMINISTRO DE AGUA" del DB HS HIGIENE Y
SALUBRIDAD, que aseguran la satisfaccion de las exigencias bdsicas y la superacién de los niveles minimos de calidad
de este requisito bdsico.

HS 4.2.- CARACTERIZACION Y CUANTIFICACION DE LAS EXIGENCIAS
HS 4.2.1.- CAUDALES DEMANDADOS

HS 4.2.1.1.- Caudal instantdneo minimo para cada aparato

En el cdlculo emplearemos los caudales unitarios minimos para AFS y ACS, fijados en la Tabla 2.1 del DB HS 4,
correspondientes a los distintos puntos de consumo de la instalacion que son:
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Caudal instantdneo minimo de A.F.S. | Caudal instantédneo minimo
TIPO DE APARATO
[dm3/s ] de A.C.S. [dm3/s]
Lavabo 0,10 0,065
Inodoro con cisterna 0,10 -
Ducha 0.20 0,10
Grifo aislado 0,15 -

HS 4.2.1.2.- Caudal instaldado de A.F.S.

El dimensionado de la red se hard a partir del dimensionado de cada framo, y para ello se partird del circuito
considerado como mads desfavorable que serd aquel que cuente con mayor pérdida de presion debida tanto al
rozamiento como a su altura geométrica.

El dimensionado de los tramos se hard de acuerdo al procedimiento siguiente:

a) El caudal méximo de cada tramo serd igual a la suma de los caudales de los puntos de consumo alimentados por
el mismo de acuerdo con la tabla 2.1.

b) Establecimiento de los coeficientes de simultaneidad de cada framo de acuerdo con un criterio adecuado.

c) Determinacion del caudal de cdlculo en cada tframo como producto del caudal mdximo por el coeficiente de
simultaneidad correspondiente.

d) Eleccién de una velocidad de cdlculo comprendida dentro de los intervalos siguientes:

i) tuberias metdlicas: entre 0,50 y 2,00 m/s.

ii) tuberias termopldsticas y multicapas: entre 0,50 y 3,50 m/s.

e) Obtencién del didmetro correspondiente a cada tramo en funcién del caudal y de la velocidad.

En base a los caudales instantdneos minimos fijados en la Tabla 2.1. del DB HS 4, determinamos los distintos tipos de
suministro y el caudal instalados de A.F.S.

Lavabo W.C. ducha Grifo aislado Caudal
Instalado

0.101/s 0.101/s 0,201/s 0.151/s Vs
7 3 17 1 4,551/s

HS 4.2.1.3.- Caudal instalado de A.C.S.

En base a los caudales instantdneos minimos fijados en la Tabla 2.1. del DB HS 4 convertidos a |/min, determinamos los
distintos tipos de suministro y el caudal instalados de A.C.S.

Aseos Lavabo ducha CAUDAL
3,90 1/min| 6 1/min Instalado

I/min

7 17 123,30 I/min

HS 4.2.2.- PRESION MAXIMA/MINIMA

En base a lo establecido en el Art. 2.1.3. del DB HS4, en los puntos de consumo la presion minima (presién residual)
deberd ser:

¢ 100 Kpa (10,19 m.c.d.a) para grifos comunes.
¢ 150 Kpa (15,29 m.c.d.a) para fluxores y calentadores.
Asi mismo, la presidon mdxima en la instalacién no ha de sobrepasar 500 Kpa (50,95 m.c.d.a).

La temperatura de ACS en los puntos de consumo debe estar comprendida enfre 50°C y 65°C excepto en las
instalaciones ubicadas en edificios dedicados a uso exclusivo de vivienda siempre que estas no afecten al ambiente
exterior de dichos edificios.

HS 4.3.- CONDICIONES DE DISENO

En cumplimiento del apartado 3 del DB HS 4. la instalacién de suministro de agua desarrollada en el proyecto del
edificio estard compuesta de una acometida, una instalacién general, una contabilizacién Unica y la instalaciéon
particular.

HS 4.3.1. ESQUEMA GENERAL DE LA INSTALACION

El esquema general de la instalacién proyectada responde al tipo de un edificio con su solo titular/contador, con
suministro desde la red de abastecimiento pUblica, continuo y con presion suficiente.
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Edificio con un solo titular.

Esquema 3.1.a.1.
Esquema 3.1.a.2.

o
N——D
DERIVACIONES
COLECTIVAS
) ASCENDENTES
O MONTANTES.
psm o8] PRNGPAL

AL

l

...... O

{

* Las valvulas limitadoras de presion se colocaran en aquellas zonas cuya presion sea excesiva.

El contador se alojaré en un armario en la fachada del edificio o inmueble, con acceso desde el exterior.

tote | e @ t + h b1 O s E &[]

ALJIBE DE RESERVA / DEPOSITO AUXILIAR

BOMBA.

CCONTADOR GENERAL.

CCONTADOR DIVISIONARIO.

DEPOSITO DE PRESION.

DISPOSITIVO ANTIARETE.

FILTRO.

GRIFO DE COMPROBACION.

LLAVE DE PASO CON DESAGUE O GRIFO DE VACIADO.

VALVULA ANTIRETORNO.

LLAVE DE PASO.

VCLVULA LIMITADORA DE PRESICN.

LLAVE DE TOMA EN CARGA.

TUBERIA DE IDA O IMPULSION DE AF.

VALVULA DE VENTOSA

PURGADOR

* Puentear el grupo de presion puede hacerse para la totalidad de la instalacion 0 para determinadas partes de la misma, cuya presion de trabajo quede cubierta
con la presion de suministro. El hecho de colocar grupo de presion se deberia a la inseguridad de las condiciones de suministro.

La instalacion dispondrd de todos los elementos exigidos por el apartado 3.2. del DB HS 4.

Descripcion esquema

Contador general ubicado en armario exterior.
Llave de paso general situada en el interior.

Derivaciones particulares (horizontal por falso techo, tabiques y suelo y vertical) a aseos y talleres.

Ramales de enlace

Puntos de consumo (aparatos: lavabos, fregaderos e inodoros)

Abastecimiento directo. Suminisiro publico y presidn suficientes.

Esquema3.1.a.4.

Q
N——D
DERIVACIONES
COLECTIVAS.
ASCENDENTES
O MONTANTES.
3 wree :
—e
DISTRIBUIDOR
ALIMENTACION. PRINCIPAL.
/
7

¥Zf' |

* * Las vélvulas limitadoras de presion se colocaran en aquellas zonas cuya presion sea excesiva.

** * ** Elcontador se alojara en un armario en la fachada del edificio o inmueble, con acceso desde el exterior.

tota | e @ 4 + h ha o s E &[]

ALJIBE DE RESERVA / DEPOSITO AUXILIAR
BOMBA.

CONTADOR GENERAL.

CONTADOR DIVISIONARIO.

DEPOSITO DE PRESION.

DISPOSITIVO ANTIARETE.

FILTRO.

GRIFO DE COMPROBACION.

LLAVE DE PASO CON DESAGUE O GRIFO DE VACIADO.

VZLVULA ANTIRETORNO.

LLAVE DE PASO.

VALVULA LIMITADORA DE PRESION.
LLAVE DE TOMA EN CARGA.

TUBERTA DE IDA O IMPULSICN DE AFF.
VALVULA DE VENTOSA

PURGADOR

En los planos que acompanan esta memoria se refleja la

instalacion.

HS 4.3.2. PROTECCION CONTRA RETORNOS

reserva de espacio para el contador general de la

La constitucién de los aparatos y dispositivos instalados y su modo de instalaciéon deben ser tales que se impida la
intfroduccién de cualquier fluido en la instalacién y el retorno del agua salida de ella. Se adoptardn, como minimo, las
siguientes medidas de proteccidén contra retornos;

1. En todos los aparatos que se alimentan directamente de la distribucién de agua, tales como baferas, lavabos,
bidés, fregaderos, lavaderos, y en general, en todos los recipientes, el nivel inferior de la llegada del agua debe
verter a 20 mm, por lo menos, por encima del borde superior del recipiente.

2. Los rociadores de ducha manual deben tener incorporado un dispositivo anti retorno.

PROYECTO DE REFORMA: Adecuacién zona vestuarios Gorlizko Ikastetxea. Kinpulene 90, Gorliz

37/54



\Narai
rkitektura MEMORIA

HS 4.3.3. SEPARACION RESPECTO DE OTRAS INSTALACIONES

Con las tuberias de la instalacién se cumplirén las separaciones minimas exigidas en el apartado 3.4 del DB HS 4 que
establece:

1. El tendido de las tuberias de agua fria debe hacerse de tal modo que no resulten afectadas por los focos de calor
y por consiguiente deben discurrir siempre separadas de las canalizaciones de agua caliente (ACS o calefaccién) a
una distancia de 4 cm, como minimo. Cuando las dos tuberias estén en un mismo plano vertical, la de agua fria
debe ir siempre por debajo de la de agua caliente.

2. Las tuberias deben ir por debajo de cualquier canalizacién o elemento que contenga dispositivos eléctricos o
electronicos, asi como de cualquier red de telecomunicaciones, guardando una distancia en paralelo de al menos
30 cm.

3. Con respecto a las conducciones de gas se guardard al menos una distancia de 3 cm.

HS 4.3.4. SENALIZACION

Las tuberias de agua de consumo humano que no discurran empotradas se seialardn con los colores verde oscuro o
azul.

HS 4.3.5. AHORRO DE AGUA

En las zonas de publica concurrencia del edificio, los grifos de los lavabos y las cisternas deberdn contar con
dispositivos de ahorro de agua.

En las redes de ACS se dispondrd una red de retorno ya que la longitud de la tuberia de ida al punto de consumo
mds alejado eso mayor que 15 m.

No se prevé disponer un sistema de contabilizacion tanto de agua fria como de agua caliente para cada unidad de
consumo individualizable, ya que estamos realizando una reforma.

HS 4.4.- DIMENSIONADO DE LA INSTALACION
HS 4.4.1.- RESERVA DE ESPACIO EN EL EDIFICIO

El edificio, estard dotada de un contador general Unico para el que se deberd prever un espacio para un armario o
una cdmara de las dimensiones indicadas en la tabla 4.1. del DB, cuyas principales caracteristicas serdn:

+ Estard destinado exclusivamente a este fin, empotrado en el muro de la fachada o en el ceramiento de la
parcela cuya propiedad que se quiere abastecer, y en cualquier caso con acceso directo desde la via publica.

+ El armario tendrd las dimensiones establecidas en la Tabla 4.1 del DB HS 4, Estard dotado de una puerta y
cerradura homologadas por la entidad suministradora.

« Estard perfectamente impermeabilizado interiormente, de forma que impida la formaciéon de humedad en los
locales periféricos. Dispondrd de un desagle capaz de evacuar el caudal mdximo de agua que aporte la
acometida en la que se instale.

HS 4.4.2.- DIMENSIONADO DE LA RED DE DISTRIBUCION

El dimensionado de la instalacién se realizard segun el procedimiento descrito en el apartado 4.2.1. del DB HS 4. Se
han adaptado los didmetros nominales exigidos en la tabla 4.2 y 4.3 minimos exigidos.

DIMENSIONADO DE LA INSTALACION GENERAL

Tuberia de alimentacion

El edificio tiene contador Unico, carecen de tuberia de alimentacion.

DIMENSIONADO DE LA INSTALACION PARTICULAR

Los ramales de enlace a los aparatos domésticos se dimensionardn conforme a lo que se establece en las tabla 4.2.
del DB HS 4. En el resto, se tomardn en cuenta los criterios de suministro dados por las caracteristicas de cada aparato
y se dimensionard en consecuencia.

Derivacién particular.

En base a los puntos de consumo instalados en cada tramo, y los correspondientes coeficientes de simultaneidad,
obtendremos los caudales de cdlculo circulantes por cada tramo de la instalacién interior del edificio que nos
servirdn para dimensionar las secciones de la tuberia.

Los resultados obtenidos se resumen en la siguiente tabla:
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MATERIAL |{CAUDAL (I/s) DIAMETRO MINIMO (mm) v
TRAMO CALCULO
Qi Instalado | Qe Calculo | Nominal DN |Interior DINT (m/s)
Derivacion  a  vestuario) Cu 2,00 . 20x22 20
colectivo 1
Derivacidon a  vestuariol Cu 2,00 . 20x22 20
colectivo 2
Derivacidon  a  vestuario) Cu 0,40 . 20x22 20
individual
Derivacidon a cuarto de| Cu 0,15 i 20x22 20
limpieza
Derivacion framo inicial Cu 4,55 - 20x22 20

Didmetro de las derivaciones de los aparatos sanitarios:

En la tabla siguiente, acompaiamos los didmetros minimos de las derivaciones a los aparatos realizados con tuberia
de COBRE (Pared Lisa).

ALIMENTACION DE APARATOS COBRE ESTIRADO (TUBERIA DE PARED LISA)
DIAM. NOMINAL MINIMO (mm) |DIAM. INTERIOR MINIMO (mm)

Lavabo 12x14 12
ducha 12x14 12
Inodoro cisterna 12x14 12

HS 4.4.2.2.- COMPROBACION DE LA PRESION

La presidon de la red general del municipio es suficiente para el abastecimiento hasta el ramo mds desfavorable del
edificio.

HS 4.4.4.- DIMENSIONADO DE LA RED DE A.C.S.

HS 4.4.4.1 Dimensionado de las redes de impulsién de ACS

Para las redes de impulsion o ida de ACS se seguird el mismo método de cdlculo que para redes de agua fria.
HS 4.4.4.3. Cdlculo del aislamiento térmico

El espesor del aislamiento de las conducciones, tanto en la ida como en el retorno, se dimensionard de acuerdo a lo
indicado en el Reglamento de Instalaciones Térmicas en los Edificios RITE y sus Instrucciones Técnicas
complementarias ITE.

HS 4.4.4.4. Cdculo de dilatadores

En los materiales metdlicos se considera vdlido lo especificado en la norma UNE 100 156:1989 y para los materiales
termopldsticos lo indicado en la norma UNE ENV 12 108:2002.

En todo framo recto sin conexiones infermedias con una longifud superior a 25 m se deben adoptar las medidas
oportunas para evitar posibles tensiones excesivas de la tuberia, motivadas por las contracciones y dilataciones
producidas por las variaciones de temperatura. El mejor punto para colocarlos se encuentra equidistante de las
derivaciones mds proximas en los montantes.
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HS 4.4.5.- DIMENSIONADO DE LOS EQUIPOS, ELEMENTOS Y DISPOSITIVOS DE LA INSTALACION
HS 4.4.5.1.- Dimensionado del contadory sus llaves

No procede. No se modifica.

HS 4.4.5.2.- Cdculo del grupo de presion
No procede.
HS 4.4.5.3.- Dimensionado de los sitemas y equipos de fratamiento de agua

No procede su aplicacién, ya que el agua suministrada procede de la red municipal y tiene la garantia de los
requisitos dptimos para su utilizacién.

HS 4.4.5.4. Determinacién del tamano de los equipos de descalcificacion

No procede.

HS 4.4.6.2.- DIMENSIONADO DE LA ACOMETIDA

La acometida general al edificio y sus llaves las ejecutard la empresa que gestione el servicio de abastecimiento de
agua, en base a sus propias normas técnicas, Se dimensiona a los efectos de las solicitudes de acometida.

TUBO ALIMENT. LONGITUD |[LLAVE DE CORTE| ACOMETIDA LONGITUD
SUMINISTRO
DN mm M DN mm DN mm m
General No existe - 40 Pe 040 < 6,00

HS 4.5.- CONSTRUCCION

La ejecucién de la instalacion se realizard conforme los criterios establecidos en el apartado correspondiente del DB-
HS4, apartado 5, en cuanto a las condiciones generales, trazado, uniones y juntas, protecciones, accesorios, efc.

DB HS 5 Evacuacion de aguas

HS 5.1. OBJETO

No procede el cumplimiento de esta seccién en la nueva instalacién del suministro de agua, ya que, aun tratdndose
de una modificaciéon, incluido en el dmbito de aplicacién general del CTE, la instalacion proyectada no amplia el
numero o capacidad de los aparatos receptores existentes. Asi todo, se justificard y calculard la instalacién

proyectada cumpliendo las condiciones establecidas por esta seccion en la medida de lo posible.

Por ello, el objeto del presente documento serd justificar el cumplimiento de la EXIGENCIA BASICA HS5 del Codigo
Técnico de la Edificaciéon que establece que "los edificios dispondrdn de medios adecuados para extraer las aguas
residuales generadas en ellos de forma independiente o conjunta con las precipitaciones atmosféricas y con las
escorrentias" mediante la aplicacién en fase del proyecto de soluciones técnicas basadas en la seccién HS 5
"EVACUACION DE AGUAS" del DB HS HIGIENE Y SALUBRIDAD, que aseguran la safisfaccion de las exigencias bdsicas y
la superacion de los niveles minimos de calidad de este requisito bdsico.

HS 5.3. DISENO
HS 5.3.1.- CONDICIONES GENERALES DE LA EVACUACION

Existe una red de alcantarillado publico.

Los colectores del edificio desaguardn por gravedad a arquetas existentes. No se realizard una nueva arqueta
general para que constituya el punto de conexién entre la instalacidén de evacuaciéon y la red de alcantarillado
publico, ya que se van a mantener las conexiones actuales. De tal modo, no es necesario realizar dicha arqueta con
su correspondiente acometida.

Las aguas que verterdn a la red procedentes del edificio proyectado serdn las residuales, producidas por el
metabolismo humano (vestuarios), sin que necesiten un tratamiento previo a su conexion a la red general. Se
considerardn a los efectos de la aplicacion de la vigente normativa sobre vertidos, como "AGUAS RESIDUALES
DOMESTICAS".

No existe evacuaciéon de aguas procedentes de drenadjes de niveles fredticos.

PROYECTO DE REFORMA: Adecuacién zona vestuarios Gorlizko Ikastetxea. Kinpulene 90, Gorliz 40/54



\Narai
rkitektura MEMORIA

HS 5.3.2.- CONFIGURACIONES DEL SISTEMA DE EVACUACION

La red de alcantarillado existente en la zona en la que se ubica el edificio es de tipo MIXTO. El sistema de evacuacion
en el interior del edificio serd independiente para fecales y pluviales. Las bajantes pluviales se conectardn
directamente a la red general mediante los conductos existentes. Las aguas residuales, antes de su salida a la red
exterior, se conectardn a la arqueta fecal que se encuentra dentro del edificio. Posteriormente se conectard a la
red de alcantarillado puUblico mediante colector enterrado existente.

Los elementos de captacién de aguas pluviales (calderetas, rejillas o sumideros) dispondrdn de un cierre hidrdulico
que impida la salida de gases desde la red de aguas residuales por los mismos.

HS 5.3.3.- ELEMENTOS QUE COMPONEN LA INSTALACION

El esquema general de la instalacion proyectada responde al fipo de evacuacién de aguas pluviales y residuales de
forma separativa con cierres hidrdulicos y desagUe por gravedad hasta arquetas existentes.

Dispondrd de todos los elementos exigidos por el apartado 3.3. del DB HS 5 que se describen en la Memoria
Constructiva del proyecto y reflejan en los planos especificos de esta instalacién que acompafian esta memoria, a
los que nos remitimos.

Descripcion del sistema
DesagUe individual de aparato
Derivacion
colector
Colector general existente
Arqueta existente

HS 5.4.- DIMENSIONADO DE LA INSTALACION

El cdlculo de la red de saneamiento comienza una vez elegido el sistema de evacuacion y disenado el trazado de
las conducciones desde los desaguUes hasta el punto de vertido.

El sistema adoptado por el CTE para el dimensionamiento de las redes de saneamiento se basa en la valoracion de
Unidades de Desague (UD), que es el caudal que corresponde a 0,47 /s y representa el peso que un aparato
sanitario tiene en la evaluacion de los didmetros de la red de evacuacién. A cada aparato sanitario instalado el DB
SH 5 le adjudica un cierto nUmero de UD, que variard si se trata de un edificio publico o privado, y serdn las
adoptadas en el cdlculo.

En funcién de las Unidades de DesagUe o las superficies de cubierta que vierten agua por cada tramo, se fijardn los
didmetros de las tuberias de la red.

HS 5.4.1.- DIMENSIONADO DE LA RED DE EVACUACION DE AGUAS RESIDUALES
HS 5.4.1.1.- Red de pequena evacuacion de aguas residuales.
Derivaciones individuales

Las Unidades de desagUe adjudicadas a cada tipo de aparto (UDs) y los didmetros minimos de sifones y derivaciones
individuales serdn las establecidas en la tabla 4.1, DB HS 5, en funcidn del uso.

Unidades de desagUe UD Didmetro minimo sifén y
TIPO DE APARATO SANITARIO derivacion individual [mm)]
Uso privado Uso publico |Uso privado Uso publicol
Lavabo 1 2 32 40
Inodoros | Con cisterna 4 5 100 100
Ducha 2 3 40 50
Grifo 1 2 32 40

El edificio es de uso publico. La zona de actuacién contiene 7 lavabos, 3 inodoros, 17 duchas y un grifo. En total
existen 82 UDs.

Los didmetros indicados en la tabla 4.1. se consideran vdlidos para ramales individuales cuya longitud sea igual a 1,5
m.
El cdlculo de las conducciones no debe ser menor que el de los tramos situados aguas arriba.

Para el cdiculo de las UDs de aparatos sanitarios o equipos que no estén incluidos en la tabla anterior, se utilizardn los
valores que se indican en la tabla 4.2, DB HS 5 en funcién del di¢metro del tubo de desagie.
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Didmetro del desagie, mm Numero de UDs

32
40
50
460
80
100

N | |WIN[—

No existen mds aparatos.

Botes sifénicos o sifones individuales

Los sifones individuales tendrdn el mismo didmetro que la vdlvula de desagle conectada.

Los botes sifébnicos deben tener el nUmero y tamano de entradas adecuado y una altura minima recomendada para
evitar que la descarga de un aparato sanitario alto salga por otro de menor altura.

Ramales de colectores

El dimensionado de los ramales colectores entre aparatos sanitarios y la bajante se realizard de acuerdo con la tabla
4.3, DB HS 5 segUn el nUmero mdximo de unidades de desagie y la pendiente del ramal colector.

Didmetro mm Mdximo numero de UDs
Pendiente

1% 2% 4%
32 - 1 1
40 - 2 3
50 [ 8
63 - 11 14
75 - 21 28
90 47 60 75
110 123 151 181

HS 5.4.1.2.- Bajantes de aguas residuales.
No procede
HS 5.4.1.3.- Colectores horizontales de aguas residuales.

No procede

HS 5.4.2. DIMENSIONADO DE LA RED DE EVACUACION DE AGUAS PLUVIALES.

No procede

HS 5.4.3 DIMENSIONADO DE LA RED DE VENTILACION

No procede

HS 5.4.5 ACCESORIOS
HS.5.4.5.1.- Dimensionamiento de las arquetas

Las arquetas se seleccionardn de la Tabla 4.5 del DB SH 5, en base a criterios constructivos, que no de cdiculo
hidrdulico, segun el didmetro del colector de salida.

TUBERIA DE SALIDA (mm) DIMENSIONES INTERIORES MINIMAS
DE LA ARQUETA (cm)
100 40 x 40
125 50 x 40
150 50 x 50
200 60 x 60
250 60x 70
300 70 x 80
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HS 5.4.6. DIMENSIONADO DE LOS SISTEMAS DE BOMBEO Y ELEVACION

Al ser posible el vertido de todas las aguas residuales por gravedad hasta la arqueta general, no se precisard de la
instalacion de un sistema de bombeo y elevacién.

Con todo lo anteriormente expuesto y los documentos que se acompanan, el arquitecto autor de esta memoria,
cree haber justificado la adopcidn en el proyecto de soluciones técnicas basadas en el DB HS 5 "EVACUACION DE
RESIDUQOS LIQUIDOS" que permiten garantizar que el edificio cumple la exigencia bdsica de extraccién de aguas
residuales generadas en el edificio forma independiente o conjunta con las precipitaciones atmosféricas y con las
escorrentias, dando por tanto cumplimiento a la Normativa vigente.

HS 5.5. CONSTRUCCION

La ejecucién de la instalacion se realizard conforme los criterios establecidos en el apartado correspondiente del DB-
HS5, apartado 5, en cuanto a las condiciones generales, trazado, uniones y juntas, protecciones, accesorios, etc.

7.4 DB SE Ahorro de Energia

HE 1 Limitacién de la demanda energética

1 Esta Seccidn es de aplicacién en:
a) edificios de nueva construccion;

b) intervenciones en edificios existentes:

ampliacion: aquellas en las que se incrementa la superficie o el volumen construido;

reforma: cualqguier trabajo u obra en un edificio existente distinto del que se lleve a cabo para el exclusivo

mantenimiento del edificio;

cambio de uso.
2.2.2 Intervenciones en edificios existentes
2.2.2.1 Limitacién de la demanda energética del edificio
1 Cuando la intervencién produzca modificaciones en las condiciones interiores o exteriores de un elemento de la
envolvente térmica que supongan un incremento de la demanda energética del edificio, las caracteristicas de este
elemento se adecuardn a las establecidas en este Documento Bdsico.
2 En las obras de reforma en las que se renueve mds del 25% de la superficie total de la envolvente térmica final del
edificio y en las destinadas a un cambio de uso caracteristico del edificio se limitard la demanda energética
conjunta del edificio de manera que sea inferior a la del edificio de referencia.
3 En las obras de reforma no consideradas en el caso anterior, los elementos de la envolvente térmica que se

sustituyan, incorporen, o modifiquen sustancialmente, cumplirdn las limitaciones establecidas en la tabla 2.3.

Esta seccidén no serd de aplicacién por tratarse de una vivienda en un edificio en el que la envolvente ya esta
ejecutada, y no se modifica. De todos modos, se espera una mejora al modificar las carpinterias exteriores e

incorporar RPT y vidrios dobles.

HE 2: Rendimiento de las instalaciones térmicas

Los edificios dispondrdn de instalaciones térmicas apropiadas destinadas a proporcionar el bienestar térmico de sus
ocupantes. Esta exigencia se desarrolla actualmente en el vigente Reglamento de Instalaciones Térmicas en los
Edificios, RITE, y su aplicacién quedard definida en el proyecto del edificio. Se adjunta por ello la justificacién

correspondiente segin el RITE:
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FICHA JUSTIFICATIVA DEL CUMPLIMIENTO DEL REGLAMENTO DE INSTALACIONES RITE

TERMICAS EN LO EDIFICIOS Y SUS INSTRUCCIONES TECNICAS COMPLEMENTARIAS. ITE
Real Decreto 1027/2007, de 20 de julio, y sus posteriores modificaciones (RD 1826/2009, RD 249/2010, RD 238/2013)

AMBITO DE APLICACION:
Instalaciones fijas de climatizacion (calefaccién, climatizacién y agua caliente sanitaria) y de
produccién de agua caliente sanitaria, destinadas a atender la demanda de bienestar e higiene de las

personas.
DATOS DE PROYECTO:
OBRA: Adecuacién zona vestuarios Gorlizko lkastetxea
EMPLAZAMIENTO: Kinpulene n° 90, Gorliz
PROMOTOR: Gorlizko Udala
ARQUITECTO: Aitziber Olarte Bidaurrazaga

ESPECIFICACIONES DEL PROYECTO:

Reforma por incorporacion

de nuevos sistemas de
climatizacién o de IZ
produccién de agua

Reforma por modificacién de los
sistemas de climatizacién o de

|:| Edificio de Nueva Planta |:| produccién de agua caliente sanitaria

" o existentes
caliente sanitaria

Reforma por sustitucion de

los sistemas generadores de Reforma por la ampliacion Reforma por el cambio en el tipo de
|:| frio o de calor por ofros de I:' del nimero de equipos D energia utilizada o por la incorporacion

diferentes caracteristicas generadores de calor o frio de energias renovables
|:| Reforma por el cambio de

uso del edificio

ESPECIFICACIONES DE LA INSTALACION:
X acs [] NDIVIDUAL
[] cumatzACION [] CENTRALIZADA
[] CcALEFACCION L] mixia
[] CALEFaCCION OTROS:
TIPO DE INSTALACION:
|:| INST. INDIVIDUALES DE POTENCIA TERMICA NOMINAL MENOR DE 70 Kw. (ITE 09)
Generadores de Calor: Generadores de Frio:
A.C.S. (Kw) 3x4 kw Refrigeradores (Kw) -
Calefaccion (Kw)
Mixtos (Kw)
Produccién Total Calor 12,00 Kw
POT. TERMICA NOMINAL TOTAL 12,00Kw

|:| INST. ESPECIFICAS. Produccién de A.C.S. por colectores solares planos. (ITE 10.1)

Tipo de Instalacién
Sup. Total de Colectores
Caudal de Diseno Volumen del Acumulador

POT. DEL EQUIPO CONVENCIONAL AUXILIARIAR

VALORES MAXIMOS ADMISIBLES DE NIVEL SONORO EN AMBIENTE INTERIOR PODUCIDOS POR LA INSTALACION.
Valores méximos de niveles sonoros de dBA segun tabla 3 ITE 02.2.3.1

DiA NOCHE
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: . Vimax Valor de
Tipo de local Vmax Admisible Valor de Proyecto Admisible Proyecto
Habitaciones 40 40 - _
Aseos 55 55 - -

CHIMENEAS.

]
[l
[l

SALAS DE MAQUINAS.

Instalaciones individuales, segun lo establecido en la NTE-ISH.
Generadores de calor de sistemas de climatizacion con potencias menores de 10 Kw.

Generadores de calor de sistemas de climatizaciéon con potencias mayores de 10 Kw, segun norma UNE 123.100.

No se consideran salas de mdaquinas los equipos autbnomos de cualquier potencia, tanto de generacién de calor como de frio,
mediante tratamiento de aire o de agua, preparados para instalar en exteriores, que en todo caso cumplirdn los requisitos
minimos de seguridad para las personas y los edificios donde se emplacen, y en los que se facilitardn las operaciones de
mantenimiento y de la conduccién.

No procede. Se cambian los aparatos de produccién de agua caliente sanitaria

DOCUMENTACION EXIGIDA SEGUN LA POTENCIA TERMICA NOMINAL DE LA INSTALACION

JUSTIFICACION DEL CUMPLIMIENTO DE LA EXIGENCIA DE BIENESTAR E HIGIENE (IT 1.1.)

EXIGENCIA DE CALIDAD
TERMICA DEL AMBIENTE (IT
1.1.4.1).

[ La exigencia de calidad térmica del ambiente se considera satisfecha en el disefio y dimensionado de
la instalacion por cumplirse los valores establecidos en la IT 1.1.4.1.

Estacién Temperatura Humedad Relativa Velocidad media del aire (m/s)
Operativa (°C) (%)
Verano 23...25 | 45.60 0,18....0,24
Invierno 21..23 | 40.50 0,15..0,20

EXIGENCIA DE CALIDAD DEL
AIRE INTERIOR (IT 1.1.4.2)

[ En base al Art. IT 1.1.4.2.2. el resto de edificios dispondrd de un sistema de ventilacién para el aporte
del suficiente caudal de aire exterior que evite, en los distintos, locales en los que se realice alguna
actividad humana, la formacién de elevadas concentraciones de contaminantes, de acuerdo con lo
que se establece en el apartado 1.4.2.2. y siguientes. A los efectos de cumplimiento de este apartado se
considera vdlido lo establecido en el procedimiento UNE-EN 13779

EXIGENCIA DE HIGIENE (IT
1.1.43)

[X] En la preparaciéon de agua caliente para usos sanitarios se cumplird con la legislaciéon vigente
higiénico sanitaria para la prevencion y control de la legionelosis CU Las redes de conductos tienen
aperturas de servicio de acuerdo a lo indicado en la Norma UNE ENV- 12097 para permitir las operaciones
de limpieza y desinfeccién CU Los falsos techos tienen registros de inspeccién en correspondencia con los
registros en conductos y los aparatos situados en los mismos

EXIGENCIA DE CALIDAD
ACUSTICA (IT 1.1.4.4.)

[ Las instalaciones térmicas del edificio cumplen las exigencias del Documento Bdsico DB HR Proteccion
frente al ruido del Cédigo Técnico de la Edificacion que les afectan y que se justifican en este Proyecto
en el apartado correspondiente.

JUSTIFICACION DEL CUMPLIMIENTO DE LA EXIGENCIA DE EFICIENCIA ENERGETICA (IT 1.2)

EFICIENCIA ENERGETICA EN
LA GENERACION DE CALOR Y
FRIO (IT 1.2.4.1)

[ La instalacién térmica proyectada cumple los requisitos de eficiencia energética de generacién de
calor y frio establecidos en la IT 1.2.4.1. como se justifica en la memoria de cdlculo correspondiente que
se incluye en este Proyecto.

EFICIENCIA ENERGETICA EN
LAS REDES DE TUBERIAS Y
CONDUCTOS DE CALOR Y
FRIO (IT 1.2.4.2)

O Las redes de tuberias dispondrédn como minimo el aislamiento térmico establecido segun el
procedimiento simplificado de la IT 1.2.4.2.1.2. CU. Al tener la instalacién térmica una potencia inferior a
70 kW, las redes de conductos tendrédn como minimo el aislamiento térmico establecido en la Tabla
1.2.4.2.5.
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EFICIENCIA ENERGETICA DE
CONTROL DE LAS
INSTALACIONES TERMICAS
(IT1.2.4.3)

[X] En base a la IT 1.2.4.3.1., por tratarse de una instalacién individual, con una potencia térmica nominal
de fodo el sistema inferior a 70 kW, el sistema de control de la emision térmica o temperatura ambiente
podrd ser del tipo todo-nada.

Para la categoria THM-C 1, segun la tabla IT 1.2.4.3.1. el equipamiento minimo de aparatos de control
de las condiciones de temperatfura y humedad relafiva de los locales es la siguiente:

[x] La variacién del fluido portador (aire o agua) se controlard en funcién de la temperatura exterior y/o
control de la temperatura del ambiente por zona térmica

[x] El sistema de calefaccion por agua de las viviendas dispondrd de una vdlvula termostdtica en cada
unidad terminal de los locales principales de la misma (salén, dormitorio, etc.)

EXIGENCIA DE
CONTABILIZACION DE LOS
CONSUMOS (IT 1.2.4.4)

[x] No existen instalaciones térmicas en el edificio que den servicio a mds de un usuario y, por lo tanto,
no serd exigible ningun sistema que permita el reparto de los gastos correspondientes a cada servicio
(Calor, Frio, Agua Caliente Sanitaria) entre los distintos usuarios

[x] No existen instalaciones en el edificio de potencia térmica nominal mayor de 70 kW, por lo que no se
instalardn dispositivos que midan el consumo o tiempo de funcionamiento CU Las bombas y ventiladores
de potencia eléctrica del motor mayor de 20 kW disponen de un dispositivo que permite registrar el
numero de arrancadas del mismo.

EXIGENCIA DE
RECUPERACION DE LA
ENERGIA (IT 1.2.4.5)

[x] No existen subsistemas de climatizacién del tipo todo aire de potencia térmica mayor de 70 kW en
régimen de refrigeracion, por lo que no dispondrdn de un subsistema de enfriamiento gratuito por aire
exterior.

[ En el sistema de climatizacién del edificio el caudal de aire expulsado al exterior es inferior a 0,5 m3/s
por lo que no serd necesario recuperar la energia del aire expulsado.

[0 Se ha previsto un sistema de zonificacién de la instalacién de climatizaciéon a efectos de obtener un
elevado bienestar y ahorro de energia, teniendo en cuenta la compartimentaciéon de espacios
interiores, orientacién, asi como su uso, ocupacién y horario de funcionamiento

EXIGENCIA DE
APROVECHAMIENTO DE
ENERGIAS RENOVABLES (IT
1.2.4.6)

O Las instalaciones térmicas destinadas a la produccién de Agua Caliente Sanitaria (ACS) cumplen
con la exigencia fijada en la seccién HE 4 "Confribucién solar minima de produccién de agua caliente
sanitaria” del Cédigo Técnico de la Edificacion y que se justifica en el apartado correspondiente de este
Proyecto.

EXIGENCIA DE LIMITACION
DE LA UTILIZACION DE LA
ENERGIA CONVENCIONAL
(IT1.2.47)

[J No existen en el edificio instalaciones centralizadas que utilicen energia eléctrica directa por efecto
Joule para la produccién de calefaccién.

[ Los locales no habitables del edificio no estdn climatizados

0 No existen locales climatizados por procesos sucesivos de enfriamiento-calentamiento ni por la
accioén sucesiva de dos fluidos con temperatura de efectos opuestos.

[ No existen instalaciones térmicas que utilicen combustibles sélidos de origen fésil

JUSTIFICACION DEL CUMPLIMIENTO DE LA EXIGENCIA DE SEGURIDAD (IT 1.3)

SEGURIDAD EN GENERACION
DE CALOR Y FRIO (IT 1.3.4.1)

[x] Los generadores de frio o calor instalados cumplen la reglamentacion vigente exigible segun el tipo de
combustible que empleen y estdn dotados d elos dispositivos de seguridad exigidos por la IT 1.3.4.4.1.

[X] La dependencia donde se ubicardn los equipos de la instalacidon térmica NO TIENE LA
CONSIDERACION DE SALA DE MAQUINAS, conforme a la Instruccion IT 1.3.4.1.2.1, pues no superan una
potencia nominal de 70 Kw.

O La evacuacion de los productos de combustion se realizara en las instalaciones térmicas existentes
que se reformen cambidndose sus generadores que no dispongan de conducto de evacuaciéon, a
cubierta o éste no sea adecuado al nuevo generador objeto de la reforma, la evacuacién se realizard
por la cubierta del edificio mediante un nuevo conducto adecuado.

SEGURIDAD EN LAS REDES DE
TUBERIAS Y CONDUCTOS DE
CALOR Y FRIO (IT 1.3.4.2)

[x] Las redes de tuberias estardn dimensionadas y disponen de los elementos de seguridad (vaciado,
purga, expansion, etc.) exigidos por la IT 1.3.4.2. tal y como se describe en el Cdiculo y refleja en los planos
correspondientes a la instalacién. CU Los conductos cumplen en materiales y fabricacién con las normas
UNE de aplicacién.

EXIGENCIA DE PROTECCION
CONTRA INCENDIOS (IT
1.3.4.3)

[x] Se cumple la reglamentacién vigente sobre condiciones de protfeccién confra incendios que es de
aplicacion a la instalaciéon térmica y que se justifica en el apartado correspondiente de este Proyecto.
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EXIGENCIA DE SEGURIDAD DE [[x] Ninguna superficie de la instalacion con la que exista posibilidad de contacto accidental, salvo las
superficies de los emisores de calor, tendrd una temperatura mayor de 60°C CU Los equipos y aparatos
estdn situados facilitando su limpieza, mantenimiento y conservacion CU Para aquellos equipos o aparatos
que deban quedar ocultos esta previsto un acceso facil en el falso techo cerca de cada aparato que
puede ser abiertos sin necesidad de recurrir a herramientas.

UTILIZACION

(IT1.3.4.4)

OBSERVACIONES: LA INSTALACION TERMICA SATISFACE LA EXIGENCIA BASICA HE 2

Se elaborard memoria técnica especifica de la instalacion por instalador autorizado o por técnico titulado
competente, seguin lo establecido en los articulos 15y 17 del RITE.

HE 3 Eficiencia energética de las instalaciones de iluminacién

1 Esta seccidn es de aplicacién a las instalaciones de iluminacién interior en:

a) edificios de nueva construccién;

b) intervenciones en edificios existentes con una superficie Ufil total final (incluidas las partes ampliadas, en su caso)
superior a 1000 m2 , donde se renueve mds del 25% de la superficie iluminada;

c) ofras intervenciones en edificios existentes en las que se renueve o amplie una parte de la instalacién, en cuyo

caso se adecuard la parte de la instalacidn renovada o ampliada para que se cumplan los valores de eficiencia

energética limite en funcién de la actividad vy, cuando la renovacién afecte a zonas del edificio para las cuales se

establezca la obligatoriedad de sistemas de control o regulacién, se dispondrdn estos sistemas;

d) cambios de uso caracteristico del edificio;
e) cambios de actividad en una zona del edificio que impliquen un valor mds bajo del Valor de Eficiencia Energética

de la Instalacion limite, respecto al de la actividad inicial, en cuyo caso se adecuard la instalacién de dicha zona.

Caracterizacién y cuantificacion de las exigencias

2.1 Valor de Eficiencia Energética de la Instalacion

1 La eficiencia energética de una instalaciéon de iluminacidon de una zona, se determinard mediante el valor de

eficiencia energética de la instalacién VEEI (W/m2) por cada 100 lux mediante la siguiente expresion:
VEEI =Px100 / S XEm

siendo

P la potencia de la Idmpara mds el equipo auxiliar [W];
S la superficie iluminada [M2];

Em la iluminancia media horizontal mantenida [lux]

2 Los valores de eficiencia energética limite en recintos interiores de un edificio se establecen en la tabla 2.1. Estos
valores incluyen la iluminacién general y la iluminacién de acento, pero no las instalaciones de iluminacion de

escaparates y zonas expositivas.

Tabla 2.1 Valores limite de eficiencia energética de la instalaciéon

Zonas de actividad diferenciada VEEI limite

administrativo en general 3,0
andenes de estaciones de fransporte 3.0
pabellones de exposiciéon o ferias 3,0
salas de diagndstico (1) 3.5
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aulas y laboratorios (2) 3.5
habitaciones de hospital (3) 4,0
recintos interiores no descritos en este listado 4,0
zonas comunes (4) 4,0
almacenes, archivos, salas técnicas y cocinas 4,0
aparcamientos 4,0
espacios deportivos (5) 4,0
estaciones de fransporte (6) 5.0
supermercados, hipermercados y grandes almacenes 50
bibliotecas, museos y galerias de arte 5.0
zonas comunes en edificios no residenciales 6,0
cenfros comerciales (excluidas tiendas) (7) 6,0
hosteleria y restauracion (8) 8,0
religioso en general 8.0

salones de actos, auditorios y salas de usos multiples y convenciones, salas de

ocio o espectdculo, salas de reuniones y salas de conferencias (9) 8,0
fiendas y pequeno comercio 8,0
habitaciones de hoteles, hostales, etc. 10,0
locales con nivel de iluminacidn superior a 600lux 2,5

(1) Incluye la instalacién de iluminacién general de salas como salas de examen general, salas de emergencia, salas de escaner y
radiologia, salas de examen ocular y auditivo y salas de tratamiento. Sin embargo quedan excluidos locales como las salas de
operacion, quiréfanos, unidades de cuidados intensivos, dentista, salas de descontaminacion, salas de autopsias y mortuorios y otras
salas que por su actividad puedan considerarse como salas especiales.

(2) Incluye la instalacion de iluminacién del aula y las pizarras de las aulas de ensefianza, aulas de rdctica de ordenador, musica,
laboratorios de lenguaje, aulas de dibujo técnico, aulas de prdcticas y laboratorios, manualidades, talleres de ensefanza y aulas de
arte, aulas de preparacion y talleres, aulas comunes de estudio y aulas de reunién, aulas clases nocturnas y educacion de adultos,
salas de lectura, guarderias, salas de juegos de guarderias y sala de manualidades.

(3) Incluye la instalacién de iluminacién interior de la habitacion y bafo, formada por iluminaciéon eneral, iluminacién de lectura e
iluminacién para exdmenes simples.

(4) Espacios utilizados por cualquier persona o usuario, como recibidor, vestibulos, pasillos, escaleras, espacios de trdnsito de personas,
aseos publicos, etc.

(5) Incluye las instalaciones de iluminacidn del terreno de juego y graderios de espacios deportivos, tanto para actividades de
entrenamiento y competicion, pero no se incluye las instalaciones de iluminacion necesarias para las retransmisiones televisadas.

6) Espacios destinados al trdnsito de viajeros como recibidor de terminales, salas de llegadas y salidas de pasajeros, salas de recogida
de equipajes, dreas de conexidn, de ascensores, dreas de mostradores de taquillas, facturacion e informacion, dreas de espera, salas
de consigna, etc.

(7) Incluye la instalacion de iluminacién general e iluminacidn de acento de recibidor, recepcion, pasillos, escaleras, vestuarios y aseos
de los centros comerciales.

(8) Incluye los espacios destinados a las actividades propias del servicio al publico como recibidor, recepcion, restaurante, bar,
comedor, auto-servicio o buffet, pasillos, escaleras, vestuarios, servicios, aseos, etc.

(9) Incluye la instalacién de iluminacién general e iluminacién de acento. En el caso de cines, teatros, salas de conciertos, etc. se

excluye la iluminacidn con fines de espectdculo, incluyendo la representacion y el escenario.

En nuestro caso: superficie 93,50 m2

La potencia de las [dmparas: (8x11w + 8x28w) 312,00 W

lluminancia media horizontal mantenida: 200 lux

VEEI= (312,00 W x 100 lux) / (93,50 m2 x 200 lux) =31.200 W lux / 18.700 m2 lux= 1,66 W/ m2 << 4 = VEEI Iim
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2.2 Potencia instalada en edificio
1 La potencia instalada en iluminacién, teniendo en cuenta la potencia de Idmparas y equipos auxiliares, no
superard los valores especificados en la Tabla 2.2.

Tabla 2.2 Potencia méaxima de iluminacién

Uso del edificio Potencia mdaxima instalada [W/m2]

Administrativo 12
Aparcamiento 5
Comercial 15
Docente 15
Hospitalario 15
Restauracion 18
Auditorios, teatros, cines 15
Residencial PUblico 12
Ofros 10

Edificios con nivel de iluminacion

superior a 600lux 25

En nuestro caso: 312 W /93,50 m2=3,33 W / m2<<15

2.3 Sistemas de control y regulacion

1 Las instalaciones de iluminacion dispondrdn, para cada zona, de un sistema de conftrol y regulacion con las
siguientes condiciones:

a) toda zona dispondrd al menos de un sistema de encendido y apagado manual, no aceptdndose los sistemas de
encendido y apagado en cuadros eléctricos como Unico sistema de control. Toda zona dispondrd de un sistema de
encendidos por horario centralizado en cada cuadro eléctrico. Las zonas de uso esporddico dispondrdn de un
control de encendido y apagado por sistema de deteccién de presencia temporizado o sistema de pulsador
temporizado;

Las luminarias dispondran de interruptores y sectorizados.

b) se instalardn sistemas de aprovechamiento de la luz natural, que regulen proporcionalmente y de manera
automdtica por sensor de luminosidad el nivel de iluminacion en funcién del aporte de luz natural de las luminarias de
las habitaciones de menos de 6 metros de profundidad y en las dos primeras lineas paralelas de luminarias situadas a
una distancia inferior a 5 metros de la ventana, y en todas las situadas bajo un lucernario, cuando se den las
siguientes condiciones:

No procede.

Plan de mantenimiento de las instalaciones de iluminacién

Para dar cumplimiento al punto 5 (mantenimiento y conservacion) de la seccién 3 (Eficiencia Energética de las
Instalaciones de lluminacién) del Documento Bdsico Ahorro de Energia del Codigo Técnico de la Edificacion se
adjunta el presente “Plan de mantenimiento de las instalaciones de iluminacion™ con el fin de garantizar en el
transcurso del tiempo el mantenimiento de los pardmetros luminotécnicos adecuados vy la eficiencia energética de

la instalacidén VEEI, que contemplara, entre otras acciones, las operaciones de reposicidén de Idmparas con la

PROYECTO DE REFORMA: Adecuacién zona vestuarios Gorlizko Ikastetxea. Kinpulene 90, Gorliz 49/54



\Narai
rkitektura MEMORIA

frecuencia de reemplazamiento, la limpieza de luminarias con la metodologia prevista y la limpieza de la zona

iluminada, incluyendo en ambas la periodicidad necesaria.

Precauciones
- Durante las fases de realizacion del mantenimiento (tanto en la reposicion de las l[dmparas como durante la
limpieza de los equipos) se mantendrdn desconectados los interruptores automdticos correspondientes a los circuitos

de la instalaciéon de alumbrado.

Prescripciones

- Ante cualquier modificacion en la instalacidon o en sus condiciones de uso (ampliacién de la instalacion o cambio
de destino del edificio) un técnico competente especialista en la materia deberd realizar un estudio previo y
certificar la idoneidad de la misma de acuerdo con la normativa vigente.

- La reposicién de las [dmparas de los equipos de alumbrado deberd efectuarse cuando estas alcancen su duracién
media minima o en el caso de que se aprecien reducciones de flujo importantes. Dicha reposicidon se efectuard
preferentemente por grupos de equipos completos y dreas de iluminacién.

- El papel del usuario deberd limitarse a la observacién de la instalacién y sus prestaciones.

- Cualquier anomalia observada deberd ser comunicada a la compania suministradora.

-Todas las ldmparas repuestas serdn de las mismas caracteristicas que las reemplazadas.

- Siempre que se revisen las instalaciones, un instalador autorizado reparara los defectos encontrados y repondrd las

piezas que sean necesarias.

Prohibiciones

Las ldmparas o cualquier ofro elemento de iluminacion no se suspenderdn directamente de los cables
correspondientes a un punto de luz. Solamente con cardcter provisional, se utilizardn como soporte de una bombilla.
- No se colocard en ningin cuarto hUmedo (tales como aseos y/o banos), un punto de luz que no sea de doble
aislamiento dentro de la zona de proteccién.
- No se impedird la buena refrigeracién de la luminaria mediante objetos que la tapen parcial o totalmente, para
evitar posibles incendios.
- Aungue la ldmpara este fria, no se tocaran con los dedos las Idmparas haldégenas o de cuarzo-yodo, para no
perjudicar la estructura de cuarzo de su ampolla, salvo que sea un formato de doble envolfura en el que existe una
ampolla exterior de vidrio normal. En cualquier caso, no se debe colocar ningun objeto sobre la ldmpara.
-En locales con uso contfinuado de personas no se utilizardn Idmparas fluorescentes con un indice de rendimiento de

color menor del 70%.

Mantenimiento

POR EL USUARIO

Cada ano:

-Limpieza de las ldmparas, preferentemente en seco.

- Limpieza de las luminarias, mediante pafio humedecido en agua jabonosa, secdndose posteriormente con pafo
de gamuza o similar.

POR EL PROFESIONAL CUALIFICADO

Cada 2 anos:

- Revisién de las luminarias y reposicién de las Idmparas por grupos de equipos completos y dreas de iluminacién, en
oficinas.

Cada 3 anos:
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- Revision de las luminarias y reposicion de las [dmparas por grupos de equipos completos y dreas de iluminacién, en

ZoNnas comunes y garqgjes.

HE 4: Contribucién solar minima de agua caliente sanitaria

1 Ambito de aplicacién

1 Esta Seccidn es de aplicacion a:

a) edificios de nueva construccién o a edificios existentes en que se reforme integramente el edificio en si o la
instalacion térmica, o en los que se produzca un cambio de uso caracteristico del mismo, en los que exista una
demanda de agua caliente sanitaria (ACS) superior a 50 I/d;

b) ampliaciones o intervenciones, no cubiertas en el punto anterior, en edificios existentes con una demanda inicial
de ACS superior a 5.000 I/dia, que supongan un incremento superior al 50% de la demanda inicial;

c) climatizaciones de: piscinas cubiertas nuevas, piscinas cubiertas existentes en las que se renueve la instalacion
térmica o piscinas descubiertas existentes que pasen a ser cubiertas.

Al tratarse de la adecuacién de un edificio existente, donde la demanda, no supera en ningin caso los 50001/dia, no

es de aplicacion.

HE 5: Contribucidn fotovoltaica minima de energia eléctrica

1 Esta Seccidn es de aplicacion a:

a) edificios de nueva construccion y a edificios existentes que se reformen integramente, o en los que se produzca un
cambio de uso caracteristico del mismo, para los usos indicados en la tabla 1.1 cuando se superen los 5.000 m2 de
superficie construida;

b) ampliaciones en edificios existentes, cuando la ampliacién corresponda a alguno de los usos establecidos en
tabla 1.1 y la misma supere 5.000 m2 de superficie construida.

Al fratarse de la adecuacién en un edificio existente no es de aplicacién.

Reglamento electrotécnico de baja tensién

La renovacién de la instalacion existente se realizard por personal autorizado, procediendo éste a su legalizaciéon

ante el departamento de industria.
8. ESTUDIO DE SEGURIDAD Y SALUD
Al presente proyecto se adjunta el correspondiente Estudio Bdsico de seguridad y salud, en cumplimiento del R.D.

1.627/1997 de 24 de octubre, por el que se establecen disposiciones minimas de seguridad y salud en las obras de

construccién. Todo ello se sitia en el marco de la Ley 31/1995 de Prevencion de Riesgos Laborales.

9. PRESUPUESTO

Se estima que el importe de presupuesto de Ejecucién material asciende a la cantidad de SESENTA MIL SEISCIENTOS
OCHENTA Y TRES EUROS CON TREINTA CENTIMOS (60.683,30 euros).

En el proyecto de Ejecucién correspondiente se detallardn los importes de los distintos capitulos y se definirdn los
acabados y las especificaciones de los materiales, de acuerdo con las determinaciones exigidas en el

correspondiente Pliego de Condiciones Técnicas, asi como las Normas de Presidencia y del M.O.P.T.
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10. PLAN DE OBRA

Para la ejecucién de las obras contenidas en el presente Proyecto se establece un plazo de 2 meses y medio.

oPERACIONES (SEMANAS) [ 11514151417 1sTo1 10

DEMOLICIONES

ALBANILERIA

IMPERMEABILIZACION

SANEAMIENTO FECALES

FONTANERIA

ELECTRICIDAD
VENTILACION Y
CALEFACCION

CARPINTERIA INTERIOR

MOBILIARIO

CONTROL DE CALIDAD

SEGURIDAD Y SALUD

GESTION DE RESIDUOS

Se deberd tener en cuenta los dias sefialados como las Navidades u otros dias similares en los que se extremardn las

medidas de seguridad.

11. DOCUMENTOS

El presente documento consta de los siguientes documentos:

- Memoria

- Anexo fotogrdfico

- Fichas justificacion accesibilidad

- Presupuesto

- Pliegos

- Estudio Bdsico de Seguridad y Salud
- Control de Calidad

- Estudio de gestién de Residuos

- Planos

Gorliz, septiembre de 2019

3

AITZIBER OLARTE BIDAURRAZAGA
arquitecto n° col. 4.256 COAVN
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ANEXO FOTOGRAFICO

PROYECTO DE REFORMA: Adecuacién zona vestuarios Gorlizko Ikastetxea. Kinpulene 90, Gorliz 53/54



\»NNarai
rkitektura MEMORIA

PROYECTO DE REFORMA: Adecuacién zona vestuarios Gorlizko Ikastetxea. Kinpulene 90, Gorliz




FICHAS JUSTIFICACION ACCESIBILIDAD




NORMATIVA SOBRE ACCESIBILIDAD EN LOS EDIFICIOS |

AMBITO DE APLICACION: Disefo de planos y redaccién y ejecucion de proyectos de EDIFICACION. El presente Anejo
serd de aplicacién a los edificios de fitularidad publica o privada, edificaciones de nueva planta incluidas las
Subterrdineas, excepto las viviendas unifamiliares. (Para Viviendas se presenta la ficha F.ACC./VIV.AIll) E

Los edificios de uso INDUSTRIAL, en sus dreas abiertas al publico, aunque tengan reservado el derecho de admisién,
serdn accesibles en su acceso con la via publica y dispondrdn de una zona de atencidn al piblico y un aseo accesible
a personas con silla de ruedas.

APARTADO NORMATIVA. Decreto 68/2000 de 11 de Abril. Anejo Ill | PROYECTO |
OBJETO Condiciones técnicas de accesibilidad de los edificios, de titularidad publica o privada, para garantizar su uso y

. disfrute por las personas en los términos indicados en el Articulo 1 de la Ley 20/1997, de 4 de diciembre.
(Anejo lIl. Art.T) Los edificios o instalaciones de USO INDUSTRIAL en sus dreas abiertas al puUblico, aunque tengan reservado el

derecho de admisién, serdn accesibles en sus accesos con la via publica y dispondrdn de una zona de atencién al
publico y de un aseo accesible a personas en silla de ruedas.

ACCESO AL | Garantizan la accesibilidad al interior del edificio, ejecutdndose al mismo nivel que el pavimento
INTER. EDIFICIO exterior. Las gradas y escaleras deberdn complementarse con rampas.
(Anejo lll. Art.4)
PUERTAS ESPACIO LIBRE a ambos lados de la puerta: ¢ >180cm ¢=
EXTERIORES AngUlO de OperTUl’O o >90° o=
(Aneio Il Art4.1.1) ANCHO Apertura Monuo! . A>90cm A=
U Apertura Automdtica A>120cm
Tirador 90<H<120cm H=
PUERTAS ACRISTALADAS
Vidrio de seguridad con Zécalo protector de: H>40cm H=
2 Bandas senalizadoras de 20 cm de ancho: H1=90cm //H2=150cm Hi= Ho=
PUERTAS DE EMERGENCIA
Mecanismo de apertura de doble barra: H1=90cm // H2=20cm Hi= Ho=
ELEMENTOS DE CONTROL DE ACCESO
Pasos alternativos libres de ancho A>90cmc/10m A=
Elementos de accionamiento 920<H<120cm H=
VESTIBULOS ESPACIO LIBRE de obstdculos: ¢ 2180 cm ¢=180cm
. PAVIMENTO: Antideslizante/continuo
(Anejo lll. At42) | | UMINACION Nivel  E=>300 lux E = 300 lux
Interruptores con piloto luminoso 90<H<120cm H=100cm

SENALIZACION Anejo IV: Cerca de la puerta de Acceso. se dispondrén Planos de relieve a una altura entre 90 y 120cm. Se
recomiendan Maquetas

COMUNICACION | ITINERARIOS PRINCIPALES DEL EDIFICIO

HORIZONT. Prisma Libre ALTO H > 220 cm H= cm
INTERIOR ANCHO B=>180cm B>
SILLAS DE RUEDAS Si recorrido peatonal >100m, disponer 1/100 personas N°=

(Anejo lll. Art.5.2) | SENALIZACION Anejo IV: En los Edificios de grandes dimensiones se dispondrdn, Franjas Guia desde los accesos a
las zonas de interés, en color y textura diferente al pavimento en un ancho b > 100 cm

PASILLOS PRINCIPALES ANCHO LIBRE: B>180cm
PASILLOS SECUNDARIOS  ANCHO LIBRE B>120cm >120cm
Con espacios de giro ¢ >150cm/d< 18 m >150cm
Obligatorio al principio y final del pasillo
PUERTAS INTERIORES. Espacio libre a ambos lados ¢ >180cm _
Si el pasilo es B = 120 cm: 6 =120cm ¢=
HUECO LIBRE Anchura A>90cm A=90cm
Angulo de apertura a =90° a=90°
TIRADOR a profundidad a <7 cm del plano de la puertay a 90 <H < 120cm H=100cm
MIRILLA: De existir, se colocaran dos mirillas, estando la segunda a altura h = 110 cm, o una Unica
mirilla alargada hasta esta altura.
VENTANAS en pasillos. Altura libre bajo apertura H>220cm H=
Altura de colocacién de mecanismos 80 h<110cm h=100cm

COMUNICACION La accesibilidad en la comunicacién vertical se realiza mediante elementos constructivos o
VERTICALINTERIOR | mecdnicos, utilizables por personas con movilidad reducida de forma auténoma
(Angjo lll. Art.5.3)

ESCALERAS PELDANOS. No se admiten peldanos aislados N°peld. min=
(Anejo ll, Art.5.3.1) No se gdmife solape de escolon,es
U Tendrdn contrahuella y carecerdn de bocel.
ALTURA LIBRE bajo escalera H>220cm H=
Intfrados del tramo inferior Cerrarlo hasta 220cm O
PASAMANOS
Para ancho > 120 cm Obligatorio a ambos lados A=
Para ancho > 240 cm Ademds intermedio
ILUMINACION. Nivel a Tm del suelo E > 500 lux, Recomdable

SENALIZACION Anejo IV: Se dispondrd sefalizacion tactil en los accesos a las escaleras, por Franjas sefalizadoras [

30 NOVIEMBRE 2000 ANEJOS AL PROYECTO BASICO Y DE EJECUCION NORMATIVA PAIS VASCO — PV .ACC.EDLAIII- 1/ 4
COAVN-CAT GUIPUZCOA / CAT. VIZCAYA



RAMPAS ACCESOS @ >180cm o=
: PENDIENTE Longitudinal L<3m P<I10% P=
(Anejo il Art.5.3.2) ° L>3m P<8% Recomd.P<6% p=
ANCHURA A>180cm A=
BORDILLO LATERAL H>5cm H=
LONGITUD mdxima sin rellano L<10m L=
RELLANO INTERMEDIO. Fondo B>180cm B=
PASAMANOS: Para L>200 cm Obligatorio a ambos lados O
PAVIMENTO Antideslizante |
PROHIBIDO Escalera descendente a menos de 3m de la prolongacién de las rampas []
PASAMANOS PASAMANOS: uno a H=100+5cm H=
(Aneio I, Art.5.3.3) - . ofro a H=70£5cm H=
Separacion del plano horizontal ax=4cm
Separacioén obstdculos s/vertical b>10cm
Prolongacidn en los extremos L=45cm L =

SENALIZACION Anejo IV. se dispondran placas de orientacion en los pasamanos de los edificios pUblicos de inferés general y

vestibulos con varias opciones

ASCENSORES PLATAFORMA DE ACCESO ¢ 2180 cm Practicabilidad
(Anejo IIl, Nivel de iluminacién a nivel del suelo E > 100 lux Recomendable | E =100 lux
Art.5.3.4) Franja senalizadora frente a puerta 150 x 150 cm |
Altura de instalacion de pulsadores 90<h<120cm h =100 cm
AGRUPACION DE ASCENSORES EN EDIFICIO
Si el recorrido real entre ascensores S > 50m Todos adaptados S=
SiS<50 Min. 1 adaptado Ne°=
CABINA ADAPTADA DIMENSIONES
Ancho x Fondo AxB>110x 140 cm AxB=110x140
Con entfrada y salida en distinta direccion AxB>150x180cm AXB=
REQUISITOS
Tolerancias suelos cabina y plataforma h <20 mm h <20 mm
Separacién s<35mm $<35mm
Pavimento duro, antideslizante, liso y fijo
Nivel de iluminacién a nivel del suelo E > 100 lux E=100
Pasamanos continuos a altura Hi= 90+5cm Hi=90cm
CABINA NO ADAPTADA a menos de 50m de AxB>100x125cm AxB-=
PUERTAS. Automdticas y de accionamiento horizontal O
ANCHO b >90cm =
Siel ancho de la cabina A <110 cm b >80cm b=80cm
ELEMENTOS ESCALERAS MECANICAS. Siempre se complementaran con ascensor
MECANICOS ANCHO LIBRE A>100cm A=
(Anejo ll, Art5.3.5.) N° de p(_eldoﬁos enrasados a enfrada y salida N>2 N =
Protecciones laterales. Pasamanos a altura Hi= 90+5cm Hi =
Prolongacién en los extremos L>45cm L=
TAPICES RODANTES. Siempre se complementaran con ascensor
ANCHO LIBRE A>100cm A=
Acuerdo con la horizontal a enfrada y salida L>150cm L=
Protecciones laterales. Pasamanos a altura Hi= 90+5cm Hi =
Prolongacion en los extremos L>45cm L=
TAPICES RODANTES INCLINADOS
PENDIENTE L<3m P<10% L= P =
[>3m P<8%.Recom.P<6% L= p=
RELLANOS INTERMEDIOS B>180cm/<10m B= /
Espacio libre en los accesos a la rampa ¢ >180cm 6=
Proteccién lateral h>5cm h=
PASAMANOS Para A >200 cm Obligatorio a ambos lados L=
PLATAFORMAS ELEVADORAS.
ACCESOS ¢ >180cm | o=
PULSADORES Ubicacién En plataforma y zonas de embarco y
desembarco
Altura 90<h<120cm h=
CAPACIDAD de elevacion Q >250Kg Q=
VELOCIDAD de desplazamiento v <0,1 m/seg v =
P. TRASLACION VERTICAL Podrdn salvar los desniveles permitidos por la Normativa vigente
DIMENSIONES y PUERTAS AXxB>110x140cm AXxB=
PUERTAS b>90cm b=
P. TRASLACION OBLICUA  Su instalacién queda restringida como ayuda Técnica en caso de
REFORMA.
DIMENSIONES AxB>125x100cm AxB=
PUERTAS b>80cm b=
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DEPENDENCIAS | ZONAS DE ATENCION AL PUBLICO No procede.
(Anejo lll, Art.6) Se garantiza la accesibiidad alas dependencias de atencién a publico.
Anchos de paso A>90cm A=
Espacio libre a ambos lados de la puerta:
Ambito exterior a la puerta: Ancho x Fondo AxB>120x145cm o 6=
AxB>160x120cm
Ambito interior a la puerta: Ancho x Fondo AxB>150x175cm o AxB=
AxB>220x120cm
Espacio libre en el interior de la estancia ¢ >150cm o=1
SALAS DE PUBLICA CONCURRENCIA. AULAS, SALAS DE ESPECTACULOS Y DE REUNIONES. No procede.
Se garantiza la accesibilidad de forma auténoma a la Sala y al escenario
ACCESO alas reservas y escenario. Pasillos P<é6% A>180cm P = A=
DIMENSION ESPACIOS RESERVADOS AxB>110x140cm AXB=
ASIENTO RESERVADO Altura H=45cm
Reposabrazos H = 20cm del asiento P=
Espacio frente al asiento A>90cm A=
RESERVAS de espacios y asientos (préximas a los accesos)
Usuarios en sillas de ruedas 2/100pers. o frac. Ne =
ESTADIOS Y GRADERIOS
Hasta 5000 personas de aforo 2% (Aforo) N°
De 5001a 20000 personas 100+0,5% (Aforo-5000) N°
Mas de 20000 175+0,25%(Aforo-20000) N°
Plataformas o desniveles de h > 40 cm Colocar barandillas O
Usuarios con ayudas en la de ambulacion 2asientos min. N° =
PISCINAS DE RECREO No procede.
PASO ALRREDEDOR DEL VASO A >180cmP<2% A= P=
PAVIMENTOS antideslizantes e impermeables |
GRUA para personas con movilidad reducida N > 1por vaso N=
ESCALERAS Ancho B>120cm B=
Huella (Anfideslizante) >30cm
Tabica <16cm
Pasamanos a ambos lados en dos Alturas y con Hi= 90cm Hi
continuidad en el vaso H.= 70 cm Hy =
Pediluvios, accesibles por sillas de ruedas, con paso alternativo a usuarios con bastén.
SERVICIOS RESERVAS:
HIGIENICOS, Si se instalan oislodgs serdin Accesiblgs B
Si existe acumulacion se reserva por cada sexo N> 1/10 ¢ fraccion N =1
VESTUARIOS Y CRITERIOS GENERALES
DUCHAS PUERTAS, apertura al EXTERIOR A>90cm A = 90. corredera
(Anejo lll, Art.7) Z6calo protector en ambas caras de la hoja h>30cm 30cm
(el DISTRIBUIDOR espacio libre ¢ >180cm ¢ =
avuntamiento Ranura m_éximo de rejilla de_sumideros d<i cm d=
_y.— Conducciones de agua caliente protegidas |
desestima PAVIMENTO anfideslizante En seco y mojado X
situar servicio BARRAS de apoyo para transferencia: altura H=80+5cm H=80cm
igiéni Longitud 80<L<90cm L=85cm
iq(%:;)e a Distancia al eje aparato 30<d<35cm d=30cm
p ASEOS
que esta Baterias de Urinarios: Aparatos a h=45cm nx1 n=
resvelto en el Cabina de Inodoro adaptado: Espacio libre ¢ >150cm $=150cm
ofro edificio) LAVABO h =80 cm sin pedestal y con grifo Monomando o aut.
INODORO: Altura del inodoro 45<h <50 cm h=45cm
Distancia a la pared del borde exterior d>70cm d=70cm
Espacio libre, al menos en un lateral a>80cm a=80cm
Barras de apoyo para transferencia en ambos lados X

VESTUARIOS Y DUCHAS. Los vestuarios y duchas adaptados serdn individuales y complementados con
los aparatos de aseo: INODORO y LAVABO. Contardn con un sistema de aviso y alarma con
pulsador en, al menos dos paredes a 20cm del suelo, y al menos uno se accionard desde el inodoro.

CABINA INDIVIDUAL adaptado: Espacio libre

BANCO adosado a la pared.

ASIENTO en ducha adaptada.

Alto

La ducha contard con barras de Trasferencia
PASAMANOS en paredes de cabinas, vestuarios y duchas: H=90+5cm
GRIFERIA monomando con palanca larga, a altura de 90 cm.

VALVULA reguladora de temperatura

SURTIDOR ducha regulable en altura en barra vertical, situada a un lateral del asiento []

Ancho x Largo

Ancho
Alto

¢ >150cm
AXxB>60X150cm
45<h <50 cm

60 cm

45<h <50 cm

al menos a un lado

(I):
AxB=
h=
A=
h=
Ne=
H=
Il

U
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ARMARIO Altura 35<h<160cm h=

Barra para percha 80<h<110cm h=
CON BANERA. En caso de instalarse esta
Espacio libre al lado de la banera ¢ >180cm o=
Barras en diagonal o vertical cubriendo la altura de 70 a 100 cm |
Mandos de griferia centrados en el lado longitudinal de la banera |
Altura del borde superior de la banera h<45cm h=
Disponible ayuda técnica para las transferencias ]

MOBILIARIO
(Anejo lll.Art.8)

Cumplird los pardmetros Antfropométricos del Anejo |.

Si es posible se instalard alineado en el mismo lado de la estancia
PASOS principales entre mobiliario: A >180cm A=
Bordes y esquinas Romos
ASIENTOS. Se dispondrdn de forma regular, fuera de zonas de transito, comunicados con los accesos e
instalaciones del edificio.

DISTANCIA ENTRE FILAS de asientos A>90cm A=
ASIENTOS RESERVADOS NUmero Al menos uno N° =
Altura del asiento h=45cm h=
Altura Reposabrazos h=65cm de h=
suelo(Abatibles)
MOSTRADORES Y VENTANILLAS.
ALTURA h<110cm h=
ZONA DE ATENCION ai sillas de ruedas. Altura h=80cm h=
Longitud de este framo L>120cm L=
Hueco libre en la parte inferior h>70cm h=
Fondo > 50 cm F=
INTENSIDAD LUMINICA E > 500 lux E=

MAQUINAS EXPENDEDORAS. Instrucciones de uso (excepto expendedoras de fikets de
aparcamiento), estardn en Braille, altorrelieve y md&crocaracteres
Tikets de aparcamiento. Se recomienda Informacion sonora

Diales y monederos Altura 90<h<120cm h=
TELEFONOS
RESERVAS Teléfonos aislados: Accesibles
Agrupacion de elementos 1/10 o fraccién N =
TELEFONOS ADAPTADOS Altura H=90cm H=
Repisa apoyo H=80cm H=
Hueco libre en la parte inferior h>70cm h=
Espacio libre frente al teléfono ¢ >180cm o=

En las baterias de Teléfonos, los accesibles NO se colocardn en los extremos y estos deberdn
prolongarse hasta el suelo, al menos los laterales del primero y del Ultimo.

ELECTRICIDAD Y ALARMAS. Se permite el uso de los mecanismos de accionamiento y funcionamiento a
personas con movilidad reducida y problemas de manipulacion.

Altura de instalacién de mecanismos 90<h<120cm | h=

CAJEROS Y ELEMENTOS INTERACTIVOS

Altura del teclado, con repisa de apoyo 90<h<120cm h=

Espacio libre frente al elemento interactivo ¢ >180cm o=

PANTALLA Alfura 100<h <140 cm h=
Inclinacién  15° < ¢ < 30° 0=

Bien visible para una persona senfada
INFORMACION Y SENALIZACION. Los indicadores colocados dentro del edificio, se colocaran de forma que no

interfieran los itinerarios, ni el uso de mobiliarios e instalaciones. Deberdn poder ser leidos por personas sentadas y personas con
problemas de visidn. Si no estdn adosados a la pared y se situan por debajo de 2,20m se proyectardn hasta el suelo, en toda la mayor
proyeccién en planta.

APARCAMIENTOS RESERVA de plazas: N > 1/40 6 fraccién
(Anejo lll.Art.9) Aparcamientos vinculados a viviendas N=1/ vivi,endo o N =
N > 1/40 ¢ fraccion
Alojamientos turisticos N = 1/ alojom. reservado
SITUACION. Preferentemente A nivel de calle. Junto a accesos
DIMENSIONES de plazas reservadas:
Aparcamiento en linea A x B >600x360cm AxB-=
Aparcamiento en bateria A x B > 500 x 360 cm AXxB=
ALOJAMIENTOS RESERVAS, para cualquier tipo, clasificacion o categoria de alojamiento turistico
TURISTICOS Reserva para personas con movilidad reducida N > 1/50 ¢ fraccién N =
. Plazas con instalacién de ayudas técnicas para
(Anejo lil. Art.10.3) personas con dificultad en la comunicacion N > 1/10 6 fraccion N=

Contard con timbre de llamada luminoso en la puerta de acceso, cuya recepcion sea posible en todas las dependencias, incluido el bano.

REQUISITOS: Las edificaciones y espacios liores cumplirdn con el Anejo Ily Anejo lll.

Las habitaciones y sus bafios incorporados en las reservas de los hoteles cumplirdn con lo establecido para DORMITORIOS
y BANOS de viviendas para usuarios de sillas de ruedas.

Las unidades reservadas en apartamentos turisticos y viviendas turisticas vacacionales cumplirdn lo establecido en el
apartado de viviendas para usuarios de silas de ruedas

Fdo. EL ARQUITECTO:
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NORMATIVA SOBRE OBRAS DE REFORMA, AMPLIACION O MODIFICACION EN URBANIZACIONES Y EDIFICACIONES

|

AMBITO DE APLICACION: Obras de Reforma, Ampliacién o Modificacién ya sean de titularidad PUblica o Privada, sin
considerarse las de mantenimiento, conservacion de edificios y/o sus instalaciones, las urbanizaciones, vias y espacios
de uso publico, siempre que no impliquen reforma o modificacién.

En el Anejo PV.ACC se recogen los edificios y criterios de actuaciéon en caso de reforma debiendo
ajustarse a las condiciones de Accesibilidad de los Anejos II, Il y IV. A continuacién se reproducen los
pardmetros de Practicabilidad que permite la Norma.

G

APARTADO

NORMATIVA. Decreto 68/2000 de 11 de Abril. Anejo V | PROYECTO |

EXCEPCIONES EN

En los supuestos en los que por las caracteristicas OROGRAFICAS, ESTRUCTURALES O DE FORMA, no
sea posible aplicar los criterios de Accesibilidad, o en aquellos en que atendiendo al

REFORMAS PRESUPUESTO ECONOMICO disponible la adaptacién constituya un gasto desproporcionado, se
aceptardn los criterios de PRACTICABILIDAD que a continuacién se exponen, previa la debida
justificacion.

Motivo: caracteristicas de forma del espacio interior.
Justificacion: el edificio existente tiene estructura de muros de mamposteria que
limitan la redistribucion del espacio interior.

CRITERIOS DE PUERTAS DE ACCESO EXTERIORES Puertas interiores (cm)

PRACTICABILIDAD
(Anejo V. Art.3.)

ESPACIO LIBRE a ambos lados de las puertas A>140cm A=150cm
ACERAS o ITINERARIOS:
ANCHO libre de obstdculos en general A>180cm A=-
d = 12viv/Ha A>150cm pP=-
PENDIENTE Longitudinal 3M<LLIOMP<L | P=-
8%

L<3mP<12% | O

Pasamanos a un
lateral de la calzada

Aceras en via publica existente de P > 6%

PUERTAS ANCHO A>80cm A=90cm

PASILLOS ANCHO A>110cm A 2> -

RAMPAS ANCHO A>90cm -
PENDIENTE Longitudinal L<3mP<12%

ACCESO ASCENSORES, en las plataformas de acceso a ascensores en dependencias, recintos y
otros donde sea necesaria la maniobra en caso de no ser posible el circulo libre de obstdculos
de 140cm de didmetro se MANTENDRAN LAS DIMENSIONES EXISTENTES.---------------- Proy.= 150 cm
CABINA ADAPTADA DIMENSIONES
Ancho x Fondo AxB>90x120cm

Con entfrada y salida en distinta direccion AxB>150x150cm

Ancho libre de paso A>80cm

AYUDAS TECNICAS, En los supuestos en que sea imposible salvar desniveles cumpliendo lo
anterior, se estudiard la posibilidad de instalar una ayuda técnica para superar dichos desniveles.
Los aparatos elevadores verticales y oblicuos podrdn instalarse para salvar desniveles permitidos
por las normas sectoriales vigentes que les afecten.

OTRAS DISPOSICIONES: Se procurard aplicar los Anejos I, Il y IV, en la medida de lo posible.

Se adjunta Fichas F.ACC./URB.AIl O
F.ACC./EDLAIll D(
F.ACC./VIV Al O

INFORME DE LOS SERVICIOS MUNICIPALES: En el caso de que alguno de los elementos
mencionados no pueda adaptarse a las condiciones minimas de accesibilidad segin lo
expuesto, deberd JUSTIFICARSE DOCUMENTALMENTE dicha circunstancia, siendo preceptivo en
dichos casos previa la concesion de Licencia, la emisiéon de un INFORME de los SERVICIOS
MUNICIPALES en relacién con dichos aspectos dédndose traslado al Consejo Vasco para la
Accesibilidad.

OBSERVACIONES

Fdo. EL ARQUITECTO:
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RESUMEN DE PRESUPUESTO

CAPITULO RESUMEN EUROS
01 DEMOLICIONES.. ..otttk es b b s et b st e b ekt e b ek es et ek en e e e b s e e e bane s 13.035,50
02 ALBANILERIA. .......coovoeeeeeeeee ettt ettt sttt 24.854,45
03 IMPERMEABILIZACION. ...ttt ettt ettt 1.067,25
04 SANEAMIENTO FECALES ...tttk t ettt bttt b st b st e bene s 2.550,00
05 FONTANERIA ...ttt bttt b ettt et e e b ettt ene s 5.295,00
06 ELECTRICIDAD.. ...ttt ettt et ettt 1.796,00
07 VENTILACION Y CALEFACCION ...ttt ittt ettt bbbttt esb bt ese e neen 890,50
08 CARPINTERIA INTERIOR.. 6.100,00
09 MOBILIARIO ...ttt bbb bbbttt e et 3.133,60
10 CONTROL DE CALIDAD........cutiteteie ittt bbbttt n e 250,00
11 SEGURIDAD Y SALUD.......euiiiititieeie ettt bttt b st b s e b ek es et ek es et ek es e e e e b s e e e e bene s 23,00
12 GESTION DE RESIDUOS. ...tttk es ekttt ekt etk es bt es et et es et b st e b s s 1.688,00
TOTAL EJECUCION MATERIAL 60.683,30

13,00% Gastos generales...........ccccooveennee.. 7.888,83

6,00% Beneficio industrial........................ 3.641,00
SUMA DE G.G. y B.I 11.529,83
21,00% LV.A oo 15.164,76
TOTAL PRESUPUESTO CONTRATA 87.377,89
TOTAL PRESUPUESTO GENERAL 87.377,89

Asciende el presupuesto general a la expresada cantidad de OCHENTA Y SIETE MIL TRESCIENTOS SETENTA Y SIETE EUROS con OCHENTA Y

NUEVE CENTIMOS

Gorliz, a 20 de octubre de 2019.

La direccion facultativa

23 de octubre de 2019
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES

cODIGO

RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES

CANTIDAD

PRECIO

IMPORTE

0101

0102

0103

0104

0105

CAPITULO 01 DEMOLICIONES
ud DESCONEXION Y NEUTRALIZACION DE INSTALACIONES

Desconexion y neutralizacion de instalaciones, proteccion de la canalizacion eléctrica durante la eje-
cucion de los trabajos para su posterior conexionado, instalacion de fontaneria y desagte, instalacion
calefaccion, asi como proteccion de la instalacion durante la ejecucion de la obra, realizado por mano
de obra especializada, bien con recuperacion, con fraslado y almacenaje en lugar indicado por la pro-
piedad, dentro o fuera de la instalacion para su posterior utilizacion o bien con recogida de los mate-
riales inservibles para su vertido y p.p de medios auxiliares, en concreto, anulacion de la totalidad de
la instalacion eléctrica en el interior e instalacion de cuadro provisional de obra con térmicos y tomas
CETAC; condena de la instalaciones de fontaneria en el interior de la zona de vestuarios, e instala-
cion de grifo provisional de obra y posterior retirada del mismo una vez finalizados los trabajos; anu-
lacién y condena de las instalaciones de saneamiento a demoler, incluso sellado de embocaduras
que se quedan obsoletas debido a la nueva instalacion.

1 1,00

ud DESMONTADO MOBILIARIO

Desmontaje de todo el mobiliario y accesorios existente en €l interior de los vestuarios, sala profeso-
res y almacén, constituido por bancos, mesa, baldas, papeleras, sefialitica, etc. realizado por medios
manuales, con p.p. de medios auxiliares y seguridad necesarias, bien con recuperacion, con frasla-
doy almacenaje en lugar indicado por la propiedad, dentro o fuera de la instalacion para su posterior
utilizacion o bien con recogida de los materiales inservibles para su vertido, asi como posterior colo-
cacion del mobiliario reutilizable. Incluso limpieza posterior, carga, fransporte, descarga y canon de
vertido en vertedero autorizado. Medida la unidad realizada

1 1,00

1,00

400,00

400,00

ud DESMONTADO LAVABO

Desmontado de lavabo, inluso griferia y accesorios, realizado por mano de obra especializada, bien
con recuperacion, con fraslado y almacenaje en lugar indicado por la propiedad, dentro o fuera de la
instalacion para su posterior uilizacion o bien con recogida de los materiales inservibles para su ver-
tido, con p.p. de mano de obra, medios auxiliares y seguridad necesarias. Incluso limpieza posterior,
carga, transporte, descarga y canon de vertido en vertedero autorizado. Medida la unidad realizada.

8 8,00

1,00

200,00

2

00,00

ud DESMONTADO DUCHAS

Desmontado de 22 duchas en vestuarios comunitarios, inluso griferia y accesorios, consistente en
cebolletas, pulsadores, asi como desmontado de ducha en sala profesores inlcuso griferia, acceso-
rios, cebolleta, y plato de ducha, como proteccion de la instalacion durante la ejecucion de la obra,
realizado por mano de obra especializada, bien con recuperacion, con fraslado y almacenaje en lugar
indicado por la propiedad, dentro o fuera de la instalacion para su posterior utilizacion o bien con reco-
gida de los materiales inservibles para su vertido, con p.p. de mano de obra, medios auxiliares y se-
guridad necesarias. Medida la unidad realizada

23 23,00

20,00

1

60,00

ud DESMONTADO INODORO

Desmontado de inodoro, inluso accesorios, realizado por mano de obra especializada, bien con recu-
peracion, con traslado y almacenaje en lugar indicado por la propiedad, dentro o fuera de la instala-
cion para su posterior ufilizacion o bien con recogida de los materiales inservibles para su veriido,
con p.p. de mano de obra, medios auxiliares y seguridad necesarias. Incluso limpieza posterior, car-
ga, transporte, descarga y canon de vertido en vertedero autorizado. Medida la unidad realizada.

1 1,00

23,00

20,00

460,00

1,00

20,00

20,00

20 de octubre de 2019
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES

cODIGO

RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES

CANTIDAD

PRECIO

IMPORTE

0106

0107

0108

0109

0110

0111

ud DESMONTADO CANALETAS

Desmontaje provisional durante la ejecucion de las obras, de canaletas de 2,50 ml existentes en los
vestuarios, en la zona de duchas, asi como desconexionado, realizado por mano de obra especiali-
zada, bien con recuperacion, con traslado y almacenaje en lugar indicado por la propiedad, dentro o
fuera de la instalacion para su posterior ufilizacion o bien con recogida de los materiales inservibles
para su vertido, con p.p. de mano de obra, medios auxiliares y seguridad necesarias. Incluso limpie-
za posterior, carga, transporte, descarga y canon de vertido en vertedero autorizado. Medida la uni-
dad realizada considerada Unica para todo el desmontaje en cada vestuario a reformar.

2 2,00

ud DESMONTADO LUMINARIAS

Desmontaje de 10 luminarias y 2 equipos de emergencia existentes, asi como desconexionado de
los mismos, y proteccion de la canalizacion eléctrica durante la ejecucion de los trabajos para su
posterior conexionado, realizado por mano de obra especializada, bien con recuperacion, con frasla-
doy almacenaje en lugar indicado por la propiedad, dentro o fuera de la instalacién para su posterior
utilizacion o bien con recogida de los materiales inservibles para su vertido, con p.p. de mano de
obra, medios auxiliares y seguridad necesarias. Incluso limpieza posterior, carga, ransporte, descar-
gay canon de vertido en vertedero autorizado. Medida la unidad realizada

12 12,00

2,00

35,00

70,00

ud DESMONTADO CARPINTERIA INTERIOR

Desmontaje de carpinteria interior de puertas existentes, incluido cercos, precercos, hojas, fijos supe-
riores acristalados, vidrio y accesorios, realizado por medios manuales, bien con recuperacion, con
traslado y almacenaje en lugar indicado por la propiedad, dentro o fuera de la instalacién para su pos-
terior utilizacion o bien con recogida de los materiales inservibles para su vertido, con p.p. de mano
de obra, medios auxiliares y seguridad necesarias. Incluso limpieza posterior, carga, fransporte, des-
carga y canon de vertido en vertedero autorizado. Medida la unidad realizada.

6 6,00

12,00

20,00

2

40,00

ud DESMONTADO TERMO ELECTRICO

Desmontado de termos eléctricos, realizado por mano de obra especializada, bien con recuperacion,
con fraslado y almacenaje en lugar indicado por la propiedad, dentro o fuera de la instalacién para su
posterior utilizacion o bien con recogida de los materiales inservibles para su vertido, con p.p. de ma-
no de obra, medios auxiliares y seguridad necesarias. Incluso limpieza posterior, carga, fransporte,
descarga y canon de vertido en vertedero autorizado. Medida la unidad realizada.

4 4,00

6,00

25,00

1

50,00

m2 DEMOLICION TABIQUERIA INTERIOR

Demolicion de tabiquerias interiores mediante medios mecanicos y/o manuales, limpieza posterior,
refirada de escombros, carga y transporte a vertedero, p.p. de canon del mismo, incluido el acopio
para la carga y el fransporte a vertedero y la recopilacion de vales de pesada con indicacion del tipo
de residuo y destino, documentos de aceptacion, etc. y entrega a la D.O. con el fin de poder hacer
un seguimiento efectivo de los residuos y una cuantificacion real de sus volumenes. Medida la su-
perficie realizada, sin descontar huecos.

2,55 2,62 13,36
8,50 2,62 22,27
2,60 1,90 9,88
1,00 2,20 2,20

- =N

4,00

70,00

2

80,00

m2 PICADO ALICATADO

Picado de alicatados existentes, incluso mortero de agarre, realizado por medios manuales y meca-
nicos, con p.p. de medios auxiliares y seguridad necesarias. Incluso limpieza posterior, carga, trans-
porte, descarga y canon de vertido en vertedero autorizado. Medida la superficie realizada sin dedu-
cir huecos

vestuario 2 27,60 2,62 144,62
2 9,90 1,90 37,62
cuarto limpieza 1 7,10 2,62 18,60

47,71

10,00

477,10

20 de octubre de 2019
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES

cODIGO

RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES

CANTIDAD

PRECIO

IMPORTE

0112

0113

0114

0115

0116

sala porfesores 1 14,90 2,62 39,04

m2 PICADO ENFOSCADO

Picado de enfoscados de cemento, con martillo eléctrico, eliminandolos en su totalidad y dejando la
fabrica soporte al descubierto, para su posterior revestimiento, con p.p. de mano de obra, medios au-
xiliares y seguridad necesarias. Incluso limpieza posterior, carga, fransporte, descarga y canon de
vertido en vertedero autorizado. Medida la superficie sin deducir huecos. A justificar en obra

vestuario 2 27,60 2,62 144,62

2 9,90 1,90 37,62
cuarto limpieza 1 7,10 2,62 18,60
sala profesores 1 14,90 2,62 39,04

239,88

15,00

3.598,20

m2 PICADO RECRECIDO MORTERO

Picado y retirada de recrecidos de mortero de cemento en solados, hasta llegar a la solera, realizado
por medios manuales y mecanicos, con p.p. de mano de obra, medios auxiliares y seguridad nece-
sarias. Incluso limpieza posterior, carga, transporte, descarga y canon de vertido en vertedero autori-
zado. Medida la superficie realizada. A justificar en obra

1 93,50 93,50

239,88

15,00

3.598,20

m2 DEMOLICION SOLADO INTERIOR

Demolicion de pavimento de baldosa existente, realizado por medios manuales y mecanicos, incluso
mortero de agarre, con p.p. de medios auxiliares y seguridad necesarias. Incluso limpieza posterior,
carga, fransporte, descarga y canon de vertido en vertedero autorizado. Medida la superficie realiza-
da.

1 93,50 93,50

93,50

20,00

1.870,00

ud LEVANTADO RADIADOR Y ACCESORIOS

Levantado de radiador y accesorios, segtin NTE/ADD-1, bien con recuperacion, con traslado y al-
macenaje en lugar indicado por la propiedad, dentro o fuera de la instalacion para su posterior utiliza-
cion o bien con recogida de los materiales inservibles para su vertido, con p.p. de mano de obra,
medios auxiliares y seguridad necesarias. Incluso limpieza posterior, carga, fransporte, descarga y
canon de vertido en vertedero autorizado. Medida la unidad realizada.

93,50

12,00

1.1

22,00

ml LEVANTADO TUBOS CALEFACCION

Levantado de tubo de calefaccion y elementos de fijacion, segin NTE/ADD-1. bien con recupera-
cion, con fraslado y almacenaje en lugar indicado por la propiedad, dentro o fuera de la instalacion
para su posterior uilizacién o bien con recogida de los materiales inservibles para su vertido, con
p.p. de mano de obra, medios auxiliares y seguridad necesarias. Incluso limpieza posterior, carga,
transporte, descarga y canon de vertido en vertedero autorizado. Medida la longitud realizada.

1 30,00 30,00

6,00

15,00

90,00

TOTAL CAPITULO 01 DEMOLICIONES.........ocuuuuveeemseessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssss

300,00

13.035,50
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES

cODIGO

RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES

CANTIDAD

PRECIO

IMPORTE

02 01

02 02

02 03

02 04

02 05

CAPITULO 02 ALBANILERIA
ud COLOCACION PREMARCO

Colocacion, aplomado y recibido de premarcos de aluminio en divisiones interiores para carpinteria
interior formada por hoja de paso y parte superior fijo acristalado, tal y como se refleja en la docu-
mentacion gréfica, incluso apertura de huecos para garras y/o enfregas, replanteo, colocacion, aplo-
mado del premarco, material auxiliar, limpieza, mano de obra, medios auxiliares y seguridad nece-
sarias. Incluso limpieza posterior, carga, transporte, descarga y canon de vertido en vertedero auto-
rizado. Medida la unidad ejecutada.

6 6,00

m2 RECRECIDO MORTERO

Mortero de recrecido dando pendientes segtin documentacion gréfica adjunta, sobre forjado existente
, de espesor necesario para alcanzar cota actual, realizado con mortero de cemento y arena de 1/6
(M-40), dejando el solado preparado para su impermeabilizacion, realizado mediante la ejecucion de
maestras con pendientes del 1% en zonas generales y 2% en zona de duchas hacia sumideros,
p.p. de formacion de limahoyas y limatesas con mortero hacia los puntos de salida, medias cafias y
rozas en paramentos verticales para el remate de la membrana impermeable, incluso suministro,
vertido, nivelado, mastreado, proteccion de canalizaciones ante posibles golpes, medios auxiliares y
seguridad necesaria. Incluso limpieza posterior, carga, fransporte, descarga y canon de vertido en
vertedero autorizado. Medida la superficie ejecutada. A justificar en obra

1 93,50 93,50

15,00

90,00

ml FORMACION CANAL

Formacion de canal sumidero para alojamiento de canaleta, construido con fabrica de ladrillo hueco
de 7 cm de espesor recibido con mortero de cemento, colocado sobre solera de hormigdn , p.p de
medios auxiliares y seguridad necesarias. Incluso limpieza posterior, carga, fransporte, descarga y
canon de vertido en vertedero autorizado. Medida la longitud ejecutada. A justificar en obra

2 2,50 5,00

93,50

15,00

1.402,50

m2 ENFOSCADO MORTERO

Enfoscado maestreado en paramentos verticales, con mortero hidréfugo M-15, de 15 mm de espe-
sor, con acabado rugoso para posterior alicatado, regleado, sacado de aristas y rincones con maes-
tras cada 3 m, limpieza, p.p de medios auxiliares, seguridad necesarias y andamiaje, s/NTE-RPE.
Incluso limpieza posterior, carga, transporte, descarga y canon de vertido en vertedero autorizado.
Medida la superficie realizada. A justificar en obra

vestuario colectivo 2 25,80 2,62 135,19
2 9,60 1,90 36,48
v estuario individual 1 9,90 2,52 24,95

5,00

20,00

100,00

m2 ALICATADO AZULEJO BLANCO

Alicatado de azulejo de gres de dimensiones 60x30cm, de primera calidad, color blanco, acabado,
color, fono y despiece segun indicaciones de la direccion facultativa, colocado en hoizontal y junta
continua, recibido con mortero de cemento cola sobre el paramento, asi como alicatado de zona su-
perior y lateral de tabiques de 2,10 mefros de altura , incluso limpieza del paramento a revestr, re-
planteo, cortes, ingletes, piezas especiales, esquineros metalicos, rejuntado, limpieza y proteccion
del alicatado frente a golpes y mal uso, asi como p.p de piezas de color a elegir por la direccion téc-
nica, para despiece, dejando un 5% de material para reposiciones, medios auxiliares y seguridad
necesarias. Incluso limpieza posterior, carga, transporte, descarga y canon de vertido en vertedero
autorizado. Precio material 20 €/m2 sin [VA. Medida la superficie ejecutada deduciendo huecos .

vesturio colectivo 2 18,20 2,62 95,37
2 9,60 1,90 36,48
v estuario individual 1 9,90 2,52 24,95

196,62

15,00

2.949,30

156,80

40,00

6.272,00

20 de octubre de 2019
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES

c6pIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES CANTIDAD PRECIO IMPORTE
02 06 m2 ALICATADO AZULEJO GRIS
Alicatado de azulejo de gres de dimensiones 60x30cm, de primera calidad, color gris, acabado, co-
lor, tono segUin indicaciones de la direccion facultativa, colocado en horizontal y junta continua, reci-
bido con mortero de cemento cola sobre el paramento, asi como alicatado de zona superior y lateral
de tabiques de 2,10 metros de altura, incluso limpieza del paramento a revestir, replanteo, cortes, in-
gletes, piezas especiales, esquineros metélicos, rejuntado, limpieza y proteccion del alicatado frente
a golpes y mal uso, medios auxiliares y seguridad necesarias. Dejando un 5% de material para re-
posiciones. Incluso limpieza posterior, carga, transporte, descarga y canon de vertido en vertedero
autorizado. Precio material 40 €/m2 sin IVA. Medida la superficie ejecutada deduciendo huecos .
vestuario colectivo 2 7,60 2,62 39,82
39,82 60,00 2.389,20
02 07 ml MEDIA CANA GRES
Suministro y colocacion de medias cafias de gres formado por escocia 20 X 5 mm, del mismo co-
lor, tonalidad y brillo que las paredes sobre las que estan colocadas, en encuentro enfre paramento
vertical y horizontal, recibido con mortero de cemento cola, i/p.p de cortes, piezas especiales en es-
quinas interiores y exteriores, rejunteo, limpieza, medios auxiliares y seguridad necesarias, efc. de-
jando un 5% de material para reposiciones. S/INTE-RPA-3. Incluso limpieza posterior, carga, frans-
porte, descarga y canon de vertido en vertedero autorizado. Medida la longitud ejecutada sin deducir
huecos
vestuario colectivo 2 36,50 73,00
v estuario individual 1 9,90 9,90
82,90 10,50 870,45
02 08 m2 BALDOSA CERAMICA
Suministro y colocacion de baldosa antideslizante Clase 3, de dimensiones 60x30 cm., color gris 0
color a elegir por la direccion facultativa, colocado a matajunta, recibido con cemento cola porcelani-
co, colocado segun despiece en documentacion grafica con junta de 2 mm, incluso p.p de nivelado,
replanteo, cortes, rejuntado, limpieza, medios auxiliares y seguridad necesarias, efc., dejando un
5% de material para reposiciones. SINTE-RSR y CTE DBSUA. Incluso limpieza posterior, carga,
transporte, descarga y canon de vertido en vertedero autorizado. Precio material 40 €/m2 sin IVA.
Medida la superficie ejecutada.
zona v estuarios 1 93,50 93,50
bajo escalera 1 6,00 6,00
99,50 60,00 5.970,00
02 09 ml RODAPIE CERAMICO
Rodapié ceramico de 9.8x 30 cm, con una absorcién de agua del 0,8-2% grupo Bla, acabado similar
al solado a elegir, para uso en interiores, adherido con mortero cola de ligantes mixtos C2E en color
gris y posterior rejuntado con mortero especffico coloreado, i/pp de recortes y limpieza. Medida la
longitud ejecutada.
almacén 1 15,90 15,90
sala profesores 1 8,50 8,50
entrada 1 15,75 15,75
40,15 15,00 602,25
0210 m2 GUARNECIDO ENLUCIDO YESO
Guarnecido y lucido de paredes, mediante yeso en paramentos verticales y horizontales de 15 mm.
de espesor, con maestras cada 2 m. incluso instalacion previa de malla de fibra de vidrio en disconti-
nuidades del soporte, cantoneras de acero galvanizado, formacion de aristas y rincones, mochetas,
y acabado lucido fino, colocacion de andamios y limpieza. Planeidad; coquera maxima, 3 mm. con
regla de 1 m. Medida la superficie sin deducir huecos.
sala profesores 1 4,25 2,52 10,71
entrada 2 1,00 2,62 5,24
puertas entrada v estuarios 1 3,30 3,30
almacén 2 4,40 2,62 23,06
bajo escalera 1 10,30 1,80 18,54
60,85 15,00 912,75
20 de octubre de 2019 Pagina 5



PRESUPUESTO Y MEDICIONES

cODIGO

RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES

CANTIDAD

PRECIO

IMPORTE

02 11

02 12

0213

02 14

0215

02 16

m2 FALSO TECHO LISO WR

Falso techo Pladur formado por una placa de yeso WR de 15 mm. de espesor, colocada sobre una
esfructura oculta de acero galvanizado, formada por perfles T/C de 40 mm. cada 40 cm. y perfileria
U de 34x31x34 mm., refuerzo de perfileria para rejillas y luminarias, replanteo auxiliar, accesorios
de fijacion, nivelacion y repaso de juntas con cinta y pasta, realizacion de huecos para luminarias y
todo tipo de rejillas, montaje y desmontaje de andamios, p.p. de medios auxiliares, terminado
SINTE-RTC, listo para pintar. Calidad superficial Q3 especial segun criterios ATEDY.

1 10,45 10,45

m2 PINTURA INT. PARAMENTO VERTICAL

Revestimiento de paramentos verticales interiores con pintura plastica a base de copolimeros vinili-
cos en dispersion acuosa, color blanco o pigmentada, con lijado previo de pequefias adherencias e
imperfecciones, aplicacion de una mano de fondo con pintura muy diluida para tapar poros, emplaste-
cido de faltas y repaso con nueva mano de fondo y dos manos de acabado liso, con brocha o rodi-
llo. Medida la superficie sin deducir huecos

almacén 15,90 2,62 41,66
15,75 2,62 41,27
8,50 2,52 21,42

10,30 1,80 18,54

entrada
sala profesores

- a

bajo escalera

10,45

25,00

261,25

m2 PINTURA INT. PARAMENTO HORIZOTAL

Revestimiento de paramentos horizontales interiores con pintura plastica a base de copolimeros vinili-
cos en dispersion acuosa, color blanco o pigmentada, con lijado previo de pequefias adherencias e
imperfecciones, aplicacion de una mano de fondo con pintura muy diluida para tapar poros, emplaste-
cido de faltas y repaso con nueva mano de fondo y dos manos de acabado liso, con brocha o rodi-
llo. Medida la superficie sin deducir huecos

vestuario colectivo 28,35 56,70
15,59 15,59
12,45 12,45

4,32 4,32

6,13 6,13

almacén

enfrada

sala profesores
vestuario individual

- A A AN

122,89

7,00

860,23

ud AYUDA GREMIOS

Ayuda de albafiileria a gremios, incluyendo recibidos, remates, incluso p.p. de medios auxiliares,
seguridad y andamiaje necesario. Medida la partida considerada como Unica para el conjunto de las
zonas afectadas por las obras.

1 1,00

95,19

8,00

761,52

ud LIMPIEZA OBRA

Limpieza periodica de todos los escombros procedentes de la ejecucion de los trabajos y gremios
que intervienen en la obra, a medida que se van realizando los trabajos, incluyendo mano de obra,
limpieza general de obra incluso p.p. de medios auxiliares y seguridad necesarias. Incluso limpieza
posterior, carga, fransporte, descarga y canon de vertido en vertedero autorizado. Medida la unidad
realizada para la totalidad de la obra.

1 1,00

1,00

250,00

250,00

ud TABIQUE INTERIOR

Tabique interior compuesto por una hoja principal de ladrillo ceramico hueco doble para revestr de di-
mensiones 25x 12x7 cm colocado a panderete y tomado con mortero seco de albafiileria M 5, inclu-
so p.p. de replanteo auxiliar y p.p. de medios auxiliares. Medida la superficie sin deducir huecos.

5,50 2,62 14,41
2,45 1,90 9,31
1,10 2,62 2,88
1,00 2,62 5,24
2,55 2,62 6,68

almacén
vestuario colectivo

v estuario individual

_, N s N

1,00

200,00

200,00

20 de octubre de 2019
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES

CODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES  CANTIDAD PRECIO IMPORTE
38,52 25,00 963,00
TOTAL CAPITULO 02 ALBANILERIA.........coummuuemmeemmsssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssss 24.854,45
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES

cODIGO

RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES

CANTIDAD

PRECIO

IMPORTE

0301

03 02

CAPITULO 03 IMPERMEABILIZACION
m2 IMPERMEABILIZACION HORIZONTAL DUCHA

Impermeabilizacion horizontal incluso encuentro de 50 cm con paramentos verticales de zona hime-
das realizado mediante €l suministro y colocacion de lamina de polietileno Schiiiter Kerdi o similar de
2 mm. de espesor, unida con adhesivo de fraguado hidraulico adecuado al soporte, incluso limpieza
de superficie a impermeabilizar, solapes, angulos prefabricados, manguitos, cintas y bandas, entre-
gas, piezas especiales en encuentros, piezas especiales en encuentros con canaletas y sumideros
asi como sellado de los mismos, medios auxiliares y seguridad necesarias y prueba de estanquei-
dad.etc. Todo ello realizado segun recomendaciones del fabricante e indicaciones de la direccion fa-
cultativa. Medida la superficie en planta ejecutada

vesturio colectivo 2 5,90 11,80
vesturio individual 1 1,00 1,00

m2 IMPERMEABILIZACION VERTICAL DUCHA

Impermeabilizacion vertical de zona de duchas, realizado mediante el suministro y colocacion de 1a-
mina de polietileno Schiliter Kerdi o similar de 2 mm. de espesor, unida con adhesivo de fraguado hi-
dradlico adecuado al soporte, incluso limpieza de superficie a impermeabilizar, solapes, angulos pre-
fabricados, manguitos, cintas y bandas, entregas, piezas especiales en encuentros, piezas especia-
les en encuentros con canaletas y sumideros asi como sellado de los mismos, medios auxiliares y
seguridad necesarias y prueba de estanqueidad.etc. Todo ello realizado segiin recomendaciones del
fabricante e indicaciones de la direccion facultativa. Medida la superficie ejecutada.

vestuario colectivo 2 7,60 2,52 38,30
2 3,95 1,90 15,01
vesturio individual 1 2,00 2,52 5,04

12,80

15,00

192,00

58,35

15,00

TOTAL CAPITULO 03 IMPERMEABILIZACION........ccouuummsssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssseses

875,25

1.067,25

20 de octubre de 2019
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES

cODIGO

RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES

CANTIDAD

PRECIO

IMPORTE

04 01

04 02

04 03

04 04

04 05

04 06

CAPITULO 04 SANEAMIENTO FECALES

ud SANEAMIENTO VESTUARIO COLECTIVO

Saneamiento vestuario colectivo, consistiendo en canaleta, 3 lavabos e inodoro, ejecutado mediante
tuberia de saneamiento insonorizado de diversos didmetros, incluso p.p. de piezas especiales y en-
tronque con colectores existentes, incluyendo apertura y recibido de hueco ejecutado en paso de fa-
chada, si fuera necesario.

2 2,00

ud SANEAMIENTO VESTURARIO INDIVIDUAL

Saneamiento vestuario colectivo, consistiendo en ducha, lavabo e inodoro, ejecutado mediante tube-
ria de saneamiento insonorizado de diversos didmefro, incluso p.p. de piezas especiales y entronque
con colectores existentes, incluy endo apertura y recibido de hueco ejecutado en paso de fachada, si
fuera necesario.

2,00

350,00

700,00

ud ARQUETA PASO

Arqueta de paso de hormigon prefabricado de 40x40 cm y 60 cm de profundidad; para enterrar en
zanja, segun NTE/ISS-51 y PG-3, i/solera de hormigén HM-20, cerco y tapa de fundicion ductil re-
llenable con altura superior 3cm. Medida la unidad ejecutada.

3 3,00

1,00

250,00

250,00

ud CONEXION A ARQUETA GENERAL

conexion de colector de fecales a arquete general correspondiente, incluso p.p. de medios auxiliares,
piezas especiales, y rozas necesarias.

3 3,00

200,00

600,00

ud CANALETA DUCHAS

Canaleta con solape para lamina, con conexionado sifonico extensible de PVC para recogida de
aguas en zona de duchas, formada por canaleta de PVC con pendiente incorporada, rejilla superior
de acero inoxidable AISI 316, de 2,50 ml, de despiece segln plano, fijada con tornilleria embutida ,
de salida doble horizontal, horizontal-vertical, de 75 mm. instalada , rematada y conexionada a la red
general de desagtie, incluso p.p. de solape de la impermeabilizacion, mano de obra de albafiileria en
remates, pequefio material de agarre y medios auxiliares y seguridad necesarias. Medida la unidad
realizada para la canaleta de las duchas colocada y completamente conexionada y rematada.

vesturio colectivo 2 2,00

3,00

100,00

300,00

ud SANEAMIENTO CUARTO LIMPIEZA

Saneamiento vestuario colectivo, consistiendo en grifo, ejecutado mediante fuberia de saneamiento
insonorizado de diversos diametros, incluso p.p. de piezas especiales y entronque con colectores
existentes, incluyendo apertura y recibido de hueco ejecutado en paso de fachada, si fuera necesa-
rio.

1 1,00

2,00

250,00

500,00

TOTAL CAPITULO 04 SANEAMIENTO FECALES ......coouuummussmsmssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssees

200,00

2.550,00
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES

cODIGO

RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES

CANTIDAD

PRECIO

IMPORTE

0501

05 02

02 12

0213

0505

CAPITULO 05 FONTANERIA

ud INSTALACION AF VESTUARIO COLECTIVO

Instalacion completa de agua fria en VESTUARIO COLECTIVO desde colector en termo eléctrico
(8 duchas, inodoro, 3 lavabos) a base de tuberia de cobre, empotrada en paramentos o por techo,
desde llave de corte en entrada a cuarto himedo hasta aparatos, forrada con tubo de PVC corrugado
color azul cuando vaya empotrada y calorifugada con coquilla de extrusion de poliefileno 5 mm de
espesor de pared y didmetro segin tubo, cuando discurra por techo, anclada con abrazaderas metali-
cas isoftnicas colocadas cada 1,5 m de longitud. Incluso piecerio de cobre, llave de corte en entrada
de latén con regulacion oculta con la parte vista cromada, piezas especiales, accesorios, limpieza.
Llenado, vaciado y pruebas de estanqueidad hidradlica de la instalacién, material y ayudas de alba-
fiileria. El recibido de los tubos empotrados se hara con mortero de cemento. La tuberia de distribu-
cion discurrira por falso techo y solo los ramalillos verticales de alimentacion, individuales para cada
aparato irdn empotrados. Realizado segin NTE-IFF y Normas Basicas para las instalaciones interio-
res de suministro de agua. Medida la unidad instalada

2 2,00

ud INSTALACION ACS VESTUARIO COLECTIVO

Instalacion completa de agua caliente en VESTUARIO COLECTIVO (8 duchas y 3 lavabos) a ba-
se de tuberia de cobre, marcado en toda su logitud segin UNE-EN 1057, empotrada en paramentos
0 por techo, desde llave de corte en entrada a cuarto himedo hasta aparatos, forrada con fubo de
PVC corrugado de color rojo cuando vaya empotrada y calorifugada con coquilla de extrusion de po-
lietileno de 9 mm de espesor de pared y didmefro segln tubo, cuando discurra por techo, anclada
con abrazaderas metalicas isofonicas colocadas cada 1,5 m de longitud. Incluso piecerio de cobre,
llave de corte en entrada de latdn con regulacion oculta con la parte vista cromada, piezas especia-
les, accesorios y limpieza. Llenado, vaciado y pruebas de estanqueidad hidradlica de la instalacion,
material y ayudas de albafiileria. El recibido de los tubos empotrados se hara con mortero de cemen-
to. La tuberia de distribucion discurrira por falso techo y solo los ramalillos verticales de alimentacion,
individuales para cada aparato irdn empoftrados. Realizado segun NTE-IFC y RITE. Medida la uni-
dad instalada

2 2,00

2,00

250,00

500,00

m2 PINTURA INT. PARAMENTO VERTICAL

Revestimiento de paramentos verticales interiores con pintura plastica a base de copolimeros vinili-
cos en dispersion acuosa, color blanco o pigmentada, con lijado previo de pequefias adherencias e
imperfecciones, aplicacion de una mano de fondo con pintura muy diluida para tapar poros, emplaste-
cido de faltas y repaso con nueva mano de fondo y dos manos de acabado liso, con brocha o rodi-
llo. Medida la superficie sin deducir huecos

1 1,00

250,00

500,00

m2 PINTURA INT. PARAMENTO HORIZOTAL

Revestimiento de paramentos horizontales interiores con pintura plastica a base de copolimeros vinili-
cos en dispersion acuosa, color blanco o pigmentada, con lijado previo de pequefias adherencias e
imperfecciones, aplicacion de una mano de fondo con pintura muy diluida para tapar poros, emplaste-
cido de faltas y repaso con nueva mano de fondo y dos manos de acabado liso, con brocha o rodi-
llo. Medida la superficie sin deducir huecos

1,00

7,00

7,00

ud COLECTOR ACSY AF

Colector de ACS y AF en caldera-termo eléctrico mediante tuberia de cobre, aisladas mediante ais-
lamiento armaflex.

1 1,00

1,00

8,00

8,00

1,00

250,00

250,00
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES

coDIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES  CANTIDAD PRECIO IMPORTE

05 06 ud ACOMETIDA A TERMO ELECTRICO

Acometida a termos electricos, mediante tuberia decobre del mismo diametro que el existente, ejecu-
tado segun UNE 15874-1, en instalacion vista ¢ bajo falso techo, ilpp de curvas y manguitos de
union de polipropileno y pruebas de estanqueidad. Incluido el aislamiento mediante armaflex de la

misma.
1 1,00
1,00 200,00 200,00
0507 ud VALVULA DE CORTE
Vélvula de corte en servicio interior, para montaje aéreo, maneta cromada de didmetro 3/4", incluso
ayudas de albafiileria, colocada.
5 5,00
5,00 25,00 125,00
0508 ud TERMO ELECTRICO 300 L
Suministro e instalacion de termo eléctrico de 300 | mural vertical, de 1780x590 mm. Medida la uni-
dad totalmente instalada
4 4,00
4,00 400,00 1.600,00
0509 ud LAVABO
Suministro y colocacion de lavabo de porcelana vitificada en color blanco, modelo JAVA de la casa
ROCA, de 560x475 mm, para colocar encastrado en encimera (sin incluir), con griferia temporizada
para lavabo, ipo PRESTO 605 EC O, formado por cuerpo de boca curva y, cabeza intercambiable,
ramalillos y llaves de regulacién, con rompechorro incluso valvula de desagiie de 32 mm, desagie
completo con sus piezas, codos, sifon con junta de goma a bajante, llaves de escuadra de 1/2" 3/8"
cromadas y latiguillos flexibles de 20 cm y de 1/2", mano de obra de colocacién y montaje, medios
auxiliares y seguridad necesarias, instalado y funcionando. Medida la unidad realizada y en funcio-
namiento.
7 7,00
7,00 125,00 875,00
0510 ud INODORO
Inodoro de porcelana vitrificada blanco, de tanque bajo, mod. Victoria, de Roca, colocado mediante
tacos y tornillos al solado, incluso sellado con silicona, y compuesto por taza, tanque bajo con tapa y
mecanismos, y asiento con tapa lacados, con bisagras de acero, instalado, incluso con llave de es-
cuadra de 1/2" cromada y latiguillo flexible de 20 cm. y de 1/2". Medida la unidad instalada y funcio-
nando.
3 3,00
3,00 80,00 240,00
0511 ud PLATO DE DUCHA
Suministro e instalacién de plato de ducha acrilico de grado sanitario reforzado con resinas y fibra de
vidrio, con fondo antideslizante, de 90X90x 3,5 cm., blanco, mod. Tamesis, de Metalibérica, o equi-
valente aprobado por la Direccion Facultativa, con griferia empotrada monomando cromada, incluso
valvula de deesage sifonica, con salida horizontal de 60 mm. Medida la unidad instalada y funcio-
nando.
1 1,00
1,00 100,00 100,00
0512 ud MAMPARA DUCHA
Mampara para ducha de una hoja de dimensiones 600 x 1525 mm, perfileria en plata y cristal trans-
parente, instalada y sellada con silicona, incluso con los elementos de anclaje necesarios. Medida la
unidad instalada.
1 1,00
1,00 300,00 300,00
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES

cODIGO

RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES

CANTIDAD

PRECIO

IMPORTE

0513

0514

0515

ud DUCHAS VESTUARIO COLECTIVO

Trabajos varios de fontaneria consistente en el montaje de bateria de duchas, previamente desmonta-
das, conexionado de agua fria, caliente, incluso suministro y colocacion de tuberia de cobre en caso
de ser necesario, con. p.p. de codos, tes, manguitos electrostaticos, compensadores de dilatacion,
pequefio material, pasamuros, valvulas de esfera, incluido aislamiento tipo Armaflex, tapones provi-
sionales necesarios para la ejecucion de los frabajos, ayudas de albafiileria y deméas accesorios,
medios auxiliares y seguridad necesarias, totalmente probada e instalada. Medida la unidad realizada
considerada Unica para la totalidad de trabajos a realizar en cada vestuario.

2 2,00

ud CONJUNTO ACCESORIOS

Suministro y colocacion de conjunto de accesorios de bafio, de metal cromado, colocados mediante
tacos de plastico y tomillos, y compuesto por portarrollos y unas perchas; montados y limpios

3 3,00

2,00

150,00

3

00,00

ud INSTALACION AF CUARTO LIMPIEZA

Instalacion completa de agua fria en CUARTO LIMPIEZA desde colector en termo eléctrico (grifo) a
base de tuberia de cobre, empotrada en paramentos o por techo, desde llave de corte en entrada a
cuarto himedo hasta aparatos, forrada con fubo de PVC corrugado color azul cuando vaya empotra-
day calorifugada con coquilla de extrusion de polietileno 5 mm de espesor de pared y didmetro se-
gun fubo, cuando discurra por techo, anclada con abrazaderas metlicas isofénicas colocadas cada
1,5 m de longitud. Incluso piecerio de cobre, llave de corte en entrada de latdn con regulacién oculta
con la parte vista cromada, piezas especiales, accesorios, limpieza. Llenado, vaciado y pruebas de
estanqueidad hidradlica de la instalacion, material y ayudas de albafileria. El recibido de los tubos
empotrados se hara con mortero de cemento. La tuberia de distribucion discurrira por falso techo y
solo los ramalillos verticales de alimentacion, individuales para cada aparato iran empotrados. Reali-
zado segin NTE-IFF y Normas Bésicas para las instalaciones interiores de suministo de agua.
Medida la unidad instalada

3,00

30,00

90,00

TOTAL CAPITULO 05 FONTANERIA..........couumumemmesmmssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssess

2

00,00

5.295,00
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES

c6pIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES CANTIDAD PRECIO IMPORTE
CAPITULO 06 ELECTRICIDAD
06 01 ud CIRCUITOS DE ALUMBRADO
Circuitos generales de distribucion de alumbrado realizados con cable HO7ZK y 2x1,5+T, bajo tubo
flexible de M-25 con parte proporcional de cajas de derivacion, grapas, tacos, accesorios, efc.Cons-
truido seguin el R.E.B.T. Medida la unidad ejecutada.
3 3,00
3,00 80,00 240,00
06 02 ud CIRCUITOS DE FUERZA
Circuitos generales de distribucion de FUERZA realizados con cable HO7ZK y 4x2,5+T, bajo tubo
flexible de M-25 con parte proporcional de cajas de derivacion, grapas, tacos, accesorios, efc.
Construido segun el R.E.B.T. Medida la unidad ejecutada.
3 3,00
3,00 100,00 300,00
06 03 ud PUNTOS DE LUZ
Punto de luz, realizada con Cable H07 Z1 K de 2x1,5 mm2+T, canalizado bajo tubo flexible de
PVC en montaje empotrado, con mecanismo interruptor de encendido, color blanco, incluso p.p. de
medios auxiliares. Totalmente instalado. Construido segiin el R.E.B.T.
sala de profesores 1 1,00
v estuario individual 1 1,00
almacén 1 1,00
vestuario colectivo 1 1 1,00
vestuario colectivo 2 1 1,00
cuarto limpieza 1 1,00
6,00 15,00 90,00
06 04 ud PUNTOS DE ENCHUFE
Punto para base de toma de corriente 10-16A, realizados con Cable H07 Z1 K de 2x2,5 mm2 + T,
canalizado bajo tubo flexible de PVC en montaje empotrado, incluso p/p. de instalaciones de enlace ,
con mecanismo color blanco, incluso p.p. de medios auxiliares. Totalmente instalado. Construido se-
ginel RE.B.T.
vestuario colectivo 1 2 2,00
vestuario colectivo 2 2 2,00
vestuario individual 1 1,00
sala profesores 3 3,00
almacén 2 2,00
cuarto limpieza 1 1,00
11,00 21,00 231,00
06 05 ud TOMA CAJA VENTILACION
Toma de corriente 10-16A para "caja ventilacion”, desde el cuadro de distribucion, en ejecucion em-
potrada, formado por cable V-750 de 6mm? en distribucion [+N+T, bajo tubo aislante flexible reforza-
do M25, incluso p.p. de cajas de enlace y derivacion, colocado y conectado. Construido segtn el
RE.B.T.
1 1,00
1,00 70,00 70,00
06 06 ud ACOMETIDA A TERMO ELECTRICO
Alimentacion a termo eléctrico de 16 A.,2P+T,instalado con cable PVC 750 V. de 2x2,5 mm2+T,co-
rrespondiente a termo, canalizado bajo tubo flexible de PVC en montaje empotrado, de didmetro 20,
Conexiones y Ayudas de albafiileria, medida la unidad terminada, incluso mecansimo y caja de em-
potrar incluso p/p. de instalaciones de enlace realizada la instalacion de acuerdo con la ITC-BT 21.-
Construido segin el R.E.B.T.
4 4,00
4,00 90,00 360,00
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES

c6pIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES CANTIDAD PRECIO IMPORTE
06 07 ud LUMINARIA ESTANCA
Suministro y colocacion de luminaria estanca, (para la eleccion de un material similar es indispensa-
ble el visto bueno previo de la direccion facultativa ), grado de proteccion IP 66, formada por carca-
sa, difusor y muelle de fijacion, incluso lamparas LED, accesorios de montaje, replanteo, pequefio
material, conexionado, medios auxiliares y seguridad y andamiaje necesario. Completamente colo-
cada y conexionada. Medida la unidad terminada y en funcionamiento.
8 8,00
8,00 40,00 320,00
06 08 ud DOWNLIGHT EMPOTRADO
Suministro e instalacion de Downlight LED 22W, incluso difusor opal, empotrado en falso techo. To-
tatmente instalada
8 8,00
8,00 10,00 80,00
06 09 ud LUMINARIA EMERGENCIA
Colocacion de Luminaria existente de emergencia. Instalado incluyendo replanteo, instalacion, empo-
tramiento en techo, accesorios de anclaje y conexionado, medios auxiliares y seguridad necesarias.
Medida la unidad realizada.
2 2,00
2,00 10,00 20,00
1117 ud PUNTO INTERNET
Punto de internet en ejecucion empotrada bajo tubo aislante flexible reforzado con mecanismo de bor-
ne concentrico y derivador de sefial, incluso mecanismo TICINO LIGHT color blanco. Totalmente
instalado. Construido segiin el R.E.B.T.
sala profesores 1 1,00
1,00 45,00 45,00
1115 ud PUNTO TELELFONO
Punto de antena concentrico de TF en ejecucion empotrada bajo fubo aislante flexible reforzado con
mecanismo de borne concentrico y derivador de sefial, incluso mecanismo TICINO LIGHT color
blanco. Totalmente instalado. Construido segin el R.E.B.T.
sala profesores 1 1,00
1,00 40,00 40,00
TOTAL CAPITULO 06 ELECTRICIDAD ...u.uccecereenssssssssssssssssssmssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssasssssss 1.796,00
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES

cODIGO

RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES

CANTIDAD

PRECIO

IMPORTE

10 01

10 02

10 03

10 04

10 05

10 06

10 07

CAPITULO 07 VENTILACION Y CALEFACCION
ud BOCA DE EXTRACCION

Suministro e instalacion de boca de extraccion y su parte proporcional de tramos de conexion a con-
ducto. Totalmente montadas, conexionadas y probadas sin incluir ay udas de albafiileria.

1 1,00

ud EXTRACTOR BANO

Suministro y montaje de Extractor centrifugo para conducto marca Soler & Palau modelo SILENT
100. Medida la unidad completamente instalada y probada.Incluso p.p. de medios y materiales auxi-
liares.

1,00

23,00

23,00

ud CONDUCTO DE FLEXIBLE 100MM

Suministro y montaje de Conducto flexible aislado termicamente de 100 mm de diametro comprendi-
do, para embocaduras de bocas de exfraccion. Incluyendo soporteria, accesorios y demas elemen-
tos de montaje.

1 1,00

1,00

250,00

2

50,00

ml CONDUCTO DE CHAPA 100MM

Suministro y montaje de Conducto circular helicoidal , de 100 mm de diametro, construido en plan-
cha de acero galvanizado, con parte proporcional de juntas, tes de derivacion, codos,accesorios de
montaje y elementos de fijacion. Incluso perforacion en fachada para paso a exterior y conexion con
rejila. Unidad totalmente instalada.

1 0,50 0,50

1,00

30,00

30,00

ud REJILLA VENTILACION PARED

Suministro y montaje de rejilla de retorno de pared, para conducto circular de chapa de acero galva-
nizado de 100 mm, de aluminio extrusionado acabado lacado blanco, con lamas verticales regula-
bles individualmente, montada en conducto metalico circular. Incluso accesorios de montaje y ele-
mentos de fijacion. Totalmente montada.

1 1,00

0,50

25,00

12,50

ud RADIADOR ALUMINIO

Radiador de aluminio de 10 elementos, altura total 70 cm, para instalaciones de agua caliente hasta 5
bar y 110 °C o de vapor a baja presion hasta 0,5 bar, emision caloriica 1709 Kcal/h, segun
UNE-EN 442-2, permite su instalacién con frontal plano o con aberturas; montado sobre soportes de
empotrar, segun ITy NTE/ICR-21/24, ilpp. de tapones, manguitos, reducciones. Medida la unidad
instalada.

vestuario indiidual 1 1,00

1,00

35,00

35,00

ud COLOCACION RADIADORES EXISTENTES

Partida alzada a justificar en frabajos varios de modificacion de instalacion calefaccion, consistente en
adecuacion de tuberias, suministro y colocacion piezas especiales de ser necesario, y colocacion y
conexionado de 5 radiadores existentes, medios auxiliares y seguridad necesarias. Medida la uni-
dad realizada considerada Unica para la totalidad de trabajos a realizar en la zona de actuacion

1 1,00

1,00

190,00

1

90,00

TOTAL CAPITULO 07 VENTILACION Y CALEFACCION ....cccurvuessssesssssssssssmsssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssss

350,00

890,50
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES

cODIGO

RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES

CANTIDAD

PRECIO

IMPORTE

07 01

07 02

07 03

07 04

CAPITULO 08 CARPINTERIA INTERIOR

ud PUERTA P1

Marco para huecos de paso de dimension total 1,06 x2,50 mt, formado por fijo superior para acrista-
lar y puerta de una hoja ciega abatible de 920x2002 mm con cantos en compacto fendlico, construida
en forma sandwich (3+34+3) dos placas en compacto fendlico de 3mm. y 34 mm. de poliestireno
expandido rigido D+20, encolado y prensado, COLOR a elegir por la direccion facultativa, marco de
aluminio lacado o anodizado con rango de entrada en perfil exrusionado en dos piezas telescopicas,
empotrado sobre el premarco metalico, que permitan recubrir entre 110 a 170 mm. acabado con jun-
tas perimefrales de caucho, herrajes, cuatro bisagras de acero inoxidable, cerradura con rodete, SE-
GURIDAD Y CIERRE, SEGUN PLAN DE CIERRE, MAESTREADAS, tirador INOX AISI 316
Ly cerradura. Color a elegir, hoja con zocalo inferior ciego de 30 cm. de chapa de acero inoxidable
AISI 316 en ambas caras, incluso suministro de precerco de aluminio anonizado, acristalamiento con
vidrio laminar de seguridad tipo Mulipact compuesto por dos vidrios de 3 mm. de espesor unidos
mediante lamina de butiral de polivinilo incolora, fijacién sobre carpinteria con acufiado y sellado en
frio con silicona, incluso colocacion de junquillos, replanteo, colocacion, ayudas de albafiileria, limpie-
zay proteccion de la carpinteria de golpes producidos por acarreo de materiales u ofras causas, sal-
picaduras de mortero, medios auxiliares y seguridad necesarias, efc. Realizado todo ello segun do-
cumentacion grafica adjunta, indicaciones de la direccion técnica y segln criterio NTE. Medida la
unidad terminada y rematada.

ud PUERTA P2

Marco para huecos de paso de dimension total 1,50 x2,50 mt, formado por fijo superior para acrista-
lar y puerta de dos hojas ciega abatible de 920x2002 mm y 620x 2002 con cantos en compacto fen6-
lico, construida en forma sandwich (3+34+3) dos placas en compacto fendlico de 3mm. y 34 mm. de
poliestireno ex pandido rigido D+20, encolado y prensado, COLOR a elegir por la direccion facultat-
va, marco de aluminio lacado o anodizado con rango de entrada en perfil exfrusionado en dos piezas
telescopicas, empotrado sobre el premarco metalico, que permitan recubrir entre 110 a 170 mm. aca-
bado con juntas perimetrales de caucho, herrajes, cuatro bisagras de acero inoxidable, cerradura
con rodete, SEGURIDAD Y CIERRE, SEGUN PLAN DE CIERRE, MAESTREADAS, tirador
INOXAISI 316 Ly cerradura. Color a elegir, hoja con zocalo inferior ciego de 30 cm. de chapa de
acero inoxidable AISI 316 en ambas caras, incluso suministro de precerco de aluminio anonizado,
acristalamiento con vidrio laminar de seguridad tipo Multipact compuesto por dos vidrios de 3 mm. de
espesor unidos mediante lamina de butiral de polivinilo incolora, fijacion sobre carpinteria con acufia-
doy sellado en frio con silicona, incluso colocacion de junquillos, replanteo, colocacion, ayudas de
albafiileria, limpieza y proteccion de la carpinteria de golpes producidos por acarreo de materiales u
ofras causas, salpicaduras de mortero, medios auxiliares y seguridad necesarias, efc. Realizado to-
do ello segiin documentacién grafica adjunta, indicaciones de la direccion técnica y segln criterio
NTE. Medida la unidad terminada y rematada.

4,00

700,00

2.800,00

ud PUERTA P3

Puerta de acero galvanizado de 1 hoja con rejillas de ventilacion, de dimensiones 820x 2002 mm, for-
mada por dos chapas de acero de 0.5mm, ensambladas entre si, relleno de poliuretano de alta densi-
dad por inyeccion, con marco ajustado y preparado para su fijacién a obra mediante garras de acero
y 2 bisagras de acero, con cerradura, llave y manivela de nylon negro, acabado color, incluso colo-
cacion. Medida la unidad terminada.

1 1,00

1,00

1.100,00

1.100,00

ud MAMPARA M1

Mampara para cabina inodoro, de 1000 mm de longitud y 1900 mm de altura, de tablero fendlico
HPL, de 13 mm de espesor, color a elegir; compuesta de: puerta de 600x 1900 mm; estructura so-
porte de aluminio anodizado y herrajes de acero inoxidable AIS| 316L.

vestuario colectivo 2 2,00

1,00

400,00

400,00

2,00

250,00

500,00
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES

c6pIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES CANTIDAD PRECIO IMPORTE
07 05 ud MAMPARA M2
Mampara para vestuario individual, de 2550 mm de longitud y 1900 mm de altura, de tablero fendlico
HPL, de 13 mm de espesor, color a elegir; compuesta de: puerta corredera de de 900x 1900 mm;
esfructura soporte de aluminio anodizado y herrajes de acero inoxidable AISI 316L.
vestuario individual 1 1,00
1,00 600,00 600,00
07 06 ud MAMPARA M3
Puertas de armario para ubicacion termos eléctricos, de 1400 mm de longitud y 1900 mm de altura,
de tablero fendlico HPL, de 13 mm de espesor, color a elegir; compuesta de: 2 puertas de 700x 1900
mm; esfructura soporte de aluminio anodizado y herrajes de acero inoxidable AIS| 316L.
vestuario colectivo 2 2,00
2,00 350,00 700,00
TOTAL CAPITULO 08 CARPINTERIA INTERIOR ....cc.vvvesssssmsssssssssssssssssssssnsssssssssssssasssssssssssssssssssssssnsssssssssss 6.100,00
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c6pIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES CANTIDAD PRECIO IMPORTE
CAPITULO 09 MOBILIARIO
08 01 ml| ENCIMERA LAVABO
Suministro y colocacion de encimeras para lavabos color a elegir por la direccion facultativa, realiza-
da de tablero fendlico de 13mm de espesor y 600mm de fondo en color a elegir, incluso copete de
100mm y faldon de 250mm del mismo material, incluso colocacion, soportes de acero galvanizado
necesarios segUn longitudes y despiece, realizacion de agujero para encastrar lavabo elegido, sella-
do con silicona, mano de obra, material auxiliar, replanteo, colocacién, limpieza y proteccion de las
encimeras frente a golpes, salpicaduras de mortero, efc... Medida la longitud realizada.
vestuario colectivo 2 2,50 5,00
vestuario individual 1 1,00 1,00
6,00 190,00 1.140,00
08 02 m2 ESPEJO
Espejo plateado realizado con luna incolora de 5mm de espesor, plateada por su cara posterior con
cantos romos, colocado bien con silicona o tacos dependiendo del paramento a fijar, incluso limpieza,
medios auxiliares y seguridad necesarias. Medida la superficie colocada.
vestuario colectivo 2 2,20 1,00 4,40
v estuario individual 1 0,60 1,00 0,60
5,00 65,00 325,00
08 03 ml PERCHERO
Suministro y colocacion de perchero adosado a la pared, colocado a altura a determinar segin zo-
nas, a base de tablero fendlico compacto de 10mm de espesor y 12cm de alto, con perchas de alu-
minio cada 0,25m ( modelo a elegir ) anclados con tornilleria de acero inoxidable cada,75/100cm a
base de tacos colocados debajo de las perchas, realizado en color a determinar por la direccion fa-
cultativa, incluso proteccion del elemento contra golpes, acarreos y mal uso, medios auxiliares y se-
guridad necesarias. Medida la longitud colocada, completamente rematada.
vestuario colectivo 2 6,40 12,80
v estuario individual 1,10
12,80 50,00 640,00
08 04 ml BANCO PARED
Banco de pared con asiento recto de 300mm de tablero compacto de resinas fendlicas de 12mm de
espesor. Escuadras de aluminio ancladas a la pared. Colocada en obra.
vestuario colectivo 2 6,40 12,80
v estuario individual 1 1,15 1,15
13,95 68,00 948,60
08 05 ud SENALITICA
Suministro y colocacion de sefaliica corporativa, serigrafiado, de formato y dimensiones segun crite-
rio de la propiedad, incluida colocacion, medios auxiliares y seguridad necesarias. Medida la unidad
realizada.
1 1,00
1,00 25,00 25,00
08 06 ud EXTINTOR PORTATIL
Extintor de polvo ABC con eficacia 21A-113B para extincion de fuego de materias sdlidas, liquidas,
productos gaseosos e incendios de equipos eléctricos, de 6 Kg. de agente extintor con soporte, ma-
németro y boquilla con difusor segiin norma UNE-23110, totalmente instalado segiin CTE/DB-SI 4.
Certificado por AENOR.
1 1,00
1,00 55,00 55,00
TOTAL CAPITULO 09 MOBILIARIO........oosmrecesmsmsssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnssssssssssssssssssssssssssssss 3.133,60
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES

coDIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES  CANTIDAD PRECIO IMPORTE
CAPITULO 10 CONTROL DE CALIDAD
09 01 ud CONTROL DE CALIDAD

Se estima un presupuesto segun el Estudio de Control de Calidad de proyecto. Incluido:
Entrega de toda la documentacion técnica

Entrega de certificados y bolefines de instalaciones por personal autorizado

Cualquier ensay o a requerir por la d.f. en obra

1,00 250,00 250,00

TOTAL CAPITULO 10 CONTROL DE CALIDAD........ccouummmssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssses 250,00
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES

coDIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES  CANTIDAD PRECIO IMPORTE
CAPITULO 11 SEGURIDAD Y SALUD
10 01 ud BOCA DE EXTRACCION

Suministro e instalacion de boca de extraccion y su parte proporcional de tramos de conexion a con-
ducto. Totalmente montadas, conexionadas y probadas sin incluir ay udas de albafiileria.

1 1,00

1,00 23,00 23,00

TOTAL CAPITULO 11 SEGURIDAD Y SALUD.......ccooummemmmsssssssmsssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssses 23,00
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES

coDIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES  CANTIDAD PRECIO IMPORTE
CAPITULO 12 GESTION DE RESIDUOS
1101 GESTION DE RESIDUOS

Gestion de los residuos procedentes de la obra segun Calculo de Gestion de Residuos considerando
tanto los RDC's estimados en el RD 105/2008 y Decreto 112/2012 como Residuos Urbanos genera-
dos (RUs), los residuos peligrosos (RPs) y las fierras procedentes de la excavacion.

1 1,00
1,00 1.688,00 1.688,00
TOTAL CAPITULO 12 GESTION DE RESIDUOS......ccovvvrvrrrssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssss 1.688,00
L0 0 P 60.683,30
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PLIEGO DE CONDICIONES GENERALES FACULTATIVAS

PLIEGO DE CLAUSULAS ADMINISTRATIVAS

PROYECTO Adecuacioén de zona de vestuarios de Gorlizko Ikastetxea
SITUACION c/ Kinpulene n° 90 - Gorliz (Bizkaia)

PROMOTOR Gorlizko Udala

ARQUITECTO Aitziber Olarte Bidaurrazaga

CONDICIONES GENERALES

NATURALEZA Y OBJETO DEL PLIEGO GENERAL.

Arficulo 1.- El presente Pliego General de Condiciones tiene
cardcter supletorio del Pliego de Condiciones particulares del
Proyecto.

Ambos, como parte del proyecto arquitectdnico tiene por finalidad
regular la ejecucién de las obras fijando los niveles técnicos y de
calidad exigibles, precisando las intervenciones que corresponden,
segun el contrato y con arreglo a la legislaciéon aplicable, al Promotor
o duefio de la obra, al Contratista o constructor de la misma, sus
técnicos y encargados, al Arquitecto y al Aparejador o Arquitecto
Técnico y a los laboratorios y entidades de Control de Calidad, asi
como las relaciones entre todos ellos y sus correspondientes
obligaciones en orden al cumplimiento del contrato de obra.

DOCUMENTACION DEL CONTRATO DE OBRA.

Articulo  2- Integran el contrato los siguientes documentos
relacionados por orden de prelacién en cuanto al valor de :sus
especificaciones en caso de omisién o aparente contradiccion:

1.° Las condiciones fijadas en el propio documento de contrato
de empresa o arrendamiento de obra, si existiera.

2.° El Pliego de Condiciones particulares.

3.° El presente Pliego General de Condiciones.

4.° El resto de la documentacion de Proyecto (memoria, planos,
mediciones y presupuesto).

En las obras que lo requieran, también formardn parte el Estudio
de Seguridad y Salud y el Proyecto de Control de Calidad de la
Edificacion.

Deberd incluir las condiciones y delimitacion de los campos de
actuacién de laboratorios y entidades de Control de Calidad, si la
obra lo requiriese.

Las drdenes e instrucciones de la Direccién facultativa de la
obras se incorporan al Proyecto como interpretacion, complemento o
precision de sus determinaciones.

En cada documento, las especificaciones literales prevalecen
sobre las gréficas y en los planos, la cota prevalece sobre la medida
a escala.

CONDICIONES GENERALES DE INDOLE FACULTATIVA
DELIMITACION GENERAL DE FUNCIONES TECNICAS

DELIMITACION DE FUNCIONES DE LOS AGENTES INTERVINIENTES
Arficulo 3.- Ambito de aplicacién de la L.O.E.
La Ley de Ordenacién de la Edificacion es de aplicacion al
proceso de la edificacién, entendiendo por tal la accién vy el
resultado de construir un edificio de cardcter permanente,
publico o privado, cuyo uso principal esté comprendido en los
siguientes grupos:

a)  Administrativo, sanitario, religioso, residencial en todas sus
formas, docente y cultural.

b) Aerondutico; agropecuario; de la energia; de la hidraulica;
minero; de telecomunicaciones (referido a la ingenieria de
las telecomunicaciones); del transporte terrestre, maritimo,
fluvial y aéreo; forestal; industrial; naval; de la ingenieria de
saneamiento e higiene, y accesorio a las obras de
ingenieria y su explotacion.

c) Todas las demds edificaciones cuyos usos no estén
expresamente relacionados en los grupos anteriores.

Cuando el proyecto a realizar tenga por objeto la construccién
de edificios para los usos indicados en el grupo a) la titulaciéon
académica y profesional habilitante serd la de arquitecto.
Cuando el proyecto a realizar tenga por objeto la construccion
de edificios para los usos indicados en el grupo b) la titulacién
académica y profesional habilitante, con cardcter general, serd
la de ingeniero, ingeniero técnico o arquitecto y vendra
determinada por las disposiciones legales vigentes para cada
profesion, de acuerdo con sus respectivas especialidades y
competencias especificas.

Cuando el proyecto a realizar tenga por objeto la construcciéon
de edificios para los usos indicados en el grupo c) la titulacion
académica y profesional habilitante serd la de arquitecto,
arquitecto técnico, ingeniero o ingeniero técnico y vendrd
determinada por las disposiciones legales vigentes para cada
profesién, de acuerdo con sus especialidades y competencias
especificas.

EL PROMOTOR

Serd Promotor cualquier persona, fisica o juridica, publica o
privada, que, individual o colectivamente decide, impulsa, programa
o financia, con recursos propios o ajenos, las obras de edificacién
para si o para su posterior enajenacién, entrega o cesién a terceros
bajo cualquier titulo.

Son obligaciones del promotor:

a) Ostentar sobre el solar la titularidad de un derecho que le
faculte para construir en él.

b) Facilitar la documentacién e informacién previa necesaria
para la redaccién del proyecto, asi como autorizar al
director de obra las posteriores modificaciones del mismo.

c) Gestionar y obtener las preceptivas licencias vy
autorizaciones administrativas, asi como suscribir el acta de
recepcion de la obra.

d) Designard al Coordinador de Seguridad y Salud para el
proyecto y la ejecucion de la obra.

e) Suscribir los seguros previstos en la Ley de Ordenacion de la
Edificacién.

f)  Entregar al adquirente, en su caso, la documentacién de
obra ejecutada, o cualquier ofro documento exigible por
las Administraciones competentes.

EL PROYECTISTA

Articulo 4.- Son obligaciones del proyectista (art. 10 de la L.O.E.):

a) Estar en posesion de la fitulacién académica y profesional
habilitante de arquitecto, arquitecto técnico o ingeniero
técnico, segin corresponda, y cumplir las condiciones
exigibles para el ejercicio de la profesién. En caso de
personas juridicas, designar al técnico redactor del
proyecto que tengalla titulacion profesional habilitante.

b) Redactar el proyecto con sujecién a la normativa vigente y
a lo que se haya establecido en el contrato y entregarlo,
con los visados que en su caso fueran preceptivos.

c) Acordar, en su caso, con el promotor la contratacién de
colaboraciones parciales.

EL CONSTRUCTOR

Articulo 5.- Son obligaciones del constructor (art. 11 de la L.O.E.):

a) Ejecutar la obra con sujecién al proyecto, a la legislacion
aplicable y a las instrucciones del director de obra y del
director de la ejecucion de la obra, a fin de alcanzar la
calidad exigida en el proyecto.

b) Tener la fitulacién o capacitacién profesional que habilita
para el cumplimiento de las condiciones exigibles para
actuar como constructor.

c) Designar al jefe de obra que asumird la representacion
técnica del constructor en la obra y que por su titulaciéon o
experiencia deberd tener la capacitacion adecuada de
acuerdo con las caracteristicas y la complejidad de la obra.

d) Asignar a la obra los medios humanos y materiales que su
importancia requiera.

e) Organizar los trabajos de construccion, redactando los
planes de obra que se precisen y proyectando o
autorizando las instalaciones  provisionales 'y medios
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auxiliares de la obra.

Elaborar el Plan de Seguridad y Salud de la obra en
aplicacién del Estudio correspondiente, y disponer, en todo
caso, la ejecuciéon de las medidas preventivas, velando por
su cumplimiento y por la observancia de la normativa
vigente en materia de Seguridad y Salud en el trabajo.
Atender las indicaciones y cumplir las instrucciones del
Coordinador en materia de seguridad y salud durante la
ejecucion de la obra, y en su caso de la direccidon
facultativa.

Formalizar las subcontrataciones de determinadas partes o
instalaciones de la obra dentro de los limites establecidos en
el contrato.

Firmar el acta de replanteo o de comienzo y el acta de
recepcion de la obra.

Ordenar y dirigir la ejecucion material con arreglo al
proyecto, a las normas técnicas y a las reglas de la buena
construcciéon. A tal efecto, ostenta la jefatura de todo el
personal que infervenga en la obra y coordina las
intervenciones de los subcontratistas.

Asegurar la idoneidad de todos y cada uno de los
materiales y elementos constructivos que se utilicen,
comprobando los preparados en obra y rechazando, por
iniciativa propia o por prescripcion del Aparejador o
Arquitecto Técnico, los suministros o prefabricados que no
cuenten con las garantias o documentos de idoneidad
requeridos por las normas de aplicacién.

Custodiar los Libros de érdenes y seguimiento de la obra, asi
como los de Seguridad y Salud y el del Control de Calidad,
éstos si los hubiere, y dar el enterado a las anotaciones que
en ellos se practiquen.

Facilitar al Aparejador o Arquitecto Técnico con antelacion
suficiente, los materiales precisos para el cumplimiento de su
cometido.

Preparar las certificaciones parciales de obra y la propuesta
de liquidacion final.

Suscribir con el Promotor las actas de recepcién provisional
y definitiva.

Concertar los seguros de accidentes de trabajo y de danos
a ferceros durante la obra.

Facilitar al director de obra los datos necesarios para la
elaboracion de la documentaciéon de la obra ejecutada.
Facilitar el acceso a la obra a los Laboratorios y Entidades
de Control de Calidad confratados y debidamente
homologados para el cometido de sus funciones.

Suscribir las garantias por dafos materiales ocasionados por
vicios y defectos de la construccién previstas en el Art. 19 de
la L.OE.

EL DIRECTOR DE OBRA
Articulo 6.- Corresponde al Director de Obra:

a)

b)

c)

d)

e)

Estar en posesion de la tfitulacidon académica y profesional
habilitante de arquitecto, arquitecto técnico, ingeniero o
ingeniero técnico, segUn corresponda y cumplir las
condiciones exigibles para el ejercicio de la profesiéon. En
caso de personas juridicas, designar al técnico director de
obra que tenga la titulacion profesional habilitante.

Verificar el replanteo y la adecuaciéon de la cimentacién y
de la estructura proyectadas a las caracteristicas
geotécnicas del terreno.

Dirigir la obra coordindndola con el Proyecto de Ejecucion,
facilitando su interpretacion técnica, econdmica y estética.
Asistir a las obras, cuantas veces lo requiera su naturaleza y
complejidad, a fin de resolver las contingencias que se
produzcan en la obra y consignar en el Libro de Ordenes y
Asistencias las instrucciones precisas para la correcta
interpretacion del proyecto.

Elaborar, a requerimiento del promotor o con su
conformidad, eventuales modificaciones del proyecto, que
vengan exigidas por la marcha de la obra siempre que las
mismas se adapten a las disposiciones normativas
confempladas y observadas en la redaccién del proyecto.
Coordinar, junto al Aparejador o Arquitecto Técnico, el
programa de desarrollo de la obra y el Proyecto de Control
de Calidad de la obra, con sujecién al Codigo Técnico de
la Edificacion y a las especificaciones del Proyecto.
Comprobar, junto al Aparejador o Arquitecto Técnico, los
resultados de los andlisis e informes realizados por
Laboratorios y/o Entidades de Control de Calidad.
Coordinar la intervencién en obra de otros técnicos que, en
su caso, concurran a la direccion con funcién propia en
aspectos de su especialidad.

Dar conformidad a las certificaciones parciales de obra y la
liquidacién final.

Suscribir el acta de replanteo o de comienzo de obra y el
certificado final de obra, asi como conformar las
cerfificaciones parciales y la liquidacién final de las
unidades de obra ejecutadas, con los visados que en su
caso fueran preceptivos.

Asesorar al Promotor durante el proceso de construccién y
especialmente en el acto de la recepcidn.

Preparar con el Contratista, la documentaciéon grdfica y
escrita del proyecto definitvamente ejecutado para
entregarlo al Promotor.

PLIEGO DE CONDICIONES GENERALES FACULTATIVAS

m)

A dicha documentacién se adjuntard, al menos, el acta de
recepcion, la relacién idenfificativa de los agentes que han
intervenido durante el proceso de edificacién, asi como la
relativa a las instrucciones de uso y mantenimiento del
edificio y sus instalaciones, de conformidad con la
normativa que le sea de aplicacion. Esta documentacion
constituird el Libro del Edificio, y serd entregada a los
usuarios finales del edificio.

EL DIRECTOR DE LA EJECUCION DE LA OBRA
Articulo 7.- Corresponde al Aparejador o Arquitecto Técnico la
direccién de la ejecucion de la obra, que formando parte de la
direccién facultativa, asume la funcidon técnica de dirigir la
ejecucion material de la obra y de confrolar cualitativa y
cuantitativamente la construccién y la calidad de lo edificado.
Siendo sus funciones especificas:

a)

o)

g)

h)

Estar en posesion de la fitulacién académica y profesional
habilitante 'y cumplir las condiciones exigibles para el
ejercicio de la profesion. En caso de personas juridicas,
designar al técnico director de la ejecucion de la obra que
tenga la titulacion profesional habilitante.

Redactar el documento de estudio y andlisis del Proyecto
para elaborar los programas de organizacion y de
desarrollo de la obra.

Planificar, a la vista del proyecto arquitecténico, del
contrato y de la normativa técnica de aplicacién, el control
de calidad y econémico de las obras.

Redactar, cuando se le requiera, el estudio de los sistemas
adecuados a los riesgos del trabajo en la realizacién de la
obra y aprobar el Proyecto de Seguridad y Salud para la
aplicacion del mismo.

Redactar, cuando se le requiera, el Proyecto de Confrol de
Calidad de la Edificacion, desarrollando lo especificado en
el Proyecto de Ejecucioén.

Efectuar el replanteo de la obra y preparar el acta
correspondiente, suscribiéndola en unidon del Arquitecto y
del Constructor.

Comprobar las instalaciones provisionales, medios auxiliares
y medidas de Seguridad y Salud en el trabajo, controlando
su correcta ejecucioén.

Realizar o disponer las pruebas y ensayos de materiales,
instalaciones y demds unidades de obra segun las
frecuencias de muestreo programadas en el Plan de
Control, asi como efectuar las demds comprobaciones que
resulten necesarias para asegurar la calidad constructiva de
acuerdo con el proyecto y la normativa técnica aplicable.
De los resultados informard puntualmente al Constructor,
impartiéndole, en su caso, las érdenes oportunas; de no
resolverse la contingencia adoptard las medidas que
corresponda dando cuenta al Arquitecto.

Realizar las mediciones de obra ejecutada y dar
conformidad, segun las relaciones establecidas, a las
certificaciones valoradas y a la liquidacion final de la obra.
Verificar la recepcién en obra de los productos de
construccién, ordenando la realizacion de ensayos y
pruebas precisas.

Dirigir la ejecucion material de la obra comprobando los
replanteos, los materiales, la correcta ejecuciéon y
disposicion de los elementos constructivos y de las
instalaciones, de acuerdo con el proyecto y con las
instrucciones del director de obra.

Consignar en el Lliboro de Ordenes y Asistencias las
instrucciones precisas.

Suscribir el acta de replanteo o de comienzo de obra vy el
certificado final de obra, asi como elaborar y suscribir las
certificaciones parciales y la liquidacion final de las
unidades de obra ejecutadas.

Colaborar con los restantes agentes en la elaboracién de la
documentacién de la obra ejecutada, aportando los
resultados del control realizado.

EL COORDINADOR DE SEGURIDAD Y SALUD
El coordinador en materia de Seguridad y Salud durante la ejecucion
de la obra deberd desarrollar las siguientes funciones:

a)

o)

Coordinar la aplicacién de los principios generales de
prevencion y de seguridad.

Coordinar las actividades de la obra para garantizar que los
contratfistas 'y, en su caso, los subcontratistas y los
trabajadores auténomos apliqguen de manera coherente y
responsable los principios de la accién preventiva que se
recogen en el articulo 15 de la Ley de Prevencion de Riesgo
Laborales durante la ejecucién de la obra.

Aprobar el plan de seguridad y salud elaborado por el
confratista y, en su caso, las modificaciones introducidas en
el mismo.

Coordinar las acciones y funciones de control de la
aplicacion correcta de los métodos de trabajo.

Adoptar las medidas necesarias para que sélo las personas
autorizadas puedan acceder a la obra. La direccion
facultativa asumird esta funciéon cuando no fuera necesaria
la designacién de coordinador.

LAS ENTIDADES Y LOS LABORATORIOS DE CONTROL DE CALIDAD DE LA
EDIFICACION
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Articulo 8.- Las entidades de control de calidad de la edificacion
prestan asistencia técnica en la verificacién de la calidad del
proyecto, de los materiales y de la ejecucién de la obra y sus
instalaciones de acuerdo con el proyecto y la normativa aplicable.

Los laboratorios de ensayos para el confrol de calidad de la
edificacion prestan asistencia técnica, mediante la realizacién de
ensayos o pruebas de servicio de los materiales, sistemas o
instalaciones de una obra de edificacion.

Son obligaciones de las entfidades y de los laboratorios de
confrol de calidad (art. 14 de la L.O.E.):

a) Prestar asistencia técnica y entregar los resultados de su
actividad al agente autor del encargo y, en todo caso, al
director de la ejecucion de las obras.

b) Justificar la capacidad suficiente de medios materiales y
humanos necesarios para realizar adecuadamente los
trabajos contratados, en su caso, a fravés de la
correspondiente acreditacién oficial otorgada por las
Comunidades Autbnomas con competencia en la materia.

DE LAS OBLIGACIONES Y DERECHOS GENERALES DEL CONSTRUCTOR O
CONTRATISTA

VERIFICACION DE LOS DOCUMENTOS DEL PROYECTO
Articulo 9.- Antes de dar comienzo a las obras, el
Constructor consignard por escrito que la documentacién aportada
le resulta suficiente para la comprensiéon de la totalidad de la obra
contratada, o en caso contrario, solicitard las aclaraciones
pertinentes.
PLAN DE SEGURIDAD Y SALUD
Articulo10.- El Constructor, a la vista del Proyecto de Ejecuciéon
contfeniendo, en su caso, el Estudio de Seguridad y Salud o en su
defecto el Estudio Bésico de Seguridad y Salud, presentard el Plan de
Seguridad y Salud de la obra a la aprobacién del Coordinador en
materia de Seguridad y Salud durante la obra o en su defecto a la
direccién facultativa.
PLAN O PROGRAMA DE CONTROL DE CALIDAD
Articulo 11.- El Constructor tendrd a su disposicién el Plan o
Programa de Control de Calidad de la obra en el que se
especificardn las caracteristicas y requisitos que deberdn cumplir
los materiales y unidades de obra, y los criterios para la
recepciéon de los productos, equipos y sistemas, segun estén
avalados o no por sellos marcas e calidad; ensayos, andlisis y
pruebas a realizar, determinacién de lotes y otros pardmetros
definidos en el Proyecto por el Arquitecto o documentacion que
lo complete.

OFICINA EN LA OBRA
Articulo 12.- El Constructor habilitard en la obra una oficina en la
que existird una mesa o tablero adecuado, en el que puedan
extenderse y consultarse los planos. En dicha oficina tendrd siempre el
Confrafista a disposicion de la Direccion Facultativa:
- El Proyecto de Ejecucidn completo, incluidos los
complementos que en su caso redacte el Arquitecto.
- La Licencia de Obras.
- El Libro de Ordenes y Asistencia.
- El Plan de Seguridad y Salud y su Libro de Incidencias, si hay
para la obra.
- El Programa o Plan de Control de Calidad y su Libro de
registro, si hay para la obra.
- El Reglamento y Ordenanza de Seguridad y Salud en el
Trabajo.
- La documentacidon de los seguros suscrifos por el
Constructor.
Dispondrd ademds el Constructor una oficina para la Direccién
facultativa, convenientemente acondicionada para que en ella se
pueda trabajar con normalidad a cualquier hora de la jornada.

REPRESENTACION DEL CONTRATISTA. JEFE DE OBRA

Articulo 13.- El Constructor viene obligado a comunicar a la
propiedad la persona designada como delegado suyo en la obra,
que tendrd el cardcter de Jefe de Obra de la misma, con dedicacion
plena y con facultades para representarle y adoptar en todo
momento cuantas decisiones competan a la contrata.

Serdn sus funciones las del Constructor segun se especifica en el
articulo 5.

Cuando la importancia de las obras lo requiera y asi se consigne
en el Pliego de "Condiciones particulares de indole facultativa”, el
Delegado del Contratista serd un facultativo de grado superior o
grado medio, segun los casos.

El Pliego de Condiciones particulares determinard el personal
facultativo o especialista que el Constructor se obligue a mantener en
la obra como minimo, y el tiempo de dedicacién comprometido.

El incumplimiento de esta obligacion o, en general, la falta de
cudlificacion suficiente por parte del personal segun la naturaleza de
los trabajos, facultard al Arquitecto para ordenar la paralizaciéon de
las obras sin derecho a reclamaciéon alguna, hasta que se subsane la
deficiencia.

PRESENCIA DEL CONSTRUCTOR EN LA OBRA

Articulo 14.- El Jefe de Obra, por si o por medio de sus técnicos, o
encargados estard presente durante la jornada legal de trabajo y
acompanard al Arquitecto o al Aparejador o Arquitecto Técnico, en
las visitas que hagan a las obras, poniéndose a su disposicién para la
préctica de los reconocimientos que se consideren necesarios y
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suministrdndoles los datos precisos para la comprobacién de
mediciones y liquidaciones.

TRABAJOS NO ESTIPULADOS EXPRESAMENTE

Articulo 15.- Es obligacion de la confrata el ejecutar cuando sea
necesario para la buena construccién y aspecto de las obras, aun
cuando no se halle expresamente determinado en los Documentos
de Proyecto, siempre que, sin separarse de su espiritu y recta
interpretacién, lo disponga el Arquitecto dentro de los limites de
posibilidades que los presupuestos habiliten para cada unidad de
obra y tipo de ejecucion.

En defecto de especificacidon en el Pliego de Condiciones
Particulares, se entenderd que requiere reformado de proyecto con
consentimiento expreso de la propiedad, Promotor, toda variacion
que suponga incremento de precios de alguna unidad de obra en
mas del 20 por 100 6 del total del presupuesto en mds de un 10 por
100.

INTERPRETACIONES, ACLARACIONES Y MODIFICACIONES DE LOS
DOCUMENTOS DEL PROYECTO

Articulo 16.- El Constructor podrd requerir del Arquitecto o del
Aparejador o Arquitecto Técnico, segun sus respectivos cometidos, las
instrucciones o aclaraciones que se precisen para la correcta
interpretacion y ejecucion de lo proyectado.

Cuando se trate de aclarar, interpretar o modificar preceptos de
los Pliegos de Condiciones o indicaciones de los planos o croquis, las
érdenes e instrucciones correspondientes se  comunicardn
precisamente por escrito al Constructor, estando éste obligado a su
vez a devolver los originales o las copias suscribiendo con su firma el
enterado, que figurard al pie de todas las ordenes, avisos o
instrucciones que reciba tanto del Aparejador o Arquitecto Técnico
como del Arquitecto.

Cualquier reclamacién que en contra de las disposiciones
tomadas por éstos crea oportuno hacer el Constructor, habrd de
dirigirla, dentro precisamente del plazo de fres dias, a quién la hubiere
dictado, el cual dard al Constructor el correspondiente recibo, si éste
lo solicitase.

RECLAMACIONES CONTRA LAS ORDENES DE LA DIRECCION
FACULTATIVA

Articulo 17.- Las reclamaciones que el Conftratista quiera hacer
contra las érdenes o instrucciones dimanadas de la Direccion
Facultativa, sélo podrd presentarlas, a través del Arquitecto, ante la
Propiedad, si son de orden econdmico y de acuerdo con las
condiciones  estipuladas en los Pliegos de Condiciones
correspondientes.

Contra disposiciones de orden técnico del Arquitecto o del
Aparejador o Arquitecto Técnico, no se admitird reclamacién alguna,
pudiendo el Confratfista salvar su responsabilidad, si lo estima
oportuno, mediante exposicion razonada dirigida al Arquitecto, el
cual podrd limitar su contestacion al acuse de recibo, que en todo
caso serd obligatorio para este tipo de reclamaciones.

RECUSACION POR EL CONTRATISTA DEL PERSONAL NOMBRADO POR EL
ARQUITECTO

Articulo 18.- El Constructor no podrd recusar a los Arquitectos,
Aparejadores o personal encargado por éstos de la vigilancia de las
obras, ni pedir que por parte de la propiedad se designen otros
facultativos para los reconocimientos y mediciones.

Cuando se crea perjudicado por la labor de éstos procederd de
acuerdo con lo estipulado en el articulo precedente, pero sin que por
esta causa puedan interrumpirse ni perturbarse la marcha de los
trabajos.

FALTAS DEL PERSONAL

Articulo 19.- El Arquitecto, en supuestos de desobediencia a sus
instrucciones, manifiesta incompetencia o negligencia grave que
comprometan o perturben la marcha de los trabajos, podrd requerir
al Contratista para que aparte de la obra a los dependientes u
operarios causantes de la perturbacion.

SUBCONTRATAS

Articulo 20.- El Contratista podrd subcontratar capitulos o
unidades de obra a otros confratistas e industriales, con sujecion en su
caso, a lo estipulado en el Pliego de Condiciones Particulares y sin
perjuicio de sus obligaciones como Contratista general de la obra.

RESPONSABILIDAD CIVIL DE LOS AGENTES QUE INTERVIENEN EN EL
PROCESO DE LA EDIFICACION

DANOS MATERIALES

Articulo 21.- Las personas fisicas o juridicas que intervienen en el
proceso de la edificacién responderdn frente a los propietarios y los
terceros adquirentes de los edificios o partes de los mismos, en el caso
de que sean objeto de division, de los siguientes dafos materiales
ocasionados en el edificio dentro de los plazos indicados, contados
desde la fecha de recepciéon de la obra, sin reservas o desde la
subsanacién de éstas:

a) Durante diez afnos, de los dahos materiales causados en el
edificio por vicios o defectos que afecten a la cimentacion,
los soportes, las vigas, los forjados, los muros de carga u ofros
elementos estructurales, y que comprometan directamente
la resistencia mecdnica y la estabilidad del edificio.

b) Durante tres anos, de los danos materiales causados en el
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edificio por vicios o defectos de los elementos constructivos
o de las instalaciones que ocasionen el incumplimiento de
los requisitos de habitabilidad del art. 3 de la L.O.E.
El constructor también responderd de los danos materiales por
vicios o defectos de ejecucion que afecten a elementos de
terminacién o acabado de las obras dentro del plazo de un ano.

RESPONSABILIDAD CIVIL
Articulo 22.- La responsabilidad civil serd exigible en forma
personal e individualizada, tanto por actos u omisiones de
propios, como por actos u omisiones de personas por las que se
deba responder.
No obstante, cuando pudiera individualizarse la causa de los
dafos materiales o quedase debidamente probada la
concurrencia de culpas sin que pudiera precisarse el grado de
intervencién de cada agente en el dafo producido, la
responsabilidad se exigird solidariamente. En todo caso, el
promotor responderd solidariamente con los demds agentes
intervinientes ante los posibles adquirentes de los dafos
materiales en el edificio ocasionados por vicios o defectos de
construccion.
Sin perjuicio de las medidas de intervencién administrativas que
en cada caso procedan, la responsabilidad del promotor que se
establece en la Ley de Ordenacién de la Edificacion se
extenderd a las personas fisicas o juridicas que, a tenor del
confrato o de su intervencién decisoria en la promocién, actien
como tales promotores bajo la forma de promotor o gestor de
cooperativas o de comunidades de propietarios u otras figuras
andlogas.
Cuando el proyecto haya sido contratado conjuntamente con
mds de un proyectista, los mismos responderdn solidariaomente.

Los proyectistas que contraten los cdlculos, estudios, dictdmenes
o informes de ofros profesionales, serdn directamente
responsables de los danos que puedan derivarse de su
insuficiencia, incorreccion o inexactitud, sin perjuicio de la
repeticidbn que pudieran ejercer contra sus autores.

El constructor responderd directamente de los dafios materiales
causados en el edificio por vicios o defectos derivados de la
impericia, falta de capacidad profesional o técnica, negligencia
o incumplimiento de las obligaciones atribuidas al jefe de obra 'y
demds personas fisicas o juridicas que de él dependan.

Cuando el constructor subcontrate con ofras personas fisicas o
juridicas la ejecucién de determinadas partes o instalaciones de
la obra, serd directamente responsable de los dafos materiales
por vicios o defectos de su ejecucién, sin perjuicio de la
repeticién a que hubiere lugar.

El director de obra y el director de la ejecucion de la obra que
suscriban el certificado final de obra serdn responsables de la
veracidad y exactitud de dicho documento.

Quien acepte la direcciéon de una obra cuyo proyecto no haya
elaborado él mismo, asumird las responsabilidades derivadas de
las omisiones, deficiencias o imperfecciones del proyecto, sin
perjuicio de la repeticién que pudiere corresponderle frente al
proyectista.

Cuando la direccién de obra se contrate de manera conjunta a
mds de un técnico, los mismos responderdn solidariamente sin
perjuicio de la distribucion que entre ellos corresponda.

Las responsabilidades por dafios no serdn exigibles a los agentes
que intervengan en el proceso de la edificacién, si se prueba
que aquellos fueron ocasionados por caso fortuito, fuerza mayor,
acto de tercero o por el propio perjudicado por el dano.

Las responsabilidades a que se refiere este articulo se entienden
sin perjuicio de las que alcanzan al vendedor de los edificios o
partes edificadas frente al comprador conforme al contrato de
compraventa suscrito entre ellos, a los articulos 1.484 y siguientes
del Cédigo Civil y demds legislacion aplicable a la compraventa

PRESCRIPCIONES GENERALES RELATIVAS A TRABAJOS, MATERIALES Y
MEDIOS AUXILIARES

CAMINOS Y ACCESOS

Articulo 23.- El Constructor dispondrd por su cuenta los accesos a
la obra, el cerramiento o vallado de ésta y su mantenimiento durante
la ejecucion de la obra. El Aparejador o Arquitecto Técnico podrd
exigir sumodificacién o mejora.

REPLANTEO

Articulo 24.- El Constructor iniciard las obras con el replanteo de
las mismas en el terreno, sefalando las referencias principales que
mantendrd como base de ulteriores replanteos parciales. Dichos
trabajos se considerard a cargo del Contratista e incluidos en su
oferta.

El Constructor someterd el replanteo a la aprobacion del
Aparejador o Arquitecto Técnico y una vez esto haya dado su
conformidad preparard un acta acompanada de un plano que
deberd ser aprobada por el Arquitecto, siendo responsabilidad del
Constructor la omisién de este trdmite.

INICIO DE LA OBRA. RITMO DE EJECUCION DE LOS TRABAJOS
Articulo 25.- El Constructor dard comienzo a las obras en el plazo
marcado en el Pliego de Condiciones Particulares, desarrolldndolas
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en la forma necesaria para que dentro de los periodos parciales en
aquél sehalados queden ejecutados los trabajos correspondientes vy,
en consecuencia, la ejecucién total se lleve a efecto dentro del plazo
exigido en el Contrato.

Obligatoriamente y por escrito, deberd el Contratista dar cuenta
al Arquitecto y al Aparejador o Arquitecto Técnico del comienzo de
los trabajos al menos con tres dias de antelacion.

ORDEN DE LOS TRABAJOS

Articulo 26.- En general, la determinacion del orden de los
trabajos es facultad de la contrata, salvo aquellos casos en que, por
circunstancias de orden técnico, estime conveniente su variacién la
Direcciéon Facultativa.

FACILIDADES PARA OTROS CONTRATISTAS

Articulo 27.- De acuerdo con lo que requiera la Direccion
Facultativa, el Contratista General deberd dar todas las facilidades
razonables para la realizacién de los trabajos que le sean
encomendados a todos los demds Contratistas que intervengan en la
obra. Ello sin perjuicio de las compensaciones econdémicas a que
haya lugar entre Contratistas por utilizacion de medios auxiliares o
suministros de energia u ofros conceptos.

En caso de litigio, ambos Confratistas estardn a lo que resuelva la
Direccion Facultativa.

AMPLIACION DEL PROYECTO POR CAUSAS IMPREVISTAS O DE FUERZA
MAYOR

Articulo 28.- Cuando sea preciso por motivo imprevisto o por
cualquier accidente, ampliar el Proyecto, no se interrumpirdn los
trabajos, continudndose segun las instrucciones dadas por el
Arquitecto en tanto se formula o se tramita el Proyecto Reformado.

El Constructor estd obligado a realizar con su personal y sus
materiales cuanto la Direccién de las obras disponga para apeos,
apuntalamientos, derribos, recalzos o cualquier otra obra de cardcter
urgente, anticipando de momento este servicio, cuyo importe le serd
consignado en un presupuesto adicional o abonado directamente,
de acuerdo con lo que se convenga.

PRORROGA POR CAUSA DE FUERZA MAYOR

Articulo 29.- Si por causa de fuerza mayor o independiente de la
voluntad del Constructor, éste no pudiese comenzar las obras, o
tuviese que suspenderlas, o no le fuera posible terminarlas en los
plazos prefijados, se le otorgard una prorroga proporcionada para el
cumplimiento de la contrata, previo informe favorable del Arquitecto.
Para ello, el Constructor expondrd, en escrito dirigido al Arquitecto, la
causa que impide la ejecucion o la marcha de los trabajos y el
retraso que por ello se originaria en los plazos acordados, razonando
debidamente la prérroga que por dicha causa solicita.

RESPONSABILIDAD DE LA DIRECCION FACULTATIVA EN EL RETRASO DE
LA OBRA

Articulo 30.- El Confratista no podrd excusarse de no haber
cumplido los plazos de obras estipulados, alegando como causa la
carencia de planos u 4rdenes de la Direccidn Facultativa, a
excepcion del caso en que habiéndolo solicitado por escrito no se le
hubiesen proporcionado.

CONDICIONES GENERALES DE EJECUCION DE LOS TRABAJOS

Articulo 31.- Todos los trabajos se ejecutardn con estricta sujecion
al Proyecto, a las modificaciones del mismo que previamente hayan
sido aprobadas y a las érdenes e instrucciones que bajo su
responsabilidad y por escrito entreguen el Arquitecto o el Aparejador
o Arquitecto Técnico al Constructor, dentro de las limitaciones
presupuestarias y de conformidad con lo especificado en el articulo
15.

DOCUMENTACION DE OBRAS OCULTAS

Articulo 32.- De todos los frabajos y unidades de obra que hayan
de quedar ocultos a la terminaciéon del edificio, se levantardn los
planos precisos para que queden perfectamente definidos; estos
documentos se extenderdn por friplicado, entregdndose: uno, al
Arquitecto; ofro, al Aparejador; vy, el tercero, al Confratista, firmados
todos ellos por los tres. Dichos planos, que deberdn ir suficientemente
acotados, se considerardn documentos indispensables e irrecusables
para efectuar las mediciones.

TRABAJOS DEFECTUOSOS

Articulo 33.- El Constructor debe emplear los materiales que
cumplan las condiciones exigidas en las "Condiciones generales y
particulares de indole Técnica" del Pliego de Condiciones y realizard
todos y cada uno de los trabajos confratados de acuerdo con lo
especificado también en dicho documento.

Por ello, y hasta que tenga lugar la recepcion definitiva del
edificio, es responsable de la ejecucién de los frabajos que ha
contratado y de las faltas y defectos que en éstos puedan existir por
su mala ejecucién o por la deficiente calidad de los materiales
empleados o aparatos colocados, sin que le exonere de
responsabilidad el control que compete al Aparejador o Arquitecto
Técnico, ni tampoco el hecho de que estos trabajos hayan sido
valorados en las certificaciones parciales de obra, que siempre se
entenderdn extendidas y abonadas a buena cuenta.

Como consecuencia de lo anteriormente expresado, cuando el
Aparejador o Arquitecto Técnico advierta vicios o defectos en los
trabajos ejecutados, o que los materiales empleados o los aparatos
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colocados no retnen las condiciones preceptuadas, ya sea en el
curso de la ejecucion de los trabajos, o finalizados éstos, y antes de
verificarse la recepcién definitiva de la obra, podrd disponer que las
partes defectuosas sean demolidas y reconstruidas de acuerdo con
lo contratado, y todo ello a expensas de la contrata. Si ésta no
estimase justa la decision y se negase a la demolicion y
reconstruccién ordenadas, se planteard la cuestion ante el Arquitecto
de la obra, quien resolverd.

VICIOS OCULTOS

Articulo 34.- Si el Aparejador o Arquitecto Técnico tuviese
fundadas razones para creer en la existencia de vicios ocultos de
construccién en las obras ejecutadas, ordenard efectuar en cualquier
tiempo, y antes de la recepcién definitiva, los ensayos, destructivos o
no, que crea necesarios para reconocer los trabajo que suponga
defectuosos, dando cuenta de la circunstancia al Arquitecto.

Los gastos que se ocasionen serdn de cuenta del Constructor,
siempre que los vicios existan realmente, en caso contrario serén a
cargo de la Propiedad.

DE LOS MATERIALES Y DE LOS APARATOS. SU PROCEDENCIA

Articulo 35.- EI Constructor tiene libertad de proveerse de los
materiales y aparatos de todas clases en los puntos que le parezca
conveniente, excepto en los casos en que el Pliego Particular de
Condiciones Técnicas preceptle una procedencia determinada.
Obligatoriamente, y antes de proceder a su empleo o acopio, el
Constructor deberd presentar al Aparejador o Arquitecto Técnico una
lista completa de los materiales y aparatos que vaya a utilizar en la
que se especifiquen todas las indicaciones sobre marcas, calidades,
procedencia e idoneidad de cada uno de ellos.

PRESENTACION DE MUESTRAS

Articulo  36.- A peticion del Arquitecto, el Constructor le
presentard las muestras de los materiales siempre con la antelacion
prevista en el Calendario de la Obra.

MATERIALES NO UTILIZABLES

Articulo 37.- El Constructor, a su costa, transportard y colocard,
agrupdndolos ordenadamente y en el lugar adecuado, los materiales
procedentes de las excavaciones, derribos, etc., que no sean
utilizables en la obra.

Se retirarédn de ésta o se llevardn al vertedero, cuando asf
estuviese establecido en el Pliego de Condiciones Particulares vigente
en la obra.

Si no se hubiese preceptuado nada sobre el particular, se
retirardn de ella cuando asi lo ordene el Aparejador o Arquitecto
Técnico, pero acordando previamente con el Constructor su justa
tasacién, teniendo en cuenta el valor de dichos materiales y los
gastos de su fransporte.

MATERIALES Y APARATOS DEFECTUOSOS

Articulo 38.- Cuando los materiales, elementos de instalaciones o
aparatos no fuesen de la calidad prescrita en este Pliego, o no
tuvieran la preparacion en él exigida o, en fin, cuando la falta de
prescripciones formales de aquél, se reconociera o demostrara que
no eran adecuados para su objeto, el Arquitecto a instancias del
Aparejador o Arquitecto Técnico, dard orden al Constructor de
sustituirlos por otros que satisfagan las condiciones o llenen el objeto a
que se destinen.

Si a los quince (15) dias de recibir el Constructor orden de que
retire los materiales que no estén en condiciones, no ha sido
cumplida, podrd hacerlo la Propiedad cargando los gastos a la
confrata.

Si los materiales, elementos de instalaciones o aparatos fueran
defectuosos, pero aceptables a juicio del Arquitecto, se recibirdn
pero con la rebaja del precio que aquél determine, a no ser que el
Constructor prefiera sustituirlos por otros en condiciones.

GASTOS OCASIONADOS POR PRUEBAS Y ENSAYOS

Articulo 39.- Todos los gastos originados por las pruebas y ensayos
de materiales o elementos que intervengan en la ejecucién de las
obras, serdn de cuenta de la confrata.

Todo ensayo que no haya resultado satisfactorio o que no
ofrezca las suficientes garantias podrd comenzarse de nuevo a cargo
del mismo.

LIMPIEZA DE LAS OBRAS

Articulo 40.- Es obligacién del Constructor mantener limpias las
obras y sus alrededores, tanto de escombros como de materiales
sobrantes, hacer desaparecer las instalaciones provisionales que no
sean necesarias, asi como adoptar las medidas y ejecutar todos los
trabajos que sean necesarios para que la obra ofrezca buen aspecto.

OBRAS SIN PRESCRIPCIONES

Articulo 41.- En la ejecucién de trabajos que entran en la construcciéon
de las obras y para los cuales no existan prescripciones consignadas
explicitamente en este Pliego ni en la restante documentacion del
Proyecto, el Constructor se atendrd, en primer término, a las
instrucciones que dicte la Direccidon Facultativa de las obras y, en
segundo lugar, a las reglas y practicas de la buena construccion

DE LAS RECEPCIONES DE EDIFICIOS Y OBRAS ANEJAS
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ACTA DE RECEPCION

Articulo 42.- La recepcion de la obra es el acto por el cual el
constructor una vez concluida ésta, hace entrega de la misma al
promotor y es aceptada por éste. Podrd realizarse con o sin
reservas y deberd abarcar la totalidad de la obra o fases
completas y terminadas de la misma, cuando asi se acuerde por
las partes.

La recepcién deberd consignarse en un acta firmada, al menos,
por el promotor y el constructor, y en la misma se hard constar:

a) Las partes que infervienen.

b) Lafecha del certificado final de la fotalidad de la obra o de

la fase completa y terminada de la misma.

c) El coste final de la ejecucion material de la obra.

d) La declaracién de la recepcion de la obra con o sin
reservas, especificando, en su caso, éstas de manera
objetiva, y el plazo en que deberdn quedar subsanados los
defectos observados. Una vez subsanados los mismos, se
hardé constar en un acta aparte, suscrita por los frmantes
de la recepcion.

e) Las garantias que, en su caso, se exijan al constructor para
asegurar sus responsabilidades.

f)  Se adjuntard el cerfificado final de obra suscrito por el
director de obra (arquitecto) y el director de la ejecucion
de la obra (aparejador) y la documentacion justificativa
del control de calidad realizado.

El promotor podrd rechazar la recepcion de la obra por considerar
que la misma no estd terminada o que no se adecua a las
condiciones confractuales. En todo caso, el rechazo deberd ser
motivado por escrito en el acta, en la que se fijard el nuevo plazo
para efectuar la recepcién.

Salvo pacto expreso en contrario, la recepcién de la obra tendrd
lugar dentro de los treinta dias siguientes a la fecha de su
terminacion, acreditada en el certificado final de obra, plazo que se
contard a partir de la notificacion efectuada por escrito al promotor.
La recepcién se entenderd tdcitamente producida si transcurridos
treinta dias desde la fecha indicada el promotor no hubiera puesto
de manifiesto reservas o rechazo motivado por escrito.

DE LAS RECEPCIONES PROVISIONALES

Articulo 43.- Esta se realizard con la intervencion de la Propiedad,
del Constructor, del Arquitecto y del Aparejador o Arquitecto Técnico.
Se convocard también a los restantes técnicos que, en su caso,
hubiesen intervenido en la direccién con funcién propia en aspectos
parciales o unidades especializadas.

Practicado un detenido reconocimiento de las obras, se
extenderd un acta con tantos ejemplares como intervinientes y
firmados por todos ellos. Desde esta fecha empezard a correr el plazo
de garantia, si las obras se hallasen en estado de ser admitidas.
Seguidamente, los Técnicos de la Direccién Facultativa extenderdn el
correspondiente Certificado de final de obra.

Cuando las obras no se hallen en estado de ser recibidas, se
hard constar en el acta y se dardn al Constructor las oportunas
instrucciones para remediar los defectos observados, fijando un plazo
para subsanarlos, expirado el cual, se efectuard un nuevo
reconocimiento a fin de proceder a la recepcién provisional de la
obra.

Si el Constructor no hubiese cumplido, podrd declararse resuelto
el confrato con pérdida de la fianza.

DOCUMENTACION FINAL

Articulo 44.- El Arquitecto, asistido por el Contratista y los
técnicos que hubieren intervenido en la obra, redactardn la
documentacién final de las obras, que se facilitard a la Propiedad.
Dicha documentacién se adjuntard, al acta de recepcién, con la
relacion idenfificativa de los agentes que han intervenido durante el
proceso de edificacién, asi como la relativa a las instrucciones de uso
y mantenimiento del edificio y sus instalaciones, de conformidad con
la normativa que le sea de aplicacion. Esta documentacion
constituird el Libro del Edificio, que ha ser encargada por el promotor,
serd entregada a los usuarios finales del edificio. A su vez dicha
documentacién se divide en:

a.- DOCUMENTACION DE SEGUIMIENTO DE OBRA

Dicha documentacién segun el Cédigo Técnico de la Edificacion se
compone de:

- Libro de érdenes y asistencias de acuerdo con lo previsto en el
Decreto 461/1971 de 11 de marzo.

- Libro de incidencias en materia de seguridad y salud, segun el Real
Decreto 1627/1997 de 24 de octubre.

- Proyecto con sus anejos y modificaciones debidamente autorizadas
por el director de la obra.

- Licencia de obras, de apertura del centfro de trabajo y, en su caso,
de otras autorizaciones administrativas.

La documentacién de seguimiento serd depositada por el director de
la obra en el COAG.

b.- DOCUMENTACION DE CONTROL DE OBRA

Su contenido cuya recopilacion es responsabilidad del director de
ejecucion de obra, se compone de:

- Documentacién de contfrol, que debe cormesponder a lo
establecido en el proyecto, mas sus anejos y modificaciones.

- Documentacién, instrucciones de uso y mantenimiento, asi como
garantias de los materiales y suministros que debe ser proporcionada
por el constructor, siendo conveniente recorddrselo fehacientemente.
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- En su caso, documentacién de calidad de las unidades de obra,
preparada por el constructor y autorizada por el director de
ejecucion en su colegio profesional.

c.- CERTIFICADO FINAL DE OBRA.

Este se ajustard al modelo publicado en el Decreto 462/1971 de 11 de
marzo, del Ministerio de Vivienda, en donde el director de la
ejecucion de la obra certificard haber dirigido la ejecucidon material
de las obras y controlado cuantitativa y cualitativamente la
construccion y la calidad de lo edificado de acuerdo con el
proyecto, la documentacién técnica que lo desarrolla y las normas
de buena construccién.

El director de la obra certificard que la edificacién ha sido realizada
bajo su direcciéon, de conformidad con el proyecto objeto de la
licencia y la documentacién técnica que lo complementa,
halléndose dispuesta para su adecuada utilizacién con arreglo a las
instrucciones de uso y mantenimiento.

Al certificado final de obra se le unirdn como anejos los siguientes
documentos:

- Descripciéon de las modificaciones que, con la conformidad del
promotor, se hubiesen infroducido durante la obra haciendo constar
su compatibilidad con las condiciones de la licencia.

- Relacién de los controles realizados.

MEDICION DEFINITIVA DE LOS TRABAJOS Y LIQUIDACION PROVISIONAL
DE LA OBRA

Articulo 45.- Recibidas provisionalmente las obras, se procederd
inmediatamente por el Aparejador o Arquitecto Técnico a su
medicién definitiva, con precisa asistencia del Constructor o de su
representante. Se extenderd la oportuna certificacion por triplicado
que, aprobada por el Arquitecto con su firma, servird para el abono
por la Propiedad del saldo resultante salvo la cantidad retenida en
concepto de fianza (segun lo estipulado en el Art. 6 de la L.O.E.)

PLAZO DE GARANTIA

Articulo 46.- El plazo de garantia deberd estipularse en el Pliego
de Condiciones Particulares y en cualquier caso nunca deberd ser
inferior a nueve meses (un ano con Contratos de las Administraciones
PUblicas).

CONSERVACION DE LAS OBRAS RECIBIDAS PROVISIONALMENTE

Articulo 47.- Los gastos de conservacion durante el plazo de
garantia comprendido entre las recepciones provisional y definitiva,
correrdn a cargo del Contratista.

Si el edificio fuese ocupado o utilizado antes de la recepcion
definitiva, la guarderia, limpieza y reparaciones causadas por el uso
correrdn a cargo del propietario y las reparaciones por vicios de obra
o por defectos en las instalaciones, serdn a cargo de la contrata.

DE LA RECEPCION DEFINITIVA

Articulo 48.- La recepcion definitiva se verificard después de
transcurrido el plazo de garantia en igual forma y con las mismas
formalidades que la provisional, a partir de cuya fecha cesard la
obligacion del Constructor de reparar a su cargo aquellos
desperfectos inherentes a la normal conservacién de los edificios y
quedardn sdlo subsistentes todas las responsabilidades que pudieran
alcanzarle por vicios de la construccion.
PRORROGA DEL PLAZO DE GARANTIA

Articulo 49.- Si al proceder al reconocimiento para la recepcion
definitiva de la obra, no se encontrase ésta en las condiciones
debidas, se aplazard dicha recepcion definitiva y el Arquitecto-
Director marcard al Constructor los plazos y formas en que deberdn
realizarse las obras necesarias y, de no efectuarse dentfro de aquellos,
podrd resolverse el contrato con pérdida de la fianza.

DE LAS RECEPCIONES DE TRABAJOS CUYA CONTRATA HAYA SIDO
RESCINDIDA

Articulo 50.- En el caso de resolucidn del contrato, el Contratista
vendrd obligado a retirar, en el plazo que se fije en el Pliego de
Condiciones  Particulares, la  maquinaria, medios auxiliares,
instalaciones, etc.,, a resolver los subcontratos que fuviese
concertados y a dejar la obra en condiciones de ser reanudada por
otra empresa.

Las obras y trabajos terminados por completo se recibirdn
provisionalmente con los trdmites establecidos en este Pliego de
Condiciones. Transcurrido el plazo de garantia se recibirdn
definitivamente segun lo dispuesto en este Pliego.

Para las obras y trabajos no determinados pero aceptables a
juicio del Arquitecto Director, se efectuard una sola y definitiva
recepcion.

PLIEGO DE CONDICIONES GENERALES FACULTATIVAS
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CONDICIONES GENERALES DE INDOLE ECONOMICA

PRINCIPIO GENERAL

Articulo 51.- Todos los que intervienen en el proceso de
construccién tienen derecho a percibir puntualmente las cantidades
devengadas por su correcta actuacién con arreglo a las
condiciones contractualmente establecidas.
La propiedad, el contratista y, en su caso, los técnicos pueden
exigirse reciprocamente las garantias adecuadas al cumplimiento
puntual de sus obligaciones de pago

FIANZAS

Articulo 52.- El contratista prestard fianza con arreglo a alguno

de los siguientes procedimientos segun se estipule:

a) Depdsito previo, en metdlico, valores, o aval bancario, por
importe entre el 4 por 100 y el 10 por 100 del precio total
de contrata.

b) Mediante retencion en las certificaciones parciales o
pagos a cuenta en igual proporcién.

El porcentaje de aplicacion para el depdsito o la retenciéon se

fijard en el Pliego de Condiciones Particulares.

FIANZA EN SUBASTA PUBLICA

Articulo 53.- En el caso de que la obra se adjudique por subasta
publica, el depdsito provisional para tomar parte en ella se
especificard en el anuncio de la misma y su cuantia serd de
ordinario, y salvo estipulacién distinta en el Pliego de Condiciones
particulares vigente en la obra, de un cuatro por ciento (4 por 100)
como minimo, del total del Presupuesto de confrata.

El Contratista a quien se haya adjudicado la ejecucién de una
obra o servicio para la misma, deberd depositar en el punto y plazo
fijados en el anuncio de la subasta o el que se determine en el
Pliego de Condiciones Particulares del Proyecto, la fianza definitiva
que se sefale y, en su defecto, su importe serd el diez por cien (10
por 100) de la cantidad por la que se haga la adjudicacion de las
formas especificadas en el apartado anterior.

El plazo sefalado en el pdrrafo anterior, y salvo condicién
expresa establecida en el Pliego de Condiciones particulares, no
excederd de treinta dias naturales a partir de la fecha en que se le
comunique la adjudicacién, y denfro de él deberd presentar el
adjudicatario la carta de pago o recibo que acredite la constitucion
de la fianza a que se refiere el mismo parrafo.

La falta de cumplimiento de este requisito dard lugar a que se
declare nula la adjudicacion, y el adjudicatario perderd el depdsito
provisional que hubiese hecho para tomar parte en la subasta.

EJECUCION DE TRABAJOS CON CARGO A LA FIANZA

Articulo 54.- Si el Contratfista se negase a hacer por su cuenta
los trabajos precisos para ulfimar la obra en las condiciones
contratadas. el Arquitecto Director, en nombre y representacion del
propietario, los ordenard ejecutar a un tercero, o, podrd realizarlos
directamente por administraciéon, abonando su importe con la
fianza depositada, sin perjuicio de las acciones a que tenga
derecho el Propietario, en el caso de que el importe de la fianza no
bastare para cubrir el importe de los gastos efectuados en las
unidades de obra que no fuesen de recibo.

DEVOLUCION DE FIANZAS

Articulo 55.- La fianza retenida serd devuelta al Contratista en
un plazo que no excederd de tfreinta (30) dias una vez firmada el
Acta de Recepcion Definitiva de la obra. La propiedad podrd exigir
que el Conftrafista le acredite la liquidacién vy finiquito de sus deudas
causadas por la ejecucidn de la obra, tales como salarios,
suministros, subcontratos...

DEVOLUCION DE LA FIANZA EN EL CASO DE EFECTUARSE
RECEPCIONES PARCIALES

Articulo 56.- Si la propiedad, con la conformidad del Arquitecto
Director, accediera a hacer recepciones parciales, tendrd derecho
el Conftratista a que se le devuelva la parte proporcional de la fianza

DE LOS PRECIOS
COMPOSICION DE LOS PRECIOS UNITARIOS

Articulo 57 .- El cdlculo de los precios de las distintas unidades de
obra es el resultado de sumar los costes directos, los indirectos, los
gastos generales y el beneficio industrial.

Se considerardn costes directos:

a) La mano de obra, con sus pluses y cargas y seguros
sociales, que interviene directamente en la ejecucién de la
unidad de obra.

b) Los materiales, a los precios resultantes a pie de obra, que
queden integrados en la unidad de que se trate o que
sean necesarios para su ejecucion.

c) Los equipos y sistemas técnicos de seguridad e higiene
para la prevencién y proteccion de accidentes y
enfermedades profesionales.

d) Los gastos de personal, combustible, energia, etc., que
tengan lugar por el accionamiento o funcionamiento de la
maquinaria e instalaciones utilizadas en la ejecucion de la
unidad de obra.

e) Llos gastos de amortizacién y conservacion de la
maquinaria, instalaciones, sistemas y equipos
anteriormente citados.
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Se considerardn costes indirectos:

Los gastos de instalacion de oficinas a pie de obra,
comunicaciones edificacion de almacenes, talleres, pabellones
temporales para obreros, laboratorios, seguros, etc., los del personal
técnico y administrativo adscrito exclusivamente a la obra vy los
imprevistos. Todos estos gastos, se cifrardn en un porcentaje de los
costes directos.

Se consideraran gastos generales:

Los gastos generales de empresa, gastos financieros, cargas
fiscales y tasas de la Administracién, legalmente establecidas. Se
cifrardn como un porcentaje de la suma de los costes directos e
indirectos (en los contratos de obras de la Administracién publica
este porcentaje se establece entre un 13 por 100 y un 17 por 100).

Beneficio industrial:

El beneficio industrial del Contratista se establece en el 6 por
100 sobre la suma de las anteriores partidas en obras para la
Administracion.

Precio de ejecucién material:
Se denominard Precio de Ejecucién material el resultado es la
suma de los costes directos, los Indirectos.

Precio de Contrata:

El precio de Contrata es la suma de los costes directos, los
Indirectos, los Gastos Generales y el Beneficio Industrial.

El IVA se aplica sobre esta suma (precio de contrata) pero no
integra el precio.

PRECIOS DE CONTRATA. IMPORTE DE CONTRATA

Articulo 58.- En el caso de que los trabajos a realizar en un
edificio u obra aneja cualquiera se confratasen a riesgo y ventura,
se entiende por Precio de confrata el que importa el coste total de
la unidad de obra, es decir, el precio de Ejecucion material, mds el
tanto por ciento (%) sobre este Ultimo precio en concepto de
Beneficio Industrial del Contratista. El  beneficio se estima
normalmente, en 6 por 100, salvo que en las Condiciones Particulares
se establezca ofro distinto.

PRECIOS CONTRADICTORIOS

Articulo 59.- Se producirdn precios confradictorios sélo cuando
la Propiedad por medio del Arquitecto decida infroducir unidades o
cambios de calidad en alguna de las previstas, o cuando sea
necesario afrontar alguna circunstancia imprevista.

El Contratista estard obligado a efectuar los cambios.

A falta de acuerdo, el precio se resolverd contradictoriamente
entre el Arquitecto y el Conftratista antes de comenzar la ejecucion
de los frabajos y en el plazo que determine el Pliego de Condiciones
Particulares. Si subsiste la diferencia se acudird, en primer lugar, al
concepto mds andlogo dentro del cuadro de precios del proyecto,
y en segundo lugar al banco de precios de uso mds frecuente en la
localidad.

Los contradictorios que hubiere se referirdn siempre a los precios
unitarios de la fecha del contrato.

RECLAMACION DE AUMENTO DE PRECIOS

Articulo 60.- Si el Conftratista, antes de la firma del contrato, no
hubiese hecho la reclamacién u observacién oportuna, no podrd
bajo ningun pretexto de error u omisidn reclamar aumento de los
precios fijados en el cuadro correspondiente del presupuesto que
sirva de base para la ejecucion de las obras.

FORMAS TRADICIONALES DE MEDIR O DE APLICAR LOS PRECIOS

Articulo 61.- En ningun caso podrd alegar el Confrafista los usos
y costumbres del pais respecto de la aplicacion de los precios o de
la forma de medir las unidades de obras ejecutadas, se estard a lo
previsto en primer lugar, al Pliego General de Condiciones Técnicas y
en segundo lugar, al Pliego de Condiciones Particulares Técnicas.

DE LA REVISION DE LOS PRECIOS CONTRATADOS

Articulo 62.- Contratdndose las obras a riesgo y ventura, no se
admitird la revision de los precios en tanto que el incremento no
alcance, en la suma de las unidades que falten por realizar de
acuerdo con el calendario, un montante superior al tres por 100 (3
por 100) del importe total del presupuesto de Contrafo.

Caso de producirse variaciones en alza superiores a este
porcentaje, se efectuard la comespondiente revision de acuerdo
con la féormula establecida en el Pliego de Condiciones Particulares,
percibiendo el Contratista la diferencia en mds que resulte por la
variacion del IPC superior al 3 por 100.

No habrd revision de precios de las unidades que puedan
quedar fuera de los plazos fijados en el Calendario de la oferta.

ACOPIO DE MATERIALES

Articulo 63.- El Confrafista queda obligado a ejecutar los
acopios de materiales o aparatos de obra que la Propiedad ordene
por escrito.
Los materiales acopiados, una vez abonados por el Propietario son,
de la exclusiva propiedad de éste; de su guarda y conservacion serd
responsable el Contratista
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OBRAS POR ADMINISTRACION
ADMINISTRACION

Articulo 6é4.- Se denominan Obras por Administracién aquellas
en las que las gestiones que se precisan para su realizacion las lleva
directamente el propietario, bien por si o por un representante suyo
o bien por mediacién de un constructor.

Las obras por administracion se clasifican en las dos
modalidades siguientes:

a) Obras por administracién directa

b) Obras por administracion delegada o indirecta

A) OBRAS POR ADMINISTRACION DIRECTA

Articulo 65.- Se denominas 'Obras por Administracion directa”
aquellas en las que el Propietario por si o por mediacién de un
representante suyo, que puede ser el propio Arquitecto-Director,
expresamente autorizado a estos efectos, lleve directamente las
gestiones precisas para la ejecucion de la obra, adquiriendo los
materiales, contratando su tfransporte a la obra y, en suma
interviniendo directamente en todas las operaciones precisas para
que el personal y los obreros contfratados por él puedan realizarla;
en estas obras el constructor, si lo hubiese, o el encargado de su
realizacién, es un mero dependiente del propietario, ya sea como
empleado suyo o como auténomo contratado por él, que es quien
reine en si, por tanto, la doble personalidad de propietario y
Contratista.

OBRAS POR ADMINISTRACION DELEGADA O INDIRECTA

Articulo 66.- Se entiende por 'Obra por Administracién delegada
o indirecta" la que convienen un Propietario y un Constructor para
que éste, por cuenta de aquél y como delegado suyo, realice las
gestiones y los trabajos que se precisen y se convengan.

Son por tanto, caracteristicas peculiares de las "Obras por

Administracién delegada o indirecta las siguientes:

a) Por parte del Propietario, la obligacién de abonar
directamente o por mediaciéon del Constructor todos los
gastos inherentes & la redlizacién de los trabajos
convenidos, reservdndose el Propietario la facultad de
poder ordenar, bien por si o por medio del Arquitecto-
Director en su representacién, el orden y la marcha de los
frabajos, la eleccidon de los materiales y aparatos que en
los trabajos han de emplearse y, en suma, todos los
elementos que crea preciso para regular la realizacién de
los trabajos convenidos.

b) Por parte del Constructor, la obligacién de llevar la gestion
préctica de los frabagjos, aportando sus conocimientos
constructivos, los medios auxiliares precisos y, en suma,
todo lo que, en armonia con su cometido, se requiera para
la ejecucién de los trabajos, percibiendo por ello del
Propietario un tanto por ciento (%) prefijado sobre el
importe total de los gastos efectuados y abonados por el
Constructor.

LIQUIDACION DE OBRAS POR ADMINISTRACION

Articulo 67 .- Para la liquidacién de los trabajos que se ejecuten
por administracién delegada o indirecta, regirdn las normas que a
tales fines se establezcan en las "Condiciones particulares de indole
econdmica” vigentes en la obra; a falta de ellas, las cuentas de
administracién las presentard el Constructor al Propietario, en
relacién valorada a la que deberd acompanarse y agrupados en el
orden que se expresan los documentos siguientes todos ellos
conformados por el Aparejador o Arquitecto Técnico:

a) Las facturas originales de los materiales adquiridos para los
frabajos y el documento adecuado que justifique el
depdsito o el empleo de dichos materiales en la obra.

b) Las néminas de los jornales abonados, ajustadas a lo
establecido en la legislacidon vigente, especificando el
nUmero de horas frabajadas en las obra por los operarios
de cada oficio y su categoria, acompanando. a dichas
néminas una relacidn numérica de los encargados,
capataces, jefes de equipo, oficiales y ayudantes de cada
oficio, peones especializados y sueltos, listeros, guardas,
etc., que hayan frabajado en la obra durante el plazo de
fiempo a que correspondan las néminas que se presentan.

c) Las facturas originales de los transportes de materiales
puestos en la obra o de retirada de escombros.

d) Los recibos de licencias, impuestos y demds cargas
inherentes a la obra que haya pagado o en cuya gestion
haya intervenido el Constructor, ya que su abono es
siempre de cuenta del Propietario.

A la suma de todos los gastos inherentes a la propia obra en
cuya gestién o pago haya intervenido el Constructor se le aplicard,
a falta de convenio especial, un quince por ciento (15 por 100),
entendiéndose que en este porcentaje estdn incluidos los medios
auxiliares y los de seguridad preventivos de accidentes, los Gastos
Generales que al Constructor originen los trabajos por administracion
que realiza y el Beneficio Industrial del mismo.

ABONO AL CONSTRUCTOR DE LAS CUENTAS DE ADMINISTRACION
DELEGADA

Articulo 6é8.- Salvo pacto distinto, los abonos al Constructor de
las cuentas de Administracién delegada los realizard el Propietario
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mensualmente segun las partes de trabagjos realizados aprobados
por el propietario o por su delegado representante.

Independientemente, el Aparejador o Arquitecto Técnico
redactard, con igual periodicidad, la mediciéon de la obra realizada,
valordndola con arreglo al presupuesto  aprobado.  Estas
valoraciones no tendrdn efectos para los abonos al Constructor
salvo que se hubiese pactado lo confrario confractualmente.

NORMAS PARA LA ADQUISICION DE LOS MATERIALES Y APARATOS

Articulo 69.- No obstante las facultades que en estos trabajos
por Administracion delegada se reserva el Propietario para la
adquisicién de los materiales y aparatos, si al Constructor se le
autoriza para gestionarlos y adquirilos, deberd presentar al
Propietario, o en su representacién al Arquitecto-Director, los precios
y las muestras de los materiales y aparatos ofrecidos, necesitando su
previa aprobacién antes de adquirirlos.

DEL CONSTRUCTOR EN EL BAJO RENDIMIENTO DE LOS OBREROS

Articulo 70.- Si de los partes mensuales de obra ejecutada que
preceptivamente debe presentar el Constructor al Arquitecto-
Director, éste advirtiese que los rendimientos de la mano de obra, en
fodas o en algunas de las unidades de obra ejecutada, fuesen
notoriamente inferiores a los rendimientos normales generalmente
admitidos para unidades de obra iguales o similares, se lo notificard
por escrito al Constructor, con el fin de que éste haga las gestiones
precisas para aumentar la produccién en la cuantia sefalada por el
Arquitecto-Director.

Si hecha esta notificacién al Constructor, en los meses
sucesivos, los rendimientos no llegasen a los normales, el Propietario
queda facultado para resarcirse de la diferencia, rebajando su
importe del quince por ciento (15 por 100) que por los conceptos
antes expresados corresponderia abonarle al Constructor en las
liquidaciones quincenales que preceptivamente deben
efectudrsele. En caso de no llegar ambas partes a un acuerdo en
cuanto a los rendimientos de la mano de obra, se someterd el caso
a arbitraje.

RESPONSABILIDADES DEL CONSTRUCTOR

Articulo 71.- En los trabajos de "Obras por Administracion
delegada"”, el Constfructor solo serd responsable de los efectos
constructivos que pudieran tener los frabajos o unidades por él
ejecutadas y también de los accidentes o perjuicios que pudieran
sobrevenir a los obreros o a terceras personas por no haber tomado
las medidas precisas que en las disposiciones legales vigentes se
establecen. En cambio, y salvo lo expresado en el articulo 70
precedente, no serd responsable del mal resultado que pudiesen
dar los materiales y aparatos elegidos con arreglo a las normas
establecidas en dicho articulo.
En virtud de lo anteriormente consignado, el Constructor estd
obligado a reparar por su cuenta los trabajos defectuosos y a
responder también de los accidentes o perjuicios expresados en el
parrafo anterior

VALORACION Y ABONO DE LOS TRABAJOS

FORMAS DE ABONO DE LAS OBRAS

Articulo 72.- SegUn la modalidad elegida para la contratacion
de las obras y salvo que en el Pliego Particular de Condiciones
econdémicas se preceptie otfra cosa, el abono de los trabajos se
efectuard asi:

1. Tpo fijo o tanto alzado total. Se abonard la cifra
previomente fijada como base de la adjudicacion,
disminuida en su caso en el importe de la baja efectuada
por el adjudicatario.

2. Tipo fijo o tanto alzado por unidad de obra. Este precio por

unidad de obra es invariable y se haya fijado de
antemano, pudiendo variar solamente el numero de
unidades ejecutadas.
Previa medicién y aplicando al total de las diversas
unidades de obra ejecutadas, del precio invariable
estipulado de antemano para cada una de ellas,
estipulado de antemano para cada una de ellas, se
abonard al Contratista el importe de las comprendidas en
los frabajos ejecutados y ultimados con arreglo y sujecion
a los documentos que constituyen el Proyecto, los que
servirdn de base para la mediciéon y valoracion de las
diversas unidades.

3. Tanto variable por unidad de obra. Segun las condiciones
en que se realice y los materiales diversos empleados en su
ejecucion de acuerdo con las Ordenes del Arquitecto-
Director.

Se abonard al Contratista en idénticas condiciones al caso
anterior.

4. Porlistas de jornales y recibos de materiales, autorizados en
la forma que el presente "Pliego General de Condiciones
econdmicas" determina.

5. Por horas de frabajo, ejecutado en las condiciones
determinadas en el contrato.

RELACIONES VALORADAS Y CERTIFICACIONES

Articulo 73.- En cada una de las épocas o fechas que se fijen en
el confrato o en los 'Pliegos de Condiciones Parficulares” que rijan en
la obra, formard el Contratista una relaciéon valorada de las obras
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ejecutadas durante los plazos previstos, segin la medicion que
habré practicado el Aparejador.

Lo ejecutado por el Confrafista en las condiciones
preestablecidas, se valorard aplicando al resultado de la medicidn
general, cubica, superficial, lineal, ponderada o numeral
correspondiente para cada unidad de obra, los precios sefalados
en el presupuesto para cada una de ellos, teniendo presente
ademds lo establecido en el presente "Pliego General de
Condiciones econdmicas" respecto a mejoras o sustituciones de
material y a las obras accesorias y especiales, etc.

Al Contratista, que podrd presenciar las mediciones necesarias
para extender dicha relacién se le facilitardn por el Aparejador los
datos correspondientes de la relacién valorada, acompandndolos
de una nota de envio, al objeto de que, dentro del plazo de diez
(10) dias a partir de la fecha del recibo de dicha nota, pueda el
Contrafista examinarlos y devolverlos firmados con su conformidad o
hacer, en caso contrario, las observaciones o reclamaciones que
considere oporfunas.

Dentro de los diez (10) dias siguientes a su recibo, el Arquitecto-
Director aceptard o rechazard las reclamaciones del Contratista si
las hubiere, dando cuenta al mismo de su resolucion, pudiendo éste,
en el segundo caso, acudir ante el Propietario contra la resolucién
del Arquitecto-Director en la forma referida en los "Pliegos Generales
de Condiciones Facultativas y Legales”.

Tomando como base la relacidon valorada indicada en el
pdrrafo anterior, expedird el Arquitecto-Director la certificacion de
las obras ejecutadas. De su importe se deducird el tanto por ciento
que para la construccién de la fianza se haya preestablecido.

El material acopiado a pie de obra por indicacién expresa y
por escrito del Propietario, podrd certificarse hasta el noventa por
ciento (90 por 100) de su importe, a los precios que figuren en los
documentos del Proyecto, sin afectarlos del tanto por ciento de
contrata.

Las certificaciones se remitirdn al Propietario, dentro del mes
siguiente al periodo a que se refieren, y tendrdn el cardcter de
documento y enfregas a buena cuenta, sujetas a las rectificaciones
y variaciones que se deriven de la liquidacién final, no suponiendo
tampoco dichas cerfificaciones aprobacién ni recepcion de las
obras que comprenden.

Las relaciones valoradas contendrdn solamente la obra
ejecutada en el plazo a que la valoracion se refiere. En el caso de
que el Arquitecto-Director lo exigiera, las certificaciones se
extenderdn al origen.

MEJORAS DE OBRAS LIBREMENTE EJECUTADAS

Articulo 74.- Cuando el Contratista, incluso con autorizacién del
Arquitecto-Director, emplease materiales de mds esmerada
preparacién o de mayor tamano que el sefialado en el Proyecto o
sustituyese una clase de fdbrica con otra que tuviese asignado
mayor precio o ejecutase con mayores dimensiones cualquiera
parte de la obra, o, en general, infrodujese en ésta y sin pedirsela,
cualquiera ofra modificacién que sea beneficiosa a juicio del
Arquitecto-Director, no tendrd derecho, sin embargo, mds que al
abono de lo que pudiera corresponder en el caso de que hubiese
construido la obra con estricta sujecion a la proyectada y
confratada o adjudicada.

ABONO DE TRABAJOS PRESUPUESTADOS CON PARTIDA ALZADA

Articulo 75.- Salvo lo preceptuado en el "Pliego de Condiciones

Particulares de indole econémica", vigente en la obra, el abono de
los trabajos presupuestados en partida alzada, se efectuard de
acuerdo con el procedimiento que corresponda entre los que a
confinuacion se expresan:

a) Si existen precios contratados para unidades de obras
iguales, las presupuestadas mediante partida alzada, se
abonardn previa medicion y aplicacién del precio
establecido.

b) Si existen precios contratados para unidades de obra
similares, se establecerdn precios contradictorios para las
unidades con partida alzada, deducidos de los similares
confratados.

c) Si no existen precios contratados para unidades de obra
iguales o similares, la partida alzada se abonard
integramente al Contratista, salvo el caso de que en el
Presupuesto de la obra se exprese que el importe de dicha
partida debe justificarse, en cuyo caso el Arquitecto-
Director indicard al Contratista y con anterioridad a su
ejecucion, el procedimiento que de seguirse para llevar
dicha cuenta, que en realidad serd de Administracion,
valordndose los materiales y jornales a los precios que
figuren en el Presupuesto aprobado o, en su defecto, a los
que con anterioridad a la ejecucion convengan las dos
partes, incrementdndose su importe tfotal con el
porcentaje que se fije en el Pliego de Condiciones
Particulares en concepto de Gastos Generales y Beneficio
Industrial del Conftratista.

ABONO DE AGOTAMIENTOS Y OTROS TRABAJOS ESPECIALES NO
CONTRATADOS

Articulo 76.- Cuando fuese preciso efectuar agotamientos,
inyecciones y otra clase de frabajos de cualquiera indole especial y
ordinaria, que por no estar confratados no sean de cuenta del
Contrafista, y si no se contfratasen con tercera persona, tendrd el
Confrafista la obligacion de realizarlos y de safisfacer los gastos de
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foda clase que ocasionen, los cuales le serdn abonados por el
Propietario por separado de la Contrata.

Ademds de reintegrar mensualmente estos gastos al
Confrafista, se le abonard juntamente con ellos el tanto por ciento
del importe total que, en su caso, se especifique en el Pliego de
Condiciones Particulares.

PAGOS

Articulo 77 .- Los pagos se efectuardn por el Propietario en los
plazos previomente establecidos, y su importe corresponderd
precisamente al de las certificaciones de obra conformadas por el
Arquitecto-Director, en virtud de las cuales se verifican aquéllos.

ABONO DE TRABAJOS EJECUTADOS DURANTE EL PLAZO DE GARANTIA

Articulo 78.- Efectuada la recepcién provisional y si durante el
plazo de garantia se hubieran ejecutado trabajos cualesquiera,
para su abono se procederd asi:

1. Silos trabajos que se realicen estuvieran especificados en
el Proyecto, y sin causa justificada no se hubieran realizado
por el Contrafista a su debido tiempo; y el Arquitecto-
Director exigiera su realizacién durante el plazo de
garantia, serdn valorados a los precios que figuren en el
Presupuesto y abonados de acuerdo con lo establecido
en los "Pliegos Particulares® o en su defecto en los
Generales, en el caso de que dichos precios fuesen
inferiores a los que rijan en la época de su realizacién; en
caso contrario, se aplicardn estos Ultimos.

2. Si se han ejecutado trabajos precisos para la reparacion
de desperfectos ocasionados por el uso del edificio, por
haber sido éste utilizado durante dicho plazo por el
Propietario, se valorardn y abonardn a los precios del dia,
previamente acordados.

Si se han ejecutado trabajos para la reparacién de desperfectos
ocasionados por deficiencia de la construccién o de la calidad de
los materiales, nada se abonard por ellos al Contratista.

INDEMNIZACIONES MUTUAS

INDEMNIZACION POR RETRASO DEL PLAZO DE TERMINACION DE LAS
OBRAS

Articulo 79.- La indemnizacién por retraso en la terminacion se
establecerd en un tanfo por mil del importe total de los trabajos
contratados, por cada dia natural de refraso, contados a partir del
dia de terminacién fijado en el Calendario de obra, salvo lo
dispuesto en el Pliego Particular del presente proyecto.

Las sumas resultantes se descontardn y retendrdn con cargo a
la fianza.

DEMORA DE LOS PAGOS POR PARTE DEL PROPIETARIO

Articulo 80.- Si el propietario no efectuase el pago de las obras
ejecutadas, dentro del mes siguiente al que corresponde el plazo
convenido el Contratista tendrd ademds el derecho de percibir el
abono de un cinco por ciento (5%) anual (o el que se defina en el
Pliego Particular), en concepto de intereses de demora, durante el
espacio de tiempo del retraso y sobre el importe de la mencionada
certificacion.

Si aun transcurrieran dos meses a partir del término de dicho

plazo de un mes sin realizarse dicho pago, tendrd derecho el
Contratfista a la resolucion del confrato, procediéndose a la
liquidacién correspondiente de las obras ejecutadas y de los
materiales acopiados, siempre que éstos retnan las condiciones
preestablecidas y que su cantidad no exceda de la necesaria para
la terminacién de la obra contratada o adjudicada.
No obstante lo anteriormente expuesto, se rechazard toda solicitud
de resolucién del contrato fundada en dicha demora de pagos,
cuando el Contratista no justifiqgue que en la fecha de dicha solicitud
ha invertido en obra o en materiales acopiados admisibles la parte
de presupuesto correspondiente al plazo de ejecucién que tenga
sefalado en el contrato

VARIOS

MEJORAS, AUMENTOS Y/O REDUCCIONES DE OBRA.

Articulo 76.- No se admitirdn mejoras de obra, mds que en el
caso en que el Arquitecto-Director haya ordenado por escrito la
ejecucion de trabajos nuevos o que mejoren la calidad de los
contratados, asi como la de los materiales y aparatos previstos en el
contrato. Tampoco se admitirdn aumentos de obra en las unidades
confratadas, salvo caso de error en las mediciones del Proyecto a
menos que el Arquitecto-Director ordene, también por escrito, la
ampliacién de las contratadas.

En fodos estos casos serd condicién indispensable que ambas
partes confratantes, antes de su ejecucidon o empleo, convengan
por escrito los importes fotales de las unidades mejoradas, los precios
de los nuevos materiales o aparatos ordenados emplear y los
aumentos que todas estas mejoras o aumentos de obra supongan
sobre el importe de las unidades confratadas.

Se seguirdn el mismo criterio y procedimiento, cuando el
Arquitecto-Director introduzca innovaciones que supongan una
reduccién apreciable en los importes de las unidades de obra
contratadas.

UNIDADES DE OBRA DEFECTUOSAS, PERO ACEPTABLES
Articulo 77.- Cuando por cualquier causa fuera menester
valorar obra defectuosa, pero aceptable a juicio del
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Arquitecto-Director de las obras, éste determinard el precio o
partida de abono después de oir al Conftratista, el cual deberd
conformarse con dicha resolucién, salvo el caso en que,
estando dentro del plazo de ejecucion, prefiera demoler la
obra y rehacerla con arreglo a condiciones, sin exceder de
dicho plazo.

SEGURO DE LAS OBRAS

Articulo 78.- El Contratista estard obligado a asegurar la obra
contratada durante todo el tiempo que dure su ejecucion hasta la
recepciéon definitiva; la cuantia del seguro coincidird en cada
momento con el valor que tengan por contrata los objetos
asegurados.

El importe abonado por la Sociedad Aseguradora, en el caso
de siniestro, se ingresard en cuenta a nombre del Propietario, para
que con cargo a ella se abone la obra que se construya, y a
medida que ésta se vaya realizando.

El reintegro de dicha cantidad al Contratista se efectuard por
certificaciones, como el resto de los trabajos de la construccion. En
ningun caso, salvo conformidad expresa del Contratista, hecho en
documento publico, el Propietario podrd disponer de dicho importe
para menesteres distintos del de reconstruccidon de la parte
siniestrada.

La infraccién de lo antferiormente expuesto serd motivo
suficiente para que el Contratista pueda resolver el contrato, con
devolucién de fianza, abono completo de gastos, materiales
acopiados, etc., y una indemnizacién equivalente al importe de los
dafios causados al Contratista por el siniestro y que no se le hubiesen
abonado, pero sélo en proporcion equivalente a lo que suponga la
indemnizaciéon abonada por la Compania Aseguradora, respecto al
importe de los danos causados por el siniestro, que serdn tasados a
estos efectos por el Arquitecto-Director.

En las obras de reforma o reparacion, se fijaran previamente la
porcién de edificio que debe ser asegurada y su cuantia, y si nada
se prevé, se entenderd que el seguro ha de comprender toda la
parte del edificio afectada por la obra.

Los riesgos asegurados y las condiciones que figuren en la
pdliza o pdlizas de Seguros, los pondrd el Confrafista, antes de
confratarlos, en conocimiento del Propietario, al objeto de recabar
de éste su previa conformidad o reparos.

Ademds se han de establecer garantias por dafos materiales
ocasionados por vicios y defectos de la construccion, segin se
describe en el Art. 81, en base al Art. 19 de la L.O.E.

CONSERVACION DE LA OBRA

Articulo 79 .- Si el Contratista, siendo su obligacién, no atiende a
la conservacion de la obra durante el plazo de garantia, en el caso
de que el edificio no haya sido ocupado por el Propietario antes de
la recepcién definitiva, el Arquitecto-Director, en representacion del
Propietario, podrd disponer todo lo que sea preciso para que se
atfienda a la guarderia, limpieza y todo lo que fuese menester para
su buena conservacién, abondndose todo ello por cuenta de la
Contrata.

Al abandonar el Contratfista el edificio, tanto por buena
terminacion de las obras, como en el caso de resolucién del
contrato, estd obligado a dejarlo desocupado y limpio en el plazo
que el Arquitecto Director fije.

Después de la recepcioén provisional del edificio y en el caso de
que la conservacién del edificio corra a cargo del Conftratista, no
deberd haber en él mds herramientas, Utiles, materiales, muebles,
etc., que los indispensables para su guarderia y limpieza y para los
trabajos que fuese preciso ejecutar.

En tfodo caso, ocupado o no el edificio, estd obligado el
Contratista a revisar y reparar la obra, durante el plazo expresado,
procediendo en la forma prevista en el presente "Pliego de
Condiciones Econdmicas".

USO POR EL CONTRATISTA DE EDIFICIO O BIENES DEL PROPIETARIO

Articulo 80.- Cuando durante la ejecucion de las obras ocupe
el Contratista, con la necesaria y previa autorizacién del Propietario,
edificios o haga uso de materiales o Utiles pertenecientes al mismo,
tendrd obligacién de repararlos y conservarlos para hacer entrega
de ellos a la terminacion del contrato, en perfecto estado de
conservacién, reponiendo los que se hubiesen inutilizado, sin
derecho a indemnizacién por esta reposicion ni por las mejoras
hechas en los edificios, propiedades o materiales que haya utilizado.

En el caso de que al terminar el contfrato y hacer entrega del
material, propiedades o edificaciones, no hubiese cumplido el
Confrafista con lo previsto en el pdrrafo anterior, lo realizard el
Propietario a costa de aquél y con cargo a la fianza.

PAGO DE ARBITRIOS

El pago de impuestos y arbitrios en general, municipales o de
otfro origen, sobre vallas, alumbrado, etc., cuyo abono debe
hacerse durante el tiempo de ejecucidn de las obras y por
conceptos inherentes a los propios tfrabajos que se realizan,
correrdn a cargo de la contrata, siempre que en las
condiciones particulares del Proyecto no se estipule lo
confrario.
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GARANTIAS POR DANOS MATERIALES OCASIONADOS POR VICIOS Y
DEFECTOS DE LA CONSTRUCCION

Articulo 81.-

El régimen de garantias exigibles para las obras de edificacion
se hard efectivo de acuerdo con la obligatoriedad que se establece
en la LO.E. (el apartado c) exigible para edificios cuyo destino
principal sea el de vivienda segun disposicién adicional segunda de
la L.O,.E.), teniendo como referente a las siguientes garantias:

a) Seguro de dafios materiales o seguro de caucién, para
garantizar, durante un ano, el resarcimiento de los danos
causados por vicios o defectos de ejecucién que afecten
a elementos de terminacién o acabado de las obras, que
podrd ser sustituido por la retencidn por el promotor de un
5% del importe de la ejecucion material de la obra.

b) Seguro de dafos materiales o seguro de caucién, para
garantizar, durante fres anos, el resarcimiento de los danos
causados por vicios o defectos de los elementos
constructivos o de las instalaciones que ocasionen el
incumplimiento de los requisitos de habitabilidad
especificados en el art. 3 de la L.O.E.

Seguro de dafos materiales o seguro de caucién, para garantizar,
durante diez afos, el resarcimiento de los dafos materiales
causados por vicios o defectos que tengan su origen o afecten a la
cimentacion, los soportes, las vigas, los forjados, los muros de carga u
otros elementos estructurales, y que comprometan directamente la
resistencia mecdnica y estabilidad del edificio.

Gorliz, septiembre de 2019

Aitziber Olarte Bidaurrazaga
arquitecto
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4 Fachadas y particiones
4.2 Huecos
4.2.1 Carpinterias

Criterios de medicidn y valoracién de unidades

Metro cuadrado de carpinteria, o unidad, totalmente
terminada, incluyendo herrajes de cierre y de colgar, y accesorios
necesarios; asi como colocacién, sellado, pintura, lacado o barniz
en caso de carpinteria de madera, proteccién durante las obras y
limpieza final. No se incluyen persianas o toldos, ni
acristalamientos.

Prescripciones sobre los productos

Caracteristicas y recepcion de los productos que se incorporan a
las unidades de obra

La recepcion de los productos, equipos y sistemas se realizara
conforme se desarrolla en el DB correspondiente, asi como a las
especificaciones concretas del Plan de control de calidad.

- Puertasy ventanas en general:

Ventanas y puertas peatonales exteriores sin caracteristicas
de resistencia al fuego y/ o control de humo (ver relaciéon de
productos con marcado CE).

Herrajes para la edificacion. Dispositivos antipanico para
salidas de emergencia activados por una barra horizontal (ver
relacion de productos con marcado CE).

Herrajes para la edificacion. Bisagras de un solo eje.
Requisitos y métodos de ensayo (ver relacién de productos con
marcado CE).

Herrajes para edificacion. Cerraduras y pestillos. Cerraduras,
pestillos y cerraderos mecénicos. Requisitos y métodos de ensayo
(ver relacion de productos con marcado CE).

Precerco. Serd del material prescrito en proyecto.

- Puertas y ventanas de madera:

Tableros derivados de la madera para utilizacion en la

construccion (ver relacién de productos con marcado CE).

Juntas de estanqueidad (ver relacién de productos con

marcado CE).

Perfiles de madera (ver relacién de productos con marcado

CE). Sin alabeos, ataques de hongos o insectos, fendas ni

abolladuras. Ejes rectilineos. Clase de madera. Defectos

aparentes. Geometria de las secciones. Cdmara de

descompresion. Orificios para desagie. Dimensiones y

caracteristicas de los nudos y los defectos aparentes de los

perfiles. La madera utilizada en los perfiles serd de peso
especifico no inferior a 450 kg/m3 y un contenido de
humedad no mayor del 15% ni menor del 12% y no mayor del

10% cuando sea maciza. Ird protegida exteriormente con

pintura, lacado o barniz.

- Puertasy ventanas de acero:

Perfiles de acero laminado en caliente o conformado en frio
(protegidos con imprimacion anticorrosiva de 15 micras de
espesor o galvanizado) o de acero inoxidable (ver relacion de
productos con marcado CE): tolerancias dimensionales, sin
alabeos, grietas ni deformaciones, ejes rectilineos, uniones de
perfiles soldados en toda su longitud. Dimensiones adecuadas
de la cdmara que recoge el agua de condensacion, y orificio de
desagle.

Perfiles de chapa para marco: espesor de la chapa de perfiles

6 0,8 mm, inercia de los perfiles.

Junquillos de chapa. Espesor de la chapa de junquillos 6 0,5
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mm.
Herrajes ajustados al sistema de perfiles.

- Puertas y ventanas de aluminio (ver relacion de productos con
marcado CE)
Perfiles de marco: inercia de los perfiles, los angulos de las
juntas estardn soldados o vulcanizados, dimensiones
adecuadas de la cdmara o canales que recogen el agua de
condensacion, orificios de desaglie (3 por metro), espesor
minimo de pared de los perfiles 1,5 mm color uniforme, sin
alabeos, fisuras, ni deformaciones, ejes rectilineos.
Chapa de vierteaguas: espesor minimo 0,5 mm.
Junquillos: espesor minimo 1 mm.
Juntas perimetrales.
Cepillos en caso de correderas.
Proteccién organica: fundido de polvo de poliéster: espesor.
Proteccién anddica: espesor de 15 micras en exposicion
normal y buena limpieza; espesor de 20 micras, en interiores
con rozamiento; espesor de 25 micras en atmdsferas marina o
industrial.
Ajuste de herrajes al sistema de perfiles. No interrumpiran las
juntas perimetrales.

- Puertas y ventanas de materiales plasticos:
Perfiles para marcos. Perfiles de PVC. Espesor minimo de
pared en los perfiles 18 mm y peso especifico 1,40 gr/cm3
Modulo de elasticidad. Coeficiente redilatacion. Inercia de los
perfiles. Uniones de perfiles soldados. Dimensiones
adecuadas de la cdmara que recoge el agua de condensacién.
Orificios de desaglie. Color uniforme. Sin alabeos, fisuras, ni
deformaciones. Ejes rectilineos.
Burletes perimetrales.
Junquillos. Espesor 1 mm.
Herrajes especiales para este material.
Masillas para el sellado perimetral: masillas eldsticas
permanentes y no rigidas.

- Puertas de vidrio:
Vidrio de silicato sodocalcico de seguridad templado (ver
relacion de productos con marcado CE).
Vidrio borosilicatado de seguridad templado (ver relacion de
productos con marcado CE).

El almacenamiento en obra de los productos serd en un lugar
protegido de lluvias y focos humedos, en zonas alejadas de
posibles impactos. No estaran en contacto con el terreno.

Prescripcion en cuanto a la ejecucién por unidades de obra

Caracteristicas técnicas de cada unidad de obra

BECondiciones previas: soporte

La fabrica que reciba la carpinteria estard terminada, a falta
de revestimientos. El cerco estara colocado y aplomado.

BCompatibilidad entre los productos, elementos y sistemas
constructivos

Para prevenir el fendmeno electroquimico de la corrosion
galvanica entre metales con diferente potencial, asi como de
metales con materiales de revestimiento, se adoptaran las
medidas adecuadas de aislamiento y proteccion del contacto entre
ambos, de forma que ademds de aislar eléctricamente metales
con diferente potencial, se evite el acceso de agua y oxigeno a la
zona de union en los puntos de contacto entre ambos.

Puertas y ventanas de acero: el acero sin protecciéon no
entrard en contacto con el yeso.

PLIEGO DE CONDICONES PARTICULARES

Puertas y ventanas de aleaciones ligeras: se evitara el
contacto directo con el cemento o la cal, mediante precerco de
madera, u otras protecciones. Se evitara la formacién de puentes
galvanicos por la unién de distintos materiales (soportes formados
por paneles ligeros, montantes de muros cortina, etc.).

Ha de prevenirse la corrosion del acero evitando el contacto
directo con el aluminio de las carpinterias de cerramiento,
atendiéndose al CTE DB SE A, apartado. 3. Durabilidad.

Debera tenerse especial precaucién en la posible formacion
de puentes galvénicos por la uniéon de distintos materiales.

Proceso de ejecucion
BEjecucion

En general:

Se comprobara el replanteo y dimensiones del hueco, o en su
caso para el precerco.

Antes de su colocacidon se comprobard que la carpinteria
conserva su proteccion. Se repasara la carpinteria en general:
ajuste de herrajes, nivelacion de hojas, etc. La cdmara o canales
que recogen el agua de condensacién tendran las dimensiones
adecuadas; contara al menos con 3 orificios de desaglie por cada
metro.

Se realizardn los ajustes necesarios para mantener las
tolerancias del producto.

Se fijard la carpinteria al precerco o a la fébrica. Se
comprobara que los mecanismos de cierre y maniobra son de
funcionamiento suave y continuo. Los herrajes no interrumpirdn
las juntas perimetrales de los perfiles.

Las uniones entre perfiles se realizardn del siguiente modo:

Puertas y ventanas de material pldstico: a inglete mediante
soldadura térmica, a una temperatura de 180 2C, quedando
unidos en todo su perimetro de contacto.

Puertas y ventanas de madera: con ensambles que aseguren
su rigidez, quedando encolados en todo su perimetro de contacto.

Puertas y ventanas de acero: con soldadura que asegure su
rigidez, quedando unidas en todo su perimetro de contacto.

Puertas y ventanas de aleaciones ligeras: con soldadura o
vulcanizado, o escuadras interiores, unidas a los perfiles por
tornillos, remaches o ensamble a presion.

Los cercos y precercos tendran sus juntas con el muro selladas
mediante cordén en llagueado practicado en el muro para que
guede encajado entre dos bordes paralelos.

ETolerancias admisibles

Las superficies acristaladas que se puedan confundir con
puertas o aberturas llevaran, en toda su longitud, sefializacion a
una altura inferior entre 850 mm y 1100 mm y a una altura
superior entre 1500 mm y 1700 mm, atendido el CTE DB SU 2,
apartado. 1.4.

BCondiciones de terminacion

La carpinteria quedara aplomada. Se limpiard para recibir el
acristalamiento o el empanelado. Una vez colocada, se sellardn las
juntas carpinteria-fachada en todo su perimetro exterior.

Puertas y ventanas de aleaciones ligeras y de material
plastico: se retirara la proteccién después de revestir la fabrica.

Las puertas y ventanas de madera se protegeran contra los
dafios que puedan causar agentes bidticos y abidticos, atendiendo
al CTE DB SE M, apartado 3.2.
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Control de ejecucion, ensayos y pruebas

BEControl de ejecucién

Carpinteria exterior.

Puntos de observacion:

Los materiales que no se ajusten a lo especificado se retirardn
0, en su caso, demolida o reparada la parte de obra afectada.

Puertas y ventanas de madera: desplome maximo fuera de la
vertical: 6 mm por m en puertas y 4 mm por m en ventanas.

Puertas y ventanas de material plastico: estabilidad
dimensional longitudinal de la carpinteria inferior a mas menos el
5%.

Puertas de vidrio: espesores de los vidrios.

Preparacidn del hueco: replanteo. Dimensiones. Se fijan las
tolerancias en limites absorbibles por la junta. Si hay precerco,
carece de alabeos o descuadres producidos por la obra. Lamina
impermeabilizante entre antepecho y vierteaguas. En puertas
balconeras, disposicion de ldmina impermeabilizante. Vaciados
laterales en muros para el anclaje, en su caso.

Fijacion de la ventana: comprobacion y fijacién del cerco.
Fijaciones laterales. Empotramiento adecuado. Fijacién a la caja de
persiana o dintel. Fijacién al antepecho.

Sellado: en ventanas de madera: recibido de los cercos con
argamasa o mortero de cemento. Sellado con masilla. En ventanas
metdlicas: fijacion al muro. En ventanas de aluminio: evitar el
contacto directo con el cemento o la cal mediante precerco de
madera, o si no existe precerco mediante pintura de proteccion
(bituminosa). En ventanas de material plastico: fijacion con
sistema de anclaje elastico. Junta perimetral entre marco y obra 0
5 mm. Sellado perimetral con masillas eldsticas permanentes (no
rigida).

Seguin CTE DB SU 1. Los acristalamientos exteriores cumplen
lo especificado para facilitar su limpieza desde el interior o desde
el exterior.

Segun CTE DB SI 3 punto 6. Las puertas previstas como salida
de planta o de edificio y las previstas para la evacuacién de > 50
personas, cumplen lo especificado.

Segun CTE DB HE 1. Estd garantizada la estanquidad a la
permeabilidad al aire.

Comprobacién final: segin CTE DB SU 2. Las superficies
acristaladas que puedan confundirse con puertas o aberturas, y
puertas de vidrio sin tiradores o cercos, estan sefializadas. Si existe
una puerta corredera de accionamiento manual, incluidos sus
mecanismos la distancia hasta el objeto fijo mds préximo es como
minimo 20 cm. Segun el CTE DB SI 3. Los siguientes casos cumplen
lo establecido en el DB: las puertas previstas como salida de planta
o de edificio y las previstas para la evacuacion de mas de 50
personas. Las puertas giratorias, excepto cuando sean autométicas
y dispongan de un sistema que permita el abatimiento de sus
hojas en el sentido de la evacuacion, incluso en el de fallo de
suministro eléctrico.

- Carpinteria interior:

Puntos de observacion:

Los materiales que no se ajusten a lo especificado se retiraran
0, en su caso, demolida o reparada la parte de obra afectada.

Puertas de madera: desplome maximo fuera de la vertical: 6
mm.

Comprobacidn proyecto: segun el CTE DB SU 1. Altura libre de
paso en zonas de circulacién, en zonas de uso restringido y en los
umbrales de las puertas la altura libre.

Replanteo: segun el CTE DB SU 2. Barrido de la hoja en
puertas situadas en pasillos de anchura menor a 2,50 m. En
puertas de vaivén, percepcidn de personas a través de las partes

PLIEGO DE CONDICONES PARTICULARES

transparentes o translucidas.

En los siguientes casos se cumple lo establecido en el CTE DB
SU 2: superficies acristaladas en dreas con riesgo de impacto.
Partes vidriadas de puertas y cerramientos de duchas y bafieras.
Superficies acristaladas que se puedan confundir con puertas o
aberturas. Puertas de vidrio que no dispongan de elementos que
permitan identificarlas. Puertas correderas de accionamiento
manual.

Las puertas que disponen de bloqueo desde el interior
cumplen lo establecido en el CTE DB SU 3.

En los siguientes casos se cumple lo establecido en el CTE DB
SI 1: puertas de comunicacién de las zonas de riesgo especial con
el resto con el resto del edificio. Puertas de los vestibulos de
independencia.

Segun el CTE DB SI 3, dimensionado y condiciones de puertas
y pasos, puertas de salida de recintos, puertas situadas en
recorridos de evacuacién y previstas como salida de planta o de
edificio.

Fijacion y colocacion: holgura de hoja a cerco inferior o igual a
3mm. Holgura con pavimento. Nimero de pernios o bisagras.

Mecanismos de cierre: tipos segun especificaciones de
proyecto. Colocacidn. Disposicion de condena por el interior (en su
caso).

Acabados: lacado, barnizado, pintado.

BEnsayos y pruebas

- Carpinteria exterior:

Prueba de funcionamiento: funcionamiento de la carpinteria.

Prueba de escorrentia en puertas y ventanas de acero,
aleaciones ligeras y material plastico: estanqueidad al agua.
Conjuntamente con la prueba de escorrentia de fachadas, en el
pafio mas desfavorable.
- Carpinteria interior:

Prueba de funcionamiento: apertura y accionamiento de
cerraduras.

Conservacion y mantenimiento durante la obra

Se conservara la proteccion de la carpinteria hasta el
revestimiento de la fabrica y la colocacidn del acristalamiento.

No se apoyaran pescantes de sujecion de andamios, poleas
para elevar cargas, mecanismos para limpieza exterior u otros
objetos que puedan dafiarla.

4.2.2 Acristalamientos

Criterios de medicion y valoracion de unidades

Metro cuadrado, o unidad, medida la superficie acristalada
totalmente terminada, incluyendo sistema de fijacidn, proteccion
y limpieza final.

Prescripciones sobre los productos

Caracteristicas y recepcion de los productos que se incorporan a
las unidades de obra

La recepcion de los productos, equipos y sistemas se realizara
conforme se desarrolla en el DB correspondiente, asi como a las
especificaciones concretas del Plan de control de calidad.

Se dispondran los vidrios prescritos en proyecto. (Ver relacién
de productos con marcado CE).

- Galces y junquillos: resistiran las tensiones transmitidas por el
vidrio. Seran inoxidables o protegidos frente a la corrosion.
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Las caras verticales del galce y los junquillos encarados al
vidrio seran paralelas a las caras del acristalamiento, no
pudiendo tener salientes superiores a 1 mm. Altura del galce,
(teniendo en cuenta las tolerancias dimensionales de la
carpinteria y de los vidrios, holguras perimetrales y altura de
empotramiento), y ancho util del galce (respetando las
tolerancias del espesor de los vidrios y las holguras laterales
necesarias. Los junquillos serdn desmontables para permitir la
posible sustitucién del vidrio.

- Calzos: podran ser de madera dura tratada o de elastomero,
segun se prescriba en el proyecto. Dimensiones segun se trate
de calzos de apoyo, perimetrales o laterales. Imputrescibles,
inalterables a temperaturas entre -102C y +802C, compatibles
con los productos de estanqueidad y el material del bastidor.

- Masillas para relleno de holguras entre vidrio y galce y juntas
de estanqueidad y perfiles extrusionados eldsticos (ver
relacién de productos con marcado CE)

Los productos se conservaran al abrigo de la humedad, sol,
polvo y salpicaduras de cemento y soldadura. Se almacenaran
sobre una superficie plana y resistente, alejada de las zonas de
paso. En caso de almacenamiento en el exterior, se cubriran con
un entoldado ventilado. Se repartirdn los vidrios en los lugares en
que se vayan a colocar: en pilas con una altura inferior a 25 cm,
sujetas por barras de seguridad; apoyados sobre dos travesafios
horizontales, protegidos por un material blando; protegidos del
polvo por un pléstico o un cartén.

Prescripcion en cuanto a la ejecucién por unidades de obra

Caracteristicas técnicas de cada unidad de obra

BCondiciones previas: soporte

En general, el acristalamiento ira sustentado por carpinteria, o
bien fijado directamente a la estructura portante mediante
fijacion mecanica o elastica. La carpinteria estara montada y fijada
al elemento soporte, imprimada o tratada en su caso, limpia de
oxido y los herrajes de cuelgue y cierre instalados.

Los bastidores fijos o practicables soportaran sin
deformaciones el peso de los vidrios que reciban; ademds no se
deformardn por presiones de viento, limpieza, alteraciones por
corrosidn, etc. La flecha admisible de la carpinteria no excedera de
1/200 del lado sometido a flexion, para vidrio simple y de 1/300
para vidrio doble.

En caso de vidrios sintéticos, éstos se montardn en
carpinterias de aleaciones ligeras, madera, plastico o perfiles
laminados.

BCompatibilidad entre los productos, elementos y sistemas
constructivos

Para prevenir el fendmeno electroquimico de la corrosion
galvanica entre metales con diferente potencial, asi como de
metales con materiales de revestimiento, se adoptaran las
medidas adecuadas de aislamiento y proteccién del contacto entre
ambos, de forma que ademds de aislar eléctricamente metales
con diferente potencial, se evite el acceso de agua y oxigeno a la
zona de unién en los puntos de contacto entre ambos.

Se evitard el contacto directo entre:

Masilla de aceite de linaza - hormigdn no tratado.

Masilla de aceite de linaza - butiral de polivinilo.

Masillas resinosas - alcohol.

Masillas bituminosas - disolventes y todos los aceites.

Testas de las hojas de vidrio.

PLIEGO DE CONDICONES PARTICULARES

Vidrio con metal excepto metales blandos, como el plomo y el
aluminio recocido.

Vidrios sintéticos con otros vidrios, metales u hormigon.

En caso de vidrios laminados adosados canto con canto, se
utilizara como sellante silicona neutra, para que ésta no ataque al
butiral de polivinilo y produzca su deterioro.

No se utilizardan calzos de apoyo de poliuretano para el
montaje de acristalamientos dobles.

Proceso de ejecucion

BEjecucion

- Acristalamientos en general:

Galces:

Los bastidores estaran equipados con galces, colocando el
acristalamiento con las debidas holguras perimetrales y laterales,
que se rellenardn posteriormente con material elastico; asi se
evitard la transmision de esfuerzos por dilataciones o
contracciones del propio acristalamiento. Los galces pueden ser
abiertos (para vidrios de poco espesor, menos de 4 mm,
dimensiones reducidas o en vidrios impresos de espesor superior a
5 mm y vidrios armados), o cerrados para el resto de casos.

La forma de los galces podrd ser:

Galces con junquillos. El vidrio se fijard en el galce mediante
un junquillo, que segun el tipo de bastidor podra ser:

Bastidores de madera: junquillos de madera o metalicos
clavados o atornillados al cerco.

Bastidores metdlicos: junquillos de madera atornillados al
cerco o metalicos atornillados o clipados.

Bastidores de PVC: junquillos clipados, metalicos o de PVC.

Bastidores de hormigdn: junquillos atornillados a tacos de
madera previamente recibidos en el cerco o interponiendo cerco
auxiliar de madera o metalico que permita la reposicién eventual
del vidrio.

- Galces portahojas. En carpinterias correderas, el galce
cerrado puede estar formado por perfiles en U.

- Perfil estructural de elastémero, asegurara fijacion mecanica
y estanqueidad.

- Galces auto-drenados. Los fondos del galce se drenaran ara
equilibrar la presion entre el aire exterior y el fondo del galce,
limitando las posibilidades de penetraciéon del agua y de
condensacion, favoreciendo la evacuacion de posibles
infiltraciones. Serd obligatorio en acristalamientos aislantes.

Se extenderd la masilla en el galce de la carpinteria o en el
perimetro del hueco antes de colocar el vidrio.

Acuiado:

Los vidrios se acufiaran al bastidor para asegurar su
posicionamiento, evitar el contacto vidrio-bastidor y repartir su
peso. Podré realizarse con perfil continuo o calzos de apoyo
puntuales situados de la siguiente manera:

Calzos de apoyo: repartirdn el peso del vidrio en el bastidor.
En bastidores de eje de rotacidon vertical: un solo calzo de apoyo,
situado en el lado préximo al pernio en el bastidor a la francesa o
en el eje de giro para bastidor pivotante. En los demas casos: dos
calzos a una distancia de las esquinas de L/10, siendo L la longitud
del lado donde se emplazan.

Calzos perimetrales: se colocaran en el fondo del galce para
evitar el deslizamiento del vidrio.

Calzos laterales: aseguraran un espesor constante a los
selladores, contribuyendo a la estanqueidad y transmitiendo al
bastidor los esfuerzos perpendiculares que inciden sobre el plano
del vidrio. Se colocardn como minimo dos parejas por cada lado
del bastidor, situados en los extremos y a una distancia de 1/10 de
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su longitud y préximos a los calzos de apoyo y perimetrales, pero
nunca coincidiendo con ellos.

Relleno de los galces, para asegurar la estanqueidad entre los
vidrios y sus marcos. Podra ser:

Con enmasillado total. Las masillas que endurecen y las
plasticas se colocaran con espatula o pistola. Las masillas elasticas
se colocaran con pistola en frio.

Con bandas preformadas, de neopreno, butil, etc. y sellado de
silicona. Las masillas en bandas preformadas o perfiles
extrusionados se colocardn a mano, presionando sobre el
bastidor.

Con perfiles de PVC o neopreno. Se colocardn a mano,
presionando pegandolos.

Se suspenderan los trabajos cuando la colocacidn se efectie
desde el exterior y la velocidad del viento sea superior a 50 km/h.

- Acristalamiento formado por vidrios laminados:

Cuando esté formado por dos vidrios de diferente espesor, el
de menor espesor se colocara al exterior. El nimero de hojas serd
al menos de dos en barandillas y antepechos, tres en
acristalamiento antirrobo y cuatro en acristalamiento antibala.

- Acristalamiento formado por vidrios sintéticos:

En disposicion horizontal, se fijardn correas al soporte, limpias
de 6xido e imprimadas o tratadas, en su caso.

En disposicion vertical no serd necesario disponer correas
horizontales hasta una carga de 0,1 N/mm?2.

Se dejara una holgura perimetral de 3 mm para que los vidrios
no sufran esfuerzos por variaciones dimensionales.

El soporte no transmitird al vidrio los esfuerzos producidos
por sus contracciones, dilataciones o deformaciones.

Los vidrios se manipulardn desde el interior del edificio,
asegurandolos con medios auxiliares hasta su fijacion.

Los vidrios se fijardn, mediante perfil continuo de ancho
minimo 60 mm, de acero galvanizado o aluminio.

Entre vidrio y perfil se interpondra un material eldstico que
garantice la uniformidad de la presién de apriete.

La junta se cerrara con perfil tapajuntas de acero galvanizado
o0 aluminio y la interposicion de dos juntas de material eldstico que
uniformicen el apriete y proporcionen estanqueidad. El tapajuntas
se fijara al perfil base con tornillos autorroscantes de acero
inoxidable o galvanizado cada 35 cm como méximo. Los extremos
abiertos del vidrio se cerraran con perfil en U de aluminio.

- Acristalamiento formado por vidrios templados:

Las manufacturas (muescas, taladros, etc.) se realizaran antes
de templar el vidrio.

Se colocardn de forma que no sufran esfuerzos debidos a:
contracciones o dilataciones del propio vidrio, de los bastidores
que puedan enmarcarlo o flechas de los elementos resistentes y
asientos diferenciales. Asimismo se colocaran de modo que no
pierdan su posicion por esfuerzos habituales (peso propio, viento,
vibraciones, etc.)

Se fijaran por presion de las piezas metalicas, con una ldamina
de material elastico sin adherir entre metal y vidrio.

Los vidrios empotrados, sin suspension, pueden recibirse con
cemento, independizandolos con cartdn, bandas bituminosas, etc.,
dejando una holgura entre canto de vidrio y fondo de roza. Los
vidrios suspendidos, se fijardn por presion sobre el elemento
resistente o con patillas, previamente independizados, como en el
caso anterior.

@ETolerancias admisibles

Segun el CTE DB SU 2, apartado. 1.4. La sefializacion de los
vidrios estard a una altura inferior entre 850 mm y 1100 mm vy a
una altura superior entre 1500 mm y 1700 mm.

PLIEGO DE CONDICONES PARTICULARES

BICondiciones de terminacion

En caso de vidrios simples, dobles o laminados, para conseguir
la estanqueidad entre los vidrios y sus marcos se sellara la union
con masillas eldsticas, bandas preformadas autoadhesivas o
perfiles extrusionados eldsticos, segun se prescribe en el proyecto.

Control de ejecucion, ensayos y pruebas

BEControl de ejecucién

Puntos de observacion.

Dimensiones del vidrio: espesor especificado 1 mm.
Dimensiones restantes especificadas B 2 mm.

Vidrio laminado: en caso de hojas con diferente espesor, la de
mayor espesor al interior.

Perfil  continuo: colocacién, tipo especificado, sin
discontinuidades.

Calzos: todos colocados correctamente, con tolerancia en su
posicion & 4 cm.

Masilla: sin discontinuidades, agrietamientos o falta de
adherencia.

Sellante: secciéon minima de 25 mm? con masillas pldsticas de
fraguado lento y 15 mm? las de fraguado répido.

En vidrios sintéticos, diferencia de longitud entre las dos
diagonales del acristalamiento (cercos 2 m): 2.5 mm.

Conservacion y mantenimiento durante la obra

En general, los acristalamientos formados por vidrios simples,
dobles, laminados y templados se protegeran con las condiciones
adecuadas para evitar deterioros originados por causas quimicas
(impresiones producidas por la humedad, caida de agua o
condensaciones) y mecanicas (golpes, ralladuras de superficie,
etc.).

En caso de vidrios sintéticos, una vez colocados, se protegeran
de proyecciones de mortero, pintura, etc.

4.4 Particiones

4.4.1 Particiones de piezas de hormigén

Criterios de medicién y valoracion de unidades

Metro cuadrado de fabrica de bloque de hormigén tomado
con mortero de cemento, aparejada, incluso replanteo, nivelacién
y aplomado, parte proporcional de enjarjes, mermas y roturas,
humedecido de las piezas y limpieza, ejecucion de encuentros y
elementos especiales, medida deduciendo huecos superiores a 1
m2,

Prescripciones sobre los productos

Caracteristicas y recepcion de los productos que se incorporan a
las unidades de obra

La recepcion de los productos, equipos y sistemas se realizara
conforme se desarrolla en el DB correspondiente, asi como a las
especificaciones concretas del Plan de control de calidad.

Las fabricas estan constituidas por:
- Blogues de hormigon de éridos ligeros que deberan
acreditar marcado CE con categoria I.
- Mortero de albafiileria (ver relacion de productos
con marcado CE).
Se comprobard que las propiedades higrométricas de los
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productos utilizados de las particiones interiores que componen la
envolvente térmica, se corresponden con las especificadas en
proyecto: conductividad térmica A, factor de resistencia a la
difusion del vapor de agua p vy, en su caso, densidad p y calor
especifico cp., atendiendo al CTE DB HE 1, apartado 4.

Los bloques se apilaran en superficies planas, limpias, no en
contacto con el terreno. Si se reciben empaquetados, el envoltorio
no serd totalmente hermético.

Los sacos de cemento y la arena se almacenaran en un lugar
seco, ventilado y protegido de la humedad un maximo de tres
meses. El cemento recibido a granel se almacenara en silos.

El mortero se utilizara a continuacion de su amasado, hasta un
maximo de 2 horas. Antes de realizar un nuevo mortero se
limpiaran los utiles de amasado.

Prescripcion en cuanto a la ejecucién por unidades de obra

Caracteristicas técnicas de cada unidad de obra

BECondiciones previas: soporte

Se exigira la condicion de limitacidn de flecha a los elementos
estructurales flectados: vigas de borde o remates de forjado.
Terminada la estructura, se comprobara que el soporte (forjado,
losa, etc.) haya endurecido totalmente, esté seco, nivelado y
limpio de cualquier resto de obra. Comprobado el nivel del forjado
terminado, si hay alguna irregularidad se rellenara con mortero.

Compatibilidad

Los tabiques no seran solidarios con los elementos
estructurales verticales u horizontales, debiéndose evitar el
retacado rigido de contorno. Los tabiques se sellaran al contorno
una vez que la estructura haya alcanzado una deformacion
estable, para lo cual se retrasara el sellado de contorno hasta
culminar con la colocacién de pavimentos, debiéndose en todo
caso evitar el acuiiamiento de tabiquerias por deformaciones de
plantas superiores.

En el encuentro con el forjado se dejara una holgura en la
parte superior de la particion de 2 cm de espesor, que se rellenara
transcurrido el plazo prescrito en proyecto o por la direccién
facultativa, con pasta de yeso.

Proceso de ejecucion
BIEjecucion

Replanteo:

Se realizard el replanteo horizontal de la fébrica, segin el
plano de replanteo del proyecto, respetando en el tabique las
juntas estructurales del edificio.

Se colocaran miras rectas y aplomadas a distancias no
mayores que 4 m, y se marcaran las alturas de las hiladas.

En general:

La primera hilada en cada planta se recibird sobre capa de
mortero de 1 cm de espesor, extendida en toda la superficie de
asiento de la fabrica. Las hiladas se ejecutaran niveladas y
aplomadas. Las fabricas se levantaran por hiladas horizontales
enteras, salvo cuando dos partes tengan que levantarse en
distintas épocas, en cuyo caso la primera se dejara escalonada. Si
esto no fuera posible, se dispondran enjarjes. Los encuentros de
esquinas o con otras fabricas, se hardan mediante enjarjes en todo
su espesor y en todas las hiladas.

Colocacién de blogues de hormigdn:

Se colocaran con un contenido en humedad acorde con las
instrucciones del fabricante, recibiéndose el mortero de tendeles
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sobre cara de fondo ciego. Previo a la colocacidn se humedecerd la
cara del bloque que va a contactar con el mortero de juntas. Para
la formaciéon de la junta vertical, se aplicard mortero sobre los
salientes de la testa del bloque, presionandolo para evitar que se
caiga al transportarlo para su colocacion en la hilada. Los bloques
se llevaran a su posiciéon mientras el mortero esté aun blando y
plastico. Se recogeran las rebabas de mortero sobrante. No se
utilizaran piezas menores de medio bloque. Cuando se precise
cortar los bloques se realizara el corte con maquinaria adecuada.
La fabrica se ejecutara con las llagas alineadas y los tendeles a
nivel. Las hiladas intermedias se colocaran con sus juntas
verticales alternadas. Los enfoscados se realizardn transcurridos
45 dias de la terminacién de la fabrica.

Condiciones durante la ejecucién

Las fabricas se trabajardn siempre a una temperatura
ambiente que oscile entre 5 y 40°C, debiéndose adoptar las
determinaciones que debido al asoleo y al viento caliente estime
la direccion facultativa. Durante la ejecucion de las fabricas, se
adoptaran protecciones:

Contra la lluvia, las partes recién ejecutadas se protegeran con
plasticos para evitar el lavado de los morteros.

Contra el calor y los efectos de secado por el viento, se
mantendrda humeda la fabrica recientemente ejecutada, para
evitar una evaporacion del agua del mortero demasiado rapida,
hasta que alcance la resistencia adecuada.

Frente a posibles dafios mecanicos debidos a otros trabajos a
desarrollar en obra (vertido de hormigdn, andamiajes, trafico de
obra, etc.), se protegeran los elementos vulnerables (aristas,
huecos, zbcalos, etc.)

Las fabricas deberdn ser estables durante su construccién, por
lo que se elevaran a la vez que sus correspondientes
arriostramientos. En los casos donde no se pueda garantizar su
estabilidad frente a acciones horizontales, se arriostraran a
elementos suficientemente sélidos. Cuando el viento sea superior
a 50 km/h, se suspenderan los trabajos y se aseguraran las fabricas
realizadas.

Elementos singulares

Los dinteles se realizaran segun la solucién de proyecto. Se
consultara a la direccion facultativa el correspondiente apoyo de
los cargaderos, los anclajes de perfiles al forjado, etc.

Las rozas para instalaciones tendran un ancho no superior a
dos veces su profundidad. Se realizaran con maza y cincel o con
mdquina rozadora. Se distanciaran de los cercos al menos 15 cmy
la distancia entre dos rozas verticales consecutivas no sera inferior
a 250 mm. El ancho de las rozas verticales no superara los 100 mm
para tabiques de hasta 12 ¢cm de espesor y los 125 mm para
tabiques y particiones de mayor espesor. La profundidad maxima
de una roza vertical no sera superior a 30 mm.

Control de ejecucion, ensayos y pruebas

BEControl de ejecucién

Puntos de observacion.
- Replanteo:

Comprobacién de espesores de las hojas y de desviaciones
respecto a proyecto.

Comprobacidn de los huecos de paso, desplomes y escuadrias
del cerco o premarco.
- Ejecucidn:

Union a otros tabiques: enjarjes.

Zonas de circulacion: segun el CTE DB SU 2, apartado 1. Los
paramentos carezcan de elementos salientes que vuelen mas de
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150 mm en la zona de altura comprendida entre 1,00 my 2,20 m
medida a partir del suelo.

Encuentro no solidario con los elementos estructurales
verticales.

Holgura de 2 cm en el encuentro con el forjado superior
rellenada a las 24 horas con pasta de yeso.

Camara de aire: espesor. Limpieza. En caso de camara
ventilada, disposicidon de un sistema de recogida y evacuacion del
agua.

- Comprobacion final:

Planeidad, medida con regla de 2 m.

Desplome, no mayor de 10 mm en 3 m de altura.

Fijaciéon al tabique del cerco o premarco (huecos de paso,
descuadres y alabeos).

Rozas distanciadas al menos 15 cm de cercos y relleno a las 24
horas con pasta de yeso.

Conservacion y mantenimiento durante la obra

Si fuera apreciada alguna anomalia, como aparicion de fisuras,
desplomes, etc. se pondrd en conocimiento de la direccidn
facultativa que dictaminard su importancia y, en su caso, las
reparaciones que deban efectuarse.

Ensayos y Pruebas.

Al finalizar las obras, el constructor entregara a la Direccidn
Facultativa certificado acreditativo, mediante acta de medicion in
situ de los valores de diferencia de nivel DnT,A , realizada por
entidad autorizada, prescritos en proyecto y exigidos en el
documento bésico DB HR aptdo. 2.1.

5 Instalaciones
5.1 Instalacién de audiovisuales
5.1.1 Antenas de television y radio

Criterios de medicion y valoracién de unidades

La medicion y valoracién de la instalacion de antenas, se
realizara por metro lineal para los cables coaxiales, los tubos
protectores, etc., como longitudes ejecutadas con igual seccion y
sin descontar el paso por cajas si existieran y con la parte
proporcional de codos o manguitos.

El resto de componentes de la instalacion como antenas,
mastil, amplificador, cajas de distribucién, derivacion, etc., se
mediran y valoraran por unidad completa e instalada, incluso
ayudas de albafiileria.

Prescripciones sobre los productos

Caracteristicas y recepcion de los productos que se incorporan a
las unidades de obra

El control de recepcion de productos comprende el control de
la documentacidn de los suministros (incluida la correspondiente
al marcado CE, cuando sea pertinente), el control mediante
distintivos de calidad o evaluaciones técnicas de idoneidad y el
control mediante ensayos

En especial deberdn ser sometidos a control de recepcion los
materiales reflejados en el punto 6 del anexo IV del Real Decreto
279/1999: arquetas de entrada y enlace, conductos, tubos,
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canaletas y sus accesorios, armarios de enlace registros
principales, secundarios y de terminacién de la red y toma.
- Equipo de captacidn.
Mastil o torre y sus piezas de fijacion, generalmente de acero
galvanizado.
Antenas para UHF, radio y satélite, y elementos anexos:
soportes, anclajes, riostras, etc., deberan ser de materiales
resistentes a la corrosién o tratados convenientemente a
estos efectos.
Cable coaxial de tipo intemperie y en su defecto protegido
adecuadamente.
Conductor de puesta a tierra desde el mastil.
- Equipamiento de cabecera.
Canalizacién de enlace.
Recintos (armario o cuarto) de instalaciéon de
telecomunicaciones superior (RITS).
Equipo amplificador.
Cajas de distribucion.
Cable coaxial.
- Red.
Red de alimentacion, red de distribucion, red de dispersion y
red interior del usuario, con cable coaxial, con conductor
central de hilo de cobre, otro exterior con entramado de hilos
de cobre, un dieléctrico intercalado entre ambos, y su
recubrimiento exterior plastificado (tubo de proteccion), con
registros principales.
Punto de acceso al usuario. (PAU)
Toma de usuario, con registros de terminacion de red y de
toma.

- Registros.

Prescripcidn en cuanto a la ejecucién por unidades de obra

Caracteristicas técnicas de cada unidad de obra

ECondiciones previas: soporte

Para el equipo de captacion, el soporte serd todo muro o
elemento resistente, situado en cubierta, al que se pueda anclar
mediante piezas de fijacién el mastil perfectamente aplomado,
sobre el que se montaran las diferentes antenas. No se afectard a
la impermeabilizacidn, elemento de estanqueidad de la terraza o a
proteccion alguna.

El equipamiento de cabecera ird adosado o empotrado a un
elemento soporte vertical del RITS en todo su contorno. El resto
de la instalacién con su red de distribucién, cajas de derivacion y
de toma, su soporte serd los paramentos verticales u horizontales,
ya sea discurriendo en superficie, sobre canaletas o galerias en
cuyo caso los paramentos estaran totalmente acabados, o
empotrados en los que se encontraran estos a falta de
revestimientos.

BCompatibilidad entre los productos, elementos y sistemas
constructivos

Para prevenir el fendmeno electroquimico de la corrosion
galvanica entre metales con diferente potencial, asi como de
metales con materiales de revestimiento, se adoptaran las
medidas adecuadas de aislamiento y proteccion del contacto entre
ambos, de forma que ademas de aislar eléctricamente metales
con diferente potencial, se evite el acceso de agua y oxigeno a la
zona de unidén en los puntos de contacto entre ambos.

Para mantener la compatibilidad electromagnética de la
instalacion, se tendran en cuenta las especificaciones establecidas
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en el punto 7 del anexo IV del Real Decreto 279/1999, en cuanto a
tierra local, interconexiones equipotenciales y apantallamiento y
compatibilidad electromagnética entre sistemas en el interior de
los recintos de telecomunicaciones.

No se permite adosar el equipo de amplificacion en los
paramentos del cuarto de mdquinas del ascensor.

Las tuberias de fontaneria deben ir por debajo de cualquier
canalizacion o elemento que contenga dispositivos eléctricos o
electrénicos, asi como de cualquier red de telecomunicaciones,
guardando una distancia en paralelo de al menos 30 cm.

Proceso de ejecucion

BEjecucion

Se fijard el mastil al elemento resistente de la cubierta
mediante piezas de fijacidon y perfectamente aplomado, se uniran
al mismo las antenas con sus elementos de fijacion especiales,
manteniendo una distancia entre antenas no menor de 1 m, y
colocando en la parte superior del mastil UHF y debajo FM si
existe instalacion de radiodifusion (independientes de las antenas
parabdlicas). La distancia de la Ultima antena por debajo al muro o
suelo no serd menor de 1 m.

El cable coaxial se tendera desde la caja de conexidn de cada
antena, discurriendo por el interior del mastil hasta el punto de
entrada al inmueble a través de elemento pasamuros. A partir de
aqui discurrird la canalizaciéon de enlace formada por 4 tubos
empotrados o superficiales de PVC o acero, fijados mediante
grapas separadas como maximo 1 m. Se ejecutard el registro de
enlace en pared. Se realizara la conexién de puesta a tierra del
mastil.

Ejecutado el RITS, se fijara el equipo de amplificacion y
distribucién adosandolo empotrandolo al paramento vertical en
todo su contorno; se realizara la instalacion eléctrica del recinto
para los cuadros de proteccion y el alumbrado, su toma a tierra, y
los sistemas de ventilacién ya sea natural directa, forzada o
mecdnica. Al fondo se fijara el equipo amplificador y se conectara
a la caja de distribuciéon mediante cable coaxial y a la red eléctrica
interior del edificio. El registro principal se instalard en la base de
la misma vertical de la canalizacién principal; si excepcionalmente
no pudiera ser asi, se proyectard lo mas proximo posible
admitiéndose cierta curvatura en los cables para enlazar con la
canalizacidn principal en angulos no mayores de 902.

La canalizacion principal se ejecutara empotrada mediante
tubos de PVC rigido. Toda canalizacién es horizontal se ejecutara
enterrada, mediante tubos en los que se alojaradn exclusivamente
redes de telecomunicacion.

Se colocaran los registros secundarios practicando en el muro
o pared de la zona comunitaria un hueco, con las paredes del
fondo y laterales enlucidas, y en el fondo se adaptard una placa de
material aislante (madera o plastico) para sujetar con tornillos los
elementos de conexion necesarios; quedara cerrado con tapa o
puerta de plastico o metdlica y con cerco metalico; o bien
mediante empotramiento en el muro de una caja de pldstico o
metdlica. En el caso de canalizacién principal subterranea los
registros secundarios se ejecutardn como arquetas de
dimensiones minimas 40x40x40 cm.

La red de dispersion se ejecutara a través de tubos o canaletas
hasta llegar a los PAU y a la instalacion interior del usuario, que se
realizara con tubos de material plastico, corrugados o lisos, que
irdn empotrados por el interior de la vivienda hasta llegar a las
tomas de usuario.

En los tramos de instalacion empotrada (verticales u
horizontales), la anchura y profundidad de las rozas se adaptaran
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a las prescripciones del capitulo de Tabiqueria y Particion del
presente Pliego.. El cable se doblard en angulos mayores de 902.

Para tramos de la instalacién mayores de 1,20 m y cambios de
seccidn se intercalardn cajas de registro.

Los tubos - cable coaxial quedaran alojados dentro de la roza
ejecutada, y penetrard el tubo de protecciéon 5 mm en el interior
de cada caja de derivacidén, que conectard mediante el cable
coaxial con las cajas de toma.

Las cajas de derivacion se instalardn en cajas de registro en
lugar facilmente accesible y protegida de los agentes atmosféricos.

Se procedera a la colocacidn de los conductores, sirviendo de
ayuda la utilizaciéon de guias impregnadas con materiales que
hagan mas facil su deslizamiento por el interior.

En todos los tubos se dejard instalado un tubo guia que sera
de alambre de acero galvanizado de 2 mm de didametro o cuerda
plastica de 5 mm sobresaliendo 20 cm en los extremos de cada
tubo.

Se realizara la conexion de los conductores a las regletas de
empalme y distribucion y a la conexién de mecanismos y equipos.

BICondiciones de terminacion

Las antenas quedardn en contacto metalico directo con el
mastil.

Se procedera al montaje de los equipos y aparatos y a la
colocacién de las placas embellecedoras de los mecanismos.

Las rozas quedarén cubiertas de mortero y/o yeso y enrasadas
con el resto del paramento.

Control de ejecucion, ensayos y pruebas

BControl de ejecucién
- Equipo de captacién:
Anclaje y verticalidad del mastil.
Situacidn de las antenas en el mastil.
- Equipo de amplificacidn y distribucion:
Sujecién del armario de proteccion.
Verificacion de la existencia de punto de luz y base y clavija
para la conexién del alimentador.
Fijacion del equipo amplificador y de la caja de distribucién.
Conexion con la caja de distribucion.
- Canalizacion de distribucion:
Comprobacion de la existencia de tubo de proteccién.
- Cajas de derivacion y de toma:
Conexiones con el cable coaxial.
Altura de situacion de la caja y adosado de la tapa al
paramento.

BEnsayos y pruebas

Uso de la instalacion.

Comprobacidn de los niveles de calidad para los servicios de
radiodifusién sonora y de televisién establecidos en el Real
Decreto 279/1999.

Conservacion y mantenimiento durante la obra

Se preservard de impactos mecanicos, asi como del contacto
con materiales agresivos, humedad y suciedad.

5.1.2 Telefonia

Criterios de medicién y valoracion de unidades

La medicién y valoraciéon de la instalaciéon de telefonia se
realizard por metro lineal para los cables, los tubos protectores,
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etc. como longitudes ejecutadas con igual seccién y sin descontar
el paso por cajas si existieran, y con la parte proporcional de codos
0 manguitos y accesorios.

El resto de componentes de la instalacién, como arquetas,
registros, tomas de usuario, etc., se medirdn y valoraran por
unidad completa e instalada, incluso ayudas de albaiiileria.

Prescripciones sobre los productos

Caracteristicas y recepcion de los productos que se incorporan a
las unidades de obra

- Red de alimentacidn:
Enlace mediante cable:
Arqueta de entrada y registro de enlace.
Canalizacién de enlace hasta recinto principal situado en el
recinto de instalaciones de telecomunicaciones inferior (RITI),
donde se ubica punto de interconexion.
Enlace mediante medios radioeléctricos:
Elementos de captacidn, situados en cubierta.
Canalizacidon de enlace hasta el recinto de instalaciones de
telecomunicaciones superior (RITS).
Equipos de recepcidn y procesado de dichas sefiales.
Cables de canalizacidn principal y unién con el RITI, donde se
ubica el punto de interconexién en el recinto principal.

- Red de distribucidn:
Conjunto de cables multipares, (pares sueltos hasta 25), desde
el punto de interconexion en el RITI hasta los registros
secundarios. Dichos cables estaran cubiertos por una cinta de
aluminio lisa y una capa continua de plastico ignifuga. Cuando
la red de distribucion se considera exterior, la cubierta de los
cables serd una cinta de aluminio-copolimero de etileno y una
capa continua de polietileno colocada por extrusién para
formar un conjunto totalmente estanco.

- Red de dispersion:
Conjunto de pares individuales (cables de acometida interior)
y demds elementos que parten de los registros secundarios o
punto de distribucidn hasta los puntos de acceso al usuario
(PAU), en los registros de terminacion de la red para TB+RSDI
(telefonia basica + lineas RDSI). Seran uno o dos pares cuya
cubierta estarda formada por una capa continua de
caracteristicas ignifugas. En el caso de que la red de dispersién
sea exterior, la cubierta estard formada por una malla de
alambre de acero, colocada entre dos capas de plastico de
caracteristicas ignifugas.

- Red interior de usuario.
Cables desde los PAU hasta las bases de acceso de terminal
situados en los registros de toma. Seran uno o dos pares cuya
cubierta estara formada por una capa continua de
caracteristicas ignifugas. Cada par estarda formado por
conductores de cobre electrolitico puro de calibre no inferior
a 0,50 mm de didmetro, aislado por una capa continua de
plastico coloreada seglin cddigo de colores; para viviendas
unifamiliares esta capa sera de polietileno.
Elementos de conexion: puntos de interconexién, de
distribucion, de acceso al usuario y bases de acceso terminal.
Regletas de conexion.
Todas estas caracteristicas y limitaciones se completaran con
las especificaciones establecidas en el Anexo Il del Real
Decreto 279/1999, al igual que los requisitos técnicos
relativos a las ICT para la conexidon de una red digital de
servicios integrados (RDSI), en el caso que esta exista.
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La recepcion de los productos, equipos y sistemas se realizara
conforme se desarrolla en el DB correspondiente, asi como a
las especificaciones concretas del Plan de control de calidad.
En especial deberan ser sometidos a un control de recepcion
de materiales para cada caso, aquéllos reflejados en el anexo
Il'y en el punto 6 del anexo IV del Real Decreto 279/1999,
como son arquetas de entrada y enlace, conductos, tubos,
canaletas y sus accesorios, armarios de enlace registros
principales, secundarios y de terminacién de la red y toma.

Prescripcién en cuanto a la ejecucion por unidades de obra

Caracteristicas técnicas de cada unidad de obra

BECondiciones previas: soporte

El soporte de la instalacion serdn todos los paramentos
verticales y horizontales desde la red de alimentacion hasta el
punto de terminacién de la misma, ya sea discurriendo en
superficie, sobre canaletas u galerias en cuyo caso los paramentos
estaran totalmente acabados, o a falta de revestimientos si son
empotrados.

BCompatibilidad entre los productos, elementos y sistemas
constructivos

Para prevenir el fendmeno electroquimico de la corrosion
galvdnica entre metales con diferente potencial, se adoptaran las
medidas adecuadas de aislamiento y proteccion del contacto entre
ambos, de forma que ademads de aislar eléctricamente metales
con diferente potencial, se evite el acceso de agua y oxigeno a la
zona de unidén en los puntos de contacto entre ambos.

Para mantener la compatibilidad electromagnética de la
instalacion, se tendran en cuenta las especificaciones establecidas
en el punto 8, Anexo Il del Real Decreto 279/1999, en cuanto a
accesos y cableado, interconexiones  potenciales vy
apantallamiento, descargas atmosféricas, conexiones de una RSDI
con otros servicios, etc., y lo establecido en punto 7 del anexo IV
del mismo Real Decreto, en cuanto a tierra local, interconexiones
equipotenciales y apantallamiento y compatibilidad
electromagnética entre sistemas en el interior de los recintos de
telecomunicaciones.

Proceso de ejecucion

BEjecucion

Se ejecutara la arqueta de entrada, con unas dimensiones
minimas de 80x70x82 cm; ésta dispondra de dos puntos para el
tendido de cables, y en paredes opuestas la entrada de conductos,
su tapa sera de hormigdn o fundicidn y estara provista de cierre de
seguridad. Se situard en muro de fachada o medianero segun
indicacion de la compafifa.

Se ejecutara la canalizacion externa hasta el punto de entrada
general del inmueble con 4 conductos para TB+1 conducto para
RDSI, protegidos con tubos de PVC rigido de paredes interiores
lisas, fijados al paramento mediante grapas separadas 1 m como
maximo y penetrando 4 mm en las cajas de empalme.
Posteriormente se procederd al tendido de la canalizacion de
enlace, con los registros intermedios que sean precisos, (cada 30
m en la canalizacién empotrada y en la superficial, y cada 50 m en
la subterranea, y en puntos de interseccién de dos tramos rectos
no alineados), hasta el RITI. Esta canalizacion de enlace se podra
ejecutar por tubos de PVC rigido o acero, en nimero igual a los de
la canalizacién externa o bien por canaletas, que alojardn
Unicamente redes de telecomunicacién. En ambos casos podran
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instalarse empotradas, en superficie o en canalizaciones
subterrdneas. En los tramos superficiales, los tubos se fijardn
mediante grapas separadas como maximo 1 m. Se ejecutara el
registro de enlace ya sea en pared o como arqueta.

Ejecutado el RITI, se fijara la caja del registro principal de
TB+RDSI, y a los paramentos horizontales un sistema de
escalerillas o canaletas horizontales para el tendido de los cables
oportunos. Se realizara la instalacién eléctrica del recinto para los
cuadros de proteccién y el alumbrado, su toma a tierra, y los
sistemas de ventilacidn ya sea natural directa, forzada o mecanica.
El registro principal, se ejecutara con las dimensiones adecuadas
para alojar las regletas del punto de interconexidn, asi como la
colocacién de las guias y soportes necesarios para el
encaminamiento de cables y puentes. Dicho registro principal se
instalard en la base de la misma vertical de la canalizacién
principal; si excepcionalmente no pudiera ser asi, se proyectara lo
mds proximo posible admitiéndose cierta curvatura en los cables
para enlazar con la canalizacion principal.

La canalizacién principal se ejecutara empotrada mediante
tubos de PVC rigido, galeria vertical o canaleta (1 para TB+RDSI). Si
la canalizacidn es horizontal, se ejecutard enterrada, empotrada o
ird superficial, mediante tubos o galerias en los que se alojaran,
exclusivamente redes de telecomunicacién.

Se colocaran los registros secundarios que se podran ejecutar
practicando en el muro o pared de la zona comunitaria un hueco,
con las paredes del fondo y laterales enlucidas, y en el fondo se
adaptard una placa de material aislante (madera o plastico) para
sujetar con tornillos los elementos de conexién necesarios. Se
cerrardn con tapa o puerta de plastico o metalica y con cerco
metadlico, o bien empotrando en el muro una caja de plastico o
metdlica. En el caso de canalizacién principal subterranea los
registros secundarios se ejecutardn como arquetas de
dimensiones minimas 40x40x40 cm.

Se ejecutarda la red de dispersiéon a través de tubos o
canaletas, hasta llegar a los PAU y a la instalacion interior del
usuario. Esta se ejecutard con tubos de material plastico,
corrugados o lisos, que iran empotrados por el interior de la
vivienda hasta llegar a los puntos de interconexién, de
distribucion, de acceso al usuario y bases de acceso terminal.

Se procedera a la colocacion de los conductores, sirviendo de
ayuda la utilizacion de pasahilos (guias) impregnados de
componentes que hagan mas facil su deslizamiento por el interior.

En todos los tubos se dejard instalado un tubo guia que sera
de alambre de acero galvanizado de 2 mm de diametro o cuerda
plastica de 5 mm sobresaliendo 20 cm en los extremos de cada
tubo.

Se realizara la conexion de los conductores a las regletas de
empalme y distribucién y a la conexidon de mecanismos y equipos.

En el caso de acceso radioeléctrico del servicio, se ejecutara
también la union entre las RITS (donde llega la sefial a través de
pasamuros desde el elemento de captacidn en cubierta), y el RITI,
desde el cual se desarrolla la instalacion como se indica
anteriormente partiendo desde el registro principal.

BCondiciones de terminacion

Se procedera al montaje de equipos y aparatos, y a la
colocacién de las placas embellecedoras de los mecanismos.

Las rozas quedaran cubiertas de mortero y/o yeso, y
enrasadas con el resto de la pared.

PLIEGO DE CONDICONES PARTICULARES

Control de ejecucion, ensayos y pruebas

BEControl de ejecucién

Fijacion de canalizaciones y de registros.

Profundidad de empotramientos.

Penetracién de tubos en las cajas.

Enrase de tapas con paramentos.

Situacién de los distintos elementos, registros, elementos de
conexion, etc.

BEnsayos y pruebas

Pruebas de servicio:
- Requisitos eléctricos:

Segun punto 6 anexo Il del Real Decreto 279/1999.
- Uso de la canalizacién:

Existencia de hilo guia.

Conservacion y mantenimiento durante la obra

Se preservard de impactos mecanicos, asi como del contacto
con materiales agresivos, humedad y suciedad.

5.2 Instalaciéon de electricidad: baja tensiéon y puesta a
tierra

Criterios de medicion y valoracién de unidades

Instalacion de baja tensidn: los conductores se medirdn y
valoraradn por metro lineal de longitud de iguales caracteristicas,
todo ello completamente colocado incluyendo tubo, bandeja o
canal de aislamiento y parte proporcional de cajas de derivacion y
ayudas de albaiiileria cuando existan. El resto de elementos de la
instalacion, como caja general de proteccidén, médulo de contador,
mecanismos, etc., se mediran por unidad totalmente colocada y
comprobada incluyendo todos los accesorios y conexiones
necesarios para su correcto funcionamiento, y por unidades de
enchufes y de puntos de luz incluyendo partes proporcionales de
conductores, tubos, cajas y mecanismos.

Instalacion de puesta a tierra: los conductores de las lineas
principales o derivaciones de la puesta a tierra se mediran y
valorardn por metro lineal, incluso tubo de aislamiento y parte
proporcional de cajas de derivacién, ayudas de albafiileria y
conexiones. El conductor de puesta a tierra se medira y valorara
por metro lineal, incluso excavacién y relleno. El resto de
componentes de la instalacién, como picas, placas, arquetas, etc.,
se mediran y valoraran por unidad, incluso ayudas y conexiones.

Prescripciones sobre los productos

Caracteristicas y recepcion de los productos que se incorporan a
las unidades de obra

La recepcion de los productos, equipos y sistemas se realizara
conforme se desarrolla en el DB correspondiente, asi como a las
especificaciones concretas del Plan de control de calidad.

Instalacion de baja tensién:

En general, la determinacion de las caracteristicas de la
instalacion se efectia de acuerdo con lo sefialado en la norma
UNE 20.460-3.

- Caja general de proteccidn (CGP). Corresponderd a uno de los
tipos recogidos en las especificaciones técnicas de la empresa
suministradora. que hayan sido aprobadas por la
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Administracién Publica competente.

- Linea General de alimentacién (LGA), constituida por:
Conductores aislados en el interior de tubos empotrados
Conductores aislados en el interior de tubos enterrados.
Conductores aislados en el interior de tubos en montaje
superficial.

Conductores aislados en el interior de canales protectoras
cuya tapa solo se pueda abrir con la ayuda de un util.
Canalizaciones eléctricas prefabricadas que deberdn cumplir
la norma UNE-EN-60439-2.

Conductores aislados en el interior de conductos cerrados de
obra de fabrica, proyectados y construidos al efecto.

- Contadores.

Colocados en forma individual.
Colocados en forma concentrada (en armario o en local).

- Derivacion individual, constituida por:
Conductores aislados en el interior de tubos empotrados.
Conductores aislados en el interior de tubos enterrados.
Conductores aislados en el interior de tubos en montaje
superficial.
Conductores aislados en el interior de canales protectoras
cuya tapa solo se pueda abrir con la ayuda de un util.
Canalizaciones eléctricas prefabricadas que deberdn cumplir
la norma UNE-EN 60439-2.
Conductores aislados en el interior de conductos cerrados de
obra de fabrica, proyectados y construidos al efecto.
Los didmetros exteriores nominales minimos de los tubos en
derivaciones individuales seran de 3,20 cm.

- Interruptor de control de potencia (ICP).

- Cuadro General de Distribucidn. Tipos homologados por el
MICT:

Interruptores diferenciales.

Interruptor magnetotérmico general automdtico de corte
omnipolar.

Interruptores magnetotérmicos de proteccién bipolar.

- Instalacion interior:

Circuitos. Conductores y mecanismos: identificacion, segun
especificaciones de proyecto.

Puntos de luz y tomas de corriente.

Aparatos y pequefio material eléctrico para instalaciones de
baja tension.

Cables eléctricos, accesorios para cables e hilos para
electrobobinas.

- Regletas de la instalacion como cajas de derivacién,
interruptores, conmutadores, base de enchufes, pulsadores,
zumbadores y regletas.

El instalador poseera calificacion de Empresa Instaladora.

- En algunos casos la instalacidn incluird grupo electrégeno y/o
SAl. En la documentacion del producto suministrado en obra,
se comprobara que coincide con lo indicado en el proyecto,
las indicaciones de la direccién facultativa y las normas UNE
que sean de aplicacion de acuerdo con el Reglamento
Electrotécnico para Baja Tension: marca del fabricante.
Distintivo de calidad. Tipo de homologacién cuando proceda.
Grado de proteccion. Tension asignada. Potencia maxima
admisible. Factor de potencia. Cableado: seccién y tipo de
aislamiento. Dimensiones en planta. Instrucciones de
montaje.

No procede la realizacidn de ensayos.

Las piezas que no cumplan las especificaciones de proyecto,
hayan sufrido dafios durante el transporte o que presentaren
defectos seran rechazadas.

- Instalacidn de puesta a tierra:

PLIEGO DE CONDICONES PARTICULARES

Conductor de proteccion.
Conductor de unidn equipotencial principal.
Conductor de tierra o linea de enlace con el electrodo de
puesta a tierra.
Conductor de equipotencialidad suplementaria.
Borne principal de tierra, o punto de puesta a tierra.
Masa.
Elemento conductor.
Toma de tierra: pueden ser barras, tubos, pletinas,
conductores desnudos, placas, anillos o bien mallas metalicas
constituidos por los elementos anteriores o sus
combinaciones. Otras estructuras enterradas, con excepcion
de las armaduras pretensadas. Los materiales utilizados y la
realizacion de las tomas de tierra no afectard a la resistencia
mecanica y eléctrica por efecto de la corrosién y comprometa
las caracteristicas del disefio de la instalacion.

El almacenamiento en obra de los elementos de la instalacion
se hard dentro de los respectivos embalajes originales y de
acuerdo con las instrucciones del fabricante. Serd en un lugar
protegido de lluvias y focos humedos, en zonas alejadas de
posibles impactos. No estaran en contacto con el terreno.

Prescripcidn en cuanto a la ejecucién por unidades de obra

Caracteristicas técnicas de cada unidad de obra

BECondiciones previas: soporte

Instalacion de baja tensién:

La fijacion se realizard una vez acabado completamente el
paramento que la soporte. Las instalaciones sélo podran ser
ejecutadas por instaladores o empresas instaladoras que cumplan
con la reglamentacion vigente en su ambito de actuacion.

El soporte serdn los paramentos horizontales y verticales,
donde la instalacién podrd ser vista o empotrada.

En el caso de instalacion vista, ésta se fijara con tacos y
tornillos a paredes y techos, utilizando como aislante protector de
los conductores tubos, bandejas o canaletas.

En el caso de instalacion empotrada, los tubos flexibles de
proteccidn se dispondran en el interior de rozas practicadas a los
tabiques, que deberdn atenerse a las prescripciones geométricas
contenidas en este pliego.

Instalacidn de puesta a tierra:

El soporte de la instalacién de puesta a tierra de un edificio
serd por una parte el terreno, ya sea el lecho del fondo de las
zanjas de cimentacidn a una profundidad no menor de 80 cm, o
bien el terreno propiamente dicho donde se hincardn picas,
placas, etc.

El soporte para el resto de la instalacion sobre nivel de
rasante, lineas principales de tierra y conductores de proteccién,
seran los paramentos verticales u horizontales totalmente
acabados o a falta de revestimiento, sobre los que se colocaran los
conductores en montaje superficial o empotrados, aislados con
tubos de PVC rigido o flexible respectivamente.

BCompatibilidad entre los productos, elementos y sistemas
constructivos

Para prevenir el fendmeno electroquimico de la corrosion
galvanica entre metales con diferente potencial, se adoptaran las
medidas adecuadas de aislamiento y proteccion del contacto entre
ambos, de forma que ademas de aislar eléctricamente metales
con diferente potencial, se evite el acceso de agua y oxigeno a la
zona de unidén en los puntos de contacto entre ambos.

En la instalacion de baja tensién:
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Cuando algin elemento de la instalacion eléctrica deba
discurrir paralelo o instalarse préximo a una tuberia de agua, se
colocara siempre por encima de ésta. Las canalizaciones eléctricas
no se situaran por debajo de otras canalizaciones que puedan dar
lugar a condensaciones, tales como las destinadas a conduccién de
vapor, de agua, de gas, etc, a menos que se tomen las
disposiciones necesarias para proteger las canalizaciones
eléctricas contra los efectos de estas condensaciones.

Las canalizaciones eléctricas y las no eléctricas sélo podran ir
dentro de un mismo canal o hueco en la construccién, cuando se
cumplan simultdneamente las siguientes condiciones:

La proteccién contra contactos indirectos estara asegurada
por alguno de los sistemas sefialados en la Instruccién IBT-BT-24,
considerando a las conducciones no eléctricas, cuando sean
metalicas, como elementos conductores.

Las canalizaciones eléctricas estardn convenientemente
protegidas contra los posibles peligros que pueda presentar su
proximidad a canalizaciones, y especialmente se tendra en cuenta:
la elevacion de la temperatura, debida a la proximidad con una
conduccion de fluido caliente; la condensacion; la inundacion por
averia en una conduccién de liquidos, (en este caso se tomaran
todas las disposiciones convenientes para asegurar su
evacuacion); la corrosién por averia en una conduccidon que
contenga-un fluido corrosivo; la explosion por averia en una
conduccion que contenga un fluido inflamable; la intervencién por
mantenimiento o averia en una de las canalizaciones puede
realizarse sin dafar al resto.

En la instalacion de puesta a tierra:

Las canalizaciones metalicas de otros servicios (agua, liquidos
o gases inflamables, calefaccidn central, etc.) no se utilizaran como
tomas de tierra.

Proceso de ejecucion
BIEjecucion

Instalacion de baja tensién:

Se comprobara que todos los elementos de la instalacién de
baja tensiéon coinciden con su desarrollo en proyecto, y en caso
contrario se redefinird segun el criterio y bajo la supervision de la
direccion facultativa. Se marcara por instalador autorizado y en
presencia de la direccién facultativa los diversos componentes de
la instalacion, como tomas de corriente, puntos de luz,
canalizaciones, cajas, etc.

Al marcar los tendidos de la instalacidn se tendra en cuenta la
separacion minima de 30 cm con la instalacion de fontaneria.

Se comprobara la situacion de la acometida, ejecutada segin
R.E.B.T. y normas particulares de la compafiia suministradora.

Se colocard la caja general de proteccion en lugar de
permanente acceso desde la via publica, y proxima a la red de
distribucion urbana o centro de transformacion. La caja de la
misma deberd estar homologada por UNESA y disponer de dos
orificios que alojaran los conductos (metélicos protegidos contra la
corrosidn, fibrocemento o PVC rigido, autoextinguible de grado 7
de resistencia al choque), para la entrada de la acometida de la
red general. Dichos conductos tendran un diametro minimo de 15
cm o seccion equivalente, y se colocaran inclinados hacia la via
publica. La caja de proteccion quedarda empotrada y fijada
sélidamente al paramento por un minimo de 4 puntos, las
dimensiones de la hornacina superaran las de la caja en 15 cm en
todo su perimetro y su profundidad sera de 30 cm como minimo.

Se colocara un conducto de 10 cm desde la parte superior del
nicho, hasta la parte inferior de la primera planta para poder
realizar alimentaciones provisionales en caso de averias,

PLIEGO DE CONDICONES PARTICULARES

suministros eventuales, etc.

Las puertas seran de tal forma que impidan la introduccién de
objetos, colocdndose a una altura minima de 20 cm sobre el suelo,
y con hoja y marco metdlicos protegidos frente a la corrosion.
Dispondran de cerradura normalizada por la empresa
suministradora y se revestird del material prescrito en proyecto
y/o por la direccidn facultativa..

Se ejecutara la linea general de alimentacion (LGA), hasta el
recinto de contadores, discurriendo por lugares de uso comun con
conductores aislados en el interior de tubos empotrados, tubos en
montaje superficial o con cubierta metélica en montaje superficial,
instalada en tubo cuya seccién permita aumentar un 100% la
secciéon de los conductos instalada inicialmente. La unién de los
tubos serd roscada o embutida. Cuando tenga una longitud
excesiva se dispondran los registros adecuados. Se procederd a la
colocacién de los conductores eléctricos, sirviéndose de pasa hilos
(guias) impregnadas de sustancias que permitan su deslizamiento
por el interior.

El recinto de contadores, se construird con materiales no
inflamables, y no estard atravesado por conducciones de otras
instalaciones que no sean eléctricas. Sus paredes tendran la
resistencia adecuada y dispondra de sumidero, ventilacién natural
e iluminacién (minimo 100 Ix). Los mddulos de centralizacion
quedaran fijados superficialmente con tornillos a los paramentos
verticales, con una altura minima de 50 cm y maxima de 1,80 cm.

Se ejecutaran las derivaciones individuales, previo trazado y
replanteo, que se realizaran a través de canaladuras empotradas o
adosadas o bien directamente empotradas o enterradas en el caso
de derivaciones horizontales, disponiéndose los tubos como
maximo en dos filas superpuestas, manteniendo una distancia
entre ejes de tubos de 5 cm como minimo. En cada planta se
dispondra un registro, y cada tres una placa cortafuego. Los tubos
por los que se tienden los conductores se sujetardn mediante
bases soportes y con abrazaderas y los empalmes entre los
mismos se ejecutaran mediante manguitos de 10 cm de longitud.

Se colocaran los cuadros generales de distribucion e
interruptores de potencia ya sea en superficie fijada por 4 puntos
como minimo o empotrada, en cuyo caso se ejecutara como
minimo en bloque de 12 cm de espesor.

Los tubos de aislante flexible se alojaran en el interior de las
rozas, que quedaran debidamente retacadas. Se dispondran
registros con una distancia maxima de 15 m. Llas cajas de
derivacién quedaran a una distancia de 20 cm del techo. El tubo
aislante penetrard 5 mm en las cajas donde se realizard la
conexion de los cables (introducidos estos con ayuda de pasahilos)
mediante bornes o dedales aislantes. Las tapas de las cajas de
derivaciéon quedaran adosadas al paramento.

En los montajes superficiales, el recorrido de los tubos, de
aislante rigido, se sujetara mediante grapas y las uniones de
conductores se realizaran en cajas de derivacion igual que en la
instalacion empotrada.

Se realizard la conexion de los conductores a las regletas,
mecanismos y equipos.

Para garantizar una continua y correcta conexién los
contactos se dispondran limpios y sin humedad y se protegeran
con envolventes o pastas.

Las canalizaciones estaran dispuestas de forma que faciliten
su maniobra, inspeccion y acceso a sus conexiones.

Las canalizaciones eléctricas se identificaran. El conductor
neutro o compensador estara claramente diferenciado de los
demas conductores.

Para la ejecucion de las canalizaciones, éstas se fijaran sobre
las paredes por medio de bridas, abrazaderas, o collares de forma

Proyecto de Reforma: Adecuacion de zona de vestuarios en Gorlizko lkastetxea en c/Kinpulene 90 12/47



que no perjudiquen las cubiertas de los mismos. La distancia entre
dos puntos de fijacion sucesivos no excedera de 40 cm. Se evitard
curvar los cables con un radio demasiado pequefio, y salvo
prescripcidn en contra fijada en la Norma UNE correspondiente al
cable utilizado, este radio no sera inferior a 10 veces el didametro
exterior del cable.

Los cruces de los cables con canalizaciones no eléctricas se
podran efectuar por la parte anterior o posterior a éstas, dejando
una distancia minima de 3 cm entre la superficie exterior de la
canalizacion no eléctrica y la cubierta de los cables, cuando el
cruce se efectle por la parte anterior de aquélla.

Los extremos de los cables seran estancos cuando las
caracteristicas de los locales o emplazamientos asi lo exijan,
utilizdndose para este fin cajas u otros dispositivos adecuados. La
estanqueidad podra quedar asegurada con la ayuda de
prensaestopas.

Los empalmes y conexiones se realizaran por medio de cajas o
dispositivos equivalentes provistos de tapas desmontables que
aseguren a la vez la continuidad de la proteccion mecanica
establecida, el aislamiento y la inaccesibilidad de las conexiones y
su verificacién en caso necesario.

En caso de conductores aislados en el interior de huecos de la
construccion, se evitaran, dentro de lo posible, las asperezas en el
interior de los huecos y los cambios de direccion de los mismos en
un numero elevado o de pequefio radio de curvatura. La
canalizacidn serd reconocible y conservable sin que sea necesaria
la destruccién parcial de las paredes, techos, etc., o sus
guarnecidos y decoraciones. Los empalmes y derivaciones de los
cables seran accesibles, disponiéndose para ellos las cajas de
derivacién adecuadas.

Paso a través de elementos de la construccion: en toda la
longitud da los pasos de canalizaciones no se dispondran
empalmes o derivaciones de cables. Para la proteccién mecdnica
de los cables en la longitud del paso, se dispondran éstos en el
interior de tubos.

Instalacion de puesta a tierra:

Se comprobara que la situacion, el espacio y los recorridos de
la instalacion coinciden con el proyecto, principalmente la
situacién de las lineas principales de bajada a tierra, de las
instalaciones y masas metdlicas. En caso contrario se redefinira
segun el criterio y bajo la supervision de la direccion facultativa y
se procederd al marcado por instalador autorizado de todos los
componentes de la instalacién.

Durante la ejecucion de la obra se realizara una puesta a tierra
provisional que estard formada por un cable conductor que unira
las maquinas eléctricas y masas metalicas que no dispongan de
doble aislamiento y un conjunto de electrodos de picas.

Al iniciarse las obras de cimentacién del edificio se dispondra
el cable conductor en el fondo de la zanja, a una profundidad no
inferior a 80 cm formando una anillo cerrado exterior al perimetro
del edificio, al que se conectaran los electrodos, hasta conseguir
un valor minimo de resistencia a tierra.

Una serie de conducciones enterradas unira todas las
conexiones de puesta tierra situadas en el interior del edificio.
Estos conductores irdn conectados por ambos extremos al anillo y
la separacion entre dos de estos conductores no sera inferior a 4
m.

Los conductores de proteccion estaran protegidos contra
deterioros mecénicos, quimicos, electroquimicos y esfuerzos
electrodinamicos. Las conexiones serdn accesibles para la
verificacién y ensayos, excepto en el caso de las efectuadas en
cajas selladas con material de relleno o en cajas no desmontables
con juntas estancas. Ningun aparato estara intercalado en el
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conductor de proteccién, aunque para los ensayos podran
utilizarse conexiones desmontables mediante Utiles adecuados.

Para la ejecucidon de las picas de tierra, se realizardn
excavaciones para alojar las arquetas de conexion, se preparara la
pica montando la punta de penetracion y la cabeza protectora, se
introducird el primer tramo manteniendo verticalmente la pica
con una llave, mientras se compruebe la verticalidad de la
plomada. Paralelamente se golpeara con una maza, enterrando el
primer tramo de la pica, se quitard la cabeza protectora y se
enroscard el segundo tramo, enroscando de nuevo la cabeza
protectora y volviendo a golpear; cada vez que se introduzca un
nuevo tramo se medird la resistencia a tierra. A continuacién se
debera soldar o fijar el collar de proteccién y una vez acabado el
pozo de inspeccidn se realizara la conexion del conductor de tierra
con la pica.

Durante la ejecucién de las uniones entre conductores de
tierra y electrodos de tierra se cuidara que resulten
eléctricamente correctas. Las conexiones no dafiaran ni a los
conductores ni a los electrodos de tierra.

Sobre los conductores de tierra y en lugar accesible, se
prevera un dispositivo para medir la resistencia de la toma de
tierra correspondiente. Este dispositivo puede estar combinado
con el borne principal de tierra, ser desmontable, mecanicamente
seguro y asegurar la continuidad eléctrica.

Se ejecutaran las arquetas registrables en cuyo interior
alojaran los puntos de puesta a tierra a los que se sueldan en un
extremo la linea de enlace con tierra y en el otro la linea principal
de tierra. La puesta a tierra se ejecutara sobre apoyos de material
aislante.

La linea principal se ejecutarda empotrada o en montaje
superficial, aislada con tubos de PVC, y las derivaciones de puesta
a tierra con conducto empotrado aislado con PVC flexible. Sus
recorridos seran lo mas cortos posibles y sin cambios bruscos de
direccidn, y las conexiones de los conductores de tierra serdn
realizadas con tornillos de aprieto u otros elementos de presion, o
con soldadura de alto punto de fusién.

BCondiciones de terminacion

Instalacion de baja tension:

Las rozas quedaran cubiertas de mortero y/o yeso, y
enrasadas con el resto de la pared. Terminada la instalacion
eléctrica interior, se protegeran las cajas y cuadros de distribucion
para evitar que queden tapados por los revestimientos posteriores
de los paramentos. Una vez realizados estos trabajos se
descubrirdn 'y se colocaran los automatismos eléctricos,
embellecedores y tapas. Al término de la instalacién, e informada
la direccion facultativa, el instalador autorizado emitird la
documentacidn reglamentaria que acredite la conformidad de la
instalacion con la Reglamentacion vigente.

Instalacion de puesta a tierra:

Al término de la instalacion, el instalador autorizado, e
informada la direccién facultativa, emitirda la documentacién
reglamentaria que acredite la conformidad de la instalacién con la
Reglamentacion vigente.

Control de ejecucion, ensayos y pruebas

Instalacion de baja tensién:
Instalacion general del edificio:
- Cajageneral de proteccidn:
Dimensiones del nicho mural. Fijacién (4 puntos).
Conexién de los conductores. Tubos de acometidas.
- Linea general de alimentacion (LGA):
Tipo de tubo. Diametro vy fijacion en trayectos horizontales.
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Seccioén de los conductores.

Dimensién de patinillo para linea general de alimentacion.
Registros, dimensiones.

Numero, situacion, fijacién de pletinas y placas cortafuegos en
patinillos de lineas generales de alimentacion.

- Recinto de contadores:

Centralizacion de contadores: numero y fijacién del conjunto
prefabricado y de los contadores. Conexiones de lineas generales
de alimentacidn y derivaciones individuales.

Contadores trifasicos independientes: nimero y fijacion del
conjunto prefabricado y de los contadores. Conexiones.

Cuarto de contadores: dimensiones. Materiales (resistencia al
fuego). Ventilacion. Desaglie.

Cuadro de proteccidon de lineas de fuerza motriz: situacién,
alineaciones, fijacion del tablero. Fijacion del fusible de
desconexion, tipo e intensidad. Conexiones.

Cuadro general de mando y proteccion de alumbrado:
situacién, alineaciones, fijacion. Caracteristicas de los
diferenciales, conmutador rotativo y temporizadores. Conexiones.
- Derivaciones individuales:

Patinillos de derivaciones individuales: dimensiones.
Registros, (uno por planta). NUmero, situacion y fijacion de
pletinas y placas cortafuegos.

Derivacion individual: tipo de tubo protector, seccion y
fijacion. Seccién de conductores. Sefializacion en la centralizacién
de contadores.

- Canalizaciones de servicios generales:

Patinillos para servicios generales: dimensiones. Registros,
dimensiones. Numero, situacién y fijaciéon de pletinas, placas
cortafuegos y cajas de derivacion.

Lineas de fuerza motriz, de alumbrado auxiliar y generales de
alumbrado: tipo de tubo protector, seccidn. Fijacion. Seccién de
conductores.

- Tubo de alimentacién y grupo de presion:
Tubo de igual diametro que el de la acometida, a ser posible
aéreo.

Instalacion interior del edificio:
- Cuadro general de distribucién:

Situacidn, adosado de la tapa. Conexiones. Identificacién de
conductores.

- Instalacién interior:

Dimensiones, trazado de las rozas.

Identificacion de los circuitos. Tipo de tubo protector.
Diametros.

Identificacidon de los conductores. Secciones. Conexiones.

Paso a través de elementos constructivo. Juntas de dilatacion.

Acometidas a cajas.

Se respetan los volimenes de prohibicidon y proteccién en
locales himedos.

Red de equipotencialidad: dimensiones y trazado de las rozas.
Tipo de tubo protector. Didmetro. Seccion del conductor.
Conexiones.

- Cajas de derivacion:

Ndmero, tipo y situacidon. Dimensiones segun numero y
didmetro de conductores. Conexiones. Adosado a la tapa del
paramento.

- Mecanismos:
Ndmero, tipo y situacién. Conexiones. Fijacidn al paramento.

Instalacion de puesta a tierra:
- Conexiones:
Punto de puesta a tierra.
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- Borne principal de puesta a tierra:

Fijacion del borne. Seccién del conductor de conexion.
Conexiones y terminales. Seccionador.
- Linea principal de tierra:

Tipo de tubo protector. Diametro. Fijacidon. Seccion del
conductor. Conexion.
- Picas de puesta a tierra, en su caso:

Numero y separaciones. Conexiones.
- Arqueta de conexién:

Conexion de la conduccion enterrada, registrable. Ejecucion y
disposicion.
- Conductor de unién equipotencial:

Tipo y seccion de conductor. Conexién. Se inspeccionara cada
elemento.
- Linea de enlace con tierra:

Conexiones.
- Barrade puesta a tierra:

Fijacion de la barra. Seccién del conductor de conexion.
Conexiones y terminales.

Ensayos y pruebas

Instalacion de baja tensién.

Instalacion general del edificio:

Resistencia al aislamiento:

De conductores entre fases (si es trifasica o bifasica), entre
fases y neutro y entre fases y tierra.

Instalacion de puesta a tierra:

Resistencia de puesta a tierra del edificio. Verificando los
siguientes controles:

La linea de puesta a tierra se empleara especificamente para
ella misma, sin utilizar otras conducciones no previstas para tal fin.

Comprobacién de que la tensién de contacto es inferior a 24 V
en locales himedos y 50 V en locales secos, en cualquier masa del
edificio.

Comprobacidn de que la resistencia es menor de 20 ohmios.

Conservacion y mantenimiento durante la obra

Instalacion de baja tensién. Se preservaran todos los
componentes de la instalacion del contacto con materiales
agresivos y humedad.

Instalacion de puesta a tierra. Se preservaran todos los
elementos de materiales agresivos, impactos, humedades y

suciedad

Prescripciones sobre verificaciones en el edificio terminado

Verificaciones y pruebas de servicio para comprobar las
prestaciones finales del edificio

Instalacion de baja tension y de puesta a tierra.
Documentacion: certificados, boletines y documentacion adicional
exigida por la Administracion competente.

5.3 Instalacién de fontaneria y aparatos sanitarios

5.3.1 Fontaneria

Criterios de medicién y valoracién de unidades

Las tuberias y aislamientos se mediran y valoraran por metro
lineal de longitud de iguales caracteristicas, sin descontar los
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elementos intermedios como valvulas, accesorio, etc., todo ello
completamente colocado e incluyendo la parte proporcional de
accesorios, manguitos, soporte, etc. para tuberias, y la proteccion
cuando exista para los aislamientos.

El resto de componentes de la instalacion se medirdn por
unidad totalmente colocada y comprobada incluyendo todos los
accesorios y conexiones necesarios para su correcto
funcionamiento.

Prescripciones sobre los productos

Caracteristicas y recepcion de los productos que se incorporan a
las unidades de obra

Productos constituyentes: llaves de paso, tubos, viélvulas
antirretorno, filtro, armario o arqueta del contador general, marco
y tapa, contador general, depdsito auxiliar de alimentacion, grupo
de presion, depdsitos de presion, local de uso exclusivo para
bombas, valvulas limitadoras de presion, sistemas de tratamiento
de agua, bateria de contadores, contadores divisionarios,
colectores de impulsiéon y retorno, bombas de recirculacién,
aislantes térmicos, etc.

- Redde agua fria.

Atendera a las prescripciones del CTE DB HS 4 apartado 3.2.1.
- Instalaciones de agua caliente sanitaria.

Atendera a las prescripciones del CTE DB HS 4 apartado 3.2.2.

-Tubos: material. Didmetro nominal, espesor nominal y

presién nominal. Serie o tipo de tubo y tipo de rosca o union.

Marca del fabricante y afio de fabricacion. Norma UNE a la

que responde.

No se permite cambio alguno del tipo de tuberia prescrita sin

el previo consentimiento expreso de la direccion facultativa.

Las normas UNE que corresponden a las tuberias de mas

frecuente aplicacion, son:

Tubos de polietileno (PE), segin Normas UNE EN 12201:2003

Tubos de polietileno reticulado (PE-X), segin Norma UNE EN

ISO 15875:2004

Tubos de polibutileno (PB), segin Norma UNE EN ISO

15876:2004

Tubos de polipropileno (PP) segin Norma UNE EN ISO

15874:2004
- Griferias: materiales. Defectos superficiales. Marca del

fabricante o del importador sobre el cuerpo o sobre el érgano

de maniobra. Grupo acustico y clase de caudal.
- Accesorios.

Grapa o abrazadera: serd siempre de facil montaje y

desmontaje, asi como aislante eléctrico.

Sistemas de contabilizaciéon de agua fria: los contadores de

agua deberan fabricarse con materiales que posean

resistencia y estabilidad adecuada al uso al que se destinan,
también deberdn resistir las corrosiones.

Todos los materiales utilizados en los tubos, accesorios y

componentes de la red, incluyendo también las juntas

elasticas y productos usados para la estanqueidad, asi como
los materiales de aporte y fundentes para soldaduras,

cumplirdn las condiciones y requisitos del apartado 2 de HS 4.
- El aislamiento térmico de las tuberias utilizado para reducir

pérdidas de calor, evitar condensaciones, se realizard con

coquillas resistentes a la temperatura de aplicaciéon. Los
materiales utilizados como aislante térmico que cumplan la
norma UNE 100 171:1989 se consideraran adecuados para
soportar altas temperaturas.

- El material de valvulas y llaves no serd incompatible con las
tuberias en que se intercalen. El cuerpo de la llave 6 valvula
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serd de una sola pieza de fundiciéon o fundida en bronce,

latén, acero, acero inoxidable, aleaciones especiales o

plastico. Solamente pueden emplearse valvulas de cierre por

giro de 902 como valvulas de tuberia si sirven como drgano de
cierre para trabajos de mantenimiento.

Se dispondra de la documentacién de suministro en todos los
casos, comprobando que coincide lo suministrado en obra con lo
indicado en el proyecto y las normas UNE que sea de aplicacién de
acuerdo con el CTE.

Las piezas que hayan sufrido dafios durante el transporte o
que presentaren defectos no apreciados en la recepcion en fabrica
serdn rechazadas. Asimismo seran rechazados aquellos productos
gue no cumplan las caracteristicas técnicas minimas que deban
reunir.

Prescripcidn en cuanto a la ejecucién por unidades de obra

Caracteristicas técnicas de cada unidad de obra

BECondiciones previas: soporte

El soporte serdn los paramentos horizontales y verticales,
donde la instalacion podra disponerse vista, registrable o
empotrada.

Las  tuberias ocultas o empotradas  discurrirdn
preferentemente por patinillos o cdmaras de fabrica, realizados al
efecto o prefabricados, techos o suelos técnicos. Si esto no fuera
posible, discurriran por rozas realizadas en paramentos de espesor
adecuado, debiendo cumplir las rozas con las prescripciones
geomeétricas contenidas en el presente pliego.

Las instalaciones sélo podran ser ejecutadas por empresas
instaladoras que cumplan con la reglamentacion vigente en su
ambito de actuacion.

Revision de documentacion: certificados, boletines y
documentacién  adicional exigida por la  Administracion
competente.

BCompatibilidad entre los productos, elementos y sistemas
constructivos

Para prevenir el fendmeno electroquimico de la corrosion
galvanica entre metales con diferente potencial, se adoptaran las
medidas adecuadas de aislamiento y proteccion del contacto entre
ambos, de forma que ademas de aislar eléctricamente metales
con diferente potencial, se evite el acceso de agua y oxigeno a la
zona de unidén en los puntos de contacto entre ambos.

Se evitara el acoplamiento de tuberias y elementos de
metales con diferentes valores de potencial electroquimico
excepto cuando segun el sentido de circulacion del agua se instale
primero el de menor valor, atendiendo al CTE DB HS 4, apartado
6.3.2.1

Excepcionalmente, por requisitos insalvables de la instalacion,
se admitira el uso de manguitos antielectroliticos, de material
plastico, en la union de accesorios de cobre y de acero
galvanizado. Se autoriza el acoplamiento de cobre después de
acero galvanizado, montando una valvula de retencidon entre
ambas tuberias.

En las vainas pasamuros, se interpondra un material plastico
para evitar contactos inconvenientes entre distintos materiales.

Los componentes metdlicos de la instalacion se protegeran
contra la agresion de todo tipo de morteros, del contacto con el
agua en su superficie exterior y de la agresiéon del terreno
mediante la interposicion de un elemento separador de material
adecuado e instalado de forma continua en todo el perimetro de
los tubos y en toda su longitud, no dejando juntas de unién de
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dicho elemento que interrumpan la proteccién e instalandolo
igualmente en todas las piezas especiales de la red, tales como
codos, curvas, atendiendo al CTE DB HS 4, apartado 5.1.1.3.1

Toda conduccion exterior y al aire libre se protegera.

Si las tuberias y accesorios estan concebidos como partes de
un mismo sistema de instalacion, éstos no se mezclaran con los de
otros sistemas.

Los materiales que se vayan a utilizar en la instalacién, en
relacion con su afectaciéon al agua que suministre no deben
presentar incompatibilidad electroquimica entre si.

El material de valvulas y llaves no sera incompatible con las
tuberias en que se intercalen.

No podradn emplearse para las tuberias ni para los accesorios,
materiales que puedan producir concentraciones de sustancias
nocivas que excedan los valores permitidos por el Real Decreto
140/2003, de 7 de febrero.

Cuando los tubos discurren enterrados o empotrados los
revestimientos que tendrdn seran segun el material de los
mismos:

Para tubos de acero, revestimiento de polietileno,
bituminoso, de resina epoxidica o con alquitran de poliuretano.

Para tubos de cobre, revestimiento de pldstico.

Para tubos de fundicidn, revestimiento de pelicula continua
de polietileno, de resina epoxidica, con betin, con ldminas de
poliuretano o con zincado con recubrimiento de cobertura.

Proceso de ejecucion

BEjecucion

La ejecucion de las redes de tuberias atenderd al CTE DB HS 4,
apartado 5.1.1.1:

Cuando discurran por conductos, éstos estardn debidamente
ventilados y contaran con un adecuado sistema de vaciado. El
trazado de las tuberias vistas se efectuara en forma limpia y
ordenada. Si estuvieran expuestas a cualquier tipo de deterioro
por golpes o choques fortuitos, deberdn protegerse
adecuadamente. Las conducciones no deben ser instaladas en
contacto con el terreno, disponiendo siempre de un adecuado
revestimiento de proteccién.

Uniones y juntas:

Las uniones de los tubos seran estancas, atendiendo al CTE DB
HS 4, apartado 5.1.1.2. Las uniones de tubos resistiran
adecuadamente la traccion. Son admisibles las soldaduras fuertes.
En las uniones tubo-accesorio se observaran las indicaciones del
fabricante.

Protecciones:

Se considerara la posible formacién de condensaciones en la
superficie exterior de las tuberias y se dispondrd un elemento
separador de proteccion, no necesariamente aislante pero si con
capacidad de actuacion como barrera antivapor, atendiendo al
CTE DB HS 4, apartado 5.1.1.3.2

Cuando una tuberia haya de atravesar cualquier paramento
del edificio u otro tipo de elemento constructivo que pudiera
transmitirle esfuerzos perjudiciales de tipo mecénico, lo hara
dentro de wuna funda circular, de mayor didmetro vy
suficientemente resistente. Cuando en instalaciones vistas, el paso
se produzca en sentido vertical, el pasatubos sobresaldra al menos
3 cm por el lado en que pudieran producirse golpes ocasionales,
con el fin de proteger al tubo. Igualmente, si se produce un
cambio de sentido, éste sobresaldrd como minimo una longitud
igual al diametro de la tuberia mas 1 cm. Cuando la red de
tuberias atraviese, en superficie o de forma empotrada, una junta
de dilatacién constructiva del edificio, se instalard un elemento o
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dispositivo dilatador, atendiendo al CTE DB HS 4, apartado
5.1.1.3.4.

A la salida de las bombas se instalaran conectores flexibles
que actten de proteccidn contra el ruido, atendiendo al CTE DB HS
4, apartado 5.1.1.3.5.

Grapas y abrazaderas: la colocacién de grapas y abrazaderas
para la fijacién de los tubos a los paramentos se hara de forma tal
que los tubos queden perfectamente alineados con dichos
paramentos, guarden las distancias exigidas y no transmitan
ruidos y/o vibraciones al edificio, atendiendo al CTE DB HS 4,
apartado 5.1.1.4.1.

Se dispondran los soportes de manera que el peso de los
tubos cargue sobre éstos y nunca sobre los propios tubos o sus
uniones. No podran anclarse en ningin elemento de tipo
estructural, salvo que en determinadas ocasiones no sea posible
otra solucion, atendiendo al CTE DB HS 4, apartado 5.1.1.4.2.

La cdmara o arqueta de alojamiento del contador general
estard construida de tal forma que una fuga de agua en la
instalacion no afecte al resto del edificio. A tal fin, estard
impermeabilizada y contard con un desaglie en su piso o fondo
que garantice la evacuacién del caudal de agua maximo previsto
en la acometida. Las superficies interiores de la cdmara o arqueta,
cuando ésta se realice “in situ”, se terminaran adecuadamente
mediante un enfoscado, brufiido y fratasado, sin esquinas en el
fondo, que a su vez tendrd la pendiente adecuada hacia el
sumidero. Si la misma fuera prefabricada cumplird los mismos
requisitos de forma general. En cualquier caso, contara con la pre-
instalacion adecuada para una conexion de envio de sefiales para
la lectura a distancia del contador. Las camaras o arquetas estaran
cerradas con puertas capaces de resistir adecuadamente tanto la
accion de la intemperie como posibles esfuerzos mecanicos
derivados de su utilizacion y situacién. En las mismas, se
practicaran aberturas que posibiliten la necesaria ventilacion de la
camara, atendiendo al CTE DB HS 4, apartado 5.1.2.1.

Los contadores divisionarios aislados se alojaran en camara,
arqueta o armario segun las distintas posibilidades de instalacion y
cumpliendo los requisitos establecidos para el contador general en
cuanto a sus condiciones de ejecucion, atendiendo al CTE DB HS 4,
apartado 5.1.2.2.

El depdsito auxiliar de alimentacion para grupo de sobre
elevaciéon serd facilmente accesible asi como facil de limpiar.
Contara en cualquier caso con tapa y ésta ha de estar asegurada
contra deslizamiento y disponer en la zona mas alta de suficiente
ventilacidn y aireacion. Habra que asegurar todas las uniones con
la atmosfera contra la entrada de animales e inmisiones nocivas
con sifén para el rebosado. Estaran, en todos los casos, provistos
de un rebosadero. Se dispondra, en la tuberia de alimentacion al
depodsito, de uno o varios dispositivos de cierre. Dichos
dispositivos seran valvulas pilotadas. En el caso de existir exceso
de presion habra de interponerse, antes de dichas viélvulas, una
que limite dicha presion con el fin de no producir el deterioro de
las anteriores. La centralita dispondrd de un hidronivel. Se
dispondra de los mecanismos necesarios que permitan la facil
evacuacion del agua contenida en el depdsito, para facilitar su
mantenimiento y limpieza. Asimismo, se construiran y conectaran
de manera que el agua se renueve por su propio modo de
funcionamiento evitando siempre la existencia de agua estancada,
atendiendo al CTE DB HS 4, apartado 5.1.3.1.1.

Las bombas para grupo de sobre elevacion se montaran sobre
bancada de hormigdn u otro tipo de material que garantice la
suficiente masa e inercia del conjunto e impida la transmision de
ruidos y vibraciones al edificio. Entre la bomba y la bancada irdn
interpuestos elementos antivibratorios adecuados al equipo a
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instalar, sirviendo estos de anclaje del mismo a la citada bancada.
A la salida de cada bomba se instalard un manguito eldstico.
Igualmente, se dispondran llaves de cierre, antes y después de
cada bomba. Las bombas de impulsion se instalaran
preferiblemente sumergidas, atendiendo al CTE DB HS 4, apartado
5.1.3.1.2.

El depdsito de presion estard dotado de un presostato con
mandmetro, tarado a las presiones maxima y minima de servicio,
haciendo las veces de interruptor, comandando la centralita de
maniobra y control de las bombas. Los valores correspondientes
de reglaje han de figurar de forma visible en el depédsito. En
equipos con varias bombas de funcionamiento en cascada, se
instalaran tantos presostatos como bombas se desee hacer entrar
en funcionamiento. El depdsito de presion dispondra de una
vélvula de seguridad, situada en su parte superior, con una presién
de apertura por encima de la presién nominal de trabajo e inferior
o igual a la presién de timbrado del depdsito. Si se instalaran
varios depdsitos de presidn, estos pueden disponerse tanto en
linea como en derivacién, atendiendo al CTE DB HS 4, apartado
5.1.3.1.3.

Se preverd una derivacidon alternativa (by-pass) para el
funcionamiento alternativo del grupo de presién convencional,
atendiendo al CTE DB HS 4, apartado 5.1.3.2. Esta derivacidn
llevara incluidas una vélvula de tres vias motorizada y una valvula
antiretorno posterior a ésta. El accionamiento de la valvula
también podrd ser manual. Cuando existan baterias mezcladoras,
se instalara una reduccion de presion centralizada. Asimismo, se
dispondra de un racor de conexion para la instalacion de un
aparato de mediciébn de presion o un puente de presion
diferencial. El filtro ha de instalarse antes del primer llenado de la
instalacion, y se situard inmediatamente delante del contador
segun el sentido de circulacion del agua. En la ampliacion de
instalaciones existentes o en el cambio de tramos grandes de
instalacion, es conveniente la instalacion de un filtro adicional en
el punto de transicion. Sélo se instalaran aparatos de dosificacion
conformes con la reglamentacion vigente.

BCondiciones de terminacion

La instalaciéon se entregard terminada, conectada vy
comprobada.

Control de ejecucidn, ensayos y pruebas

BControl de ejecucién

Instalacion general del edificio.

Acometida: tuberia de acometida atraviesa el muro por un
orificio con pasatubos rejuntado e impermeabilizado. Llave de
registro (exterior al edificio). Llave de paso, alojada en céamara
impermeabilizada en el interior del edificio.

Contador general: situacion del armario o camara;
colocacién del contador, llaves y grifos; diametro y recibido del
manguito pasamuros.

Llave general: diametro y recibido del manguito pasamuros;
colocacién de la llave.

Tubo de alimentacién y grupo de presion: didmetro; a ser
posible aéreo.

Grupo de presion: marca y modelo especificado

Depdsito hidroneumatico: homologado por el Ministerio de
Industria.

Equipo de bombeo: marca, modelo, caudal, presiéon vy
potencia especificados. Llevard vélvula de asiento a la salida del
equipo y valvula de aislamiento en la aspiracién. Fijacion, que
impida la transmision de esfuerzos a la red y vibraciones.
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Bateria de contadores divisionarios: local o armario de
alojamiento, impermeabilizado y con sumidero sifénico. Colocacion
del contador y llave de paso. Separacién de otras centralizaciones
de contadores (gas, electricidad...) Fijacion del soporte; colocacion
de contadores y llaves.

Instalacion particular del edificio.

Montantes:

Grifos para vaciado de columnas, cuando se hayan previsto.

En caso de instalacion de antiarietes, colocacion en extremos
de montantes y con llave de corte.

Diametro y material especificados (montantes).

Pasatubos en muros y forjados, con holgura suficiente.

Posicion paralela o normal a los elementos estructurales.

Comprobacion de las separaciones entre elementos de
apoyo o fijacién.

Derivacidn particular:

Canalizaciones a nivel superior de los puntos de consumo.

Llaves de paso en locales humedos.

Distancia a una conduccién o cuadro eléctrico mayor o igual
a30cm.

Diametros y materiales especificados.

Tuberias de PVC, condiciones especiales para no impedir la
dilatacion.

Tuberias de acero galvanizado empotradas, no estaran en
contacto con yeso o mortero mixto.

Tuberias de cobre recibidas con grapas de latén. La unién
con galvanizado mediante manguitos de laton. Proteccidn, en el
caso de ir empotradas.

Prohibicidn de utilizar las tuberias como puesta a tierra de
aparatos eléctricos.

Griferia:

Verificacion con especificaciones de proyecto.

Colocacién correcta con junta de aprieto.

Calentador individual de agua caliente y distribucidn de agua
caliente:

Cumple las especificaciones de proyecto.

Calentador de gas. Homologado por Industria. Distancias de
proteccién. Conexion a conducto de evacuacién de humos. Rejillas
de ventilacion, en su caso.

Termo  eléctrico. Acumulador. Conexiéon  mediante
interruptor de corte bipolar.

En cuartos de bafio, se respetan los volimenes de
prohibicién y proteccién.

Disposicion de llaves de paso en entrada y salida de agua de
calentadores o termos.

BEnsayos y pruebas

Pruebas de las instalaciones interiores.

Prueba de resistencia mecanica y estanquidad de todas las
tuberias, elementos y accesorios que integran la instalacion,
estando todos sus componentes vistos y accesibles para su
control. Una vez realizada la prueba anterior a la instalacién se le
conectaran la griferia y los aparatos de consumo, sometiéndose
nuevamente a la prueba anterior.

En caso de instalaciones de ACS se realizaran las siguientes
pruebas de funcionamiento:

Medicién de caudal y temperatura en los puntos de agua.

Obtencién de los caudales exigidos a la temperatura fijada
una vez abiertos el numero de grifos estimados en la
simultaneidad.

Comprobacién del tiempo que tarda el agua en salir a la
temperatura de funcionamiento una vez realizado el equilibrado
hidraulico de las distintas ramas de la red de retorno y abiertos
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uno a uno el grifo mas alejado de cada uno de los ramales, sin
haber abierto ningun grifo en las ultimas 24 horas.

Seran motivo de rechazo las siguientes condiciones:

Medidas no se ajustan a lo especificado.

Colocacién y uniones defectuosas.

Estanquidad: ensayados el 100% de conductos y accesorios, se
rechazard la instalacion si no se estabiliza la presion a las dos horas
de comenzada la prueba.

Funcionamiento: ensayados el 100% de grifos, fluxores y
llaves de paso de la instalacion, se rechazara la instalacién si se
observa funcionamiento deficiente en: estanquidad del conjunto
completo, aguas arriba y aguas abajo del obturador, apertura y
cierre correctos, sujecion mecdnica sin holguras, movimientos ni
dafios al elemento al que se sujeta.

Conservacion y mantenimiento durante la obra

Las acometidas que no sean utilizadas inmediatamente tras su
terminacidn o que estén paradas temporalmente, deben cerrarse
en la conduccién de abastecimiento. Las acometidas que no se
utilicen durante un afio deben ser taponadas.

Se procederd a la limpieza de filtros de grifos y de cualquier
otro elemento que pueda resultar obstruido antes de la entrega
de la obra.

Sistemas de tratamiento de agua.

Los productos quimicos utilizados en el proceso deben
almacenarse en condiciones de seguridad en funcién de su
naturaleza y su forma de utilizacion. La entrada al local destinado
a su almacenamiento debe estar dotada de un sistema para que el
acceso sea restringido a las personas autorizadas para su
manipulacion.

Prescripciones sobre verificaciones en el edificio terminado

Verificaciones y pruebas de servicio para comprobar las
prestaciones finales del edificio

Instalacion general del edificio.

Prueba hidraulica de las conducciones:

Prueba de presion

Prueba de estanquidad

Grupo de presion: verificacion del punto de tarado de los
presostatos.

Nivel de agua/ aire en el deposito.

Lectura de presiones y verificaciones de caudales.

Comprobacidn del funcionamiento de valvulas.

Instalaciones particulares.

Prueba hidraulica de las conducciones:

Prueba de presién

Prueba de estanquidad

Prueba de funcionamiento: simultaneidad de consumo.

Caudal en el punto mas alejado.

5.3.2 Aparatos sanitarios

Criterios de medicion y valoracion de unidades

Se medird y valorarda por unidad de aparato sanitario,
completamente terminada su instalacién incluidas ayudas de
albafiileria y fijaciones, sin incluir griferia ni desagues.

Prescripciones sobre los productos

PLIEGO DE CONDICONES PARTICULARES

Caracteristicas y recepcion de los productos que se incorporan a
las unidades de obra

Todos los aparatos sanitarios llevaran una llave de corte
individual.

Los rociadores de ducha manual deben tener incorporado un
dispositivo antirretorno.

La recepcidn de los productos, equipos y sistemas se realizara
conforme se desarrolla en el DB correspondiente, asi como a las
especificaciones concretas del Plan de control de calidad.

Productos con marcado CE:

- Inodoros y conjuntos de inodoros con sifén
incorporado, (ver relacion de productos con
marcado CE).

- Bafieras de hidromasaje, (ver relacion de productos
con marcado CE).

- Fregaderos de cocina, (ver relacion de productos
con marcado CE).

- Bidets (ver relacion de productos con marcado CE).

- Cubetas de lavado comunes para usos domésticos,
(ver relacién de productos con marcado CE).

Las caracteristicas de los aparatos sanitarios se verificaran con
especificaciones de proyecto, y se comprobara la no existencia de
manchas, bordes desportillados, falta de esmalte, ni otros
defectos en las superficies lisas. Se verificard que el color sea
uniforme y la textura lisa en toda su superficie. En caso contrario
se rechazaran las piezas con defecto.

Durante el almacenamiento, se mantendra la proteccidon o se
protegeran los aparatos sanitarios para no dafiarlos antes y
durante el montaje.

Prescripcidn en cuanto a la ejecucion por unidades de obra

Caracteristicas técnicas de cada unidad de obra

BECondiciones previas: soporte

En caso de:

Inodoros, vertederos, bidés y lavabos con pie: el soporte sera
el paramento horizontal pavimentado.

En otros casos, su soporte sera el paramento vertical ya
revestido.

Fregaderos y lavabos encastrados: el soporte sera el propio
mueble o encimera.

Baferas y platos de ducha: el soporte sera el forjado limpio y
nivelado.

Se preparara el soporte, y se ejecutaran las instalaciones de
agua fria-caliente y saneamiento, previamente a la colocacién de
los aparatos sanitarios.

BCompatibilidad entre los productos, elementos y sistemas
constructivos

Para prevenir el fendmeno electroquimico de la corrosion
galvanica entre metales con diferente potencial, se adoptaran las
medidas adecuadas de aislamiento y proteccion del contacto entre
ambos, de forma que ademas de aislar eléctricamente metales
con diferente potencial, se evite el acceso de agua y oxigeno a la
zona de unién en los puntos de contacto entre ambos.

No habré contacto entre el posible material de fundicion o
planchas de acero de los aparatos sanitarios con yeso.

Proceso de ejecucion
BEjecucion

Los aparatos sanitarios se fijaran al soporte horizontal o
vertical con las fijaciones suministradas por el fabricante, y dichas
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uniones se sellaran con silicona neutra o pasta selladora, al igual
que las juntas de unidn con la griferia.

Los aparatos metdlicos tendran instalada la toma de tierra con
cable de cobre desnudo, para la conexion equipotencial eléctrica.

Las valvulas de desaglie se solaparan a los aparatos sanitarios
interponiendo doble anillo de caucho o neopreno para asegurar la
estanquidad.

Los mecanismos de alimentacion de cisternas que conlleven
un tubo de vertido hasta la parte inferior del depdsito, deberan
incorporar un orificio antisifbn u otro dispositivo eficaz
antirretorno.

La instalaciéon debera suministrar a los aparatos y equipos del
equipamiento higiénico los caudales que figuran en la tabla 2.1 del
CTE DB HS 4. En los aparatos sanitarios la llegada de agua se
realizara de tal modo que no se produzcan retornos. En todos los
aparatos que se alimentan directamente de la distribucion de
agua, tales como bafieras, lavabos, bidés, fregaderos, lavaderos, y
en general, en todos los recipientes, el nivel inferior de la llegada
del agua debe verter a 2 cm, por lo menos, por encima del borde
superior del recipiente.

Una vez montados los aparatos sanitarios, se montaran sus
griferias y se conectaran con la instalacion de fontaneria y con la
red de saneamiento.

BTolerancias admisibles

En bafieras y duchas: horizontalidad 1 mm/ m.

En lavabo y fregadero: nivel 1 cm y caida frontal respecto al
plano horizontal < 6 =5 mm.

Inodoros, bidés y vertederos: nivel 1 cm y horizontalidad 2
mm.

BCondiciones de terminacion

Todos los aparatos sanitarios quedaran nivelados en ambas
direcciones en la posicidn prevista y fijados solidariamente a sus
elementos soporte.

Quedara garantizada la estanquidad de las conexiones con el
conducto de evacuacion.

Los grifos quedaran ajustados mediante roscas (junta de
aprieto).

El nivel definitivo de la bafiera serd el correcto para el
alicatado, y la holgura entre el revestimiento y la bafiera no sera
superior a 1,5 mm, que se sellard con silicona neutra.

Control de ejecucidn, ensayos y pruebas

BControl de ejecuciéon

Verificacion con especificaciones de proyecto.

Unidn correcta con junta de aprieto entre el aparato sanitario
y la griferia.

Fijacion y nivelacion de los aparatos.

Conservacion y mantenimiento durante la obra

Todos los aparatos sanitarios se precintaran evitando su
utilizaciéon y protegiéndolos de materiales agresivos, impactos,
humedad y suciedad.

Sobre los aparatos sanitarios no se manejaran elementos
duros y pesados que en su caida puedan hacer saltar el esmalte.

No se someteran los elementos a cargas para las cuales no
estdn disefiados, especialmente si van colgados de los muros en
lugar de apoyados en el suelo.

PLIEGO DE CONDICONES PARTICULARES

5.4 Instalaciéon de evacuacion de residuos

5.4.1 Residuos liquidos

Criterios de medicién y valoracion de unidades

Las canalizaciones se mediran por metro lineal, incluyendo
solera y anillado de juntas, relleno y compactado, totalmente
terminado.

Los conductos y guardacafios, tanto de la red horizontal como
de la vertical, se medirdn y valoraran por metro lineal, incluyendo
uniones, accesorios y ayudas de albafileria. En el caso de
colectores enterrados se mediran y valoraran de la misma forma
pero sin incluir excavacién ni relleno de zanjas.

Los conductos de la instalacion de ventilacion se medirdn y
valoraran por metro lineal, a excepcién de los formados por piezas
prefabricadas que se medirdn por unidad, incluida la parte
proporcional de piezas especiales, rejillas, capa de aislamiento a
nivel de forjado, medida la longitud desde el arranque del
conducto hasta la parte inferior del aspirador estatico.

Las canalizaciones y zanjas filtrantes de igual seccién de la
instalacion de depuracién se medirdn por metro lineal, totalmente
colocadas y ejecutadas, respectivamente.

Los filtros de arena se medirdn por metro cuadrado con igual
profundidad, totalmente terminados.

El resto de elementos de la instalacion, como sumideros,
desaglies, arquetas, botes sifonicos, etc., se medira por unidad,
totalmente colocada y comprobada incluyendo todos los
accesorios y conexiones necesarios para su correcto
funcionamiento.

Prescripciones sobre los productos

Caracteristicas y recepcion de los productos que se incorporan a
las unidades de obra

La recepcion de los productos, equipos y sistemas se realizara
conforme se desarrolla en la Parte Il, Condiciones de recepcién de
productos. Este control comprende el control de Ia
documentaciéon de los suministros (incluida la del marcado CE
cuando sea pertinente), el control mediante distintivos de calidad
o evaluaciones técnicas de idoneidad y el control mediante
ensayos.

Los elementos que componen la instalacion de la red de

evacuacion de agua son:

- Cierres hidraulicos, los cuales pueden ser: sifones individuales,
botes sifonicos, sumideros sifénicos, arquetas sifénicas.

- Vdlvulas de desagiie. Las rejillas de todas las valvulas seran de
latén cromado o de acero inoxidable, excepto en fregaderos
en los que seran necesariamente de acero inoxidable.

- Redes de pequefia evacuacion.

- Bajantesy canalones

- Calderetas o cazoletas y sumideros.

- Colectores, los cuales podran ser colgados o enterrados.

- Elementos de conexion.

Arquetas dispuestas sobre cimiento de hormigdn, con tapa

practicable. Los tipos de arquetas pueden ser: a pie de bajante, de

paso, de registro y de trasdos.

Separador de grasas.

- Elementos especiales.

Sistema de bombeo y elevacion.

Valvulas antirretorno de seguridad.
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- Subsistemas de ventilacion.

Ventilacién primaria.

Ventilacién secundaria.

Ventilacidn terciaria.

Ventilacién con vélvulas de aireacién-ventilacion.

- Depuracién.

Fosa séptica.

Fosa de decantacion-digestion.

De forma general, las caracteristicas de los materiales para la
instalacion de evacuacion de aguas seran:

Resistencia a la fuerte agresividad de las aguas a evacuar.

Impermeabilidad total a liquidos y gases.

Suficiente resistencia a las cargas externas.

Flexibilidad para poder absorber sus movimientos.

Lisura interior.

Resistencia a la abrasion.

Resistencia a la corrosion.

Absorcion de ruidos, producidos y transmitidos.

Las bombas deben ser de regulaciéon automatica, que no se
obstruyan facilmente, y siempre que sea posible se someteran las
aguas negras a un tratamiento previo antes de bombearlas.

Las bombas tendran un disefio que garantice una proteccion
adecuada contra las materias sélidas en suspension en el agua.

Estos sistemas deben estar dotados de una tuberia de
ventilacion capaz de descargar adecuadamente el aire del
deposito de recepcion.

El material utilizado en la construccion de las fosas sépticas
debe ser impermeable y resistente a la corrosion.

Productos con marcado CE, de conformidad con la Directiva
89/106/CEE de productos de la construccion:

Tuberias de gres, accesorios y juntas para saneamiento, (ver
Parte Il, Relacién de productos con marcado CE, 14.1.1).

Tuberias de fibrocemento para drenaje y saneamiento. Pasos
de hombre y camaras de inspeccion, (ver Parte Il, Relacién de
productos con marcado CE, 14.1.2).

Tubos y accesorios de acero galvanizado en caliente para
canalizacion de aguas residuales, (ver Parte Il, Relacion de
productos con marcado CE, 14.1.3).

Tubos y accesorios de acero inoxidable soldados
longitudinalmente, para canalizacion de aguas residuales, (ver
Parte Il, Relacién de productos con marcado CE, 14.1.4).

Pozos de registro (ver Parte Il, Relacion de productos con
marcado CE, 14.2).

Plantas elevadoras de aguas residuales (ver Parte Il, Relacion
de productos con marcado CE, 14.3).

Valvulas de retencién para aguas residuales en plantas
elevadoras de aguas residuales (ver Parte Il, Relacién de productos
con marcado CE, 14.4.1).

Valvulas equilibradoras de presién para sistemas de desagiie
(ver Parte Il, Relacién de productos con marcado CE, 14.4.2).

Canales de desaglie para zonas de circulacién utilizadas por
peatones y vehiculos, (ver Parte Il, Relacion de productos con
marcado CE, 14.5).

Pequefias instalaciones de depuracién de aguas residuales
para poblaciones de hasta 50 habitantes equivalentes. Fosas
sépticas prefabricadas (ver Parte Il, Relaciéon de productos con
marcado CE, 14.6.1).

Pequefias instalaciones para el tratamiento de aguas
residuales iguales o superiores a 50 PT. Plantas de tratamiento de
aguas residuales domésticas ensambladas en su destino y/o
embaladas (ver Parte Il, Relacién de productos con marcado CE,
14.6.2).

Dispositivos antiinundacion para edificios (ver Parte II,

PLIEGO DE CONDICONES PARTICULARES

Relacién de productos con marcado CE, 14.7).

Juntas de estanquidad de tuberias empleadas en
canalizaciones de agua y en drenaje, de caucho vulcanizado,
elastomeros termopldsticos, materiales celulares de caucho
vulcanizado y elementos de estanquidad de poliuretano moldeado
(ver Parte Il, Relacion de productos con marcado CE, 14.8).

Se realizard la comprobaciéon de la documentacion de
suministro en todos los casos, comprobando que coincide lo
suministrado en obra con lo indicado en el proyecto.

Accesorios de desagle: defectos superficiales. Diametro del
desaglie. Diametro exterior de la brida. Tipo. Estanquidad. Marca
del fabricante. Norma a la que se ajusta.

Desagiies sin presion hidrostdtica: estanquidad al agua: sin
fuga. Estanquidad al aire: sin fuga. Ciclo de temperatura elevada:
sin fuga antes y después del ensayo. Marca del fabricante.
Diametro nominal. Espesor de pared minimo. Material. Cédigo del
area de aplicacidn. Ao de fabricacién. Comportamiento funcional
en clima frio.

Las piezas que no cumplan las especificaciones de proyecto,
hayan sufrido dafios durante el transporte o que presentaren
defectos seran rechazadas.

Almacenamiento y manipulacién (criterios de uso, conservacion
y mantenimiento)

El almacenamiento en obra se harad dentro de los respectivos
embalajes originales y de acuerdo con las instrucciones del
fabricante. Sera en un lugar protegido de lluvias y focos hiumedos,
en zonas alejadas de posibles impactos. No estaran en contacto
con el terreno.

Prescripcidn en cuanto a la ejecucién por unidades de obra

Caracteristicas técnicas de cada unidad de obra

BECondiciones previas: soporte

Se habran dejado en los forjados los huecos necesarios para el
paso de conducciones y bajantes, al igual que en los elementos
estructurales los pasatubos previstos en proyecto.

Se procederd a una localizacion de las canalizaciones
existentes y un replanteo de la canalizacién a realizar, con el
trazado de los niveles de la misma.

Los soportes de la instalacion de saneamiento segun los
diferentes tramos de la misma seran:

Paramentos verticales (espesor minimo % pie).

Forjados.

Zanjas realizadas en el terreno.

BCompatibilidad entre los productos, elementos y sistemas
constructivos

Para prevenir el fendmeno electroquimico de la corrosion
galvanica entre metales con diferente potencial, se adoptaran las
siguientes medidas:

Evitar el contacto entre dos metales de distinta actividad. En
caso de no poder evitar el contacto, se debera seleccionar metales
préximos en la serie galvanica.

Aislar eléctricamente los metales con diferente potencial.

Evitar el acceso de agua y oxigeno a la zona de unidon de los
dos metales.

En los tramos de las derivaciones interiores, los conductos no
se fijaran a la obra con elementos rigidos (morteros, yesos).

Para realizar la unién de los distintos tramos de tubos dentro
de las zanjas, se considerara la compatibilidad de materiales y sus
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tipos de union:

Con tuberias de hormigdn, las uniones serdn mediante
corchetes de hormigdn en masa;

Con tuberias de PVC, no se admitiran las uniones fabricadas
mediante soldadura o pegamento de diversos elementos, las
uniones entre tubos seran de enchufe o cordén con junta de
goma, o pegado mediante adhesivos.

Segun el CTE DB HS 4, apartado 6.3.1:

Para los tubos de acero galvanizado se consideraran agresivas
las aguas no incrustantes con contenidos de ion cloruro superiores
a 250 mg/I. Para los tubos de acero galvanizado las condiciones
limites del agua a transportar, a partir de las cuales sera necesario
un tratamiento seran las de la tabla 6.1. Para las tuberias de acero
inoxidable las calidades del mismo se seleccionaran en funcién del
contenido de cloruros disueltos en el agua. Cuando éstos no
sobrepasen los 200 mg/l se puede emplear el AISI- 304. Para
concentraciones superiores es necesario utilizar el AlSI-316.

Segun el CTE DB HS 4, apartado 6.3.2:

Se evitara el acoplamiento de tuberias y elementos de
metales con diferentes valores de potencial electroquimico
excepto cuando segun el sentido de circulacion del agua se instale
primero el de menor valor. Se podran acoplar al acero galvanizado
elementos de acero inoxidable. En las vainas pasamuros, se
interpondrd un material pldstico para evitar contactos
inconvenientes entre distintos materiales. Para los tramos de las
derivaciones interiores, los conductos no deberdn quedar sujetos
a la obra con elementos rigidos (morteros, yesos). En el caso de
utilizar tuberia de gres (debido a existencia de aguas residuales
muy agresivas), la sujecidn no sera rigida, evitando los morteros y
utilizando en su lugar un cordén embreado y el resto relleno de
asfalto. La derivacion o manguetdn del inodoro que atraviese un
paramento o forjado, no se sujetara con mortero, sino a través de
pasatubos, o sellando el intersticio entre obra y conducto con
material elastico. Cualquier paso de tramos de la red a través de
elementos estructurales dejara una holgura a rellenar con material
elastico. Valvulas de desaglie: en su montaje no se permitira la
manipulacion de las mismas, quedando prohibida unién con
enmasillado. Cuando el tubo sea de polipropileno, no se utilizara
liquido soldador. Se deberan proteger las tuberias de fundicion
enterradas en terrenos particularmente agresivos. Se podra evitar
la accién de este tipo de terrenos mediante la aportacion de
tierras quimicamente neutras o de reaccién basica (por adicion de
cal), empleando tubos con revestimientos especiales y empleando
protecciones exteriores mediante fundas de film de polietileno. En
éste Ultimo caso, se utilizara tubo de PE de 0,2 mm de espesor y
de didmetro superior al tubo de fundicién. Como complemento, se
utilizara alambre de acero con recubrimiento plastificado y tiras
adhesivas de film de PE de unos 50 mm de ancho.

En redes de pequefia evacuacion en el caso de tuberias
empotradas se aislaran para evitar corrosiones, aplastamientos o
fugas. Igualmente, no quedaran sujetas a la obra con elementos
rigidos tales como yesos o morteros. En el caso de utilizar tuberias
de gres, por la agresividad de las aguas, la sujecion no sera rigida,
evitando los morteros y utilizando en su lugar un corddn
embreado y el resto relleno de asfalto.

En el caso de colectores enterrados, para la uniéon de los
distintos tramos de tubos dentro de las zanjas, se considerara la
compatibilidad de materiales y sus tipos de unién:

Para tuberias de hormigdn, las uniones serdn mediante
corchetes de hormigdn en masa;

Para tuberias de PVC, no se admitirdn las uniones fabricadas
mediante soldadura o pegamento de diversos elementos, las
uniones entre tubos seran de enchufe o cordén con junta de

PLIEGO DE CONDICONES PARTICULARES

goma, o pegado mediante adhesivos.
Proceso de ejecucion
BEjecucion

El ensamblaje de las vélvulas de desagiie y su interconexion se
efectuara mediante juntas mecdanicas con tuerca y junta térica,
quedando prohibida la unién con enmasillado. Cuando el tubo sea
de polipropileno, no se utilizard liquido soldador.

Tanto los sifones individuales como los botes sifénicos serdn
accesibles en todos los casos, y siempre desde el propio local en
que estén instalados. Los sifones individuales se instalardn lo mas
cerca posible de la valvula de descarga del aparato sanitario o en
el mismo aparato sanitario. Los cierres hidraulicos no quedaran
tapados u ocultos por tabiques, forjados, etc., que dificulten o
imposibiliten su acceso y mantenimiento. Cuando el manguetén
del inodoro sea de plastico, se acoplara al desagiie del aparato por
medio de un sistema de junta de caucho de sellado hermético.

Los botes sifénicos quedardn enrasados con el pavimento y
seran registrables mediante tapa de cierre hermético, estanca al
aire y al agua. No se podran conectar desaglies procedentes de
ningun otro tipo de aparato sanitario a botes sifénicos que recojan
desaglies de urinarios. La conexiéon de los ramales de desagiie al
bote sifonico se realizard a una altura minima de 2 cm y el tubo de
salida como minimo a 5 cm, formando asi un cierre hidraulico. La
conexién del tubo de salida a la bajante no se realizara a un nivel
inferior al de la boca del bote para evitar la pérdida del sello
hidraulico.

Tanto en las bajantes mixtas como en las bajantes de
pluviales, la caldereta se instalara en paralelo con la bajante, a fin
de poder garantizar el funcionamiento de la columna de
ventilacidn. El sumidero sifénico se dispondra a una distancia de la
bajante inferior o igual a 5 m, y se garantizard que en ninguln
punto de la cubierta se supera una altura de 15 cm de hormigoén
de pendiente. Su diametro sera superior a 1,5 veces el didametro
de la bajante a la que desagua.

Los canalones, en general y salvo las siguientes
especificaciones, se dispondran con una pendiente minima de
0,5%, hacia el exterior. Para la construccidon de canalones de zinc,
se soldaran las piezas en todo su perimetro, las abrazaderas a las
que se sujetara la chapa, se ajustaran a la forma de la misma y
seran de pletina de acero galvanizado. Se colocaran estos
elementos de sujecion a una distancia maxima de 50 cm e ird
remetido al menos 1,5 cm de la linea de tejas del alero. Con
canalones de plastico, se puede establecer una pendiente minima
de 0,16%. En estos canalones se uniran los diferentes perfiles con
manguito de unién con junta de goma. La separacion maxima
entre ganchos de sujecién no excedera de 1 m, dejando espacio
para las bajantes y uniones, aunque en zonas de nieve dicha
distancia se reducird a 70 cm. Todos sus accesorios deben llevar
una zona de dilatacién de al menos 1 c¢cm. La conexién de
canalones al colector general de la red vertical aneja, en su caso,
se hara a través de sumidero sifénico.

Las redes seran estancas y no presentaran exudaciones ni
estardn expuestas a obstrucciones. Se evitaran los cambios
bruscos de direccién y se utilizaran piezas especiales adecuadas.
Se evitara el enfrentamiento de dos ramales sobre una misma
tuberia colectiva. Se sujetardn mediante bridas o ganchos
dispuestos cada 70 cm para tubos de didmetro no superior a 5 cm
y cada 50 cm para diametros superiores. Cuando la sujecion se
realice a paramentos verticales, estos tendran un espesor minimo
de 9 cm. Las abrazaderas de cuelgue de los forjados llevaran forro
interior eldstico y seran regulables para darles la pendiente

Proyecto de Reforma: Adecuacion de zona de vestuarios en Gorlizko lkastetxea en c/Kinpulene 90 21/47



adecuada. En el caso de tuberias empotradas se aislaran para
evitar corrosiones, aplastamientos o fugas. lIgualmente, no
guedardn sujetas a la obra con elementos rigidos tales como yesos
o morteros. En el caso de utilizar tuberias de gres, por la
agresividad de las aguas, la sujecion no sera rigida, evitando los
morteros y utilizando en su lugar un cordén embreado vy el resto
relleno de asfalto. Los pasos a través de forjados, o de cualquier
elemento estructural, se hardn con contratubo de material
adecuado, con una holgura minima de 1 cm, que se retacara con
masilla asfaltica o material elastico.

Las bajantes se ejecutaran de manera que queden aplomadas
y fijadas a la obra, cuyo espesor no debera ser menor de 12 cm,
con elementos de agarre minimos entre forjados. La fijacion se
realizard con una abrazadera de fijacion en la zona de la
embocadura, para que cada tramo de tubo sea autoportante, y
una abrazadera de guiado en las zonas intermedias. La distancia
entre abrazaderas debe ser de 15 veces el didmetro. Las bajantes,
en cualquier caso, se mantendrdn separadas de los paramentos.
En edificios de mds de 10 plantas, se interrumpira la verticalidad
de la bajante con el fin de disminuir el posible impacto de caida. La
desviacion debe preverse con piezas especiales o escudos de
proteccion de la bajante y el angulo de la desviacién con la vertical
debe ser superior a 602, a fin de evitar posibles atascos. El
reforzamiento se realizard con elementos de poliéster aplicados
“in situ”.

Las ventilaciones primarias irdn provistas del correspondiente
accesorio estandar que garantice la estanqueidad permanente del
remate entre impermeabilizante y tuberia. En las bajantes mixtas
o residuales, que vayan dotadas de columna de ventilacion
paralela, ésta se montara lo mas proxima posible a la bajante; para
la interconexion entre ambas se utilizardn accesorios estandar del
mismo material de la bajante, que garanticen la absorcion de las
distintas dilataciones que se produzcan en las dos conducciones,
bajante y ventilacion. Dicha interconexion se realizara en cualquier
caso, en el sentido inverso al del flujo de las aguas, a fin de
impedir que éstas penetren en la columna de ventilacién. Los
pasos a través de forjados se hardn en idénticas condiciones que
para las bajantes. La ventilacion terciaria se conectara a una
distancia del cierre hidrdulico entre 2 y 20 veces el diametro de la
tuberia. Se realizard en sentido ascendente o en todo caso
horizontal por una de las paredes del local humedo. Las vélvulas
de aireacion se montaran entre el Ultimo y el pendltimo aparato, y
por encima, de 1 a 2 m, del nivel del flujo de los aparatos. Se
colocaran en un lugar ventilado y accesible. La unién podra ser por
presidn con junta de caucho o sellada con silicona. El entronque
con la bajante se mantendra libre de conexiones de desagiie a una
distancia igual o mayor que 1m a ambos lados.

Se situara un tapdn de registro en cada entronque y en tramos
rectos cada 15 m, que se instalaran en la mitad superior de la
tuberia.

En los cambios de direccién se situardan codos de 459, con
registro roscado.

La separacidon entre abrazaderas serd funcién de la flecha
maxima admisible por el tipo de tubo, siendo:

En tubos de PVC y para todos los diametros, 3 cm.

En tubos de fundicion, y para todos los didmetros, 3 mm.

Aunque se deberd comprobar la flecha méaxima citada, se
incluiran abrazaderas cada 1,50 m, para todo tipo de tubos, y la
red quedara separada de la cara inferior del forjado un minimo de
5 cm. Estas abrazaderas, con las que se sujetaran al forjado, seran
de hierro galvanizado y dispondran de forro interior elastico,
siendo regulables para darles la pendiente deseada. Se dispondran
sin apriete en las gargantas de cada accesorio, estableciéndose de

PLIEGO DE CONDICONES PARTICULARES

ésta forma los puntos fijos; los restantes soportes seran
deslizantes y soportardn Unicamente la red. Cuando la generatriz
superior del tubo quede a mds de 25 cm del forjado que la
sustenta, todos los puntos fijos de anclaje de la instalacion se
realizardan mediante silletas o trapecios de fijacién, por medio de
tirantes anclados al forjado en ambos sentidos, (aguas arriba y
aguas abajo), del eje de la conduccién, a fin de evitar el
desplazamiento de dichos puntos por pandeo del soporte. En
todos los casos se instalardn los absorbedores de dilatacion
necesarios. En tuberias encoladas se utilizardn manguitos de
dilatacién o uniones mixtas (encoladas con juntas de goma) cada
10 m. La tuberia principal se prolongara 30 cm desde la primera
toma para resolver posibles obturaciones. Los pasos a través de
elementos de fabrica se hardn con contra-tubo de algin material
adecuado, con las holguras correspondientes, segin se ha
indicado para las bajantes.

La unién de la bajante a la arqueta se realizard mediante un
manguito deslizante arenado previamente y recibido a la arqueta.
Este arenado permitira ser recibido con mortero de cemento en la
arqueta, garantizando de esta forma una unién estanca. Si la
distancia de la bajante a la arqueta de pie de bajante es larga, se
colocara el tramo de tubo entre ambas sobre un soporte
adecuado que no limite el movimiento de este, para impedir que
funcione como ménsula.

Si las arquetas son fabricadas “in situ”, podran ser construidas
con fabrica de ladrillo macizo de medio pie de espesor, enfoscada
y brufiida interiormente, se apoyaran sobre una solera de
hormigén de 10 cm de espesor y se cubrirdn con una tapa de
hormigén prefabricado de 5 cm de espesor. El espesor de las
realizadas con hormigdn sera de 10 cm. La tapa serd hermética
con junta de goma para evitar el paso de olores y gases. Los
encuentros de las paredes laterales se deben realizar a media
cafia, para evitar el depdsito de materias sdlidas en las esquinas.
Igualmente, se conducirdn las aguas entre la entrada y la salida
mediante medias cafias realizadas sobre cama de hormigdn
formando pendiente.

Para la unién de los distintos tramos de tubos dentro de las
zanjas, se considerara la compatibilidad de materiales y sus tipos
de unidn:

Para tuberias de hormigdn, las uniones serdn mediante
corchetes de hormigdn en masa.

Para tuberias de PVC, no se admitiran las uniones fabricadas
mediante soldadura o pegamento de diversos elementos, las
uniones entre tubos serdn de enchufe o corddén con junta de
goma, o pegado mediante adhesivos.

Cuando exista la posibilidad de invasidn de la red por raices de
las plantaciones inmediatas a ésta, se tomaran las medidas
adecuadas para impedirlo, como disponer mallas de geotextil. Los
tubos se apoyaran en toda su longitud sobre un lecho de material
granular (arena/grava) o tierra exenta de piedras (grueso minimo
de 10 + didmetro exterior/ 10 cm). Esta base, cuando se trate de
terrenos poco consistentes, sera un lecho de hormigén en toda su
longitud. El espesor de este lecho de hormigdn sera de 15 cm y
sobre él ira el lecho descrito anteriormente. Se compactaran los
laterales y se dejaran al descubierto las uniones hasta haberse
realizado las pruebas de estanqueidad. El relleno se realizara por
capas de 10 cm, compactando, hasta 30 cm del nivel superior en
que se realizara un ultimo vertido y la compactacion final.

Con tuberias de materiales plasticos, el lecho de apoyo se
interrumpirad reservando unos nichos en la zona donde iran
situadas las juntas de unién. Una vez situada la tuberia, se
rellenaran los flancos para evitar que queden huecos y se
compactaran los laterales hasta el nivel del plano horizontal que

Proyecto de Reforma: Adecuacion de zona de vestuarios en Gorlizko lkastetxea en c/Kinpulene 90 22/47



pasa por el eje del tubo. Se utilizard relleno que no contenga
piedras o terrones de mas de 3 cm de didametro y tal que el
material pulverulento, (didmetro inferior a 0,1 mm), no supere el
12 %. Se proseguira el relleno de los laterales hasta 15 cm por
encima del nivel de la clave del tubo y se compactara nuevamente.
La compactacién de las capas sucesivas se realizard por capas no
superiores a 30 cm y se utilizard material exento de piedras de
didmetro superiora 1 cm.

El depédsito acumulador de aguas residuales serda de
construccion estanca para evitar la salida de malos olores y estara
dotado de una tuberia de ventilacion con un didmetro igual a la
mitad del de acometida y como minimo de 8 cm. Tendrsd,
preferiblemente, en planta una superficie de seccién circular, para
evitar la

acumulacién de depdsitos solidos. Debe quedar un minimo de
10 cm entre el nivel maximo del agua en el depdsito y la generatriz
inferior de la tuberia de acometida. Cuando se utilicen bombas de
tipo sumergible, se alojaran en una fosa para reducir la cantidad
de agua que queda por debajo de la boca de aspiracion. El fondo
del tanque debera tener una pendiente minima del 25 %.

Para controlar la marcha y parada de la bomba se utilizardn
interruptores de nivel, instalados en los niveles alto y bajo
respectivamente. Se instalara ademas un nivel de alarma por
encima del nivel superior y otro de seguridad por debajo del nivel
minimo. Cuando exista riesgo de flotacidn de los equipos, éstos se
fijaran a su alojamiento para evitar dicho riesgo.

En caso de existencia de fosa seca, ésta dispondra de espacio
suficiente para que haya, al menos, 60 cm alrededor y por encima
de las partes o componentes que puedan necesitar
mantenimiento. Igualmente, se le dotara de sumidero de al menos
10 cm de diametro, ventilacidon adecuada e iluminacién minima de
200 lux.

Todas las conexiones de las tuberias del sistema de bombeo y
elevacién estaran dotadas de los elementos necesarios para la no
transmision de ruidos y vibraciones. El depdsito de recepcion que
contenga residuos fecales no estara integrado en la estructura del
edificio.

En la entrada del equipo se dispondrd una llave de corte, asi
como a la salida y después de la valvula de retencion. No se
realizard conexion alguna en la tuberia de descarga del sistema.
No se conectard la tuberia de descarga a bajante de cualquier tipo.
La conexién con el colector de desagiie se hard siempre por
gravedad. En la tuberia de descarga no se colocardn valvulas de
aireacion.

ETolerancias admisibles

No se admitirdn desviaciones respecto a los valores de
proyecto superiores al 10%.

BCondiciones de terminacion

Al término de la instalacion, e informada la direccion
facultativa, el instalador autorizado emitira la documentacion
reglamentaria que acredite la conformidad de la instalacién con la
Reglamentacion vigente.

Control de ejecucidn, ensayos y pruebas

BControl de ejecucién

- Red horizontal:
- Conducciones enterradas:

Zanjas de saneamiento. Profundidad. Lecho de apoyo de
tubos. Pendientes. Relleno.

Tubos. Material y diametro segln especificaciones. Conexion
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de tubos y arquetas. Sellado.

Pozo de registro y arquetas:

Disposiciéon, material y dimensiones segun especificaciones.
Tapas de registro.

Acabado interior. Conexiones a los tubos. Sellado.

- Conducciones suspendidas:

Material y didametro seguin especificaciones. Registros.

Sujecidon con bridas o ganchos al forjado (cada 70 cm).
Pendientes.

Juntas estancas.

Pasatubos y sellado en el paso a través de muros.

Red de desagiies:

- Desaglie de aparatos:

Sifones individuales en aparatos sanitarios y conexion a los
aparatos.

Botes sifonicos (en su caso). Conexion y tapa.

Sifones registrables en desaglies de aparatos de bombeo
(lavadoras...)

Pendientes de la red horizontal. Conexién a bajantes.

Distancia maxima de inodoros a bajantes. Conexién del
aparato a bajante.

- Sumideros:

Replanteo. N2 de unidades. Tipo.

Colocacién. Impermeabilizacidn, solapos.

Cierre hidraulico. Conexion. Rejilla.

- Bajantes:

Material y didmetro especificados.

Existencia de pasatubos y sellado a través de forjados.

Dos fijaciones mediante abrazaderas, por cada tubo.

Proteccién en zona de posible impacto.

Remate de ventilacion. Se prolonga por encima de la cubierta
la longitud especificada.

La ventilacidn de bajantes no esta asociada a otros conductos
de ventilacion de locales (tipo Shunt)

- Ventilacién:

Conducciones verticales:

Disposicidn: tipos y secciones segun especificaciones. Correcta
colocacién y unidn entre piezas.

Aplomado: comprobacién de la verticalidad.

Sustentacidn: correcta sustentacion de cada nivel de forjado.
Sistema de apoyo.

Aislamiento térmico: espesor especificado. Continuidad del
aislamiento.

Aspirador estdtico: altura sobre cubierta. Distancia a otros
elementos.

Fijacion. Arriostramiento, en su caso.

Conexiones individuales:

Derivaciones: correcta conexion con pieza especial de
derivacién. Correcta colocacién de la rejilla.

Revestimientos o falseado de la instalacién: se pondra
especial cuidado en no interrumpirlos en todo su recorrido, desde
el suelo hasta el forjado superior. No se admitirdn falseos
interrumpidos en los falsos techos o pasos de tuberias no selladas.

BEnsayos y pruebas

Segun CTE DB HS 5, apartado 5.6, se realizaran pruebas de
estanqueidad, ademas de las especificadas en la planificacidn del
control de calidad de la obra.

Conservacion y mantenimiento

La instalacién no se utilizara para la evacuacién de otro tipo
de residuos que no sean aguas residuales o pluviales.
Se revisara que estén cerradas todas las conexiones de los
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desaglies que vayan a conectarse a la red de alcantarillado y se
taparan todas las arquetas para evitar caidas de personas,
materiales y objetos

Prescripciones sobre verificaciones en el edificio terminado

Verificaciones y pruebas de servicio para comprobar las
prestaciones finales del edificio

Documentacion: certificados, boletines y documentacion
adicional exigida por la Administracion competente.

5.4.2 Residuos sélidos

Criterios de medicion y valoracion de unidades

La medicion y valoracion de la instalacion de residuos sélidos
por bajantes, se realizard por metro lineal para las conducciones,
sin descontar huecos ni forjados, con la parte proporcional juntas
y anclajes colocados.

El resto de componentes de la instalacién, asi como los
contenedores, cuando se trate de un almacén o bajantes, como
compuertas de vertido y de limpieza, asi como la tolva, etc. se
mediran y valoraran por unidad completa e instalada, incluso
ayudas de albafiileria.

Prescripciones sobre los productos

Caracteristicas y recepcion de los productos que se incorporan a
las unidades de obra

La recepcion de los productos, equipos y sistemas se realizara
conforme se desarrolla en la Parte Il, Condiciones de recepcién de
productos. Este control comprende el control de la
documentacion de los suministros (incluida la del marcado CE
cuando sea pertinente), el control mediante distintivos de calidad
o evaluaciones técnicas de idoneidad y el control mediante
ensayos.

Segun el CTE DB HS 2, apartado 2.1.3, el revestimiento de las
paredes y el suelo del almacén de contenedores de edificio debe
ser impermeable y facil de limpiar; los encuentros entre las
paredes y el suelo deben ser redondeados.

En el caso de instalaciones de traslado por bajantes, segun el
CTE DB HS 2, apartado 2.2.2, las bajantes deben ser metalicas o de
cualquier material de clase de reaccidn al fuego Al, impermeable,
anticorrosivo, imputrescible y resistente a los golpes. Las
superficies interiores deben ser lisas.

Y las compuertas, segun el CTE DB HS 2, apartado 2.2.3, seran
de tal forma que permitan:

El vertido de los residuos con facilidad.

Su limpieza interior con facilidad.

El acceso para eliminar los atascos que se produzcan en las
bajantes.

Las compuertas deberan ir provistas de cierre hermético y
silencioso.

Cuando las compuertas sean circulares deberan tener un
didmetro comprendido entre 30 y 35 cm vy, cuando sean
rectangulares, deberan tener unas dimensiones comprendidas
entre 30x30 cm y 35x35 cm.
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Prescripcién en cuanto a la ejecucion por unidades de obra

Caracteristicas técnicas de cada unidad de obra

BCompatibilidad entre los productos, elementos y sistemas
constructivos

Para prevenir el fendmeno electroquimico de la corrosion
galvanica entre metales con diferente potencial, se adoptaran las
siguientes medidas:

Evitar el contacto entre dos metales de distinta actividad. En
caso de no poder evitar el contacto, se debera seleccionar metales
préximos en la serie galvanica.

Aislar eléctricamente los metales con diferente potencial.

Evitar el acceso de agua y oxigeno a la zona de unidon de los
dos metales.

Proceso de ejecucion

BEjecucion

Cuando se trate de una instalacion por bajantes, se
comenzard su ejecucién por la planta inferior, anclandola a
elementos estructurales o muros mediante las abrazaderas, una
bajo cada unidn y el resto a intervalos no superiores a 1,50 m. Los
conductos, en las uniones, quedaran alineados sin producir
discontinuidad en la seccién y las juntas quedaran herméticas y
selladas. La compuerta se unira a la fabrica y a la bajante a través
de una pieza especial.

Para que la unién de las compuertas con las bajantes sea
estanca, deberd disponerse un cierre con burlete eldstico o
adoptarse otra solucion que produzca el mismo efecto.

Segun el CTE DB HS 2, apartado 2.1.3, en el caso de traslado
de residuos por bajante

Si se dispone una tolva intermedia para almacenar los
residuos hasta su paso a los contenedores, ésta deberd llevar una
compuerta para su vaciado y limpieza, asi como un punto de luz
que proporcione 1.000 limenes situado en su interior sobre la
compuerta, y cuyo interruptor esté situado fuera de la tolva.

El suelo debera ser flotante y debera tener una frecuencia de
resonancia de 50 Hz como maximo calculada segun el método
descrito en el CTE DB HR Proteccidn frente a ruido.

Las compuertas de vertido deberan situarse en zonas
comunes y a una distancia de las viviendas menor que 30 m,
medidos horizontalmente.

Las bajantes se separaran del resto de los recintos del edificio
mediante muros que en funcidn de las caracteristicas de
resistencia a fuego sean de clase EI-120.

Cuando se utilicen conductos prefabricados, deberan
sujetarse éstos a los elementos estructurales o a los muros
mediante bridas o abrazaderas de tal modo que la frecuencia de
resonancia al conjunto sea 30 Hz como maximo calculada segun el
método descrito en el CTE DB HR Proteccién frente a ruido.

Las bajantes deberan disponerse verticalmente, aunque
pueden realizarse cambios de direccidn respecto a la vertical no
mayores que 3092. Para evitar los ruidos producidos por una
velocidad excesiva en la caida de los residuos, cada 10 m de
conducto deberan disponerse cuatro codos de 152 cada uno como
maximo, o adoptarse otra solucién que produzca el mismo efecto.

Las bajantes deberdn tener un didmetro de 45 cm como
minimo.

Las bajantes de los sistemas de traslado por gravedad deberan
ventilarse por el extremo superior con un aspirador estatico y, en
dicho extremo, debe disponerse una toma de agua con racor para
manguera y una compuerta para limpieza dotada de cierre
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hermético y cerradura.

Las bajantes de los sistemas neumaticos deben conectarse a
un conducto de ventilacién de una seccién no menor que 350 cm?.

El extremo superior de la bajante en los sistemas de traslado
por gravedad, y del conducto de ventilacion en los sistemas
neumdticos deben desembocar en un espacio exterior adecuado
de tal manera que el tramo exterior sobre la cubierta tenga una
altura de 1 m como minimo y supere las alturas especificadas en
funcién de su emplazamiento,

En el extremo inferior de la bajante en los sistemas de
traslado por gravedad debera disponerse una compuerta de cierre
y un sistema que impida que, como consecuencia de la
acumulacién de los residuos en el tramo de la bajante
inmediatamente superior a la compuerta de cierre, los residuos
alcancen la compuerta de vertido mas baja. Para evitar que
cuando haya una compuerta abierta se pueda abrir otra, deberd
disponerse un sistema de enclavamiento eléctrico o adoptarse
otra soluciéon que produzca el mismo efecto.

Segun el CTE DB HS 2, apartado 2.2.4, la estacion de carga
deberd disponer de un tramo vertical de 2,50 m de bajante para el
almacenamiento de los residuos, una valvula de residuos situada
en el extremo inferior del tramo vertical y una vélvula de aire
situada a la misma altura que la valvula de residuos.

Las estaciones de carga deberan situarse en un recinto que
tenga las siguientes caracteristicas:

Los cerramientos deben dimensionarse para una depresion de
2,95 KPa como minimo;

Debera disponer de una iluminacién artificial que proporcione
100 lux como minimo a una altura respecto del suelo de 1 m y de
una base de enchufe fija 16A 2p+T seglin UNE 20.315:1994;

Debera disponer de una puerta de acceso batiente hacia
fuera;

El revestimiento de las paredes y el suelo deberd ser
impermeable y facil de limpiar y el de aquel uUltimo debera ser
ademas antideslizante; los encuentros entre las paredes y el suelo
deberan ser redondeados;

Debera contar al menos con una toma de agua dotada de
vélvula de cierre y un desagiie antimuridos.

En el caso de almacén de contenedores, este se realizard
conforme a lo especificado en la subseccion Fabricas.

BCondiciones de terminacion

Segun el CTE DB HS 2, apartado 2.2.3, la zona situada
alrededor de la compuerta y el suelo adyacente deberdn revestirse
con un acabado impermeable que sea facilmente lavable:

El acabado de la superficie de cualquier elemento que esté
situado a menos de 30 cm de los limites del espacio de
almacenamiento debera ser impermeable y facilmente lavable.

Control de ejecucidn, ensayos y pruebas

BControl de ejecucién

Recorrido entre el almacén y el punto de recogida exterior:

Anchura libre. Sentido de las puertas de apertura. Pendiente.
No disposicidn de escalones.

Extremo superior de la bajante: altura.

Espacio de almacenamiento de cada vivienda: superficie en
planta. Volumen. Altura del punto mas alto.

BEnsayos y pruebas

Instalacion de traslado por bajantes:
Prueba de obstruccién y de estanquidad de las bajantes.

PLIEGO DE CONDICONES PARTICULARES

Conservacion y mantenimiento

Segun el CTE DB HS 2, apartado 3, en el almacén de
contenedores, estos deberdn sefializarse correctamente, segun la
fraccion correspondiente. En el interior del almacén de
contenedores deberd disponerse en un soporte indeleble, junto
con otras normas de uso y mantenimiento, instrucciones para que
cada fraccion se vierta en el contenedor correspondiente.

En las instalaciones de traslado por bajantes, las compuertas
estardn  correctamente  sefializadas segun la  fraccién
correspondiente.

En los recintos en los que estén situadas las compuertas se
dispondran, en un soporte indeleble, junto a otras normas de uso
y mantenimiento, las instrucciones siguientes:

Cada fraccion debe verterse en la compuerta
correspondiente.

No se deben verter por ninguna compuerta residuos liquidos,
objetos cortantes o punzantes ni vidrio.

Los envases ligeros y la materia orgdnica deben verterse
introducidos en envases cerrados.

Los objetos de cartdn que no quepan por la compuerta deben
introducirse troceados y no deben plegarse.

5.5 Instalacién de alumbrado

5.5.1 Instalacién de iluminacién

Criterios de medicion y valoracion de unidades

Unidad de equipo de luminaria, totalmente terminada,
incluyendo el equipo de encendido, fijaciones, conexién
comprobacién y pequefio material. Podran incluirse la parte
proporcional de difusores, celosias o rejillas.

Prescripciones sobre los productos

Caracteristicas y recepcion de los productos que se incorporan a
las unidades de obra

La recepcion de los productos, equipos y sistemas se realizara
conforme se desarrolla en el DB HE3, asi como a las
especificaciones concretas del Plan de control de calidad.

Se realizard la comprobaciéon de la documentacion de
suministro en todos los casos, comprobando que coincide lo
suministrado en obra con lo indicado en el proyecto.

- Equipos eléctricos para montaje exterior: grado de proteccién
minima IP54, segun UNE 20.324 e IK 8 segin UNE-EN 50.102.
Montados a una altura minima de 2,50 m sobre el nivel del
suelo. Entradas y salidas de cables por la parte inferior de la
envolvente.

- Luminarias _para ldmparas de incandescencia o de
fluorescencia y otros tipos de descarga e induccién: marca del
fabricante, clase, tipo (empotrable, para adosar, para
suspender, con celosia, con difusor continuo, estanca,
antideflagrante, etc), grado de proteccion, tension asignada,
potencia maxima admisible, factor de potencia, cableado,
(seccidn y tipo de aislamiento, dimensiones en planta), tipo de
sujecion, instrucciones de montaje. Las luminarias para
alumbrado interior seran conformes la norma UNE-EN 60598.
Las luminarias para alumbrado exterior seran de clase | o clase
Il'y conformes a la norma UNE-EN 60.598-2-3 y a la UNE-EN
60598 -2-5 en el caso de proyectores de exterior.

Proyecto de Reforma: Adecuacion de zona de vestuarios en Gorlizko lkastetxea en c/Kinpulene 90 25/47



- Ldmpara: marca de origen, tipo o modelo, potencia (vatios),
tension de alimentacion (voltios) y flujo nominal (limenes).
Para las ldmparas fluorescentes, condiciones de encendido y
color aparente, temperatura de color en 2K (segun el tipo de
ldmpara) e indice de rendimiento de color. Los rétulos
luminosos y las instalaciones que los alimentan con tensiones
asignadas de salida en vacio entre 1 y 10 kV, estardn a lo
dispuesto en la norma UNE-EN 50.107.

- Accesorios para las ldmparas de fluorescencia (reactancia,
condensador y cebadores). Llevaran grabadas de forma clara e
identificables siguientes indicaciones:

Reactancia: marca de origen, modelo, esquema de conexidn,

potencia nominal, tension de alimentacién, factor de

frecuencia y tension, frecuencia y corriente nominal de
alimentacion.

Condensador: marca de origen, tipo o referencia al catdlogo

del fabricante, capacidad, tensién de alimentacion, tensién de

ensayo cuando ésta sea mayor que 3 veces la nominal, tipo de
corriente para la que estd previsto, temperatura maxima de
funcionamiento. Todos los condensadores que formen parte
del equipo auxiliar eléctrico de las lamparas de descarga, para
corregir el factor de potencia de los balastos, deberan llevar
conectada una resistencia que asegure que la tensidén en
bornes del condensador no sea mayor de 50 V transcurridos

60 s desde la desconexion del receptor.

Cebador: marca de origen, tipo o referencia al catdlogo del

fabricante, circuito y tipo de lampara para los que sea

utilizable.

Equipos eléctricos para los puntos de luz: tipo (interior o

exterior), instalaciéon adecuada al tipo utilizado, grado de

proteccién minima.

- Conductores: seccion minima para todos los conductores,
incluido el neutro. Los conductores de la red de tierra que
unen los electrodos deberan cumplir las condiciones de ITC-
BT-09.

- Elementos de fijacién.

Las piezas que no cumplan las especificaciones de proyecto,
hayan sufrido dafios durante el transporte o que presentaren
defectos serdn rechazadas.

El almacenamiento de los productos en obra se hard dentro
de los respectivos embalajes originales y de acuerdo con las
instrucciones del fabricante. Sera en un lugar protegido de lluvias
y focos humedos, en zonas alejadas de posibles impactos. No
estardn en contacto con el terreno.

Prescripcidn en cuanto a la ejecucion por unidades de obra

Caracteristicas técnicas de cada unidad de obra

BCondiciones previas: soporte

La fijacion se realizard una vez acabado completamente el
paramento que lo soporte.

BCompatibilidad entre los productos, elementos y sistemas
constructivos

Para prevenir el fendmeno electroquimico de la corrosion
galvanica entre metales con diferente potencial, se adoptaran las
medidas adecuadas de aislamiento y proteccion del contacto entre
ambos, de forma que ademas de aislar eléctricamente metales
con diferente potencial, se evite el acceso de agua y oxigeno a la
zona de union en los puntos de contacto entre ambos.

Cuando algin elemento de la instalacion eléctrica deba
discurrir paralelo o instalarse préoximo a una tuberia de agua, se

PLIEGO DE CONDICONES PARTICULARES

colocara siempre por encima de ésta.

Proceso de ejecucion
BEjecucion

En cada zona se dispondrd una instalacién de alumbrado que
proporcione el nivel de iluminacién establecido en la tabla 1.1 del
CTE DB SU 4, medido a nivel del suelo.

Las instalaciones de iluminacién dispondran, para cada zona,
de un sistema de regulacién y control que cumplan las condiciones
del CTE DB HE 3, apartado 2.2.

Toda zona dispondra al menos de un sistema de encendido y
apagado manual, cuando no disponga de otro sistema de control,
no aceptandose los sistemas de encendido y apagado en cuadros
eléctricos como Unico sistema de control. Las zonas de uso
esporadico dispondran de un control de encendido y apagado por
sistema de deteccidn de presencia o sistema de temporizacion.

Se instalaran sistemas de aprovechamiento de la luz natural,
que regulen el nivel de iluminacion en funcién del aporte de luz
natural, en la primera linea paralela de luminarias situadas a una
distancia inferior a 3 m de la ventana, y en todas las situadas bajo
un lucernario, en los casos indicados de las zonas de los grupos 1y
2 (segun el apartado 2.1).

Las instalaciones sélo podran ser ejecutadas por instaladores
o empresas instaladoras que cumplan con la reglamentacién
vigente en su dmbito de actuacién.

Una vez replanteada la situacién de la luminaria y efectuada
su fijacién al soporte, se conectaran tanto la luminaria como sus
accesorios, con el circuito correspondiente.

Se proveera a la instalacion de un interruptor de corte
omnipolar situado en la parte de baja tensién.

Las partes metalicas accesibles de los receptores de
alumbrado que no sean de Clase Il o Clase lll, deberan conectarse
de manera fiable y permanente al conductor de proteccion del
circuito.

En redes de alimentacion subterrdneas, los tubos irdn
enterrados a una profundidad minima de 40 cm desde el nivel del
suelo, medidos desde la cota inferior del tubo, y su didmetro
interior no serd inferior a 6 c¢cm. Se colocard una cinta de
sefializacion que advierta de la existencia de cables de alumbrado
exterior, situada a una distancia minima del nivel del suelo de 10
cmy a 25 cm por encima del tubo.

ETolerancias admisibles

La iluminancia medida es un 10% inferior a la especificada.

BECondiciones de terminacion

Al término de la instalaciéon, e informada la direccion
facultativa, el instalador autorizado emitira la documentacién
reglamentaria que acredite la conformidad de la instalacién con la
Reglamentacidn vigente.

Control de ejecucion, ensayos y pruebas

BEControl de ejecucidn

Ldmparas, luminarias, conductores, situaciéon, altura de
instalacion, puesta a tierra, cimentaciones, baculos: coincidiran en
ndmero y caracteristicas con lo especificado en proyecto.

Conexiones: ejecutadas con regletas o accesorios especificos
al efecto.

BEnsayos y pruebas

Accionamiento de los interruptores de encendido del
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alumbrado con todas las luminarias equipadas con sus lamparas
correspondientes.

Conservaciéon y mantenimiento durante la obra

Todos los elementos de la instalacion se protegeran de la
suciedad y de la entrada de objetos extrafios.

Se procedera a la limpieza de los elementos que lo necesiten
antes de la entrega de la obra.

Prescripciones sobre verificaciones en el edificio terminado

Verificaciones y pruebas de servicio para comprobar las
prestaciones finales del edificio

Documentacion: certificados, boletines y documentacion
adicional exigida por la Administracion competente.

5.7 Acondicionamiento de recintos — confort

5.7.1 Instalacién de ventilacion

Criterios de medicion y valoracion de unidades

Los conductos de la instalacion se mediran y valoraran por
metro lineal, a excepcidn de los formados por piezas prefabricadas
que se medirdn por unidad, incluida la parte proporcional de
piezas especiales, rejillas y capa de aislamiento a nivel de forjado,
medida la longitud desde el arranque del conducto hasta la parte
inferior del aspirador estético.

El aislamiento térmico se medira y valorard por metro
cuadrado.

El resto de elementos de la instalacion de ventilacion se
mediran y valoraran por unidad, totalmente colocados y
conectados.

Prescripciones sobre los productos

Caracteristicas y recepcion de los productos que se incorporan a
las unidades de obra

La recepcion de los productos, equipos y sistemas se realizara
conforme se desarrolla en el DB HS3, asi como a las
especificaciones concretas del Plan de control de calidad.

- Conductos (colector general y conductos individuales):

Piezas prefabricadas, de arcilla cocida, de hormigdén vibrado,
fibrocemento, etc.

Elementos prefabricados, de fibrocemento, metalicas (conductos
flexibles de aluminio y poliéster, de chapa galvanizada, etc.),
de plastico (P.V.C.), etc.

- Rejillas: tipo. Dimensiones.

- Equipos de ventilacidn: extractores, ventiladores centrifugos,
etc.

- Aspiradores estéticos: de hormigén, ceramicos, fibrocemento
o plasticos. Tipos. Caracteristicas.  Certificado de
funcionamiento.

- Sistemas para el control de humos y de calor, (ver Parte II,
Relacién de productos con marcado CE, 16.1): cortinas de
humo, aireadores de extracciéon natural de extraccién de
humos y calor, aireadores extractores de humos y calor
mecanicos; sistemas de presion diferencial (equipos) vy
suministro de energia.

PLIEGO DE CONDICONES PARTICULARES

- Alarmas de humo auténomas, (ver Parte Il, Relacion de
productos con marcado CE, 17).

- Chimeneas: conductos, componentes, paredes exteriores,
terminales, etc., (ver Parte Il, Relacion de productos con
marcado CE, 16.2).

- Aislante térmico, (ver Parte Il, Relacion de productos con
marcado CE, 3). Tipo. Espesor.

Segun el CTE DB HS 3, apartado 3.2 los productos tendrén las
siguientes caracteristicas:

Conductos de admisién: los conductos tendran seccion
uniforme y carecerdn de obstaculos en todo su recorrido. Los
conductos deberdn tener un acabado que dificulte su
ensuciamiento y serdn practicables para su registro y limpieza
cada 10 m como méximo en todo su recorrido.

Segun el CTE DB HS 3, apartado 3.2.4, los conductos de
extraccién para ventilacion mecanica cumplirdn:

Cada conducto de extraccion, salvo los de la ventilacion
especifica de las cocinas, debera disponer en la boca de expulsion
de un aspirador mecdnico, pudiendo varios conductos de
extraccién compartir un mismo aspirador mecdnico.

Los conductos deberdn tener un acabado que dificulte su
ensuciamiento y seran practicables para su registro y limpieza en
la coronacién y en el arranque de los tramos verticales.

Cuando se prevea que en las paredes de los conductos pueda
alcanzarse la temperatura de rocio éstos deberan aislarse
térmicamente de tal forma que se evite la produccidon de
condensacion Los conductos que atraviesen elementos
separadores de sectores de incendio deberdn cumplir las
condiciones de resistencia a fuego del apartado 3 del DB SI 1.

Los conductos deben ser estancos al aire para su presion de
dimensionado.

Prescripcidn en cuanto a la ejecucién por unidades de obra

Caracteristicas técnicas de cada unidad de obra

ECondiciones previas: soporte

El soporte de la instalacién de ventilacion seran los forjados,
sobre los que arrancara el elemento columna hasta el final del
conducto, y donde se habran dejado previstos los huecos de paso
con una holgura para poder colocar alrededor del conducto un
aislamiento térmico de espesor minimo de 2 cm, y conseguir que
el paso a través del mismo no sea una union rigida.

Cada tramo entre forjados se apoyara en el forjado inferior.

BCompatibilidad entre los productos, elementos y sistemas
constructivos

Para prevenir el fendmeno electroquimico de la corrosion
galvanica entre metales con diferente potencial, se adoptaran las
siguientes medidas:

Evitar el contacto entre dos metales de distinta actividad. En
caso de no poder evitar el contacto, se debera seleccionar metales
préximos en la serie galvanica.

Aislar eléctricamente los metales con diferente potencial.

Evitar el acceso de agua y oxigeno a la zona de unidon de los
dos metales.

Proceso de ejecucion
BEjecucion
Segun el CTE DB HS 3, apartado 6.1.1 Aberturas:

Cuando las aberturas se dispongan directamente en el muro
debera colocarse un pasamuros cuya seccion interior tenga las
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dimensiones minimas de ventilacion previstas y se sellardn los
extremos en su encuentro con el muro. Los elementos de
proteccion de las aberturas deberan colocarse de tal modo que no
se permita la entrada de agua desde el exterior.

Cuando los elementos de proteccion de las aberturas de
extraccidn dispongan de lamas, éstas deberdn colocarse inclinadas
en la direccién de la circulacién del aire.

Segun el CTE DB HS 3, apartado 6.1.2 Conductos de
extraccion:

Debera preverse el paso de los conductos a través de los
forjados y otros elementos de particion horizontal de forma que se
ejecuten aquellos elementos necesarios para ello tales como
brochales y zunchos. Los huecos de paso de los forjados deberdn
proporcionar una holgura perimétrica de 2 cm que se rellenara
con aislante térmico.

El tramo de conducto correspondiente a cada planta deberd
apoyarse sobre el forjado inferior de la misma.

En caso de conductos de extraccidn para ventilacién hibrida,
las piezas deberan colocarse cuidando el aplomado, admitiéndose
una desviacién de la vertical de hasta 152 con transiciones suaves.

Cuando las piezas sean de hormigén en masa o de arcilla
cocida, se recibiran con mortero de cemento tipo M-5a (1:6),
evitando la caida de restos de mortero al interior del conducto y
enrasando la junta por ambos lados. Cuando sean de otro
material, se realizaran las uniones previstas en el sistema,
cuidando la estanquidad de sus juntas.

Las aberturas de extraccion conectadas a conductos de
extraccidn se tapardn para evitar la entrada de escombros u otros
objetos hasta que se coloquen los elementos de proteccion
correspondientes.

Cuando el conducto para la ventilacion especifica adicional de
las cocinas sea colectivo, cada extractor deberd conectarse al
mismo mediante un ramal que desembocard en el conducto de
extraccion inmediatamente por debajo del ramal siguiente.

Segun el CTE DB HS 3, apartado 6.1.3 Sistemas de ventilacion
mecanicos:

Los aspiradores mecanicos y los aspiradores hibridos deberan
disponerse en un lugar accesible para realizar su limpieza.

Previo a los extractores de las cocinas se colocard un filtro de
grasas y aceites dotado de un dispositivo que indique cuando debe
reemplazarse o limpiarse dicho filtro.

Se dispondra un sistema automatico que actie de forma que
todos los aspiradores hibridos y mecénicos de cada vivienda
funcionen simultdneamente o bien adoptar cualquier otra
solucién que impida la inversion del desplazamiento del aire en
todos los puntos.

El aspirador hibrido o el aspirador mecanico, en su caso,
debera colocarse aplomado y sujeto al conducto de extraccidn o a
su revestimiento.

El sistema de ventilacién mecanica debera colocarse sobre el
soporte de manera estable y utilizando elementos antivibratorios.

Los empalmes y conexiones serdn estancos y estaran
protegidos para evitar la entrada o salida de aire en esos puntos.

BCondiciones de terminacion
Se revisara que las juntas entre las diferentes piezas estan
llenas y sin rebabas, en caso contrario se rellenaran o limpiaran.

Control de ejecucidn, ensayos y pruebas

BControl de ejecucién

- Conducciones verticales:
Disposicidn: tipos y secciones segun especificaciones. Correcta

PLIEGO DE CONDICONES PARTICULARES

colocacién y unidn entre piezas.
Aplomado: comprobacidn de la verticalidad.
Sustentacion: correcta sustentacidon de cada nivel de forjado.
Sistema de apoyo.
Aislamiento térmico: espesor especificado. Continuidad del
aislamiento.
Aspirador estatico: altura sobre cubierta. Distancia a otros
elementos. Fijacion. Arriostramiento, en su caso.

- Conexiones individuales:
Derivaciones: correcta conexion con pieza especial de
derivacién. Correcta colocacién de la rejilla.

- Aberturas y bocas de ventilacion:
Ancho del retranqueo (en caso de estar colocadas en éste).
Aberturas de ventilacion en contacto con el exterior:
disposicion para evitar la entrada de agua.
Bocas de expulsion. Situacién respecto de cualquier elemento
de entrada de aire de ventilacion, del linde de la parcela y de
cualquier punto donde pueda haber personas de forma
habitual que se encuentren a menos de 10 m de distancia de
la boca.

- Bocas de expulsion: disposicion de malla antipéjaros.

- Ventilacién hibrida: altura de la boca de expulsion en la

cubierta del edificio.

- Medios de ventilacidn hibrida y mecdnica:

Conductos de admisidn. Longitud.
Disposicidon de las aberturas de admisién y de extraccion en
las zonas comunes.

- Medios de ventilacion natural:
Aberturas mixtas en la zona comun de trasteros: disposicion.
Numero de aberturas de paso en la particién entre trastero y
zona comun.
Aberturas de admision 'y extraccion de trasteros:
comunicacién con el exterior y separacion vertical entre ellas.
Aberturas mixtas en almacenes: disposicion.
Aireadores: distancia del suelo.
Aberturas de extraccion: conexién al conducto de extraccion.
Distancia a techo. Distancia a rincén o esquina.

BEnsayos y pruebas

Prueba de funcionamiento: por conducto vertical,
comprobacion del caudal extraido en la primera y Ultima conexion
individual.

6 Revestimientos
6.1 Revestimiento de paramentos
6.1.1 Alicatados

Criterios de medicién y valoracion de unidades

Metro cuadrado de alicatado realmente ejecutado,
incluyendo cortes, parte proporcional de piezas complementarias
y especiales, rejuntado y mochetas, descontando huecos, incluso
eliminacién de restos y limpieza.

Prescripciones sobre los productos

Caracteristicas y recepcion de los productos que se incorporan a
las unidades de obra
Caracteristicas minimas que deben cumplir todas las baldosas
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ceramicas:

El dorso de las piezas tendrd rugosidad suficiente,
preferentemente con entalladuras en forma de “cola de milano”, y
una profundidad superior a 2 mm.

Caracteristicas dimensionales.

Expansién por humedad, maximo 0,6 mm/m.

Resistencia quimica a productos domésticos y a bases y
acidos.

Resistencia a las manchas.

Cuando se trate de revestimiento exterior, debe tener una
resistencia a filtracion, atendiendo al CTE DB HS 1 apartado 2.3.2.

Las piezas no estaran rotas, desportilladas ni manchadas y
tendrdn un color y una textura uniforme en toda su superficie.

- Sistema de colocacidn en capa gruesa: para su colocacion se
pueden wusar morteros industriales (secos, humedos),
semiterminados y hechos en obra. Material de agarre:
mortero tradicional (MC).

- Sistema de colocacidn en capa fina, los materiales de agarre
que se usan son:

Los adhesivos, tanto de naturaleza mineral (cementosa) como

organica (resinas activas), se ajustaran a las prescripciones de

proyecto y, en su defecto, se aplicard el tipo mejorado (C2 o

R2).

- Material de rejuntado:

Se ajustara a las prescripciones de proyecto y, en si defecto,

serd de clase mejorada (CG2 o RG). Se acreditaran sus

caracteristicas fundamentales, que son: resistencia a abrasion;
resistencia a flexion; resistencia a compresion; retraccion;
absorcién de agua.

- Material de relleno de las juntas:

Se ajustard a las prescripciones de proyecto y, en su defecto,

se aplicaran los siguientes productos selladores:

Juntas estructurales: perfiles o cubrecantos de plastico o

metal, masticos, etc.

Juntas perimetrales: Poliestireno expandido, silicona.

Juntas de particidn: perfiles, materiales eldsticos o material de

relleno de las juntas de colocacion.

Recepcidn:

- Baldosas ceramicas (ver relacion de productos con marcado
CE):

Cada suministro ira acompafiado de una hoja de suministro

que contendra los datos de la baldosa: tipo de baldosa,

dimensiones y forma, acabado y declaracidn del fabricante de
las caracteristicas técnicas de la baldosa suministrada.

Las baldosas ceramicas y/o su embalaje deben ser marcados

con:

Marca comercial del fabricante o fabricacion propia.

Marca de primera calidad.

Tipo de baldosa, con medidas nominales y medidas de

fabricacion. Codigo de la baldosa.

Tipo de superficie: esmaltada o no esmaltada.

En caso de que el embalaje o en albaran de entrega no se

indique el cddigo de baldosa con especificacion técnica, se

solicitara al distribuidor o al fabricante informacion de las
caracteristicas técnicas de la baldosa cerdmica suministrada.

- Mosaicos: en general se presentan pegados por la cara vista a
hojas de papel generalmente perforado o, por el dorso, a una
red textil, de papel o de plastico.

- Adhesivos para baldosas ceramicas (ver relacién de productos
con marcado CE): el producto se suministrara ensacado. Los
sacos se recepcionaran en buen estado, sin desgarrones,
zonas humedecidas ni fugas de material.

- Morteros de agarre (ver relacién de productos con marcado

PLIEGO DE CONDICONES PARTICULARES

CE): hecho en obra, comprobacién de las dosificaciones,
materias primas: identificaciéon: cemento, agua, cales, arena;
mortero industrial: identificacién.

Almacenamiento y manipulacién (criterios de uso, conservacion
y mantenimiento)

Los adhesivos se almacenaran en local cubierto, seco y
ventilado. Su tiempo de conservacion es de aproximadamente un
afio desde su fabricacion.

Prescripcidn en cuanto a la ejecucién por unidades de obra

Caracteristicas técnicas de cada unidad de obra

BECondiciones: soporte

La puesta en obra de los revestimientos cerdmicos debera
llevarse a cabo por profesionales especialistas con la supervision
de la direccioén facultativa de las obras.

El soporte tendrd las siguientes propiedades para la
colocacién de baldosas: estabilidad dimensional, flexibilidad,
resistencia mecanica, sensibilidad al agua, planeidad.

Se realizaran las siguientes comprobaciones sobre el soporte
base:

De la estabilidad dimensional: tiempos de espera desde
fabricacion.

De la superficie de colocacién.

Planeidad: capa gruesa, (pueden compensarse desviaciones
con espesor de mortero). Capa fina (la desviacion méaxima con
regla de 2 m, no excede de 3 mm, o prever una capa de mortero o
pasta niveladora como medida adicional).

Humedad: capa gruesa, (se humecta el tabique sin llegar a
saturacion). Capa fina, (la superficie esta aparentemente seca).

Limpieza: ausencia de polvo, pegotes, aceite, etc.

Rugosidad: en caso de soportes existentes muy lisos, prever
aumento de rugosidad mediante repicado u otros medios; esto no
sera necesario con adhesivos C2, D o R.

Impermeabilizacion: sobre soportes de madera o yeso sera
conveniente prever una imprimacion impermeabilizante.

BCompatibilidad entre los productos, elementos y sistemas
constructivos

Para prevenir el fendmeno electroquimico de la corrosion
galvanica entre metales con diferente potencial, se adoptaran las
medidas adecuadas de aislamiento y proteccién del contacto entre
ambos, de forma que ademas de aislar eléctricamente metales
con diferente potencial, se evite el acceso de agua y oxigeno a la
zona de unidén en los puntos de contacto entre ambos.

El enfoscado de base, una vez fraguado, estara exento de
sales solubles que puedan impedir la adherencia del mortero
adhesivo.

El alicatado con mortero de cemento se aplicard en
paramentos ceramicos o de cemento, mientras que el alicatado
con adhesivo se aplicard en el revestimiento de paramentos de
cualquier tipo.

En caso de soportes deformables o sujetos a movimientos
importantes, se usard el material de rejuntado de mayor
deformabilidad.

Proceso de ejecucion
BEjecucion
La colocacién deberd efectuarse en unas condiciones

climaticas normales (5 2C a 30 2C), procurando evitar el soleado
directo, las corrientes de aire y lluvias.
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Se limpiara y humedecerd el soporte a revestir si es recibido
con mortero. Si es recibido con pasta adhesiva se mantendra seco
el soporte. En cualquier caso se conseguira una superficie rugosa
del soporte. Se mojardn las baldosas por inmersién si procede,
para que no absorban el agua del mortero. Se colocara una regla
horizontal al inicio del alicatado y se replantearan las baldosas en
el paramento para el despiece de los mismos. El alicatado se
comenzard a partir del nivel superior del pavimento y antes de
realizar éste. Sobre muros de hormigdn se eliminard todo resto de
desencofrante.

- Amasado:

- Adhesivos cementosos: segln recomendaciones del
fabricante, se amasara el producto hasta obtener una masa
homogénea y cremosa. Finalizado el amasado, se mantendra
la pasta en reposo durante unos minutos. Antes de su
aplicacién se realizara un breve amasado con herramienta de
mano.

Adhesivos en dispersion: se presentan listos para su uso.

Adhesivos de resinas reactivas: segun indicaciones del

fabricante.

- Colocacién general:

Sera recomendable, mezclar piezas de varias cajas. Las piezas
ceramicas se colocaran sobre la masa extendida
presionandola por medio de ligeros golpes con un mazo de
goma y moviéndolas ligeramente hasta conseguir el
aplastamiento total de los surcos del adhesivo para lograr un
contacto pleno. Las baldosas se colocardn dentro del tiempo
abierto del adhesivo, antes de que se forme una pelicula seca
en la superficie del mismo que evite la adherencia. No se
realizard el alicatado hasta que no se haya producido la
retraccion mas importante del muro, es decir entre 45 y 60
dias. Cuando se coloquen productos porosos no esmaltados,
se recomienda la aplicacion de un producto antiadherente del
cemento, previamente a las operaciones de rejuntado para
evitar su retencién y endurecimiento sobre la superficie del
revestimiento.
Sistemas de colocacion: colocacion en capa gruesa, (se
colocara la ceramica directamente sobre el soporte).
Colocacién en capa fina, (se realizara sobre una capa previa de
regularizacion del soporte).
En caso de azulejos recibidos con adhesivo: si se utiliza
adhesivo de resinas sintéticas, el alicatado podra fijarse
directamente a los paramentos de mortero, sin picar la
superficie pero limpiando previamente el paramento. Para
otro tipo de adhesivo se aplicara segun las instrucciones del
fabricante. Se recomienda extender el adhesivo en pafios no
mayores de 2 m2 Las baldosas no deberdn colocarse si se
forma una pelicula seca en la superficie del adhesivo.

En caso de azulejos recibidos con mortero de cemento: se

colocaran los azulejos extendidos sobre el mortero de

cemento previamente aplicado sobre el soporte (no mediante

pellas individuales en cada pieza), picandolos con la paleta y

colocando pequenias cufias de madera en las juntas.

En caso de mosaicos: el papel de la cara vista se desprendera

tras la colocacién y la red dorsal quedard incorporada al

material de agarre.

- Juntas:

El alicatado se realizara a junta abierta. La separaciéon minima

entre baldosas sera de 1,5 mm.

Juntas de colocacién y rejuntado: puede ser aconsejable llenar

parcialmente las juntas de colocacién con tiras de un material

compresible antes de llenarlas a tope. El material compresible
no deberia adherirse al material de rejuntado o, en otro caso,

PLIEGO DE CONDICONES PARTICULARES

deberd cubrirse con una cinta de desolidarizacién. Estas cintas
son generalmente autoadhesivas. La profundidad minima del
rejuntado debe ser de 6mm. Se deberian rellenar a las 24
horas del embaldosado.
Juntas de movimiento estructurales: deberan llegar al
soporte, incluyendo la capa de desolidarizacion si la hubiese, y
su anchura deberd ser, como minimo, la de la junta del
soporte. Se rematan usualmente rellenandolas con materiales
de elasticidad duradera.
Juntas de movimiento perimetrales: se deben prever antes de
colocar la capa de regularizacion, dejandose en los limites de
las superficies horizontales a embaldosar con otros elementos
tales como paredes, pilares, etc. Se podra prescindir de ellas
en recintos con superficies menores de 7 m2 Deberan ser
juntas continuas con una anchura mayor o igual de 5mm, y
quedaran ocultas por el revestimiento adyacente. Deberan
estar limpias de materiales de obra y llegar hasta el soporte.
Juntas de particion (dilatacion): la superficie maxima a revestir
sin estas juntas es de 50 m? a 70 m? en interior, y de la mitad
de estas en el exterior. Las juntas que se dispongan cruzadas
al paso deberan ser protegidas en obra. Estas juntas deberan
cortar el revestimiento ceramico, el adhesivo y el mortero
base con una anchura mayor o igual de 5 mm. Podran
rellenarse con perfiles o materiales elasticos.

- Cortey taladrado:
Los taladros que se realicen en las piezas para el paso de
tuberias, tendran un didmetro de 1 cm mayor que el didmetro
de estas. Siempre que sea posible, los cortes se realizaran en
los extremos de los paramentos.

BTolerancias admisibles

Caracteristicas dimensionales para colocaciéon con junta
minima:
- Longitud y anchura/ rectitud de lados:
Para L <100 mm 0,4 mm
ParalL>100 mm +0,3% y £ 1,5 mm.
- Ortogonalidad:
Para L <100 mm 0,6 mm
ParaL>100 mm +0,5% y £ 2,0 mm.
- Planitud de superficie:
Para L <100 mm 0,6 mm
ParaL>100 mm %0,5% vy + 2,0/- 1,0 mm.

BCondiciones de terminacion

Una vez fraguado el mortero o pasta se retiraran las cufias y
se limpiardn las juntas, retirando todas las sustancias perjudiciales
o restos de mortero o pasta adhesiva, rejuntandose
posteriormente con lechada de cemento blanco o gris (coloreada
cuando sea preciso), no aceptandose el rejuntado con polvo de
cemento.

Una vez finalizada la colocacién y el rejuntado, se limpiara la
superficie del material cerdmico con una solucién &cida diluida
para eliminar los restos de cemento.

Nunca se efectuard una limpieza acida sobre revestimientos
recién colocados. Se limpiara la superficie con cepillos de fibra
dura, agua y jabodn, eliminando todos los restos de mortero con
espatulas de madera.

Se sellaran siempre los encuentros con carpinterias vy
vierteaguas.

Se impregnard la superficie con agua limpia previamente a
cualquier tratamiento quimico, y posterior aclarado

Proceso de ejecucion
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BControl de ejecucién

Aplicacion de base de cemento: comprobar dosificacion,
consistencia y planeidad final.

Capa fina, desviacion maxima medida con regla de 2 m: 3 mm.

Aplicaciéon de imprimacion: verificar la idoneidad de la
imprimacion y que la aplicacion se hace siguiendo las instrucciones
del fabricante.

Baldosa: verificar que se ha realizado el control de recepcién.

Mortero de cemento (capa gruesa): comprobar que las
baldosas se han humedecido por inmersién en agua. Comprobar
reglado y nivelacién del mortero fresco extendido.

Adhesivo (capa fina): verificar que el tipo de adhesivo
corresponde al especificado en proyecto.

Aplicacion del adhesivo: comprobar que se utiliza siguiendo
las instrucciones del fabricante. Comprobar espesor, extension y
peinado con llana dentada adecuada.

Tiempo abierto de colocacion: comprobar que las baldosas se
colocan antes de que se forme una pelicula sobre la superficie del
adhesivo. Comprobar que las baldosas se asientan definitivamente
antes de que concluya el tiempo abierto del adhesivo.

Colocacién por doble encolado: comprobar que se utiliza esta
técnica en embaldosados en exteriores y para baldosas mayores
de 35 cm. o superficie mayor de 1225 cm?.

En cualquier caso: levantando al azar una baldosa, el reverso
no presenta huecos.

Juntas de movimiento: estructurales: comprobar que no se
cubren y que se utiliza un sellante adecuado. Perimetrales y de
particién: comprobar su disposicidn, que no se cubren de adhesivo
y que se utiliza un material adecuado para su relleno.

Juntas de colocacion: verificar el tipo de material de rejuntado
corresponde con el especificado en proyecto. Comprobar la
eliminacién y limpieza del material sobrante.

Desviacion de planeidad del revestimiento: la desviacién entre
dos baldosas adyacentes no debe exceder de 1 mm. La desviacién
maxima se medira con regla de 2 m. Para paramentos no debe
exceder de 2 mm.

Alineacion de juntas de colocacion; La diferencia de alineacién
de juntas se mide con regla de 1 m. Para paramentos: no debe
exceder de + 1 mm. Para suelos: no debe exceder de £ 2 mm.

Limpieza final: comprobacidn y medidas de proteccidn.

Conservacion y mantenimiento durante la obra

Se evitardan los golpes que puedan dafiar el alicatado, asi como
roces y punzonamiento.

No se sujetaran sobre el alicatado elementos que puedan
dafarlo o provocar la entrada de agua, es necesario profundizar
hasta encontrar el soporte.

6.1.2 Aplacados

Criterios de medicion y valoracién de unidades

Metro cuadrado de aplacado incluyendo rejuntado, anclajes y
mochetas, descontando huecos, incluso eliminacidon de restos y
limpieza.

Prescripciones sobre los productos

Caracteristicas y recepcion de los productos que se incorporan a
las unidades de obra

La recepcion de los productos, equipos y sistemas se realizara

PLIEGO DE CONDICONES PARTICULARES

conforme se desarrolla en el DB correspondiente, asi como a las
especificaciones concretas del Plan de control de calidad.

- Placas de piedra natural o artificial (ver relacion de
productos con marcado CE):

Espesor adecuado en funcién del tipo de piedra y del
emplazamiento, y como minimo de 30 mm, aunque en piezas muy
compactas podra ser de 25 mm.

El granito no estard meteorizado, ni presentara fisuras. La
piedra caliza serd compacta y homogénea de fractura. El marmol
serd homogéneo y no presentard masas terrosas.

En caso de utilizacién de anclajes, las placas tendrén los
taladros necesarios. El diametro de los taladros serd 3 mm mayor
que el del bulén. Se recomienda que el fondo del agujero del
bulén y los extremos de éste tengan la forma de casquete esférico.
Asimismo, la longitud del orificio practicado en la piedra debera
ser mayor que la longitud del pivote o pletina para evitar el
descanso de la piedra en su extremo superior.

- Morteros para albaiiileria (relacién de productos con marcado

CE):

Se ajustaran a las prescripciones del proyecto.

- Anclajes:

Anclajes de sujecién al soporte: no seran aceptables los

anclajes de otros materiales con menor resistencia y

comportamiento a la agresividad ambiental que los de Acero

Inoxidable AISI 304 6 316, segiin normas UNE.

Anclajes de sujecidn vistos: podran ser de acero inoxidable o

de aluminio lacado o anodizado.

Anclajes de sujecion ocultos: los pivotes podran tener un

didmetro minimo de 5 mm y una longitud de 30 mm, y las

pletinas un espesor minimo de 3 mm, ancho de 30 mm y

profundidad de 25 mm.

- Separadores de placas: podran ser de cloruro de polivinilo de

espesor minimo 1,50 mm.

- Material de sellado de juntas: podra ser lechada de cemento,
etc.

Prescripcién en cuanto a la ejecucion por unidades de obra

Caracteristicas técnicas de cada unidad de obra

BECondiciones previa: soporte

Se verificard que el soporte esta liso y limpio. La fabrica que
sustente el aplacado tendra la suficiente resistencia para soportar
el peso de éste.

En su caso, se comprobara la disposicion en la cara exterior de
la hoja principal de un enfoscado de mortero, atendiendo al CTE
DB HS 1, apartado 2.3.2.

BCompatibilidad entre los productos, elementos y sistemas
constructivos

Para prevenir el fendmeno electroquimico de la corrosion
galvanica entre metales con diferente potencial, se adoptaran las
medidas adecuadas de aislamiento y proteccion del contacto entre
ambos, de forma que ademas de aislar eléctricamente metales
con diferente potencial, se evite el acceso de agua y oxigeno a la
zona de unidn en los puntos de contacto entre ambos.

Se adoptaran las medidas adecuadas de aislamiento vy
proteccidén en los puntos de contacto entre metales de distinta
naturaleza y entre los anclajes y el soporte, cuidando ademas que
no se deposite agua en estos puntos de contacto.

No se utilizardn anclajes fijados con cajeados retacados con
mortero en el soporte en caso de que éste sea de hormigdn
armado o en masa, o estructura metalica.
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No se utilizaran anclajes fijados mecanicamente al soporte en
caso de que éste sea de ladrillos y bloque huecos, dada su
heterogeneidad.

No se admiten variedades de piedra de elevado coeficiente de
absorcion, adoptando como limite aceptable para el mismo el 5%.

No se empleardn areniscas con importante presencia de
arcillas, cloruros o yeso, ya que pueden experimentar importantes
transformaciones en el exterior que producen descomposiciones
acompafiadas de bajas importantes de resistencia.

Es aconsejable separar las piezas de piedra porosas del
aluminio mediante dos manos de pintura bituminosa, u otro
elemento espaciador. Se debe tener especial cuidado con algunos
tipos de ladrillos que tienen cloruros en su composicion, ya que
estos pueden acelerar el proceso de corrosion.

Se evitard el empleo de piedra con compuestos ferrosos
(6xidos de hierro o compuestos piritosos), cuya accién puede
afectar a la resistencia de la propia placa en ambientes agresivos.

En caso de que el aplacado esté expuesto a situaciones de
humedad repetitivas, se podra determinar mediante ensayo la
presencia de sales como cloruros y sulfatos.

Se dan las siguientes incompatibilidades entre el sistema de
fijacion y el tipo de soporte:

Para evitar las corrosiones de tipo galvanico entre los
diferentes elementos que componen el cuerpo del anclaje, no se
utilizaran sistemas de anclaje con diferentes metales (aluminio y
acero inoxidable, acero inoxidable y acero al carbono), y si se
optase por admitirlos, se interpondran casquillos o arandelas
separadoras, inertes o de nula conductividad eléctrica.

Se colocardn casquillos separadores de material elastico y
resistente a la intemperie (por ejemplo nailon o EPDM), para
impedir el contacto directo entre el anclaje y la piedra.

Las carpinterias, barandillas y todo elemento de sujecién irdn
fijados a la fabrica, y nunca al aplacado.

Proceso de ejecucion
BIEjecucion

Se replantearan, segun proyecto, las hiladas del aplacado, asi
como de los puntos de anclaje. Se efectuara el despiece del
paramento a aplacar definiéndolo y numerandolo.

Las juntas de dilatacidon del edificio se mantendran en el
aplacado.

El sistema de sujecidon directa mediante morteros no sera
recomendable en exteriores, salvo en zdcalos.

A cada placa se le habran practicado las ranuras y orificios
necesarios para su anclaje a la fabrica.

Se realizara la sujecidn previa de los anclajes al soporte para
asegurar su resistencia al colgar la piedra en ellos. Se colocaran
cuatro anclajes por placa como minimo, separados de su borde
1/5 de su longitud o de la altura de la placa. La posicion de los
anclajes en la junta horizontal sera simétrica respecto al eje de la
placa. Los anclajes podran ser de carga o de sujecion, que a su vez
irdn colocados en juntas verticales (horizontales en las placas del
borde de fachada).

Se fijard un tabldn para apoyar la hilada inferior de placas de
forma que queden niveladas a la altura correspondiente. Se
acufiaran las placas de la primera hilada sobre el tablén, nivelando
su borde superior a la altura correspondiente. El orden de
ejecucion sera placa a placa de forma continua, y de abajo a arriba
de la fachada.

Las placas se colocaran en obra suspendiéndolas
exclusivamente de los ganchos o dispositivos preparados para su
elevacion.

PLIEGO DE CONDICONES PARTICULARES

La sujecion de las placas se confiara exclusivamente a los
dispositivos de anclaje previstos y probados antes del suministro
de las placas. Se comprobara que los anclajes de las placas encajan
correctamente en los agujeros.

Los anclajes se recibirdn en los orificios practicados en los
cantos de las placas, y en el soporte, segun el sistema de proyecto:

Con mortero hidraulico (sistema tradicional): previamente se
humedecera la superficie del hueco. No se usara escayola ni yeso
en ningun caso. Los anclajes se nivelardn dentro del tiempo de
fraguado. Se esperard a que el mortero fragiie y se endurezca
suficientemente. No se quitaran las cufias de las placas hasta que
el mortero haya endurecido.

Se realizardn juntas verticales de dilatacion de 1 cm de
anchura como minimo, cada 6 m y a una distancia de 2 m de las
esquinas del edificio, utilizando anclajes de media espiga. Se
respetaran las juntas estructurales del edificio.

En la cdmara ventilada, se colocaran separadores entre placas
de hiladas sucesivas para dejar juntas abiertas de anchura mayor
que 5 mm y ventilar asi la cdmara. El espesor de la cdmara serd
conforme al proyecto y estara comprendido entre 3 cm y 10 cm.
Se comprobard que no se acumulen restos de mortero en la
camara que reduzcan su espesor. Para evacuar el agua que pueda
entrar en la camara, se fijard un babero a la hoja exterior en las
zonas donde la cadmara se interrumpa con dinteles, forjados, etc,
atendiendo al CTE DB HS 1, apartado 2.3.2.

En las fachadas ventiladas con aislante, los orificios que deben
practicarse en el aislante para el montaje de los anclajes puntuales
se rellenardn posteriormente con proyectores portatiles del
mismo aislamiento o recortes del mismo adheridos con colas
compatibles.

En las fachadas constituidas por un material poroso, se
realizard un zécalo con un material cuyo coeficiente de succion sea
menor que el 3 %, de altura minima 30 cm, y que cubra la barrera
impermeable dispuesta entre el muro y la fachada, atendiendo al
CTE DB HS 1.

Ademas, en los zdcalos, por ser las zonas mas sensibles a las
agresiones del trafico urbano, serd recomendable la solucién de
piezas de mayor espesor recibidas con morteros. Las juntas
tendran un espesor minimo de 6 mm, y se rellenaran con mortero
plastico y elastico.

BECondiciones de terminacion

La union del zécalo con la fachada en su parte superior debera
sellarse o adoptarse otra solucién que produzca el mismo efecto.

En caso de que la carpinteria esté aplomada al trasdés del
aplacado, no se sellaran las juntas perimetrales entre carpinteria y
aplacado.

Control de ejecucion, ensayos y pruebas

BEControl de ejecucién

Puntos de observacién.
- Comprobacion del soporte:

Se comprobara que el soporte esté liso.
- Replanteo:

Distancia entre anclajes. Juntas.
- Ejecucidn:

Caracteristicas de los anclajes (material, espesor, etc.) y de las
piezas (espesor, taladros en los cantos, en su caso).

Sujecion de los anclajes al soporte, resistencia.

Espesor de la camara. Disposicion de elementos para la
evacuacion del agua, en su caso (CTE DB HS 1).
- Comprobacion final:
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Aplomado del aplacado. Rejuntado, en su caso.
Planeidad en varias direcciones, con regla de 2 m.

Conservaciéon y mantenimiento durante la obra

Se tomardn las medidas necesarias para que las jardineras u
otros elementos no viertan agua sobre el aplacado.

Todo elemento que sea necesario instalar sobre el aplacado,
se recibird a la fabrica que sustenta éste o a cualquier otro
elemento resistente. Sobre el aplacado no se sujetaran elementos
como soportes de rétulos, instalaciones, etc., que puedan dafiarlo
o provocar la entrada de agua.

Se comprobara el estado de las piezas de piedra para detectar
posibles anomalias, o desperfectos. La limpieza se llevard a cabo
segun el tipo de piedra, mediante lavado con agua, limpieza
quimica o proyeccién de abrasivos.

Se realizardn inspecciones visuales de los paramentos
aplacados, reparando las piezas movidas o estropeadas. Los
anclajes que deban reponerse seran de acero inoxidable.

6.1.3 Enfoscados, guarnecidos y enlucidos

Criterios de medicion y valoracion de unidades

- Enfoscado: metro cuadrado de superficie de enfoscado
realmente ejecutado, incluso preparacion del soporte,
incluyendo mochetas y dinteles y deduciéndose huecos.

- Guarnecido: metro cuadrado de guarnecido con o sin
maestreado y enlucido, realizado con pasta de yeso sobre
paramentos verticales u horizontales, acabado manual con
llana, incluso limpieza y humedecido del soporte, deduciendo
los huecos y desarrollando las mochetas.

- Revoco: metro cuadrado de revoco, con mortero, aplicado
mediante tendido o proyectado en una o dos capas, incluso
acabados y posterior limpieza.

Prescripciones sobre los productos

Caracteristicas y recepcion de los productos que se incorporan a
las unidades de obra

La recepcion de los productos, equipos y sistemas se realizara
conforme se desarrolla en el DB correspondiente, asi como a las
especificaciones concretas del Plan de control de calidad.

- Agua potable, tanto para el amasado como para el curado.

- Cemento comun (ver relacién de productos con marcado CE).

- Cal (ver relacién de productos con marcado CE).

- Pigmentos para la coloracion (ver relacion de productos con
marcado CE).

- Aditivos: plastificante, hidrofugante, etc. (ver relacién de
productos con marcado CE).

- Enlistonado y esquineras: podran ser metalicas para enlucido
exterior (ver relacién de productos con marcado CE), interior
(ver relacién de productos con marcado CE), etc.

- Malla de refuerzo: material (de tela metdlica, armadura de
fibra de vidrio etc.). Paso de reticula. Espesor.

- Morteros para revoco y enlucido (ver relacién de productos
con marcado CE).

- Yeso para la construcciéon (ver relaciéon de productos con
marcado CE).

- Aditivos de los morteros monocapa: retenedores de agua,
hidrofugantes, aireantes, fibras de origen natural o artificial y
pigmentos. Se acreditard su naturaleza y prescripciones de
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aplicacién.

- Junquillos para juntas de trabajo o para despieces
decorativos: material (madera, plastico, aluminio lacado o
anodizado). Dimensiones. Seccidn.

Almacenamiento y manipulacién (criterios de uso, conservacion
y mantenimiento)

- Mortero himedo: el camién hormigonera lo depositara en
cubilotes facilitados por el fabricante.

- Mortero seco: se dispondra en silos compartimentados,
estancos y aislados de la humedad, con amasado
automatico, o en sacos.

- Mortero predosificado: se dispondra en silos
compartimentados, estancos y aislados de la humedad,
separandose el conglomerante y el arido.

- Cemento: si el suministro es en sacos, se dispondran en lugar
ventilado y protegido de la intemperie, humedad del suelo y
paramentos. Si el suministro es a granel, se almacenara en
silos o recipientes aislados de la humedad. En general, el
tiempo maximo de almacenamiento sera de tres, dos y un
mes, para las clases resistentes de cemento 32,5, 42,5y 52,5
0 para morteros que contengan esos cementos.

- Cales aéreas (endurecen lentamente por la accién del CO2
presente en el aire). Cal viva en polvo: se almacenara en
depdsitos o sacos de papel herméticos y en lugar seco para
evitar su carbonatacion. Cal aérea hidratada (apagada): se
almacenard en depédsitos herméticos, estancos a la accion
del anhidrido carbdnico, en lugar seco y protegido de
corrientes de aire.

- Cales hidraulicas (fraguan y endurecen con el agua): se
conservaran en lugar seco y protegido de corrientes de aire
para evitar su hidratacion y posible carbonatacién.

- Aridos: se protegeran para que no se contaminen por el
ambiente ni por el terreno, tomando las precauciones para
evitar su segregacion.

- Aditivos: se protegeran para evitar su contaminacién ni la
alteracion de sus propiedades por factores fisicos o
quimicos.

- Adiciones (cenizas volantes, humo de silice): se almacenardn
en silos y recipientes impermeables que los protejan de la
humedad y la contaminacién.

Prescripcidn en cuanto a la ejecucién por unidades de obra

Caracteristicas técnicas de cada unidad de obra

BECondiciones previas: soportes

- Enfoscados:

Compatibilidad con los componentes del mortero, tanto de
sus caracteristicas fisicas como mecanicas: evitar reacciones entre
el yeso del soporte y el cemento de componente de mortero. Las
resistencias mecanicas del mortero, o sus coeficientes de
dilatacién, no seran superiores a los del soporte.

Estabilidad (haber experimentado la mayoria de las
retracciones). No degradable. Resistencia a la deformacion.

Porosidad y acciones capilares suficientes para conseguir la
adhesion del mortero.

Capacidad limitada de absorcidn de agua.

Grado de humedad: si es bajo, segin las condiciones
ambientales, se mojard y se esperara a que absorba el agua; si es
excesivo, no estara saturado para evitar falta de adherencia y
produccion de eflorescencias superficiales.

Limpieza. Exento de polvo, trazas de aceite, etc. que
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perjudiquen la adherencia del mortero.

Rugosidad. Si no la tiene, se creard mediante picado o
colocacién con anclajes de malla metalica o pldstico.

Regularidad. Si carece de ella, se aplicard una capa niveladora
de mortero con rugosidad suficiente para conseguir adherencia;
asimismo habra endurecido y se humedecerd previamente a la
ejecucién del enfoscado

Libre de sales solubles en agua (sulfatos, portlandita, etc.).

La fabrica soporte se dejarad a junta degollada, barriéndose y
regandose previamente a la aplicacién del mortero. Si se trata de
un paramento antiguo, se rascard hasta descascarillarlo.

Se admitiran los siguientes soportes para el mortero: fabricas
de ladrillos ceramicos o silico-calcareos, bloques o paneles de
hormigdn, bloques ceramicos.

No se admitiran como soportes del mortero: los hidrofugados
superficialmente o con superficies vitrificadas, pinturas,
revestimientos plasticos o a base de yeso.

- Guarnecidos:

La superficie a revestir con el guarnecido estara limpia y
humedecida. El guarnecido sobre el que se aplique el enlucido
estard fraguado vy tener consistencia suficiente para no
desprenderse al aplicar éste. La superficie del guarnecido estara,
ademds, rayaday limpia.

- Revocos:

Revoco con mortero hecho en obra de cemento o de cal: la
superficie del enfoscado sobre el que se va a revocar estard limpia
y humedecida y el mortero del enfoscado habra fraguado.

Revoco con mortero preparado: en caso de realizarse sobre
enfoscado, éste se limpiara y humedecera. Si se trata de revoco
monocapa, el soporte sera rugoso para facilitar la adherencia;
asimismo garantizara resistencia, estabilidad, planeidad y limpieza.
Si la superficie del soporte fuera excesivamente lisa se procederd a
un “repicado” o a la aplicacién de una imprimacién adecuada
(sintética o a base de cemento). Los soportes que mezclen
elementos de distinto acabado se trataran para regularizar su
distinta absorciéon. Cuando el soporte sea muy absorbente se
tratard con una imprimacion previa que puede ser una emulsién
afiadida al agua de amasado.

El revoco con mortero preparado monocapa no se colocara
sobre soportes incompatibles con el material (por ejemplo de
yeso), ni sobre soportes no adherentes, como amianto - cemento
o metalicos. Los puntos singulares de la fachada (estructura,
dinteles, cajas de persiana) requieren un refuerzo o malla de fibra
de vidrio, de poliéster o metalica.

BCompatibilidad entre los productos, elementos y sistemas
constructivos

Para prevenir el fendmeno electroquimico de la corrosion
electrolitica entre el material de revestimiento y metales, se
adoptaran las medidas adecuadas de aislamiento y proteccion del
contacto entre ambos, aunque exista compatibilidad quimica, de
forma que se evite el acceso de agua y oxigeno a la zona de unién
en los puntos de contacto entre ambos. En especial se observaran
las prescripciones del CTE DB SE A Apartado 3, durabilidad.

- Enfoscados:

En fachadas, cuando se dispone en fachadas con el aislante
por el exterior de la hoja principal, sera quimicamente compatible
con el aislante, atendiendo al CTE DB HS 1, apartado 2.3.2.

No son aptas para enfoscar las superficies de yeso, ni las
realizadas con resistencia analoga o inferior al yeso. Tampoco lo
son las superficies metdlicas que no hayan sido forradas
previamente con piezas de arcilla cocida.

PLIEGO DE CONDICONES PARTICULARES

Sera recomendable el empleo de cementos resistentes a los
sulfatos, para disminuir el riesgo de reaccidn con los iones sulfato
procedentes de sales solubles en el agua, de posible existencia
dentro de la obra de fabrica, origen de expansiones y fisuraciones.

En caso de que el mortero incorpore armaduras, el contenido
de iones cloruro en el mortero fresco no excedera del 0,1% de la
masa de cemento seco.

Para evitar la aparicién de eflorescencias: se controlara el
contenido de nitratos, sulfatos, cloruros alcalinos y de magnesio,
carbonatos alcalinos, e hidroxido de calcio, todos ellos solubles en
el agua de la obra de fabrica o su entorno. Asimismo, se
controlaran los factores que permitan la presencia de agua en la
fabrica (humectacién excesiva, encharcamientos y proteccidn
inadecuada).

No se emplearan aridos que contengan sulfuros.

- Guarnecidos:

No se revestiran con yeso los paramentos de locales en los
que la humedad relativa habitual sea superior al 70%, los
locales que frecuentemente hayan de ser salpicados por agua,
como consecuencia de la actividad desarrollada, las
superficies metalicas, sin previamente revestirlas con una
base acorde con el revestimiento, las superficies de hormigoén
realizadas con encofrado metélico si previamente no se han
dejado rugosas mediante rayado o salpicado con mortero.

Ha de prevenirse la corrosiéon del acero mediante una

estrategia global que considere en forma jerarquica al edificio

en su conjunto y especialmente, los detalles, evitando el
contacto directo con yesos, etc.

Proceso de ejecucion
BEjecucion

- Engeneral:
Se atenderan las prescripciones del CTE DB HS 1.
Las juntas de dilatacion de la hoja principal, tendran un
sellante sobre un relleno introducido en la junta, que quedard
enrasado con el paramento sin enfoscar.
En muros de sétano en contacto con el terreno, segun el tipo
de muro, de impermeabilizacion y el grado de
impermeabilidad exigido, se revestira su cara interior con una
capa de mortero hidréfugo sin revestir.
En fachadas, en funcién de la existencia o no de revestimiento
exterior y del grado de impermeabilidad, se exigird una
resistencia (media, alta o muy alta) segun las prescripciones
del CTE DB HS 1 Apartado 2.3.
Las interrupciones de la hoja principal con forjados
intermedios y con pilares atenderan las prescripciones del CTE
DB HS 1 Apartado 2.3.3.3y 2.3.3.3.4.
Condiciones del revestimiento hidréfugo de mortero: el
paramento donde se va aplicar el revestimiento estard limpio.
Se aplicardan al menos cuatro capas de revestimiento de
espesor uniforme y el espesor total no serd mayor que 2 cm.
En los encuentros se solaparan las capas del revestimiento al
menos 25 cm.
La impermeabilizacién de muros se atendrd a las
prescripciones del CTE DB HS 1 Apartado 2.1.
Encuentro de la cubierta con un paramento vertical. Para que
el agua de las precipitaciones o la que se deslice por el
paramento no se filtre por el remate superior de la
impermeabilizacion, éste se realizarda atendiendo a las
prescripciones del CTE DB HS 1 Apartado 2.4.4.1.2.

- Enfoscados:
Se habran recibido los cercos de puertas y ventanas, bajantes,
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canalizaciones y demas elementos fijados a los paramentos.
Para enfoscados exteriores estara terminada la cubierta.

Se humedecerd el soporte, previamente limpio. Habra
fraguado el mortero u hormigén del soporte a revestir. En
caso de haber discontinuidades en el soporte, se colocara un
refuerzo de tela metdlica en la junta, tensa y fijada con un
solape minimo de 10 cm a cada lado.

No se confeccionara el mortero cuando la temperatura del
agua de amasado sea superior a 40 2C. Se amasara
exclusivamente la cantidad prevista para aplicacidn
inmediata.

Los enfoscados maestreados se ejecutardn atendiendo a las
prescripciones de la NTE RPE.

En enfoscados exteriores vistos se hard un llagueado, en
recuadros de lado no mayor que 3 m, para evitar
agrietamientos. Se respetardn las juntas estructurales.
Guarnecidos:

Los guarnecidos se ejecutaran atendiendo a las prescripciones
de la NTE RPG.

Previamente al revestido, se habran recibido los cercos de
puertas y ventanas y repasado la pared, tapando los
desperfectos que pudiera haber; asimismo se habran recibido
los ganchos y repasado el techo. Los muros exteriores estardn
terminados, incluso el revestimiento exterior si lo lleva, asi
como la cubierta del edificio o al menos tres forjados sobre la
planta en que se va a realizar el guarnecido.

La pasta de yeso se utilizard inmediatamente después de su
amasado, sin adicién posterior de agua. Se aplicara la pasta
entre maestras, apretdndola contra la superficie, hasta
enrasar con ellas. El espesor del guarnecido serd de 12 mm y
se cortard en las juntas estructurales del edificio. Cuando el
espesor del guarnecido sea superior a 15 mm, se realizara por
capas sucesivas de este espesor maximo, previo fraguado de
la anterior, terminada rayada para mejorar la adherencia. Se
evitardn los golpes y vibraciones que puedan afectar a la pasta
durante su fraguado.

Revocos:

Se habran recibido los cercos de puertas y ventanas, bajantes,
canalizaciones y demas elementos fijados a los paramentos.
Los revocos tendidos y proyectados se ajustardan a las
prescripciones de la NTE RPR.

En caso de revoco con mortero preparado monocapa: si se ha
aplicado una capa regularizadora para mejorar la planeidad
del soporte, se esperara al menos 7 dias para su
endurecimiento. Se replanteardn y realizardn juntas de
despiece con junquillos adheridos a la fachada con el propio
mortero de base del monocapa antes de empezar a aplicar el
revestimiento. Las juntas de despiece horizontales se
dispondran cada 2,20 metros y las verticales cada 7 metros y
tendran un ancho entre 10 y 20 mm, respetando las juntas
estructurales. Se colocard malla de fibra de vidrio tratada
contra los élcalis (que quedara embutida entre dos capas de
revestimiento) en: todos los puntos singulares (dinteles,
forjados, etc.), cajas de persiana sobresaliendo un minimo de
20 cm a cada lado con el cerramiento, huecos de ventana con
tiras como minimo de 20 por 40 cm colocadas en diagonal.
Los encuentros entre soportes de distinta naturaleza se
resolveran, marcando la junta o puenteando la unién y
armando el revestimiento con mallas.

El mortero predosificado industrialmente, se mezclard con
agua y se aplicara en una Unica capa de unos 10 a 15 mm de
espesor o en dos manos del producto si el espesor es mayor
de 15 mm, dejando la primera con acabado rugoso. lLa

PLIEGO DE CONDICONES PARTICULARES

aplicacién se realizard mediante proyeccion mecanica
(mediante maquinas de proyeccién continuas o discontinuas)
o aplicaciéon manual con llana. En caso de colocar refuerzos de
malla de fibra de vidrio, de poliéster o metalica, se situara en
el centro del espesor del revoco. La totalidad del producto se
aplicard en las mismas condiciones climaticas. En climas muy
secos, con viento, o temperaturas elevadas, se humedecera la
superficie con manguera y difusor para evitar una desecacion
excesiva. Los junquillos se retiraran a las 24 horas, cuando el
mortero empiece a endurecer y tenga la consistencia
suficiente para que no se deforme la linea de junta.

Se suspendera la ejecucién cuando la temperatura sea inferior
a 0°C o superior a 302C a la sombra, o en tiempo lluvioso
cuando el paramento no esté protegido. Se evitardn golpes o
vibraciones que puedan afectar al mortero durante el
fraguado. En ningln caso se permitirdn los secados artificiales.
Una vez transcurridas 24 horas desde su ejecucidn, se
mantendrd himeda la superficie revocada hasta que haya
fraguado.

ETolerancias admisibles

Se adoptaran las prescripciones da la NTE RPE, RPG y RPR.
Para conseguir una resistencia media a la filtracion, el

revestimiento continuo exterior tendra un espesor de entre 10 y
15 mm, atendiendo al CTE DB HS 1, apartado 2.3.2.

En caso de revoco con mortero preparado monocapa, el

espesor podra ser de unos 10 a 20 mm.

BECondiciones de terminacion

Enfoscados:

La textura (fratasado o sin fratasar) serd lo bastante rugosa en
caso de que sirva de soporte a otra capa de revoco o estuco.
Se mantendrd humeda la superficie enfoscada mediante riego
directo hasta que el mortero haya fraguado, especialmente en
tiempo seco, caluroso o con vientos fuertes. Este sistema de
curado podrad sustituirse mediante la proteccion con
revestimiento pldstico si se retiene la humedad inicial de la
masa durante la primera fase de endurecimiento. El acabado
podra ser:

Fratasado, cuando sirva de soporte a un enlucido, pintura
rugosa o aplacado con piezas pequefias recibidas con mortero
o adhesivo.

Brufiido, cuando sirva de soporte a una pintura lisa o
revestimiento pegado de tipo ligero o flexible o cuando se
requiera un enfoscado mas impermeable.

Guarnecidos:

Sobre el guarnecido fraguado se enlucirda con yeso fino
terminado con llana, quedando a linea con la arista del
guardavivos, consiguiendo un espesor de 3 mm.

Revocos:

Revoco tendido con mortero de cemento: admite los
acabados repicado, raspado con rasqueta metdlica, brufiido, a
fuego o esgrafiado.

Revoco tendido con mortero de cal o estuco: admite los
acabados lavado con brocha y agua con o sin posterior picado,
raspado con rasqueta metalica, alisado, brufiido o acabado
con espatula.

Revoco tendido con mortero preparado de resinas sintéticas:
admite los acabados pétreos con llana, raspado o picado con
rodillo de esponja.

Revoco con mortero preparado monocapa: acabado en
funcién de los pigmentos y la textura deseada (abujardado,
brufiido, fratasado, lavado, etc.) que se obtienen a aplicando
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distintos tratamientos superficiales una vez aplicado el
producto, o por proyeccién de dridos y planchado de la piedra
cuando el mortero aun estd fresco.

Control de ejecucion, ensayos y pruebas

BControl de ejecucién

Puntos de observacion.
- Enfoscados:

Comprobacidn del soporte: esta limpio, rugoso y de adecuada
resistencia (no yeso o analogos).

Idoneidad del mortero conforme a proyecto.

Tiempo de utilizacion después de amasado.

Disposicién adecuada del maestreado.

Planeidad con regla de 1 m.

- Guarnecidos:

Comprobacidn del soporte: que no esté liso (rugoso, rayado,
picado, salpicado de mortero), que no haya elementos metalicos
en contacto y que esté himedo en caso de guarnecidos.

Se comprobara que no se afiade agua después del amasado.

Comprobar la ejecucion de maestras o disposicion de
guardavivos.

- Revocos:

Comprobacidn del soporte: la superficie no estd limpia y
humedecida.

Dosificacion del mortero: se ajusta a lo especificado en
proyecto.

BEnsayos y pruebas

- Engeneral:

Prueba escorrentia en exteriores durante dos horas.

Dureza superficial en guarnecidos y enlucidos >40 shore.
- Enfoscados:

Planeidad con regla de 1 m.
- Guarnecidos:

Se verificara espesor segun proyecto.

Comprobar planeidad con regla de 1 m.
- Revocos:

Espesor, acabado vy planeidad: defectos de planeidad
superiores a 5 mm en 1 m, no se interrumpe el revoco en las
juntas estructurales.

Conservacion y mantenimiento durante la obra

Una vez ejecutado el enfoscado, se protegera del sol y del
viento para permitir la hidratacidn, fraguado y endurecimiento del
cemento.

6.1.4 Pinturas

Criterios de medicion y valoracién de unidades

Metro cuadrado de superficie de revestimiento continuo con
pintura o barniz, incluso preparacion del soporte y de la pintura,
mano de fondo y mano/s de acabado totalmente terminado, y
limpieza final.

Prescripciones sobre los productos

Caracteristicas y recepcion de los productos que se incorporan a
las unidades de obra

La recepcion de pinturas y barnices se atendrd al Plan de
control de calidad.

PLIEGO DE CONDICONES PARTICULARES

En la recepcidn de cada pintura se comprobard, al menos, el
etiquetado de los envases, en donde deberdn aparecer: las
instrucciones de uso, la capacidad del envase, el sello del
fabricante.

Los materiales protectores deben almacenarse y utilizarse de
acuerdo con las instrucciones del fabricante y su aplicacién se
realizard dentro del periodo de vida util del producto y en el
tiempo indicado para su aplicacién.

Prescripcidn en cuanto a la ejecucién por unidades de obra

Caracteristicas técnicas de cada unidad de obra

BECondiciones previas: soporte

Inmediatamente antes de comenzar a pintar se comprobard
que las superficies cumplen los requisitos del fabricante.

El soporte estard limpio de polvo y grasa y libre de
adherencias o  imperfecciones. Para poder  aplicar
impermeabilizantes de silicona sobre fabricas nuevas, habran
pasado al menos tres semanas desde su ejecucion.

En soportes de madera, el contenido de humedad sera el de
equilibrio higroscdépico acorde con el lugar de exposicion.

Si se usan pinturas de disolvente organico las superficies a
recubrir estardn secas; en el caso de pinturas de cemento, el
soporte estara humedecido.

Estaran recibidos y montados cercos de puertas y ventanas,
canalizaciones, instalaciones, bajantes, etc.

Segun el tipo de soporte a revestir, se considerara:

- Superficies de yeso, cemento, albafileria y derivados: se
eliminaran las eflorescencias salinas y la alcalinidad con un
tratamiento quimico; asimismo se rascaran las manchas
superficiales producidas por moho y se desinfectara con
fungicidas. Las manchas de humedades internas que lleven
disueltas sales de hierro, se aislardn con productos
adecuados.

- Superficies de madera: en caso de estar afectada de hongos o
insectos se tratard con productos fungicidas, asimismo se
sustituiran los nudos mal adheridos por cuiias de madera sana
y se sangraran aquellos que presenten exudado de resina. Se
realizard una limpieza general de la superficie y se
comprobara el contenido de humedad. Se sellaradn los nudos
mediante goma laca dada a pincel, asegurandose que haya
penetrado en las oquedades de los mismos y se lijaran las
superficies.

- Superficies metdlicas: se realizard una limpieza general de la
superficie. Si se trata de hierro se realizara un rascado de
Oxidos mediante cepillo metélico, seguido de una limpieza
manual de la superficie. Se aplicara un producto que
desengrase a fondo de la superficie.

BCompatibilidad entre los productos, elementos y sistemas
constructivos

Tanto en interiores como en exteriores la pintura a aplicar
acreditara su compatibilidad con la naturaleza del soporte.

Proceso de ejecucion
BEjecucion

La temperatura ambiente no serd mayor de 28 2C a la sombra
ni menor de 12 °C durante la aplicacion del revestimiento. El
soleamiento no incidird directamente sobre el plano de aplicacién.
En tiempo lluvioso se suspendera la aplicaciéon cuando el

paramento no esté protegido. No se pintara con viento o
corrientes de aire por posibilidad de no poder realizar los
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empalmes correctamente ante el rapido secado de la pintura.

Se dejaran transcurrir los tiempos de secado especificados por
el fabricante. Asimismo se evitardn, en las zonas proximas a los
paramentos en periodo de secado, la manipulacién y trabajo con
elementos que desprendan polvo o dejen particulas en
suspension.

BCondiciones de terminacion

Se comprobara la calidad de las superficies pintadas en
cuanto a grosor de pelicula, uniformidad de coloracién y textura,
segun prescripcion de proyecto.

Control de ejecucidn, ensayos y pruebas

BControl de ejecucién

Se comprobard que se ha ejecutado correctamente la
preparacion del soporte (imprimacién selladora, anticorrosivo,
etc.), asi como la aplicacién del nimero de manos de pintura
necesarios.

Conservacion y mantenimiento durante la obra

Se adoptaran las medidas precisas para preservar las superficies
terminadas de golpes y manchas.

6.2 Revestimientos de suelos y escaleras

6.2.1 Revestimientos continuos para suelos y escaleras

Criterios de medicion y valoracion de unidades

Metro cuadrado de pavimento continuo realmente ejecutado,
incluyendo pinturas, endurecedores, formaciéon de juntas,
eliminacién de restos y limpieza.

Prescripciones sobre los productos

Caracteristicas y recepcion de los productos que se incorporan a
las unidades de obra

Las caracteristicas de los productos se sujetaran a las
prescripciones del proyecto, y su recepcion a lo especificado en el
Plan de control de calidad.

Con el fin de limitar el riesgo de resbalamiento, los suelos
tendrdan una clase (resistencia al deslizamiento) adecuada
conforme al CTE DB SU 1, en funcidén del uso y localizacién en el
edificio. Tal clase queda prescrita en la documentacién de este
proyecto.

Los acopios de los materiales se haran el lugares previamente
establecidos, y conteniéndose en recipientes adecuadamente
cerrados y aislados. Los productos combustibles o facilmente
inflamables se almacenaran alejados de fuentes de calor.

Prescripcidn en cuanto a la ejecucion por unidades de obra

Caracteristicas técnicas de cada unidad de obra

BCondiciones previas: soporte

Las condiciones de borde, de sub-base y de soporte de los
pavimentos deben permitir su adecuada puesta en obra y
durabilidad frente a las cargas, los cambios de temperatura, la
abrasion y la exposicion al exterior y a los productos de limpieza o
provenientes de la actividad para la que se han disefiado.

PLIEGO DE CONDICONES PARTICULARES

Proceso de ejecucion

BEjecucion

En general:

Se atenderd a lo prescrito en el CTE DB HS 1 y en las
prescripciones de las Normas tecnoldgicas NTE RSl y NTE RSL,
NTE RSM, NTE RSS y NTE RST que no contradigan al CTE.

En todos los casos se respetardn las juntas de la solera o
forjado. En los pavimentos situados al exterior, se situaran
juntas de dilatacion formando una cuadricula de lado no
mayor de 5 m, que a la vez haran papel de juntas de
retraccion. En los pavimentos situados al interior, se situaran
juntas de dilatacion coincidiendo con las del edificio, y se
mantendran en todo el espesor del revestimiento. Cuando la
ejecucion del pavimento continuo se haga por bandas, se
dispondran juntas en las aristas longitudinales de las mismas.
Para el pavimento continuo de hormigén impreso:

Durante el vertido del hormigén se colocara una capa de
malla electrosoldada o fibra de polipropileno. Se extenderd el
hormigdén de manera manual, alisando la superficie mediante
llana; se incorporara capa de rodadura sobre el hormigén
fresco; se aplicard polvo desencofrante para evitar la
adherencia de los moldes con el hormigén; se estampard y
dara textura a la superficie con el molde elegido; se realizaran
los cortes de las juntas de dilatacidn; se llevard a cabo la
limpieza del pavimento y finalmente se aplicara un liquido de
curado.

Para el pavimento continuo de hormigdn fratasado:

Una vez preparado el soporte se aplicard un puente de union
(pavimento monolitico), se colocara el mallazo sobre calzos y
se realizara el hormigonado, pudiendo sustituir el mallazo por
fibra metélica. Después se realizara un tratamiento superficial
a base de fratasado mecdnico con fratasadoras o helicépteros
una vez que el hormigdn tenga la consistencia adecuada; se
incorporard opcionalmente una capa de rodadura con objeto
de mejorar las caracteristicas de la superficie.

Para el pavimento continuo con hormigén pulido:

Durante el vertido se colocard capa de malla electrosoldada o
fibras de polipropileno; una vez realizada la superficie se
pulird y se incorporard la capa de rodadura de cuarzo
endurecedor; se realizara el fratasado mecdnico hasta que la
solera quede perfectamente pulida; se dividird la solera en
pafios segun la obra para aplicar el liqguido de curado; se
realizara el aserrado de las juntas y sellado de las mismas con
masilla de poliuretano o equivalente.

Para el pavimento continuo con hormigén regleado:

Vertido, extendido, reglado o vibrado del hormigén sobre
solera debidamente compactada y nivelada; se colocard
mallazo o fibras segln proyecto; se realizaran los cortes de
juntas de dilatacidn en pafios seguin proyecto.

Para el pavimento continuo con terrazo in situ:

Se formara con un aglomerante a base de resina o cemento
gue proporcionara a la masa su color, cargas minerales que le
daran textura, pigmentos y aditivos. Se ejecutara sobre capa
de 2 cm de arena sobre el forjado o solera, sobre la que se
extendera una capa de mortero de 1,5 cm, malla
electrosoldada y otra capa de mortero de 1,5 cm. Una vez
apisonada y nivelada esta capa, se extendera el mortero de
acabado disponiendo banda para juntas en cuadriculas de
lado no mayor de 1,25 m.

Para el pavimento de hormigén continuo tratado

superficialmente:
Se aplicard el tratamiento superficial del hormigdn
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(endurecedor, recubrimiento), en capas sucesivas mediante
brocha, cepillo, rodillo o pistola.

- Para el pavimento continuo de hormigdn tratado con mortero
hidrdulico:

Se realizard mediante aplicacion sobre el hormigén del
mortero hidraulico, bien por espolvoreo con un mortero en
seco o a la llana con un mortero en pasta.

- Para el pavimento continuo con mortero de resinas sintéticas:
En caso de mortero autonivelante, éste se aplicard con
espatula dentada hasta espesor no menor de 2 mm, en caso
de mortero no autonivelante, éste se aplicara mediante llana
0 espatula hasta un espesor no menor de 4 mm.

- Para el pavimento continuo a base de resinas:

Las resinas se mezclaran y aplicaran en estado liquido en la
obra.

- Para_ el pavimento continuo con mortero hidrdulico
polimérico:

El mortero se compactara y alisard mecanicamente hasta
espesor no menor de 5 mm.

- Juntas:

Las juntas se conseguirdan mediante corte con disco de
diamante (juntas de retraccion o dilatacién) o mediante
incorporacion de perfiles metdélicos (juntas estructurales o de
construccion). En caso de junta de dilatacion: el ancho de la
junta sera de 1 a 2 cm y su profundidad igual a la del
pavimento. El sellado podra ser de masilla o perfil preformado
o bien con cubrejuntas por presion o ajuste. En caso de juntas
de retraccién: el ancho de la junta serd de 5 a 10 mm vy su
profundidad igual a 1/3 del espesor del pavimento. El sellado
podra ser de masilla o perfil preformado o bien con
cubrejuntas. Previamente se realizard la junta mediante un
cajeado practicado a maquina en el pavimento. Las juntas de
aislamiento serdn aceptadas o cubiertas por el revestimiento,
seglin se determine. Las juntas seran cubiertas por el
revestimiento, previo tratamiento con masilla de resina
epoxidica y malla de fibra. La junta de dilatacion no se
recubrira por el revestimiento.

Deberan respetarse las condiciones de disposicién de bandas
de refuerzo y de terminacion, las de continuidad o
discontinuidad, asi como cualquier otra que afecte al disefio,
relativas al sistema de impermeabilizacion que se emplee.

- Grado de impermeabilidad:

El grado de impermeabilidad minimo exigido a los suelos que
estdn en contacto con el terreno frente a la penetracion del
agua de éste y de las escorrentias cumplira con el contenido
de la tabla 2.3 de DB HS 1 del CTE, en funcidn de la presencia
de agua.
- Los encuentros del suelo con los muros y con las
particiones interiores:

Atenderdn las prescripciones del
CTE DB HS 1 apartados 2.2.3.1y 2.2.3.2.

@ETolerancias admisibles

Respecto a la nivelacion del soporte se recomienda por regla
general una tolerancia de £ 5 mm.

Con el fin de limitar el riesgo de caidas como consecuencia de
traspiés o tropiezos, el suelo debe cumplir las condiciones
prescritas en el CTE DB SU 1 apartado 2.

BICondiciones de terminacion

Para los pavimentos continuos con empedrado: se eliminaran
los restos de lechada y se limpiara su superficie.

PLIEGO DE CONDICONES PARTICULARES

Para los pavimentos continuos con terrazo in situ: el acabado
se realizard mediante pulido con mdquina de disco horizontal
sobre la capa de mortero de acabado.

Para los pavimentos continuos con aglomerado bituminoso: el
acabado final se realizarda mediante compactacion con rodillos,
durante la cual, la temperatura del aglomerado no bajara de 80
°C.

Para los pavimentos continuos con asfalto fundido: el acabado
final se realizard mediante compactacion con llana.

Para los pavimentos continuos con mortero hidrdulico
polimérico: el acabado final podra ser de pintado con resinas epoxi
o poliuretano, o mediante un tratamiento superficial del hormigén
con endurecedor.

Para los pavimentos continuos de hormigén tratado
superficialmente con endurecedor o colorante: podra recibir un
acabado mediante aplicaciéon de un agente desmoldeante, para
posteriormente obtener textura con el modelo o patrén elegido;
ésta operacion se realizard mientras el hormigdn siga en estado de
fraguado plastico. Una vez endurecido el hormigdn, se procedera
al lavado de la superficie con agua a presion para desincrustar el
agente desmoldeante y materias extrafias. Para finalizar, se
realizard un sellado superficial con resinas, proyectadas mediante
sistema airless de alta presién en dos capas, obteniendo asi el
rechazo de la resina sobrante, una vez sellado el poro en su
totalidad.

Control de ejecucion, ensayos y pruebas

BControl de ejecucién

Puntos de observacion.

Comprobacidn del soporte:

Se comprobard la limpieza del soporte e imprimacion, en su
caso.

Ejecucion:

Replanteo, nivelacion.

Espesor de la capa de base y de la capa de acabado.

Disposicidn y separacion entre bandas de juntas.

Se comprobara que la profundidad del corte en la junta, sea al
menos, de 1/3 del espesor de la losa.

Comprobacidn final:

Planeidad con regla de 2 m.

Acabado de la superficie.

Conservacion y mantenimiento durante la obra

Se evitara la permanencia continuada sobre el pavimento de
agentes quimicos admisibles para el mismo y la caida accidental de
agentes quimicos no admisibles.

En caso de pavimento continuo de solados de mortero, éstos
no se someteran a la accion de aguas con pH mayor de 9 o con
concentracion de sulfatos superior a 0,20 gr/l. Asimismo, no se
someteran a la accion de aceites minerales orgdnicos o pesados.

6.2.2 Revestimientos de madera para suelos y escaleras

Criterios de medicion y valoracion de unidades

Metro cuadrado de pavimento con formado por tablillas
adheridas a solera o tarima clavada o encolada a rastreles,
colocado, incluyendo o no lijado y barnizado, incluso cortes,
eliminacién de restos y limpieza. Los revestimientos de peldafio y
los rodapiés, se mediran y valoraran por metro lineal.
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Prescripciones sobre los productos

Caracteristicas y recepcion de los productos que se incorporan a
las unidades de obra

La recepcidn de los productos, equipos y sistemas se realizara
conforme a las especificaciones concretas del Plan de control de
calidad.

La solera y el suelo atenderan las prescripciones del presente
proyecto, las prescripciones contenidas en la NTE RSE y las
prescripciones contenidas en el Plan de Control de Calidad.

- En los suelos de parqué, para evitar el efecto de subida y
rebosamiento del adhesivo por los cantos, se recomienda que
las tablillas lleven una pequefia mecanizacién en el perimetro,
o que los cantos de las tablillas presenten un cierto angulo de
bisel (minimo recomendado 62) hacia el interior.

- En los suelos de parqué, para un mejor anclaje del adhesivo
en la contracara de las tablillas se recomienda que lleven al
menos 2 ranuras en contracara. Estas ranuras nunca seran de
una profundidad mayor que 1/5 del grosor de la tablilla.

- En los entarimados se admite para los rastreles cualquier
madera conifera o frondosa siempre que no presente
defectos que comprometan la solidez de la pieza (nudos,
fendas etc.). Las maderas mas habituales son las de conifera
de pino a abeto. La anchura de rastreles sera de entre 50 y 70
mm.

- Adhesivos:

- Se utilizaran adhesivos que mantengan su elasticidad a lo
largo de su vida de servicio.

- Aislante: las tarimas flotantes se aislardan acusticamente
mediante espuma de polietileno.

- Barrera contra el vapor.

Salvo especificacién en sentido contrario en el proyecto, la

barrera de vapor estara integrada por films de polietileno PE-

80 o PE-100, de 0,15 a 0,20 mm de espesor
- Materiales de juntas: relleno con materiales flexibles.

- Material auxiliar: en las tarimas clavadas se utilizaran clavos
de 1,3 x 35 mm o 1,4 x 40 mm. Cuando se prescriban grapas,
seran como minimo de la misma longitud que los clavos.

Con el fin de limitar el riesgo de resbalamiento, los suelos
tendrdn una clase (resistencia al deslizamiento) adecuada al DB-SU
1, en funcién del uso y localizacidon en el edificio.

Almacenamiento y manipulacién (criterios de uso, conservacion
y mantenimiento)

Las cajas se transportardn y almacenardn en posicion
horizontal. El pavimento se aclimatara en el lugar de instalacion,
como minimo 48 horas antes en el embalaje original. El plastico
debera ser retirado en el mismo momento de efectuar el trabajo.
Durante el almacenaje e instalacion, la temperatura media y la
humedad relativa deben ser las mismas que existirdn en el
momento de habitar el edificio. En la mayoria de los casos, esto
significa que la temperatura, antes y durante la instalacién, debe
ser entre 18°Cy 282C y la tasa de humedad entre 35% a 65%.

Los parquets se almacenaran en obra al abrigo de la
intemperie, en local fresco, ventilado, limpio y seco. Se apilaran
dejando espacios libres entre la madera el suelo y las paredes. Si
las tablas, tablillas o paneles llegan envueltos en pléstico retractil
se mantendran en su envoltorio hasta su utilizaciéon. Si los
parquets llegan agrupados en palets se mantendran en éstos hasta
su utilizacién.

Los barnices y adhesivos se almacenaran en locales frescos y
secos a temperaturas entre 13 y 252C en sus envases cerrados y

PLIEGO DE CONDICONES PARTICULARES

protegidos de la radiacién solar directa u otras fuentes de calor.
Normalmente en estas condiciones pueden almacenarse hasta 6
meses sin pérdida de sus propiedades.

Prescripcién en cuanto a la ejecucion por unidades de obra

Caracteristicas técnicas de cada unidad de obra

BECondiciones previas: soporte

El soporte, (independientemente de su naturaleza y del
sistema de colocacion del revestimiento de madera que vaya a
recibir), deberd estar limpio y libre de elementos que puedan
dificultar la adherencia, el tendido de rastreles o el correcto
asentamiento de las tablas en los sistemas de colocacién flotante.

El soporte debera ser plano y horizontal antes de iniciarse la
colocacién del parquet.

El revestimiento de madera se colocard cuando el local
disponga de los cerramientos exteriores acristalados, para evitar la
entrada de agua de lluvias, las variaciones excesivas de la
humedad relativa y la temperatura, etc. Los materiales de paredes
y techos deberdn presentar una humedad inferior al 2,5 %, salvo
los yesos y pinturas que podran alcanzar el 5 %. No se iniciaran los
trabajos de colocacidén hasta que se alcancen (y mantengan) las
siguientes condiciones de humedad relativa de los locales:

En zonas de litoral: por debajo del 70%.

Las pruebas de instalaciones de abastecimiento y evacuacion
de aguas, electricidad, calefaccion, aire acondicionado, incluso
colocacién de aparatos sanitarios, deberdn realizarse antes de
iniciar los trabajos de colocacidn del suelo de madera.

La colocacion de otros revestimientos de suelos tales como los
ceramicos, marmol etc., en zonas de bafios, cocinas y mesetas de
entrada a pisos estara concluida antes de iniciar la colocacién del
revestimiento de madera. En cualquier caso se asegurara el
secado adecuado de los morteros con que se reciben estos
revestimientos. Los trabajos de tendido de yeso blanco y
colocacién de escayolas estardn terminados. Los cercos o
precercos de hueco de puerta estaran colocados.

Proceso de ejecucion

BEjecucion

Solera:

El mortero se vertera sobre forjado limpio. Se extendera con
regla y se alisara con llana (no con plancha). El grosor minimo de
las soleras serd de 3 cm. En el caso de que la solera incluya
tuberias de agua (sanitarias o de calefaccion) estas deberan estar
aisladas y el espesor minimo recomendado anteriormente se
medira por encima del aislamiento. En el caso de instalaciones de
calefaccion o suelo radiante se seguirdan en este respecto las
recomendaciones del fabricante del sistema.

Colocacion de parguet encolado:

No se realizardn trabajos de encolado o de acabado por
debajo de 10 oC ni por encima de 30 C. Los adhesivos se pueden
aplicar con espatula dentada u otra herramienta que se adapte al
tipo de adhesivo. Se seguirdn las recomendaciones de aplicacion y
dosificacion del fabricante del adhesivo. Salvo especificacién en
sentido contrario por parte del fabricante del adhesivo, se
prescribe un tiempo minimo de transito de 24 horas y un tiempo
minimo de espera para el lijado de 72 h.

Para iniciar la colocacion de las tablillas, se vertera sobre el
soporte la cantidad adecuada de adhesivo y se extenderd
uniformemente con una espatula dentada, trabajando sobre la
pasta varias veces con amplios movimientos en semicirculo, para
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que se mezcle bien el adhesivo. Una vez extendido el pegamento
se colocaran las tablas de parquet, segun el disefio prescrito en
proyecto. Las tablas se empujaran suavemente unas contra otras,
presionando a la vez hacia abajo, para su perfecto asentamiento y
encolado. El pavimento recién colocado no debera ser transitado
al menos durante 24 horas después del pagado para dar tiempo al
fraguado completo del adhesivo.

Una vez realizada la colocacién, se procederd al lijado y
barnizado. El proceso completo de lijado requiere diversas
pasadas con lijas de diferentes granos, dependiendo de los
desniveles de la superficie y de la madera instalada. Si después del
pase de lija, se observan grietas, fisuras o imperfecciones, deberd
aplicarse un emplaste que no manche la madera, llene las juntas y
permita el lijado y pulido final en breve tiempo. Por ultimo, se
realizard el barnizado, que consiste en el lijado y afinado de la
madera aplicando dos, tres o mds capas del producto prescrito
para conseguir el acabado deseado. La duracién del secado varia
segun el tipo de producto, espesor de pelicula, temperatura,
humedad del aire, etc., no pudiendo pisarse la superficie antes de
las 24 horas después de la aplicacién del barniz. No obstante el
barniz continuara fraguando hasta conseguir su méaxima dureza a
partir de los 18-20 dias de su aplicacion. El proceso culminard con
la instalacion del rodapié.

Colocacidn de la tarima flotante:

Se dispondrd sobre el soporte (o sobre los pliegos de
polietileno) una ldmina de espuma de polietileno de un grosor
minimo de 2mm. Las bandas se deberdn colocar en sentido
perpendicular a las lamas. Cuando lo prescriba la direccion
facultativa, se dispondran juntas de expansién que puedan
absorber los movimientos de hinchazén y merma que sufren este
tipo de pavimentos. Estas juntas de expansion seran de una
anchura minima de 10 mm. Los lugares mas adecuados para
disponer las juntas de expansidn son los arranques de pasillo, los
pasos de puerta, y los estrechamientos entre tabiques que
separan distintos espacios del recinto. Para rematar el extremo
final de cada hilada se utilizaran recortes de longitudes
cualesquiera; sin embargo en tramos intermedios no son
admisibles recortes de longitud inferior a tres veces el ancho de la
tabla. Las lamas deberan encolarse en todo su perimetro (testas y
cantos). Los parquets flotantes llevaran en todo el perimetro
juntas de expansién de una anchura minima del 0,15% de la
dimension del recinto perpendicular al sentido de colocacién, y
como minimo de 1 cm. Esta junta debera disponerse también en
todos los elementos que atraviesen el parquet (tuberias de
distintos tipos de instalaciones) y en las zonas de contacto con
elementos de carpinteria (cercos de puerta).

Colocacidn de la tarima tradicional (parquet sobre rastreles):

En la tarima colocada con rastreles fijados al soporte con
sistema seco, se permite que vayan pegados, atornillados sobre
tacos, clavados mediante sistema de impacto u otros, segun se
prescriba en proyecto y por la direccidn facultativa de la obra.

En la tarima colocada con rastreles fijados al soporte con
sistema humedo, éstos apoyaran sobre mortero de cemento en
toda su longitud.

Se dispondran clavos alternados a ambos lados del rastrel
cada 40 cm de longitud como maximo y en posicion oblicua, para
facilitar el agarre del rastrel sobre la pasta o mortero).

Distribucidn, colocacién y nivelacion de los rastreles: se
iniciara la colocacion disponiendo en el perimetro del recinto una
faja de rastreles al objeto de proporcionar superficie de apoyo a
los remates de menores dimensiones. Se guardara en todo
momento una separacién minima de 2 cm respecto a los muros o
tabiques. Se recomienda la distribucion de los rastreles paralela a
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la direccion menor del recinto. En los sistemas hiumedos la chapa o
espesor de mortero entre la cara inferior del rastrel y el forjado o
superficie de soporte serd como minimo de 2 cm. Los cantos del
rastrel deberdn quedar totalmente embebidos en la pasta o
mortero.

Colocacién de las tablas clavadas: salvo especificacion en
sentido contrario, la tablazéon se dispondra siempre en sentido
paralelo a la direccion mayor del recinto. Se nivelaran y fijaran los
rastreles: de modo flotante sobre cufias niveladoras, o sobre
soportes o calzos, recibidos con mortero de cemento, y si la
calidad del soporte es adecuada, también se colocan pegados. Si
los rastreles se han recibido en himedo no se iniciard la
colocacién hasta comprobar que la humedad del mortero es
inferior al 2,5 % y la del rastrel inferior al 18 %. La fijacion de la
tabla al rastrel se hara clavando sobre macho, con clavos de hierro
de cabeza plana o con grapas, con clavadoras semiautomaticas o
automaticas. Los clavos que hayan quedado mal afianzados se
embutirdn manualmente con martillo y puntero. Los clavos
deberan penetrar como minimo 2 c¢cm en el rastrel. Los clavos
deberan quedar embutidos en la madera en toda su longitud para
evitar problemas de afianzamiento entre si de las tablas. El angulo
de clavado debe aproximarse a 45 2. Cada tabla debera quedar
clavada y apoyada como minimo sobre dos rastreles excepto en
los remates de los perimetros. En general, no se utilizaran piezas
menores de 40 cm salvo en los remates de los perimetros. En los
pafios paralelos a las tablas se dejard una junta perimetral del
0,15% de la anchura del entablado (dimensién en sentido
perpendicular a las tablas). En todo caso la junta deberd quedar
totalmente cubierta por el rodapié y éste deberd permitir el
movimiento libre de la tablazén.

Colocacion de las tablas pegadas: se seguiran las instrucciones
del fabricante del adhesivo en cuanto a dosificacion, separacién
entre rastreles, grosor de los cordones, etc.

Colocacién de parquet sobre suelos con sistemas de
calefaccion radiante:

El sistema de colocacién de parquet mas adecuado a las
instalaciones de calefaccién sobre suelo radiante es el parquet
encolado. Se deben utilizar referentemente formatos pequefios.
En todo caso el grosor del parquet sera menor o igual que 2,2 cm.
En este caso el contenido de humedad de la solera sera inferior al
2%. No se iniciaran trabajos de colocacién hasta que la solera haya
alcanzado la temperatura ambiente. La solera tendrd un espesor
minimo de la solera de 3 cm contados por encima de las tuberias
de conduccion del sistema.

Tarimas exteriores:

La instalacidon comienza con la disposicidn, nivelado y sujecion
de los rastreles. Los rastreles se nivelaran recibidos sobre mortero
de cemento; atornillados o sujetos mediante otro sistema al
soporte existente; flotantes apoyados sobre grava o arena
acondicionada; flotantes sobre calzos niveladores; flotantes
elevados sobre soportes regulables en altura. La separacién entre
rastreles estara en funcién de la tarima a instalar, entre 30 y 40
cm. Las tarimas utilizadas para su instalacion en exteriores llegan
de fabrica: las aristas de sus cantos son redondeadas, no llevan
machos de unién, las hembras tienen un fresado especial
dependiendo de la grapa de sujecion que se utilice para su anclaje
o con un fresado antideslizante. Esta tarima se puede sujetar al
rastrel atornillada realizando taladros previos o realizar su
instalacion utilizando grapas de acero u otros materiales plasticos
atornilladas al rastrel. Las garras de estas grapas se introducen en
las hembras de la tarima permitiendo la sujecidn al ser apretadas
contra el rastrel, marcando a la vez la separacién obligatoria entre
las tablas para la evacuacion del agua. La tarima para exteriores,
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tanto si es madera natural apta sin tratamiento, como si es otro
tipo de madera debidamente tratada, serd tratada en obra
aplicando una capa de aceite a base de linaza.

Barrera contra el vapor:

Se colocard solapando los pliegos 20 cm como minimo vy
subiendo en el perimetro hasta la altura del rodapié. En el caso de
que el soporte sea una solera de mortero de cemento la barrera
de vapor se colocara preferentemente debajo de ésta. Se
dispondra barrera de vapor en las soleras o forjados de planta baja
de edificaciones de una sola altura, en los edificios de varias
alturas en los forjados de primera planta, cuando bajo ésta haya
locales no calefactados, tales como garajes, o almacenes, y
siempre que asi lo prescriba la direccién facultativa.

Juntas:

La media de la anchura de las juntas no sobrepasara por
término medio el 2% de la anchura de la pieza.

Las juntas seran como maximo de 3 mm.

ETolerancias admisibles

Productos:

Las lamas de la tarima flotante cumplirdn las siguientes
tolerancias:

Espesor de la chapa superior o capa noble

Desviacion admisible en anchura: @ 0,1%.

Desviacién admisible en escuadria: @ 0,2% respecto a la
anchura.

Curvatura de canto: @ 0,1% respecto a la longitud.

Curvatura de cara: @ 0,2% respecto a la anchura.

Juntas perimetrales: deben disponerse juntas de 5+ 1 mm.

Tolerancias de colocacion:

Disefios en damero (paneles de parquet mosaico o
lamparquet): la desviacion de alineaciéon entre dos paneles
consecutivos serd menor de 2 mm. La desviacién de alineacion
“acumulada” en una longitud de 2 m de paneles sera de 5 mm.
Disefios en espiga (lamparquet y tarima): la desviacion maxima de
alineacidn entre las esquinas de las tablas en cualquier tramo de 2
m de longitud de una misma hilada, serd menor de 2 mm.

Disefio en junta regular (lamparquet y tarima): las juntas de
testa entre dos tablas alternas (no adyacentes pertenecientes a
hiladas diferentes deben quedar alineadas entre si con una
tolerancia de: lamparquet + 2 mm, la tarima , £ 3 mm. El extremo
de cada pieza debe coincidir con el punto medio de las piezas
adyacentes con una tolerancia (b) de: lamparquet £ 2 mm, tarima
+3 mm.

2,5 mm.

Control de ejecucidn, ensayos y pruebas

BControl de ejecucién

- Soporte: planitud local: se medird con regla de 20 cm no
debiendo manifestarse flechas superiores a 1 mm cualquiera
que sea el lugar y la orientacion de la regla. Planitud general:
se medira con regla de 2 m. Se distinguen los siguientes casos:
parquets encolados, (no deben manifestarse flechas de mas
de 5 mm cualquiera que sea el lugar y la orientacion de la
regla). Parquets flotantes, (no deben manifestarse flechas de
mas de 3 mm). Horizontalidad: se medira con reglade 2 my
nive, no debiendo manifestarse desviaciones de
horizontalidad superiores al 0,5 % cualquiera que sea el lugar
y la orientacién de la regla.

- Solera: medicion de contenido de humedad, previamente a la
colocacién de cualquier tipo de suelo de madera sera inferior
al 2,5 %. Las mediciones de contenido de humedad de la
solera se haran a una profundidad aproximada de la mitad del

PLIEGO DE CONDICONES PARTICULARES

espesor de la solera, y en todo caso a una profundidad
minima de 2 cm.

- Entarimado: colocacién de rastreles, paralelismo entre si de
los rastreles, nivelacion de cada rastrel (en sentido
longitudinal), nivelacién entre rastreles (en sentido
transversal).

Controles finalizada la ejecucion.

- Entarimado: una vez finalizado el enrastrelado, los rastreles
deberdn quedar nivelados en los dos sentidos (cada rastrel y
entre rastreles).

Conservacion y mantenimiento durante la obra

En obra puede suceder que transcurran varias semanas (o
incluso meses) desde la colocacién del parquet (cualquiera que
sea el sistema) hasta el inicio de operaciones de acabado. En este
caso se protegera con un material transpirable.

En el caso de los parquets barnizados en fabrica, dadas sus
caracteristicas de acabado y su rapidez de colocacion, se realizaran
si es posible, después de los trabajos de pintura.

Durante los trabajos de acabado se mantendran las
condiciones de higrometria de los locales.

6.2.3 Revestimientos ceramicos para suelos y escaleras

Criterios de medicidn y valoracion de unidades

Metro cuadrado de embaldosado realmente ejecutado,
incluyendo cortes, parte proporcional de piezas complementarias
y especiales, rejuntado, eliminacion de restos y limpieza.

Los revestimientos de peldafio y los rodapiés, se mediran y
valoraran por metro lineal.

Prescripciones sobre los productos

Caracteristicas y recepcion de los productos que se incorporan a
las unidades de obra

La recepcion de los productos, equipos y sistemas se realizara
conforme a las especificaciones concretas del Plan de control de
calidad.
- Baldosas ceramicas (ver relacién de productos con marcado

CE):

Seran del tipo, naturaleza y caracteristicas prescritas en

proyecto.
- Sistemas:

Sistemas para escaleras; incluyen peldafios, tabicas, rodapiés

0 zanquines, del material prescrito.

Sistemas para piscinas: tendran buena resistencia a la

intemperie y a los agentes quimicos de limpieza y aditivos

para aguas de piscina.
- Piezas complementarias y especiales:
Seran del tipo, naturaleza y caracteristicas prescritas en
proyecto.
- Caracteristicas minimas que deben cumplir todas las baldosas
cerdmicas

El dorso de las piezas tendrd rugosidad suficiente,
preferentemente con entalladuras en forma de “cola de milano”, y
una profundidad superior a 2 mm.

Caracteristicas dimensionales.

Expansion por humedad, maximo 0,6 mm/m.

Resistencia quimica a productos domésticos y a bases y
acidos.
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Resistencia a las manchas.

Resistencia al deslizamiento, para evitar el riesgo de
resbalamiento de los suelos, segin su uso y localizacién en el
edificio se le exigird una clase u otra (tabla 1.1. del CTE DB SU 1).

Cuando se trate de revestimiento exterior, debe tener una
resistencia a filtracion determinada, atendiendo al CTE DB HS 1,
apartado 2.3.2.

- Sistema de colocacidn en capa gruesa: para su colocacion se
pueden wusar morteros industriales (secos, humedos),
semiterminados y hechos en obra. Material de agarre:
mortero tradicional (MC) (ver relacion de productos con
marcado CE).

- Sistema de colocacién en capa fina (ver relacion de productos
con marcado CE):

Adhesivos cementosos o morteros cola (C): se utilizara
adhesivo cementoso mejorado (C2).

Adhesivos en dispersion o pastas adhesivas (D): se utilizara
adhesivo en dispersién mejorado (D2).

Adhesivos de resinas reactivas (R): se utilizara adhesivo de
resinas reactivas mejorado (R2).

Caracteristicas de los materiales de agarre: adherencia
mecdnica y quimica, tiempo abierto, deformabilidad, durabilidad a
ciclos de hielo y deshielo, etc.

- Material de rejuntado:

Material de rejuntado cementoso (CG): se utilizara mejorado
(CG2). Sus caracteristicas fundamentales son: resistencia a
abrasion; resistencia a flexion; resistencia a compresion;
retraccion; absorcién de agua.

Material de rejuntado de resinas reactivas (RG): constituido
por resinas sintéticas, aditivos orgdnicos y cargas minerales. Sus
caracteristicas fundamentales son: resistencia a abrasion;
resistencia a flexion; resistencia a la compresion; retraccion;
absorcién de agua.

Lechada de cemento (L): producto no normalizado preparado
in situ con cemento Pértland y cargas minerales.

- Material de relleno de las juntas (ver relacién de productos
con marcado CE, segiin material):

Juntas estructurales: perfiles o cubrecantos de plastico o

metal, masticos, etc.

Juntas perimetrales: poliestireno expandido, silicona.

Juntas de particion: perfiles, materiales eldsticos o material de

relleno de las juntas de colocacion.

Con el fin de limitar el riesgo de resbalamiento, los suelos

tendrdn la clase prescrita en la documentacion de este

proyecto conforme al DB-SU 1.

Prescripcidn en cuanto a la ejecuciéon por unidades de obra

Caracteristicas técnicas de cada unidad de obra

BCondiciones previas: soporte

La puesta en obra de los revestimientos cerdamicos se llevard a
cabo por profesionales especialistas con la supervision de la
direccion facultativa.

El soporte para la colocaciéon de baldosas debe reunir las
siguientes caracteristicas: estabilidad dimensional, flexibilidad,
resistencia mecanica, sensibilidad al agua, planeidad.

En cuanto a la estabilidad dimensional del soporte base se
comprobaran los tiempos de espera desde la fabricacién.

La superficie de colocacién, reunird las siguientes
caracteristicas:

- Planeidad:
Capa gruesa: se comprobard que pueden compensarse las

PLIEGO DE CONDICONES PARTICULARES

desviaciones con espesor de mortero.

Capa fina: se comprobard que la desviacion maxima con regla
de 2 m, no excede de 3 mm.

- Humedad:

Capa gruesa: en la base de arena (capa de desolidarizacion) se

comprobara que no hay exceso de humedad.

Capa fina: se comprobara que la superficie estd

aparentemente seca.

- Limpieza: ausencia de polvo, pegotes, aceite, etc.

- Flexibilidad: la flecha activa de los forjados no sera superior a
10 mm.

- Resistencia mecdnica: el forjado debera soportar sin rotura o
dafios las cargas de servicio, el peso permanente del
revestimiento y las tensiones del sistema de colocacion.

- Rugosidad: en caso de soportes muy lisos y poco absorbentes,
se aumentara la rugosidad por picado u otros medios. En caso
de soportes disgregables se aplicarda una imprimacion
impermeabilizante.

- Impermeabilizacidn: sobre soportes de madera o yeso serd
conveniente prever una imprimacion impermeabilizante.

- Humedad: en caso de capa fina, la superficie tendrd una
humedad inferior al 3%.

En algunas superficies como soportes preexistentes en obras
de rehabilitacién, pueden ser necesarias actuaciones adicionales
para comprobar el acabado y estado de la superficie (rugosidad,
porosidad, dureza superficial, presencia de zonas huecas, etc.)

En soportes deformables o sujetos a movimientos
importantes, se usard el material de rejuntado de mayor
deformabilidad.

En caso de embaldosado tomado con capa fina sobre madera
o revestimiento cerdmico existente, se aplicard previamente una
imprimacion como puente de adherencia, salvo que el adhesivo a
utilizar sea C2 de dos componentes, o R.

En caso de embaldosado tomado con capa fina sobre
revestimiento existente de terrazo o piedra natural, se tratard éste
con agua acidulada para abrir la porosidad de la baldosa
preexistente.

Proceso de ejecucion

BEjecucion

Condiciones generales:

La colocacién se realizara en unas condiciones climaticas
normales (5 2C a 30 2C), procurando evitar el soleado directo, las
corrientes de aire, lluvias y aplicar con riesgo de heladas.

- Preparacidn:

Aplicacién, en su caso, de base de mortero de cemento.
Disposicidn de capa de desolidarizacién, caso de estar prevista en
proyecto. Aplicacion, en su caso, de imprimacion-

Existen dos sistemas de colocacion:

Colocacién en capa gruesa: se coloca la ceramica
directamente sobre el soporte, aunque en los suelos se debe de
prever una base de arena u otro sistema de desolidarizacion.

Colocacién en capa fina: se realiza generalmente sobre una
capa previa de regularizacion del soporte.

- Ejecucidn:

Amasado:

Con adhesivos cementosos: segln recomendaciones del

fabricante, se amasara el producto hasta obtener una masa

homogénea y cremosa. Finalizado el amasado, se mantendra
la pasta en reposo durante unos minutos. Antes de su
aplicacion se realizara un breve amasado con herramienta de
mano. Con adhesivos en dispersion: se presentan listos para
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su uso. Con adhesivos de resinas reactivas: segln indicaciones
del fabricante.

Colocacién general:

Las piezas ceramicas se colocardn sobre la masa extendida
presionandola por medio de ligeros golpes con un mazo de
goma y moviéndolas ligeramente hasta conseguir el
aplastamiento total de los surcos del adhesivo para lograr un
contacto pleno. Las baldosas se colocardn dentro del tiempo
abierto del adhesivo, antes de que se forme una pelicula seca
en la superficie del mismo que evite la adherencia. Se
recomienda extender el adhesivo en pafios no mayores de 2
m2. En caso de mosaicos: el papel de la cara vista se
desprenderd tras la colocacién y la red dorsal quedard
incorporada al material de agarre. En caso de productos
porosos no esmaltados, se recomienda la aplicaciéon de un
producto antiadherente del cemento, previamente a las
operaciones de rejuntado para evitar su retencidon y
endurecimiento sobre la superficie del revestimiento.

Juntas

La separacién minima entre baldosas sera de 1,5 mm. En caso
de soportes deformables, la separacidon entre baldosas serd
mayor o igual a 3 mm.

Juntas de colocacion y rejuntado: cuando asi se prescriba por
la direccidn facultativa, se llenardn parcialmente las juntas de
colocacién con tiras de un material compresible antes de
llenarlas a tope. El material compresible no deberia adherirse
al material de rejuntado o, en otro caso, debe cubrirse con
una cinta de desolidarizacion. Estas cintas son generalmente
autoadhesivas. La profundidad minima del rejuntado sera de
6mm. Se deberan rellenar a las 24 horas del embaldosado.
Juntas de movimiento estructurales: deberan llegar al
soporte, incluyendo la capa de desolidarizacion si la hubiese, y
su anchura debe ser, como minimo, la de la junta del soporte.
Se rematan usualmente rellendndolas con materiales de
elasticidad duradera.

Juntas de movimiento perimetrales: evitaran el contacto del
embaldosado con otros elementos tales como paredes,
pilares exentos y elevaciones de nivel mediante se deben
prever antes de colocar la capa de regularizacion, y dejarse en
los limites de las superficies horizontales a embaldosar con
otros elementos tales como paredes, pilares..Se puede
prescindir de ellas en recintos con superficies menores de 7
m?2. Deben ser juntas continuas con una anchura mayor o igual
de 5mm. Quedaran ocultas por el rodapié o por el
revestimiento adyacente. Deberdn estar limpias de restos de
materiales de obra y llegar hasta el soporte.

Juntas de particidn (dilatacion): la superficie maxima a revestir
sin estas juntas es de 50 m? a 70 m? en interior, y de la mitad
de estas en el exterior. La posicion de las juntas deberd
replantearse de forma que no estén cruzadas en el paso, si no
deberian protegerse. Estas juntas deberan cortar el
revestimiento cerdmico, el adhesivo y el mortero base con
una anchura mayor o igual de 5 mm. Pueden rellenarse con
perfiles o materiales elasticos.

Corte y taladrado:

Los taladros que se realicen en las piezas para el paso de
tuberias, tendran un didmetro de 1 cm mayor que el didametro
de estas. Siempre que sea posible los cortes se realizaran en
los extremos de los paramentos.

BTolerancias admisibles

Caracteristicas dimensionales para colocacién con junta
minima:

PLIEGO DE CONDICONES PARTICULARES

- Longitud y anchura/ rectitud de lados:
ParaL <100 mm %0,4 mm
ParaL>100 mm +0,3% vy + 1,5 mm.

- Ortogonalidad:
ParaL <100 mm +0,6 mm
ParaL>100 mm +0,5% y + 2,0 mm.

- Planitud de superficie:
ParaL <100 mm +0,6 mm
L> 100 mm +0,5% y +2,0/- 1,0 mm.
Segun el CTE DB SU 1, apartado 2, para limitar el riesgo de
caidas el suelo debe cumplir las condiciones siguientes:
No presentar imperfecciones que supongan una diferencia de
nivel mayor de 6 mm.
Los desniveles menores o igual de 50 mm se resolveran con
una pendiente < 25%.
En zonas interiores para circulacion de personas, el suelo no
presentaran huecos donde puedan introducirse una esfera de
15 mm de didmetro.

BECondiciones de terminacion

En revestimientos porosos se aplicaran tratamientos
superficiales de impermeabilizacién con liquidos hidréfugos y
ceras para mejorar su comportamiento frente a las manchas y
evitar la aparicion de eflorescencias. Este tratamiento serd previo
o posterior a la colocacién, segun se prescriba por la direccién
facultativa.

En pavimentos que deban soportar agresiones quimicas, el
material de rejuntado serdr de resinas de reaccidn de tipo epoxi.

Una vez finalizada la colocacidén y el rejuntado, la superficie
del material cerdmico suele presentar restos de cemento.
Normalmente basta con una limpieza con una solucién acida
diluida para eliminar esos restos.

Nunca debe efectuarse una limpieza 4acida sobre
revestimientos recién colocados.

Es conveniente impregnar la superficie con agua limpia
previamente a cualquier tratamiento quimico. Y aclarar con agua
inmediatamente después del tratamiento, para eliminar los restos
de productos quimicos.

Control de ejecucion, ensayos y pruebas

BEControl de ejecucién

- De la preparacion:

Aplicacion de base de cemento: comprobar dosificacion,
consistencia y planeidad final.

Capa fina, desviacion maxima medida con regla de 2 m: 3 mm.

Capa de desolidarizacion: para suelos, comprobar su
disposicion y espesor.

Aplicacion de imprimacion: verificar la idoneidad de la
imprimacion y que la aplicacién se hace siguiendo las instrucciones
del fabricante.

- Comprobacion de los materiales y colocacién del
embaldosado:

Baldosa: verificar que se ha realizado el control de recepcién.

Mortero de cemento (capa gruesa):

Comprobar que las baldosas se han humedecido por
inmersion en agua.

Comprobar reglado y nivelacién del mortero fresco extendido.

En suelos: comprobar que antes de la colocacion de las
baldosas se espolvorea cemento sobre el mortero fresco
extendido.

Adhesivo (capa fina):

Verificar que el tipo de adhesivo corresponde al especificado
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en proyecto.

Aplicacién del adhesivo:

Comprobar que se utiliza siguiendo las instrucciones del
fabricante.

Comprobar espesor, extension y peinado con llana dentada
adecuada.

Tiempo abierto de colocacién:

Comprobar que las baldosas se colocan antes de que se forme
una pelicula sobre la superficie del adhesivo.

Comprobar que las baldosas se asientan definitivamente
antes de que concluya el tiempo abierto del adhesivo.

Colocacién por doble encolado: comprobar que se utiliza esta
técnica en embaldosados en exteriores y para baldosas mayores
de 35 cm. o superficie mayor de 1225 cm?.

Juntas de movimiento:

Estructurales: comprobar que se cubren y se utiliza un sellante
adecuado.

Perimetrales y de particién: comprobar su disposicién, que no
se cubren de adhesivo y que se utiliza un material adecuado para
su relleno.

Juntas de colocacidn: verificar que el tipo de material de
rejuntado corresponde con el especificado en proyecto.
Comprobar la eliminacién y limpieza del material sobrante.

- Comprobacion final:

Desviacion de planeidad del revestimiento: la desviacién entre
dos baldosas adyacentes no debe exceder de 1mm. La desviacién
mdxima se medira con regla de 2m.

Para paramentos no debe exceder de 2 mm.

Para suelos no debe exceder de 3 mm.

Alineacion de juntas de colocacion; la diferencia de alineacién
de juntas se medira con regla de 1 m.

Para paramentos: no debe exceder de + 1 mm.

Para suelos: no debe exceder de + 2 mm.

Limpieza final: comprobacion y medidas de proteccion.

Conservacion y mantenimiento durante la obra

Las zonas recién pavimentadas deberan sefalizarse para
evitar que el solado sea transitado antes del tiempo recomendado
por el fabricante del adhesivo. Se colocard una proteccidn
adecuada frente a posibles dafios debidos a trabajos posteriores,
pudiendo cubrirse con cartdn, pldsticos gruesos, etc.

6.2.4 Soleras

Criterios de medicion y valoracion de unidades

Metro cuadrado de solera terminada, con sus distintos
espesores y caracteristicas del hormigdn, incluido limpieza y
compactado de terreno.

Las juntas se mediran y valoraran por metro lineal, incluso
separadores de poliestireno, con corte y colocacién del sellado.

Prescripciones sobre los productos

Caracteristicas y recepcion de los productos que se incorporan a
las unidades de obra

- Capa subbase: podra ser de gravas, zahorras compactadas,
etc.

- Impermeabilizacidn (ver relacion de productos con marcado
CE): podra ser de lamina de polietileno, etc.

- Hormigén en masa:

PLIEGO DE CONDICONES PARTICULARES

- Cemento (ver relacion de productos con marcado CE):
cumplird las exigencias en cuanto a composicidn,
caracteristicas mecdnicas, fisicas y quimicas que establece la
Instruccion para la recepcion de cementos RC-03.

- Aridos (ver relacién de productos con marcado CE): cumpliran
las condiciones fisico- quimicas, fisico- mecdnicas y
granulométricas establecidas en la EHE.

- Agua: se admitirdn todas las aguas potables y las
tradicionalmente empleadas. En caso de duda, el agua debera
cumplir las condiciones de acidez, contenido en sustancias
disueltas, sulfatos, cloruros...,

- Armadura de retraccion (ver relacion de productos con
marcado CE): serd de malla electrosoldada de barras o
alambres corrugados que cumple las condiciones en cuanto a
adherencia y caracteristicas mecanicas minimas establecidas
en la EHE.

- Ligantes, ligantes compuestos y mezclas prefabricadas a base
de sulfato calcico para soleras (ver relacion de productos con
marcado CE).

- Ligantes de soleras continuas de magnesita (ver relacion de
productos con marcado CE).

Incompatibilidades entre materiales: en la elaboracion del
hormigdn, se prohibe el empleo de aridos que contengan
sulfuros oxidables.

- Sistema de drenaje
Drenes lineales: tubos de hormigén poroso o de PVC,
polietileno, etc. (ver relacién de productos con marcado CE).
Drenes superficiales: laminas drenantes de polietileno y
geotextil, etc. (ver relacién de productos con marcado CE).

- Encachados de aridos naturales o procedentes de machaqueo,
etc.

- Arquetas de hormigén.

- Sellador de juntas de retraccién (ver relacion de productos
con marcado CE): serd de material eldstico. Sera de facil
introduccidn en las juntas y adherente al hormigén.

- Relleno de juntas de contorno (ver relacién de productos con
marcado CE): podrd ser de poliestireno expandido, etc.

Se eliminaran de las gravas acopiadas, las zonas segregadas o
contaminadas por polvo, por contacto con la superficie de apoyo,
o por inclusién de materiales extrafios.

El drido natural o de machaqueo utilizado como capa de
material filtrante estard exento de arcillas y/o margas y de
cualquier otro tipo de materiales extrafios.

Se comprobara que el material es homogéneo y que su
humedad es la adecuada para evitar su segregacion durante su
puesta en obra y para conseguir el grado de compactacién exigido.
Si la humedad no es la adecuada se adoptaran las medidas
necesarias para corregirla sin alterar la homogeneidad del
material.

Los acopios de las gravas se formardn y explotaran, de forma
que se evite la segregacion y compactacion de las mismas.

Prescripcidn en cuanto a la ejecucién por unidades de obra

Caracteristicas técnicas de cada unidad de obra

BECondiciones previas: soporte

Se compactaran y limpiaran los suelos naturales.
Las instalaciones enterradas estaran terminadas.
Se fijaran puntos de nivel para la realizacién de la solera.
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BCompatibilidad entre los productos, elementos y sistemas
constructivos

Para prevenir el fendmeno electroquimico de la corrosion
galvanica entre metales con diferente potencial, se adoptaran las
medidas adecuadas de aislamiento y proteccién del contacto entre
ambos, de forma que ademas de aislar eléctricamente metales
con diferente potencial, se evite el acceso de agua y oxigeno a la
zona de unién en los puntos de contacto entre ambos.

No se dispondran soleras en contacto directo con suelos de
arcillas expansivas, ya que podrian producirse abombamientos,
levantamientos y roturas de los pavimentos, agrietamiento de
particiones interiores, etc.

Proceso de ejecucion

BIEjecucion

- Ejecucion de la subbase granular:

Se extenderd sobre el terreno limpio y compactado. Se
compactara mecdnicamente y se enrasara.

- Colocacién de la ldmina de polietileno sobre la subbase.
- Capade hormigén:

Se extenderd una capa de hormigdén sobre la ldmina
impermeabilizante; su espesor vendra definido en proyecto segun
el uso y la carga que tenga que soportar. Si se ha disponer de
malla electrosoldada se dispondra antes de colocar el hormigén. El
curado se realizard mediante riego, y se tendrd especial cuidado
en que no produzca deslavado.

- Juntas de contorno:

Antes de verter el hormigdn se colocard el elemento
separador de poliestireno expandido que formard la junta de
contorno alrededor de cualquier elemento que interrumpa la
solera, como pilares y muros.

- Juntas de retraccién:

Se ejecutaran mediante cajeados previstos o realizados
posteriormente a maquina, no separadas mas de 6 m, que
penetraran en 1/3 del espesor de la capa de hormigén.

- Drenaje, atendiendo al CTE DB HS 1 apartado 2.2.2:

Si es necesario se dispondra una capa drenante y una capa
filtrante sobre el terreno situado bajo el suelo. En caso de que se
utilice como capa drenante un encachado, debera disponerse una
lamina de polietileno por encima de ella.

Se dispondradn tubos drenantes, conectados a la red de

saneamiento o a cualquier sistema de recogida para su

reutilizacion posterior, en el terreno situado bajo el suelo.

Cuando dicha conexion esté situada por encima de la red de

drenaje, se colocara al menos una camara de bombeo con dos

bombas de achique.

En el caso de muros pantalla los tubos drenantes se colocaran

a un metro por debajo del suelo y repartidos uniformemente

junto al muro pantalla.

Se colocard un pozo drenante por cada 800 m? en el terreno

situado bajo el suelo. El diametro interior del pozo serd como

minimo igual a 70 cm. El pozo deberd disponer de una
envolvente filtrante capaz de impedir el arrastre de finos del
terreno. Deberdn disponerse dos bombas de achique, una

conexién para la evacuacién a la red de saneamiento o a

cualquier sistema de recogida para su reutilizacién posterior y

un dispositivo automatico para que el achique sea

permanente.

[ETolerancias admisibles

Condiciones de no aceptacion:
Espesor de la capa de hormigén: variacion superiora - 1 cm 6

PLIEGO DE CONDICONES PARTICULARES

+1,5cm.

Planeidad de la capa de arena (medida con regla de 3 m):
irregularidades locales superiores a 20 mm.

Planeidad de la solera medida por solape de 1,5 m de regla de
3 m: falta de planeidad superior a 5 mm si la solera no lleva
revestimiento.

Compacidad del terreno sera de valor igual o mayor al 80% del
Préctor Normal en caso de solera semipesada y 85% en caso de
solera pesada.

Planeidad de la capa de arena medida con regla de 3 m, no
presentard irregularidades locales superiores a 20 mm.

Espesor de la capa de hormigén: no presentard variaciones
superiores a -1 cm o +1,50 cm respecto del valor especificado.

Planeidad de la solera, medida por solape de 1,50 m de regla
de 3 m, no presentard variaciones superiores a 5 mm, si no va a
llevar revestimiento posterior.

Junta de retraccion: la distancia entre juntas no serd superior
aém.

Junta de contorno: el espesor y altura de la junta no
presentard variaciones superiores a -0,50 cm o +1,50 cm respecto
a lo especificado.

BECondiciones de terminacion

La superficie de la solera se terminara mediante reglado, o se
dejara a la espera del solado.

Control de ejecucion, ensayos y pruebas

BControl de ejecucién

Puntos de observacién.
- Ejecucidn:

Compacidad del terreno, planeidad de la capa de arena,
espesor de la capa de hormigdn, planeidad de la solera.

Resistencia caracteristica del hormigdn.

Planeidad de la capa de arena.

Resistencia caracteristica del hormigén: no serd inferior al
noventa por ciento (90%) de la especificada.

Espesor de la capa de hormigon.

Impermeabilizacién: inspeccion general.
- Comprobacion final:

Planeidad de la solera.

Junta de retraccion: separacién entre las juntas.

Junta de contorno: espesor y altura de la junta.

Conservacion y mantenimiento durante la obra

No se superardn las cargas normales previstas.

Se evitara la permanencia en el suelo de los agentes agresivos
admisibles y la caida de los no admisibles.

La solera no se verd sometida a la acciéon de: aguas con pH
menor de 6 o mayor de 9, o con una concentracion en sulfatos
superior a 0,20 gr/l, aceites minerales orgdnicos y pesados, ni a
temperaturas superiores a 40 °C.

7. CONDICIONES GENERALES DE RECEPCION DE PRODUCTOS

Codigo Técnico de la Edificacion

Segun se indica en el Cédigo Técnico de la Edificacion, en la
Parte |, articulo 7.2, el control de recepcion en obra de productos,
equipos y sistemas, se realizard segun lo siguiente:

7.2. Control de recepcion en obra de productos, equipos y
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sistemas.

1. El control de recepcioén tiene por objeto comprobar que las
caracteristicas técnicas de los productos, equipos y sistemas
suministrados satisfacen lo exigido en el proyecto. Este control
comprendera:

a) el control de la documentacion de los suministros, realizado
de acuerdo con el articulo 7.2.1;

b) el control mediante distintivos de calidad o evaluaciones
técnicas de idoneidad, segun el articulo 7.2.2; y

c) el control mediante ensayos, conforme al articulo 7.2.3.

7.2.1. Control de la documentacién de los suministros.

1. Los suministradores entregaran al constructor, quien los
facilitarda a la direccion facultativa, los documentos de
identificacion del producto exigidos por la normativa de obligado
cumplimiento y, en su caso, por el proyecto o por la direccion
facultativa. Esta documentacion comprenderd, al menos, los
siguientes documentos:

a) los documentos de origen, hoja de suministro y etiquetado;

b) el certificado de garantia del fabricante, firmado por
persona fisica; y

c) los documentos de conformidad o autorizaciones
administrativas  exigidas reglamentariamente, incluida la
documentacién correspondiente al marcado CE de los productos
de construccién, cuando sea pertinente, de acuerdo con las
disposiciones que sean transposicion de las Directivas Europeas
que afecten a los productos suministrados.

7.2.2. Control de recepcion mediante distintivos de calidad y
evaluaciones de idoneidad técnica.

1. El suministrador proporcionara la documentacion precisa
sobre:

a) los distintivos de calidad que ostenten los productos,
equipos o sistemas suministrados, que aseguren las caracteristicas
técnicas de los mismos exigidas en el proyecto y documentara, en
su caso, el reconocimiento oficial del distintivo de acuerdo con lo
establecido en el articulo 5.2.3; y

b) las evaluaciones técnicas de idoneidad para el uso previsto
de productos, equipos y sistemas innovadores, de acuerdo con lo
establecido en el articulo 5.2.5, y la constancia del mantenimiento
de sus caracteristicas técnicas.

2. El director de la ejecucion de la obra verificard que esta
documentacidn es suficiente para la aceptacion de los productos,
equipos y sistemas amparados por ella.

7.2.3. Control de recepcién mediante ensayos.

1. Para verificar el cumplimiento de las exigencias basicas del
CTE puede ser necesario, en determinados casos, realizar ensayos
y pruebas sobre algunos productos, segun lo establecido en la
reglamentacidon vigente, o bien segun lo especificado en el
proyecto u ordenados por la direccién facultativa.

2. La realizacion de este control se efectuara de acuerdo con
los criterios establecidos en el proyecto o indicados por la
direccion facultativa sobre el muestreo del producto, los ensayos a
realizar, los criterios de aceptacién y rechazo y las acciones a
adoptar.

Este Pliego de Condiciones, conforme a lo indicado en el CTE,
desarrolla el procedimiento a seguir en la recepcién de los
productos en funcion de que estén afectados o no por la Directiva
89/106/CE de Productos de la Construccion (DPC), de 21 de
diciembre de 1988, del Consejo de las Comunidades Europeas.

PLIEGO DE CONDICONES PARTICULARES

El Real Decreto 1630/1992, de 29 de diciembre, por el que se
dictan disposiciones para la libre circulacion de productos de
construccién, en aplicacion de la Directiva 89/106/CEE, regula las
condiciones que estos productos deben cumplir para poder
importarse, comercializarse y utilizarse dentro del territorio
espafiol de acuerdo con la mencionada Directiva. Asi, dichos
productos deben llevar el marcado CE, el cual indica que satisfacen
las disposiciones del RD 1630/1992.

Productos afectados por la Directiva de Productos de la
Construccion

Los productos de construccidn relacionados en la DPC que
disponen de norma UNE EN (para productos tradicionales) o Guia
DITE (Documento de idoneidad técnica europeo, para productos
no tradicionales), y cuya comercializacion se encuentra dentro de
la fecha de aplicacion del marcado CE, seran recibidos en obra
segun el siguiente procedimiento:

a) Control de la documentacion de los suministros: se
verificard la existencia de los documentos establecidos en los
apartados a) y b) del articulo 7.2.1 del apartado 1.1 anterior,
incluida la documentacién correspondiente al marcado CE:

1. Debera ostentar el marcado. El simbolo del marcado CE
figurara en al menos uno de estos lugares:

- sobre el producto, o

- en una etiqueta adherida al producto, o

- en el embalaje del producto, o

- en una etiqueta adherida al embalaje del producto, o

- en la documentacién de acompafiamiento (por ejemplo, en
el albaran o factura).

2. Se deberd verificar el cumplimiento de las caracteristicas
técnicas minimas exigidas por la reglamentacién y por el proyecto,
lo que se harda mediante la comprobacion de éstas en el
etiquetado del marcado CE.

3 Se comprobara la documentacion que debe acompafiar al
marcado CE, la Declaracién CE de conformidad firmada por el
fabricante cualquiera que sea el tipo de sistema de evaluacién de
la conformidad.

Podra solicitarse al fabricante la siguiente documentacion
complementaria:

- Ensayo inicial de tipo, emitido por un organismo notificado
en productos cuyo sistema de evaluacién de la conformidad sea 3.

- Certificado de control de produccién en fabrica, emitido por
un organismo notificado en productos cuyo sistema de evaluacion
de la conformidad sea 2 0 2+.

- Certificado CE de conformidad, emitido por un organismo
notificado en productos cuyo sistema de evaluacion de la
conformidad sea 1 o 1+.

La informacién necesaria para la comprobaciéon del marcado
CE se amplia para determinados productos relevantes y de uso
frecuente en edificacidn en la subseccién 2.1 de la presente Parte
del Pliego.

b) En el caso de que alguna especificacién de un producto no
esté contemplada en las caracteristicas técnicas del marcado,
debera realizarse complementariamente el control de recepcién
mediante distintivos de calidad o mediante ensayos, segln sea
adecuado a la caracteristica en cuestion.

Productos no afectados por la Directiva de Productos de la
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Construccion

Si el producto no estd afectado por la DPC, el procedimiento a
seguir para su recepcion en obra (excepto en el caso de productos
provenientes de paises de la UE que posean un certificado de
equivalencia emitido por la Administracién General del Estado)
consiste en la verificacién del cumplimiento de las caracteristicas
técnicas minimas exigidas por la reglamentacion y el proyecto
mediante los controles previstos en el CTE, a saber:

a) Control de la documentacion de los suministros: se
verificard en obra que el producto suministrado viene
acompafiado de los documentos establecidos en los apartados a) y
b) del articulo 7.2.1 del apartado 1.1 anterior, y los documentos de
conformidad o  autorizaciones  administrativas  exigidas
reglamentariamente, entre los que cabe citar:

Certificado de conformidad a requisitos reglamentarios
(antiguo certificado de homologacion) emitido por un Laboratorio
de Ensayo acreditado por ENAC (de acuerdo con las
especificaciones del RD 2200/1995) para los productos afectados
por disposiciones reglamentarias vigentes del Ministerio de
Industria.

Autorizacién de Uso de los forjados unidireccionales de
hormigdn armado o pretensado, y viguetas o elementos
resistentes armados o pretensados de hormigoén, o de cerdmica y
hormigdn que se utilizan para la fabricacion de elementos
resistentes para pisos y cubiertas para la edificacion concedida por
la Direccion General de Arquitectura y Politica de Vivienda del
Ministerio de Vivienda.

En determinados casos particulares, certificado del fabricante,
como en el caso de material eléctrico de iluminacién que acredite
la potencia total del equipo (CTE DB HE) o que acredite la succion
en fabricas con categoria de ejecucidn A, si este valor no viene
especificado en la declaracion de conformidad del marcado CE
(CTE DB SE F).

b) Control de recepcidon mediante distintivos de calidad y
evaluaciones de idoneidad técnica:

Sello o Marca de conformidad a norma emitido por una
entidad de certificacidn acreditada por ENAC (Entidad Nacional de
Acreditacion) de acuerdo con las especificaciones del RD
2200/1995.

Evaluacién técnica de idoneidad del producto en el que se
reflejen las propiedades del mismo. Las entidades espafiolas
autorizadas actualmente son: el Instituto de Ciencias de la
Construccion “Eduardo Torroja” (IETcc), que emite el Documento
de ldoneidad Técnica (DIT), y el Institut de Tecnologia de la
Construcciéo de Catalunya (ITeC), que emite el Documento de
Adecuacién al Uso (DAU).

c) Control de recepcion mediante ensayos:
Certificado de ensayo de una muestra del producto realizado

por un Laboratorio de Ensayo acreditado por una Comunidad
Auténoma o por ENAC.

8. PRUEBAS DE OBRA TERMINADA.

Se llevaran a cabo las pruebas prescritas en la

PLIEGO DE CONDICONES PARTICULARES

documentacidn del presente proyecto, condicionando la expedicion
del certificado de finalizacién de obra a la entrega por el contratista
de los resultados de tales pruebas a la Direccidn Facultativa.

Especialmente, y por la reciente entrada en vigor del
Documento Bdasico DB HR Proteccion frente al ruido del Cédigo
Técnico de la Edificacidn, se ha de contar con las actas de ensayo de
los siguientes aspectos relativos al aislamiento del ruido:

a) AISLAMIENTO ACUSTICO A RUIDO AEREO.

Al finalizar las obras, el constructor entregard a la
Direccién Facultativa certificado acreditativo, mediante acta
de medicidn in situ de los valores de diferencia de nivel DnT,A
en dBA, realizada por entidad autorizada, prescritos en
proyecto y exigidos en el Documento Basico DB HR apartado
2.1.1, para verificar la proteccién frente el ruido generado en
recintos no pertenecientes a la misma unidad de uso, asi
como de proteccidn frente al ruido generado en recintos de
instalaciones y recintos de actividad indicados por la D.F.
Asimismo, se facilitard medicion del aislamiento acustico a
ruido aéreo D2m,nT,Atr entre un recinto protegido y el
exterior.

b) AISLAMIENTO ACUSTICO A RUIDO DE IMPACTOS.

Al finalizar las obras, el constructor entregara a la
Direccién Facultativa certificado acreditativo, mediante acta
de medicion in situ de los valores de nivel global de presion de
ruido de impactos L'nT,w en dB, realizada por entidad
autorizada, prescritos en proyecto y exigidos en el
Documento Bdasico DB HR apartado 2.1.2, para verificar la
proteccién frente el ruido, en los recintos protegidos,
generado en recintos no pertenecientes a la misma unidad de
uso, asi como al generado en recintos de instalaciones o en
recintos de actividad tanto en recintos protegidos como en
habitables, a indicar por la Direccion Facultativa.

Gorliz, mayo de 2019

Aitziber Olarte Bidaurrazaga
arquitecto

Proyecto de Reforma: Adecuacion de zona de vestuarios en Gorlizko lkastetxea en c/Kinpulene 90 47/47



ESTUDIO BASICO SEGURIDAD Y SALUD




/Narai ]
rkitektura ESTUDIO BASICO DE SEGURIDAD Y SALUD

1. INTRODUCCION

1.1 Datos del Proyecto de Obra.

Tipo de Obra  : Memoria técnica, adecuacién zona vestuarios Gorlizko lkastetxea
Situacion : Kinpulene n°90
Poblacién . Gorliz (Bizkaia)
Promotor : Gorlizko Udala

Coordinador de Seguridad y Salud en fase de proyecto: Aitziber Olarte Bidaurrazaga

1.2 Justificacién del Estudio Basico de Seguridad y Salud

El Real Decreto 1627/1.997 de 24 de Octubre, por el que se establecen disposiciones minimas de seguridad y salud
en las obras de construccidn, establece en el apartado 2 del Articulo 4 que, en los Proyectos de Obra no incluidos en
los supuestos previstos en el apartado 1 del mismo Articulo, el promotor estard obligado a que, en la fase de
redaccion del proyecto, se elabore un Estudio Béasico de Seguridad y Salud.

Por lo tanto, se procede a comprobar que se dan todos los supuestos siguientes:

a) El Presupuesto de Ejecucién por Contrata (PEC) es inferior a 450.759,08 € .
PEC = PEM + Gastos Generales + Beneficio Industrial = 72.213,27 €.
PEM = Presupuesto de Ejecuciéon Material.

b) La duracion estimada de la obra no es superior a 30 dias 0 no se emplea en ningin momento a méas de 20
trabajadores simultaneamente.

Plazo de ejecucién previsto = 100 dias

N° de trabajadores previsto que trabajen simultdneamente = 4

c) El volumen de mano de obra estimada es inferior a 500 trabajadores-dia (suma de los dias de trabajo del total
de los trabajadores en la obra).

N° de trabajadores-dia = 400

Este nimero se puede estimar con la siguiente expresion:

PEM x MO
CM

PEM = Presupuesto de Ejecucion Material.
MO = Influencia del coste de la mano de obra en el PEM en tanto por uno (varia entre 0,4 y 0,5).
CM = Coste medio diario del trabajador de la construccion (varia entre 14.000 y 16.000 ptas.).

d) No es una obra de tuneles, galerias, conducciones subterraneas o presas.

Como no se da ninguno de los supuestos previstos en el apartado 1 del Articulo 4 del R.D. 1627/1.997 se
redacta el presente ESTUDIO BASICO DE SEGURIDAD Y SALUD.

1.3 Objeto del Estudio Basico de Seguridad y Salud

Conforme se especifica en el apartado 2 del Articulo 6 del R.D. 1627/1.997, el Estudio Basico debera precisar:

1.- Las normas de seguridad y salud aplicables en la obra.

2.- Laidentificacion de los riesgos laborales que puedan ser evitados, indicando las medidas técnicas necesarias.

3.- Relacion de los riesgos laborales que no pueden eliminarse conforme a lo sefialado anteriormente especificando
las medidas preventivas y protecciones técnicas tendentes a controlar y reducir riesgos valorando su eficacia, en
especial cuando se propongan medidas alternativas (en su caso, se tendra en cuenta cualquier tipo de actividad
que se lleve a cabo en la misma y contendra medidas especificas relativas a los trabajos incluidos en uno o
varios de los apartados del Anexo Il del Real Decreto.)

4.- Previsiones e informaciones utiles para efectuar en su dia, en las debidas condiciones de seguridad y salud, los
previsibles trabajos posteriores.
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2. NORMAS DE SEGURIDAD APLICABLES EN LA OBRA

— Ley 31/ 1.995 de 8 de noviembre, de Prevencién de Riesgos Laborales.

— Real Decreto 485/1.997 de 14 de abril, sobre Sefializacion de seguridad en el trabajo.

— Real Decreto 486/1.997 de 14 de abril, sobre Seguridad y Salud en los lugares de trabajo.

— Real Decreto 487/1.997 de 14 de abril, sobre Manipulacion de cargas.

— Real Decreto 773/1.997 de 30 de mayo, sobre Utilizacién de Equipos de Proteccién Individual.

— Real Decreto 39/1.997 de 17 de enero, Reglamento de los Servicios de Prevencion.

— Real Decreto 1215/1.997 de 18 de julio, sobre Utilizacién de Equipos de Trabajo.

— Real Decreto 1627/1.997 de 24 de octubre, por el que se establecen disposiciones minimas de seguridad y salud
en las obras de construccion.

—  Estatuto de los Trabajadores (Ley 8/1.980, Ley 32/1.984, Ley 11/1.994).

— Ordenanza de Trabajo de la Construccién, Vidrio y Ceramica (O.M. 28-08-70, O.M. 28-07-77, O.M. 4-07-83, en
los titulos no derogados).

3. DESCRIPCION DE LA OBRA

DESCRIPCION DE LA OBRA Y SUS FASES

Demoliciones - Desconexién y neutralizacién de las instalaciones.
- Desmontaje de mobiliario y aparatos sanitarios.

- Demolicion de las instalaciones existentes.

- Levantado carpinteria interior.

- Demolicion solados y alicatados.

- Demolicién parcial de tabiqueria de albafiileria.

Movimiento
de tierras

Cimentacion y
estructuras

Cubiertas

Albafiileria y - Tabiqueria albafiileria.

cerramientos - Falso techo WR

Acabados - Baldosa en suelo y alicatado en paredes de locales himedos.

- Pintura en techo y paredes.

Instalaciones - Instalacion de abastecimiento de agua y saneamiento fecales.
- Instalacion parcial de electricidad e iluminacion.

- Colocacion de nuevo radiador y reutilizacion de instalacion existente de calefaccién

Otros

OBSERVACIONES:

4. IDENTIFICACION DE RIESGOS Y PREVENCION DE LOS MISMOS

Riesgos mas frecuentes Medidas Preventivas Pro_tgcmones
Individuales

1.- Caidas de operarios al mismo nivel 1.- Marquesinas rigidas. 1.- Casco de seguridad .

2.- Caidas de operarios a distinto nivel. 2.- Barandillas. 2.- Botas o calzado de

3.- Caida de operarios al vacio. 3.- Pasos o pasarelas. seguridad.

4.- Caida de objetos sobre operarios. 4.- Redes verticales. 3.- Guantes de lonay piel.

5.- Caidas de materiales transportados. 5.- Redes horizontales. 4.- Guantes impermeables.

6.- Choques o golpes contra objetos. 6.- Andamios de seguridad. 5.- Gafas de seguridad.

7.- Atrapamientos, aplastamientos en medios de 7.- Mallazos. 6.- Mascarillas con filtro

elevacion y transporte. 8.- Tableros o planchas en huecos mecanico
8.- Lesiones y/o cortes en manos. horizontales. 7.- Protectores auditivos.
9.- Lesiones y/o cortes en pies. 9.- Escaleras auxiliares adecuadas. 8.- Cinturén de seguridad.
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10.- Sobreesfuerzos

11.- Ruidos, contaminacion acuistica

12.- Vibraciones

13.- Ambiente pulvigeno

14.- Cuerpos extrafios en los ojos

15.- Dermatosis por contacto de cemento y cal..
16.- Contactos eléctricos directos.

17.- Contactos eléctricos indirectos.

18.- Derivados medios auxiliares usados.

19.- Derivados del acceso al lugar de trabajo.

10.- Escalera de acceso peldafieada y
protegida.

11.- Carcasas resguardos de proteccion de
partes moviles de maquinas.

12.- Mantenimiento adecuado de la
maquinaria

13.- Plataformas de descarga de material.

14.- Evacuacion de escombros.

15.- lluminacion natural o artificial
adecuada

16.- Limpieza de las zonas de trabajo y de
trénsito.

Andamios adecuados.

9.- Ropa de trabajo.

Riesgos mas frecuentes

Medidas Preventivas

Protecciones
Individuales

1.- Caidas de operarios al mismo nivel

2.- Caidas de operarios a distinto nivel.

3.- Caida de operarios al vacio.

4.- Caidas de objetos sobre operarios

5.- Caidas de materiales transportados

6.- Choques o golpes contra objetos

7.- Atrapamientos y aplastamientos

8.- Atropellos, colisiones, alcances, vuelcos de
camiones.

9.- Lesiones y/o cortes en manos

10.- Lesiones y/o cortes en pies

11.- Sobreesfuerzos

12.- Ruido, contaminacién acustica

13.- Vibraciones

14.- Ambiente pulvigeno

15.- Cuerpos extrafios en los ojos

16.- Dermatosis por contacto cemento y cal.

17.- Contactos eléctricos directos

18.- Contactos eléctricos indirectos

19.- Ambientes pobres en oxigeno

20.- Inhalacion de vapores y gases

21.- Trabajos en zonas humedas o mojadas

22.- Explosiones e incendios

23.- Derivados de medios auxiliares usados

24.- Radiaciones y derivados de soldadura

25.- Quemaduras

26.- Derivados del acceso al lugar de trabajo

27.- Derivados del almacenamiento inadecuado de

productos combustibles

1.- Marquesinas rigidas.

2.- Barandillas.

3.- Pasos o pasarelas.

4.- Redes verticales.

5.- Redes horizontales.

6.- Andamios de seguridad.

7.- Mallazos.

8.- Tableros o planchas en huecos
horizontales.

9.- Escaleras auxiliares adecuadas.

10.- Escalera de acceso peldafieada y
protegida.

11.- Carcasas o resguardos de proteccion
de partes méviles de méaquinas.

12.- Mantenimiento adecuado de la
magquinaria

13.- Plataformas de descarga de material.

14.- Evacuacion de escombros.

15.- Limpieza de las zonas de trabajo y de
transito.

16.- Andamios adecuados.

1.- Casco de seguridad

2.- Botas o calzado de
seguridad

3.- Botas de seguridad
impermeables

4.- Guantes de lonay piel

5.- Guantes impermeables

6.- Gafas de seguridad

7.- Protectores auditivos

8.- Cinturén de seguridad

9.- Ropa de trabajo

10.- Pantalla de soldador

Riesgos mas frecuentes

Medidas Preventivas

Protecciones
Individuales

1.- Caidas de operarios al mismo nivel
2.- Caidas de operarios a distinto nivel.
3.- Caida de operarios al vacio.

4.- Caidas de objetos sobre operarios
5.- Choques o golpes contra objetos
6.- Atrapamientos y aplastamientos
7.- Lesiones y/o cortes en manos

8.- Lesiones y/o cortes en pies

9.- Sobreesfuerzos

10.- Ruido, contaminacion acustica
11.- Cuerpos extrafios en los ojos

12.- Afecciones en la piel

13.- Contactos eléctricos directos

14.- Contactos eléctricos indirectos

1.- Marquesinas rigidas.

2.- Barandillas.

3.- Pasos o pasarelas.

4.- Redes verticales.

5.- Redes horizontales.

6.- Andamios de seguridad.

7.- Mallazos.

8.- Tableros o planchas en huecos
horizontales.

9.- Escaleras auxiliares adecuadas.

10.- Escalera de acceso peldafieada y
protegida.

11.- Carcasas o resguardos de
proteccion de partes mdviles de

1.- Casco de seguridad

2.- Botas o calzado de
seguridad

3.- Botas de seguridad
impermeables

4.- Guantes de lonay piel

5.- Guantes impermeables

6.- Gafas de seguridad

7.- Protectores auditivos

8.- Cinturén de seguridad

9.- Ropa de trabajo

10.- Pantalla de soldador
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15.- Ambientes pobres en oxigeno

16.- Inhalacion de vapores y gases

17.- Trabajos en zonas himedas o mojadas
18.- Explosiones e incendios

19.- Derivados de medios auxiliares usados
20.- Radiaciones y derivados de soldadura
21.- Quemaduras

maquinas.

12.- Mantenimiento adecuado de la
maquinaria

13.- Plataformas de descarga de
material.

14.- Evacuacién de escombros.

15.- Limpieza de las zonas de trabajo

22.- Derivados del acceso al lugar de trabajo.
23.- Derivados del almacenamiento
inadecuado de productos combustibles

y de transito.
16.- Andamios adecuados.

5. BOTIQUIN

En el centro de trabajo se dispondra de un botiquin con los medios necesarios para efectuar las curas de urgencia en
caso de accidente y estara a cargo de él una persona capacitada designada por la empresa constructora.

PRIMEROS AUXILIOS Y ASISTENCIA SANITARIA

NIVEL DE ASISTENCIA NOMBRE Y UBICACION DISTANCIA APROX. (Km)

Primeros auxilios Botiquin portdtil En la obra

Centro de Salud de Gorliz
Plza. Lehendakari Agirre, s/n

Asistencia Primaria (Urgencias) 1,00 km (3 min. coche)

Sanatorio de Gorliz
Astondo Ibiltoki n° 2 (playa)

2,70 km (6 min. coche)

Asistencia Especializada (Hospital) Hospital de Urduliz

Goieta Kalea, 32, Urduliz

7.1 km (11 min. coche)

OBSERVACIONES:  112- SOS DEIAK

6. PRESUPUESTO DE SEGURIDAD Y SALUD

En el Presupuesto de Ejecucion Material (PEM) del proyecto cada partida incluye los costes indirectos
correspondientes a las medidas de seguridad y salud.

7. TRABAJOS POSTERIORES

De acuerdo con el apartado 3 del Articulo 6 del Real Decreto 1627/1.997, se contemplan también las previsiones y
las informaciones para efectuar en su dia, en las debidas condiciones de seguridad y salud, los previsibles trabajos
posteriores.

Riesgos mas frecuentes Medidas Preventivas Protecciones Individuales

1.- Caidas al mismo nivel en suelos 1.-

2.- Caidas por huecos en cerramientos

3.- Caidas por resbalones

4.- Reacciones quimicas por productos
de limpieza y liquidos de maquinaria

Escalerillas y demas dispositivos | 1.-
provisionales adecuados y seguros.

Ropa de trabajo

8. OBLIGACIONES DEL PROMOTOR

Antes del inicio de los trabajos, el promotor designara un Coordinador en materia de Seguridad y Salud, cuando en la
ejecucion de las obras intervengan mas de una empresa, 0 una empresa y trabajadores auténomos o diversos
trabajadores autbnomos.

(En la introduccion del Real Decreto 1627/1.997 y en el apartado 2 del Articulo 2 se establece que el contratista y el subcontratista
tendran la consideracion de empresario a los efectos previstos en la normativa sobre prevencion de riesgos laborales. Como en las
obras de edificacién es habitual la existencia de numerosos subcontratistas, sera previsible la existencia del Coordinador en la fase
de ejecucion.)

La designacion del Coordinador en materia de Seguridad y Salud no eximira al promotor de las responsabilidades.

El promotor debera efectuar un aviso a la autoridad laboral competente antes del comienzo de las obras, que se
redactara con arreglo a lo dispuesto en el Anexo Il del Real Decreto 1627/1.997 debiendo exponerse en la obra de
forma visible y actualizandose si fuera necesario.
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9. COORDINADOR EN MATERIA DE SEGURIDAD Y SALUD

La designacion del Coordinador en la elaboracién del proyecto y en la ejecucién de la obra podra recaer en la misma
persona.

El Coordinador en materia de Seguridad y Salud durante la ejecucion de la obra, debera desarrollar las siguientes
funciones:

1.- Coordinar la aplicacién de los principios generales de prevencion y seguridad.

2.- Coordinar las actividades de la obra para garantizar que las empresas y personal actuante apliguen de manera
coherente y responsable los principios de accion preventiva que se recogen en el Articulo 15 de la Ley de
Prevencién de Riesgos Laborales durante la ejecuciéon de la obra, y en particular, en las actividades a que se
refiere el Articulo 10 del Real Decreto 1627/1.997.

3.- Aprobar el Plan de Seguridad y Salud elaborado por el contratista y, en su caso, las modificaciones introducidas
en el mismo.

4.- Organizar la coordinacién de actividades empresariales previstas en el Articulo 24 de la Ley de Prevencion de
Riesgos Laborales.

5.- Coordinar las acciones y funciones de control de la aplicacién correcta de los métodos de trabajo.

6.- Adoptar las medidas necesarias para que solo las personas autorizadas puedan acceder a la obra.

La Direccién Facultativa asumira estas funciones cuando no fuera necesario la designacion del Coordinador.

10. PLAN DE SEGURIDAD Y SALUD EN EL TRABAJO

El contratista, antes del inicio de la obra, elaborara un Plan de Seguridad y Salud en el que se analicen, estudien,
desarrollen y complementen las previsiones contenidas en este Estudio Basico y en funcion de su propio sistema de
ejecucion de obra. En dicho Plan se incluiran, en su caso, las propuestas de medidas alternativas de prevencion que
el contratista proponga con la correspondiente justificacion técnica, y que no podran implicar disminucion de los
niveles de proteccion previstos en este Estudio Basico.

El Plan de Seguridad y Salud debera ser aprobado, antes del inicio de la obra, por el Coordinador en materia de
Seguridad y Salud durante la ejecuciéon de la obra. Este podra ser modificado por el contratista en funcion del
proceso de ejecucién de la misma, de la evolucion de los trabajos y de las posibles incidencias o modificaciones que
puedan surgir a lo largo de la obra, pero que siempre con la aprobacion expresa del Coordinador. Cuando no fuera
necesaria la designacion del Coordinador, las funciones que se le atribuyen serdn asumidas por la Direccion
Facultativa.

Quienes intervengan en la ejecucion de la obra, asi como las personas u érganos con responsabilidades en materia
de prevencion en las empresas intervinientes en la misma y los representantes de los trabajadores, podran presentar
por escrito y de manera razonada, las sugerencias y alternativas que estimen oportunas. El Plan estard en la obra a
disposicion de la Direccion Facultativa.

(Se recuerda al Arquitecto que el Plan de Seguridad y Salud, Unico documento operativo, lo tiene que elaborar el contratista. No
seré funcién del Arquitecto, contratado por el promotor, realizar dicho Plan y méas teniendo en cuenta que lo tendra que aprobar, en
su caso, bien como Coordinador en fase de ejecucién o bien como Direccion Facultativa.).

11. OBLIGACIONES DE CONTRATISTAS Y SUBCONTRATISTAS

El contratista y subcontratistas estaran obligados a:

1. Aplicar los principios de accién preventiva que se recogen en el Articulo 15 de la Ley de Prevencion de Riesgos
laborales y en particular:

— El mantenimiento de la obra en buen estado de limpieza.

— La eleccion del emplazamiento de los puestos y areas de trabajo, teniendo en cuenta sus condiciones de
acceso y la determinacion de las vias o zonas de desplazamiento o circulacion.

— La manipulacién de distintos materiales y la utilizacion de medios auxiliares.

— El mantenimiento, el control previo a la puesta en servicio y control periddico de las instalaciones y
dispositivos necesarios para la ejecucion de las obras, con objeto de corregir los defectos que pudieran
afectar a la seguridad y salud de los trabajadores.

— La delimitacion y acondicionamiento de las zonas de almacenamiento y depdsito de materiales, en particular
si se trata de materias peligrosas.

—  El almacenamiento y evacuacién de residuos y escombros.

— Larecogida de materiales peligrosos utilizados.

— La adaptacién del periodo de tiempo efectivo que habra de dedicarse a los distintos trabajos o fases de
trabajo.
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— La cooperacion entre todos los intervinientes en la obra.
— Las interacciones o incompatibilidades con cualquier otro trabajo o actividad.

2. Cumplir y hacer cumplir a su personal lo establecido en el Plan de Seguridad y Salud.

3. Cumplir la normativa en materia de prevencién de riesgos laborales, teniendo en cuenta las obligaciones sobre
coordinacion de las actividades empresariales previstas en el Articulo 24 de la Ley de Prevencion de Riesgos
Laborales, asi como cumplir las disposiciones minimas establecidas en el Anexo IV del Real Decreto 1627/1.997.

4. Informar y proporcionar las instrucciones adecuadas a los trabajadores autbnomos sobre todas las medidas que
hayan de adoptarse en lo que se refiera a seguridad y salud.

5. Atender las indicaciones y cumplir las instrucciones del Coordinador en materia de seguridad y salud durante la
ejecucion de la obra.

Seran responsables de la ejecucién correcta de las medidas preventivas fijadas en el Plan y en lo relativo a las
obligaciones que le correspondan directamente o, en su caso, a los trabajos autbnomos por ellos contratados.
Ademas responderan solidariamente de las consecuencias que se deriven del incumplimiento de las medidas
previstas en el Plan.

Las responsabilidades del Coordinador, Direccion Facultativa y el Promotor no eximiran de sus responsabilidades a
los contratistas y a los subcontratistas.

12. OBLIGACIONES DE LOS TRABAJADORES AUTONOMOS

Los trabajadores autbnomos estéan obligados a:

1. Aplicar los principios de la accidn preventiva que se recoge en el Articulo 15 de la Ley de Prevencion de Riesgos
Laborales, y en particular:

— El mantenimiento de la obra en buen estado de orden y limpieza.

— Elalmacenamiento y evacuacion de residuos y escombros.

— Larecogida de materiales peligrosos utilizados.

— La adaptacion del periodo de tiempo efectivo que habrd de dedicarse a los distintos trabajos o fases de
trabajo.

— La cooperacion entre todos los intervinientes en la obra.

— Las interacciones o incompatibilidades con cualquier otro trabajo o actividad.

2. Cumplir las disposiciones minimas establecidas en el Anexo IV del Real Decreto 1627/1.997.

3. Ajustar su actuacion conforme a los deberes sobre coordinacion de las actividades empresariales previstas en el
Articulo 24 de la Ley de Prevencion de Riesgos Laborales, participando en particular en cualquier medida de su
actuacion coordinada que se hubiera establecido.

4. Cumplir con las obligaciones establecidas para los trabajadores en el Articulo 29, apartados 1 y 2 de la Ley de
Prevencién de Riesgos Laborales.

5. Utilizar equipos de trabajo que se ajusten a lo dispuesto en el Real Decreto 1215/ 1.997.
6. Elegiry utilizar equipos de proteccion individual en los términos previstos en el Real Decreto 773/1.997.
7. Atender las indicaciones y cumplir las instrucciones del Coordinador en materia de seguridad y salud.

Los trabajadores autébnomos deberan cumplir lo establecido en el Plan de Seguridad y Salud.

13. LIBRO DE INCIDENCIAS

En cada centro de trabajo existira, con fines de control y seguimiento del Plan de Seguridad y Salud, un Libro de
Incidencias que constara de hojas por duplicado y que sera facilitado por el Colegio Profesional al que pertenezca el
técnico que haya aprobado el Plan de Seguridad y Salud.

Deberd mantenerse siempre en obra y en poder del Coordinador. Tendran acceso al Libro, la Direccién Facultativa,
los contratistas y subcontratistas, los trabajadores autdbnomos, las personas con responsabilidades en materia de
prevencion de las empresas intervinientes, los representantes de los trabajadores, y los técnicos especializados de
las Administraciones Publicas competentes en esta materia, quienes podran hacer anotaciones en el mismo.

(Sdlo se podran hacer anotaciones en el Libro de Incidencias relacionadas con el cumplimiento del Plan).

Efectuada una anotacién en el Libro de Incidencias, el Coordinador estara obligado a remitir en el plazo de
veinticuatro horas una copia a la Inspeccién de Trabajo y Seguridad Social de la provincia en que se realiza la obra.
Igualmente notificard dichas anotaciones al contratista y a los representantes de los trabajadores.
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14. PARALIZACION DE LOS TRABAJOS

Cuando el Coordinador y durante la ejecucion de las obras, observase incumplimiento de las medidas de seguridad y
salud, advertira al contratista y dejara constancia de tal incumplimiento en el Libro de Incidencias, quedando
facultado para, en circunstancias de riesgo grave e inminente para la seguridad y salud de los trabajadores, disponer
la paralizacién de tajos o, en su caso, de la totalidad de la obra.

Daréa cuenta de este hecho a los efectos oportunos, a la Inspeccién de Trabajo y Seguridad Social de la provincia en
que se realiza la obra. Igualmente notificara al contratista, y en su caso a los subcontratistas y/o auténomos
afectados de la paralizacion y a los representantes de los trabajadores.

15. DERECHOS DE LOS TRABAJADORES

Los contratistas y subcontratistas deberan garantizar que los trabajadores reciban una informacién adecuada y
comprensible de todas las medidas que hayan de adoptarse en lo que se refiere a su seguridad y salud en la obra.

Una copia del Plan de Seguridad y Salud y de sus posibles modificaciones, a los efectos de su conocimiento y
seguimiento, sera facilitada por el contratista a los representantes de los trabajadores en el centro de trabajo.

16. DISPOSICIONES MINIMAS DE SEGURIDAD Y SALUD QUE DEBEN
APLICARSE EN LAS OBRAS

Las obligaciones previstas en las tres partes del Anexo IV del Real Decreto 1627/1.997, por el que se establecen las
disposiciones minimas de seguridad y salud en las obras de construccién, se aplicaran siempre que lo exijan las
caracteristicas de la obra o de la actividad, las circunstancias o cualquier riesgo.

En Gorliz, a octubre de 2019

AITZIBER OLARTE BIDAURRAZAGA
arquitecta col. 4.256 COAVN
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PLAN DE CONTROL DE OBRA

Se redacta el presente Plan de Control de Calidad como anejo del proyecto resefiado a continuaciéon con el objeto de dar
cumplimiento a lo establecido en el Decreto 209/2014 del 19 de noviembre de 2014 de Control de Calidad en la Edificacion en la
comunidad auténoma del Pais Vasco y en el RD 314/2006, de 17 de marzo por el que se aprueba el CTE.

Proyecto Adecuacion de zona de vestuarios de Gorlizko Ikastetxea
Situacion Kinpulene n° 90.

Poblacion Gorliz, Bizkaia

Promotor Gorlizko Udala

Arquitecto Aitziber Olarte Bidaurrazaga

Director de obra Aitziber Olarte Bidaurrazaga

El control de calidad de las obras incluye:
A. El control de recepcion de productos
B. El control de la ejecucion

C. El control de la obra terminada

Para ello:

1) El director de la ejecucion de la obra recopilara la documentacién del control realizado, verificando que es conforme con lo
establecido en el proyecto, sus anejos y modificaciones.

2) El constructor recabara de los suministradores de productos y facilitara al director de obra y al director de la ejecucion de la
obra la documentacién de los productos anteriormente sefialada, asi como sus instrucciones de uso y mantenimiento, y las
garantias correspondientes cuando proceda.

3) La documentacién de calidad preparada por el constructor sobre cada una de las unidades de obra podra servir, si asi lo
autorizara el director de la ejecucion de la obra, como parte del control de calidad de la obra.

Una vez finalizada la obra, la documentacion del seguimiento del control serd depositada por el director de la ejecucion de la obra
en el Colegio Profesional correspondiente o, en su caso, en la Administracion Publica competente, que asegure su tutela y se
comprometa a emitir certificaciones de su contenido a quienes acrediten un interés legitimo.

A. CONTROL DE RECEPCION DE LOS PRODUCTOS

El control de recepcion tiene por objeto comprobar las caracteristicas técnicas minimas exigidas que deben reunir los productos,
equipos y sistemas que se incorporen de forma permanente en el edificio proyectado, asi como sus condiciones de suministro, las
garantias de calidad y el control de recepcidn.

Durante la construccion de las obras el director de obra y el director de la ejecucion de la obra realizaran, segln sus respectivas
competencias, los siguientes controles:

1. Control de la documentacion de los suministros

Los suministradores entregaran al constructor, quien los facilitara al director de ejecucién de la obra, los documentos de
identificacion del producto exigidos por la normativa de obligado cumplimiento y, en su caso, por el proyecto o por la direccion
facultativa. Esta documentacion comprendera, al menos, los siguientes documentos:

- Los documentos de origen, hoja de suministro y etiquetado.
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- El certificado de garantia del fabricante, firmado por persona fisica.

- Los documentos de conformidad o autorizaciones administrativas exigidas reglamentariamente, incluida la documentacion
correspondiente al marcado CE de los productos de construccion, cuando sea pertinente, de acuerdo con las disposiciones que
sean transposicion de las Directivas Europeas que afecten a los productos suministrados.

2. Control mediante distintivos de calidad o evaluaciones técnicas de idoneidad
El suministrador proporcionara la documentacion precisa sobre:

- Los distintivos de calidad que ostenten los productos, equipos o sistemas suministrados, que aseguren las caracteristicas
técnicas de los mismos exigidas en el proyecto y documentard, en su caso, el reconocimiento oficial del distintivo de acuerdo
con lo establecido en el articulo 5.2.3 del capitulo 2 del CTE.

- Las evaluaciones técnicas de idoneidad para el uso previsto de productos, equipos y sistemas innovadores, de acuerdo con lo
establecido en el articulo 5.2.5 del capitulo 2 del CTE, y la constancia del mantenimiento de sus caracteristicas técnicas.

El director de la ejecucion de la obra verificara que esta documentacion es suficiente para la aceptacion de los productos, equipos y
sistemas amparados por ella.

3. Control mediante ensayos

Para verificar el cumplimiento de las exigencias basicas del CTE puede ser necesario, en determinados casos, realizar ensayos y
pruebas sobre algunos productos, segun lo establecido en la reglamentacion vigente, o bien segun lo especificado en el proyecto u
ordenados por la direccion facultativa.

La realizacion de este control se efectuara de acuerdo con los criterios establecidos en el proyecto o indicados por la direccion
facultativa sobre el muestreo del producto, los ensayos a realizar, los criterios de aceptacion y rechazo y las acciones a adoptar.

HORMIGONES ESTRUCTURALES: El control de se hara conforme lo establecido en el capitulo 15 de la Instruccién EHE.

Las condiciones o caracteristicas de calidad exigidas al hormigdn se especifican indicando las referentes a su resistencia a
compresion, su consistencia, tamafio maximo del arido, el tipo de ambiente a que va a estar expuesto.

CONTROL DE LA RESISTENCIA DEL HORMIGON es el indicado en el art. 88 de la EHE.
Modalidades de control:

a) Modalidad 1: Control a nivel reducido. Condiciones:
- Se adopta un valor de la resistencia de calculo a compresidn f-q no superior a 10 N/mm?2

- El hormigdn no esta sometido a clases de exposicion III o IV

Ademas se trata de un edificio incluido en una de estas tres tipologias:

- Obras de ingenieria de pequefa importancia

- Edificio de viviendas de una o dos plantas con luces inferiores a 6 m

- Edificio de viviendas de hasta cuatro plantas con luces inferiores a 6 m. (sdlo elementos que trabajen a flexion)
Ensayos: Medicion de la consistencia del hormigdn:

- Se realizara un ensayo de medida de la consistencia segiin UNE 83313:90 al menos cuatro veces espaciadas a lo
largo del dia, quedando constancia escrita.

b) Modalidad 2: Control al 100 por 100. Cuando se conozca la resistencia de todas las amasadas. Valida para
cualquier obra.

- Se realizard determinando la resistencia de todas las amasadas componentes de la obra o la parte de la obra
sometida a esta modalidad.

c) Modalidad 3: Control estadistico del hormigén. Cuando sélo se conozca la resistencia de una fraccion de las
amasadas que se colocan. Es de aplicacion en todas las obras de hormigdn en masa, armado o
pretensado.
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Divisién de la obra en lotes segun los siguientes limites:

Tipo de elemento estructural

. . Elementos comprimidos
Limite superior

Elementos flexionados

Macizos
Volumen hormigén 100 m3 100 m3 100 m3
Tiempo hormigonado 2 semanas 2 semanas 1 semana
Superficie construida 500 m2 1.000 m2 -
NO de plantas 2 2 -
N° de LOTES segun la
condicion mas estricta

Si los hormigones estan fabricados en central de hormigdn preparado en posesion de un Sello o Marca de Calidad, se
podran usar los siguientes valores como minimos de cada lote:

Tipo de elemento estructural

. ) Elementos comprimidos
Limite superior

Elementos flexionados

Macizos
Volumen hormigén 200 m3 200 m3 200 m3
Tiempo hormigonado 4 semanas 4 semanas 2 semana
Superficie construida 1.000 m2 2.000 m2 -
NO de plantas 4 4 -
N° de LOTES segun la
condicion mas estricta

Siempre y cuando los resultados de control de produccion sean satisfactorios y estén a disposicion del Peticionario, siendo
tres el nimero minimo de lotes que debera muestrearse correspondiendo a los tres tipos de elementos estructurales que
figuran en el cuadro.

En el caso de que en algin lote la fogt fuera menor que la resistencia caracteristica de proyecto, se pasara a realizar el
control normal sin reduccion de intensidad, hasta que en cuatro lotes consecutivos se obtengan resultados satisfactorios.

El control se realizara determinando la resistencia de N amasadas por lote.

Siendo, N+ 2si fek 25 N/mm?2
N - 4 si 25 N/mm?2 < fq - 35 N/mm2
N« 6sifq > 35 N/mm2

Con las siguientes condiciones:

Las tomas de muestra se realizaran al azar entre las amasadas de la obra.
No se mezclan en un mismo lote elementos de tipologia estructural

Los ensayos se realizaran sobre probetas fabricadas, conservadas y rotas segun UNE 83300:84, 83301:91, 83303:84 y
83304:84.

Los laboratorios que realicen los ensayos deberan cumplir lo establecido en el RD 1230/1989 y disposiciones que lo
desarrollan.
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CONTROL DE LOS COMPONENTES DEL HORMIGON se realizara de la siguiente manera:

a) Si la central dispone de un Control de Produccion y esta en posesion de un Sello o Marca de Calidad oficialmente
reconocido, o si el hormigon fabricado en central, estd en posesion de un distintivo reconocido o un CC-EHE, no es
necesario el control de recepcién en obra de los materiales componentes del hormigdn.

b) Para el resto de los casos se establece en el anejo I el nimero de ensayos por lote para el cemento, el agua de
amasado, los aridos y otros componentes del hormigon segun lo dispuesto en el art. 81 de la EHE.

CONTROL DEL ACERO se realizara de la siguiente manera:

Se establecen dos niveles de control: reducido y normal

- Control reducido: sélo aplicable a armaduras pasivas cuando el consumo de acero en obra es reducido, con la condicién de
que el acero esté certificado.

Comprobaciones sobre cada

diametro Condiciones de aceptacion o rechazo

Si las dos comprobaciones resultan satisfactorias
partida aceptada

Si las dos comprobaciones resultan no satisfactorias
partida rechazada

La seccion equivalente no sera
inferior al 95,5% de su seccion
nominal

Si se registra un sélo resultado no satisfactorio se comprobaran cuatro nuevas muestras
correspondientes a la partida que se controla

Si alguna resulta no satisfactoria

partida rechazada

Si todas resultan satisfactorias
partida aceptada

Formacion de grietas o fisuras en
las zonas de doblado y ganchos de | La aparicion de grietas o fisuras en los ganchos de anclaje o
anclaje, mediante inspeccion en zonas de doblado de cualquier barra

obra

partida rechazada

- Control normal: aplicable a todas las armaduras (activas y pasivas) y en todo caso para hormigoén pretensazo.

Clasificacion de las armaduras segun su diametro

Serie fina O <10 mm
Serie media 12 <9 <20 mm
Serie gruesa ® > 25 mm
Productos certificados Productos no certificados
Los resultados del control del antes del hormigonado de la parte de obra

antes de la puesta en uso de la estructura

acero deben ser conocidos correspondiente

Seran de un mismo suministrador, designacion y

Lotes Seran de un mismo suministrador serie

armaduras pasivas
armaduras activas
armaduras pasivas
armaduras activas
Cantidad maxima del lote
40 toneladas o fraccion
20 toneladas o fraccion
20 toneladas o fraccion
10 toneladas o fraccion

N© de probetas dos probetas por cada lote

- Se tomaran y se realizaran las siguientes comprobaciones seguin lo establecido en EHE:

- Comprobacion de la seccion equivalente para armaduras pasivas y activas.
- Comprobacién de las caracteristicas geométricas de las barras corrugadas.
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- Realizacion del ensayo de doblado-desdoblado para armaduras pasivas, alambres de pretensado y barras de pretensado.

- Se determinaran, al menos en dos ocasiones durante la realizacion de la obra, el
limite elastico, carga de rotura y alargamiento (en rotura, para las armaduras pasivas; bajo carga maxima, para las activas)
como minimo en una probeta de cada didmetro y tipo de acero empleado y suministrador segtin las UNE 7474-1:92 y 7326:88
respectivamente. En el caso particular de las mallas electrosoldadas se realizaran, como minimo, dos ensayos por cada didmetro
principal empleado en cada una de las dos ocasiones; y dichos ensayos incluiran la resistencia al arrancamiento del nudo soldado
segun UNE 36462:80.

- En el caso de existir empalmes por soldadura, se debera comprobar que el material posee la composicion quimica
apta para la soldabilidad, de acuerdo con UNE 36068:94, asi como comprobar la aptitud del procedimiento de soldeo.

Condiciones de aceptacion o rechazo
Se procedera de la misma forma tanto para aceros certificados como no certificados.
- Comprobacién de la seccidn equivalente: Se efectuara igual que en el caso de control a nivel reducido.

- Caracteristicas geométricas de los resaltos de las barras corrugadas: El incumplimiento de los limites admisibles establecidos
en el certificado especifico de adherencia sera condicion suficiente para que se rechace el lote correspondiente.

- Ensayos de doblado-desdoblado: Si se produce algin fallo, se someteran a ensayo cuatro nuevas probetas del lote
correspondiente. Cualquier fallo registrado en estos nuevos ensayos obligara a rechazar el lote correspondiente.

- Ensayos de traccion para determinar el limite elastico, la carga de rotura y el alargamiento en rotura: Mientras los resultados
de los ensayos sean satisfactorios, se aceptaran las barras del didmetro correspondiente. Si se registra algun fallo, todas las
armaduras de ese mismo didmetro existentes en obra y las que posteriormente se reciban, seran clasificadas en lotes
correspondientes a las diferentes partidas suministradas, sin que cada lote exceda de las 20 toneladas para las armaduras
pasivas y 10 toneladas para las armaduras activas. Cada lote sera controlado mediante ensayos sobre dos probetas. Si los
resultados de ambos ensayos son satisfactorios, el lote serd aceptado. Si los dos resultados fuesen no satisfactorios, el lote
sera rechazado, y si solamente uno de ellos resulta no satisfactorio, se efectuara un nuevo ensayo completo de todas las
caracteristicas mecanicas que deben comprobarse sobre 16 probetas. El resultado se considerara satisfactorio si la media
aritmética de los dos resultados mas bajos obtenidos supera el valor garantizado y todos los resultados superan el 95% de
dicho valor. En caso contrario el lote sera rechazado.

- Ensayos de soldeo: En caso de registrarse algun fallo en el control del soldeo en obra, se interrumpiran las operaciones de
soldadura y se procedera a una revision completa de todo el proceso.

CONTROL EN LA FASE DE RECEPCION DE MATERIALES Y ELEMENTOS CONSTRUCTIVOS
1. CEMENTOS

Instruccion para la recepcion de cementos (RC-03)
Aprobada por el Real Decreto 1797/2003, de 26 de diciembre (BOE 16/01/2004).
- Articulos 8, 9 y 10. Suministro y almacenamiento

Articulo 11. Control de recepcion

Cementos comunes

Obligatoriedad del marcado CE para este material (UNE-EN 197-1), aprobada por Resoluciéon de 1 de Febrero de 2005 (BOE
19/02/2005).

Cementos especiales

Obligatoriedad del marcado CE para los cementos especiales con muy bajo calor de hidratacion (UNE-EN 14216) y cementos de alto
horno de baja resistencia inicial (UNE- EN 197- 4), aprobadas por Resolucion de 1 de Febrero de 2005 (BOE 19/02/2005).
Cementos de albaiileria

Obligatoriedad del marcado CE para los cementos de albafiileria (UNE- EN 413-1, aprobada por Resolucion de 1 de Febrero de 2005
(BOE 19/02/2005).

2. HORMIGON ARMADO Y PRETENSADO

Instruccion de Hormigon Estructural (EHE)
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Aprobada por Real Decreto 2661/1998 de 11 de diciembre. (BOE 13/01/1998)
Articulo 1.1. Certificacion y distintivos

- Articulo 81. Control de los componentes del hormigdn

» Articulo 82. Control de la calidad del hormigén

» Articulo 83. Control de la consistencia del hormigdén

- Articulo 84. Control de la resistencia del hormigdon

- Articulo 85. Control de las especificaciones relativas a la durabilidad del hormigon

» Articulo 86. Ensayos previos del hormigén

- Articulo 87. Ensayos caracteristicos del hormigdn

- Articulo 88. Ensayos de control del hormigon

- Articulo 90. Control de la calidad del acero

» Articulo 91. Control de dispositivos de anclaje y empalme de las armaduras postesas.

» Articulo 92. Control de las vainas y accesorios para armaduras de pretensado

« Articulo 93. Control de los equipos de tesado

- Articulo 94. Control de los productos de inyeccion

3. ESTRUCTURAS METALICAS

Cadigo Técnico de la Edificacion, Documento Basico DB SE-A-Seguridad Estructural-Acero
Aprobado por Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo. (BOE 28/3/2006). Epigrafe 12. Control de calidad
- Epigrafe 12.3 Control de calidad de los materiales

- Epigrafe 12.4 Control de calidad de la fabricacién

4. ESTRUCTURAS DE MADERA

Codigo Técnico de la Edificacion, Documento Basico DB SE-M-Seguridad Estructural-Madera
Aprobado por Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo. (BOE 28/3/2006). Epigrafe 13. Control
- Epigrafe 13.1 Suministro y recepcion de los productos

5. ESTRUCTURAS DE FABRICA

Cadigo Técnico de la Edificacion, Documento Basico DB SE-F-Seguridad Estructural-Fabrica
Aprobado por Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo. (BOE 28/3/2006). Epigrafe 8. Control de la ejecucion
- Epigrafe 8.1 Recepcion de materiales

6. YESOSY ESCAYOLAS

Pliego general de condiciones para la recepcion de yesos y escayolas en las obras de construccion (RY-85)
Aprobado por Orden Ministerial de 31 de mayo de 1985 (BOE 10/06/1985).

- Articulo 5. Envase e identificacion

+ Articulo 6. Control y recepcion

7. LADRILLOS CERAMICOS

Pliego general de condiciones para la recepcion de ladrillos ceramicos en las obras de construccion (RL-88)
Aprobado por Orden Ministerial de 27 de julio de 1988 (BOE 03/08/1988).
- Articulo 5. Suministro e identificacion

Articulo 6. Control y recepcion

Articulo 7. Métodos de ensayo

8. BLOQUES DE HORMIGON

Pliego de prescripciones técnicas generales para la recepcion de bloques de hormigon en las obras de construccion
(RB-90)
Aprobado por Orden Ministerial de 4 de julio de 1990 (BOE 11/07/1990).
- Articulo 5. Suministro e identificacion
Articulo 6. Recepcion

9. RED DE SANEAMIENTO
Codigo Técnico de la Edificacion, Documento Basico DB HE Ahorro de Energia

Aprobado por Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo. (BOE 28/3/2006)
Epigrafe 6. Productos de construccién
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Geotextiles y productos relacionados. Requisitos para uso en sistemas de drenaje
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 13252), aprobada por Orden de 29 de noviembre de 2001 (BOE
07/12/2001).

Juntas elastoméricas de tuberias empleadas en canalizaciones de agua y drenaje (de caucho vulcanizado, de
elastomeros termoplasticos, de materiales celulares de caucho vulcanizado y de poliuretano vulcanizado).
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 681-1, 2, 3 y 4) aprobada por Resolucion de 16 de enero de 2003
(BOE 06/02/2003).

Pozos de registro y camaras de inspeccion de hormigon en masa, hormigén armado y hormigon con fibras de acero.
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 1917), aprobada por Resolucion de 14 de abril de 2003 (BOE
28/04/2003).

10. CIMENTACION Y ESTRUCTURAS

Sistemas y Kits de encofrado perdido no portante de bloques huecos, paneles de materiales aislantes o a veces de
hormigén

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (Guia DITE N° 009), aprobada por Resolucién de 26 de noviembre de 2002
(BOE 19/12/2002).

Geotextiles y productos relacionados. Requisitos para uso en movimientos de tierras, cimentaciones y estructuras
de construccion

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 13251), aprobada por Orden de 29 de noviembre de 2001 (BOE
07/12/2001).

Anclajes metalicos para hormigon

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos, aprobadas por Resolucion de 26 de noviembre de 2002 (BOE 19/12/2002) y
Resolucion de 1 de febrero de 2005 (BOE 19/02/2005).

o Anclajes metalicos para hormigon. Guia DITE N° 001-1,2, 3y 4.

e Anclajes metalicos para hormigon. Anclajes quimicos. Guia DITE N° 001-5.

Apoyos estructurales

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos, aprobada por Resolucion de 1 de febrero de 2005 (BOE 19/02/2005).
e Apoyos de PTFE cilindricos y esféricos. UNE-EN 1337-7.

e Apoyos de rodillo. UNE-EN 1337- 4.

. Apoyos oscilantes. UNE-EN 1337-6.

Aditivos para hormigones y pastas

Obligatoriedad del marcado CE para los productos relacionados, aprobada por Resolucion de 6 de mayo de 2002 y Resolucién de 9
de noviembre de 2005 (BOE 30/05/2002 y 01/12/2005).

o Aditivos para hormigones y pastas. UNE-EN 934-2

¢ Aditivos para hormigones y pastas. Aditivos para pastas para cables de pretensado. UNE-EN 934-4

Ligantes de soleras continuas de magnesita. Magnesita caustica y de cloruro de magnesio
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 14016-1), aprobada por Resolucion de 1 de febrero de 2005 (BOE
19/02/2005).

Aridos para hormigones, morteros y lechadas

Obligatoriedad del marcado CE para los productos relacionados, aprobada por Resolucién de 14 de enero de 2004 (BOE
11/02/2004).

« Aridos para hormigén. UNE-EN 12620.

. Aridos ligeros para hormigones, morteros y lechadas. UNE-EN 13055-1.

e Aridos para morteros. UNE-EN 13139.

Vigas y pilares compuestos a base de madera
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos, de acuerdo con la Guia DITE n® 013; aprobada por Resolucion de 26 de
noviembre de 2002 (BOE 19/12/2002).

Kits de postensado compuesto a base de madera
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE EN 523), aprobada por Resolucion de 26 de noviembre de 2002 (BOE
19/12/2002).

Vainas de fleje de acero para tendones de pretensado

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos, de acuerdo con la Guia DITE n® 011; aprobada por Resolucion de 26 de
noviembre de 2002 (BOE 19/12/2002).

PROYECTO DE REFORMA: Adecuacién de zona de vestuarios en c/ Kinpulene n°90, Gorliz 7/20



\Narai
rkitektura PLAN DE CONTROL DE CALIDAD

11. ALBANILERIA

Cales para la construccion
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 459-1), aprobada por Resolucién de 3 de octubre de 2003 (BOE
31/10/2002).

Paneles de yeso

Obligatoriedad del marcado CE para los productos relacionados, aprobada por Resolucién de 6 de mayo de 2002 (BOE 30/05/2002)
y Resolucién de 9 de Noviembre de 2005 (BOE 01712/2005).

- Paneles de yeso. UNE-EN 12859.

- Adhesivos a base de yeso para paneles de yeso. UNE-EN 12860.

Chimeneas

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 13502), aprobada por Resolucién de 14 de abril de 2003 (BOE

28/04/2003), Resolucion de 28 de junio de 2004 (BOE 16/07/2004) y Resolucion de 1 de febrero de 2005 (BOE 19/02/2005).
Terminales de los conductos de humos arcillosos / ceramicos. UNE-EN 13502.

+ Conductos de humos de arcilla cocida. UNE -EN 1457.

+ Componentes. Elementos de pared exterior de hormigon. UNE- EN 12446

- Componentes. Paredes interiores de hormigon. UNE- EN 1857

- Componentes. Conductos de humo de bloques de hormigdn. UNE-EN 1858

» Requisitos para chimeneas metdlicas. UNE-EN 1856-1

Especificaciones de elementos auxiliares para fabricas de albaiileria

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos aprobada por Resolucién de 28 de junio de 2004 (BOE 16/07/2004).
- Tirantes, flejes de tension, abrazaderas y escuadras. UNE-EN 845-1.

- Dinteles. UNE-EN 845-2.

- Refuerzo de junta horizontal de malla de acero. UNE- EN 845-3.

Especificaciones para morteros de albaiiileria

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos aprobada por Resolucién de 28 de junio de 2004 (BOE 16/07/2004).
- Morteros para revoco y enlucido. UNE-EN 998-1.

. Morteros para albafiileria. UNE-EN 998-2.

12. AISLAMIENTOS TERMICOS

Cadigo Técnico de la Edificacion, Documento Basico DB HE Ahorro de Energia
Aprobado por Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo. (BOE 28/3/2006)

¢ 4 Productos de construccion

¢ Apéndice C Normas de referencia. Normas de producto.

Productos aislantes térmicos para aplicaciones en la edificacion
Obligatoriedad del marcado CE para los productos relacionados, aprobada por Resolucion de 12 de junio de 2003 (BOE 11/07/2003)
y modificacién por Resolucion de 1 de febrero de 2005 (BOE19/02/2005).

e Productos manufacturados de lana mineral (MW). UNE-EN 13162

Productos manufacturados de poliestireno expandido (EPS). UNE-EN 13163
Productos manufacturados de poliestireno extruido (XPS). UNE-EN 13164
Productos manufacturados de espuma rigida de poliuretano (PUR). UNE-EN 13165
Productos manufacturados de espuma fenolica (PF). UNE-EN 13166

Productos manufacturados de vidrio celular (CG). UNE-EN 13167

Productos manufacturados de lana de madera (WW). UNE-EN 13168

Productos manufacturados de perlita expandida (EPB). UNE-EN 13169

Productos manufacturados de corcho expandido (ICB). UNE-EN 13170

Productos manufacturados de fibra de madera (WF). UNE-EN 13171

Sistemas y kits compuestos para el aislamiento térmico exterior con revoco
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos, de acuerdo con la Guia DITE n® 004; aprobada por Resolucion de 26 de
noviembre de 2002 (BOE 19/12/2002).

Anclajes de plastico para fijacion de sistemas y kits compuestos para el aislamiento térmico exterior con revoco
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos, de acuerdo con la Guia DITE n° 01; aprobada por Resolucion de 26 de
noviembre de 2002 (BOE 19/12/2002).

13. AISLAMIENTO ACUSTICO

Norma Basica de la Edificacion (NBE CA-88) «Condiciones actsticas de los edificios»
Aprobada por Orden Ministerial de 29 de septiembre de 1988. (BOE 08/10/1988)

PROYECTO DE REFORMA: Adecuacién de zona de vestuarios en c/ Kinpulene n°90, Gorliz 8/20



\Narai
rkitektura PLAN DE CONTROL DE CALIDAD

o Articulo 21. Control de la recepcion de materiales

. Anexo 4. Condiciones de los materiales

- 4.1. Caracteristicas basicas exigibles a los materiales

- 4.2. Caracteristicas basicas exigibles a los materiales especificamente acondicionantes acusticos
- 4.3. Caracteristicas basicas exigibles a las soluciones constructivas

- 4.4, Presentacion, medidas y tolerancias

- 4.5. Garantia de las caracteristicas

- 4.6. Control, recepcion y ensayos de los materiales

- 4.7. Laboratorios de ensayo

14. IMPERMEABILIZACIONES

Cadigo Técnico de la Edificacion, Documento Basico DB HS1-Salubridad. Proteccion frente a la humedad.
Aprobado por Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo. (BOE 28/3/2006)
- Epigrafe 4. Productos de construccién

Sistemas de impermeabilizacion de cubiertas aplicados en forma liquida
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos, de acuerdo con la Guia DITE n® 005; aprobada por Resolucion de 26 de
noviembre de 2002 (BOE 19/12/2002).

Sistemas de impermeabilizacion de cubiertas con membranas flexibles fijadas mecanicamente
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos, de acuerdo con la Guia DITE n® 006; aprobada por Resolucion de 26 de
noviembre de 2002 (BOE 19/12/2002).

15. REVESTIMIENTOS

Adhesivos para baldosas ceramicas
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 12004) aprobada por Resolucion de 16 de enero (BOE 06/02/2003).

Baldosas prefabricadas de hormigoén
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 1339) aprobada por Resolucién de 14 de enero de 2004 (BOE
11/02/2004).

Materiales para soleras continuas y soleras. Pastas autonivelantes
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 13813) aprobada por Resolucion de 14 de abril de 2003 (BOE
28/04/2003)

Baldosas ceramicas
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 14411) aprobada por Resolucion de 1 de febrero de 2004 (BOE
19/02/2004).

16. CARPINTERIA, CERRAJERIA Y VIDRIERIA

Herrajes para la edificacion

Obligatoriedad del marcado CE para los productos relacionados, aprobada por Resolucion de 14 de abril de 2003 (BOE 28/04/2003),
Resolucion de 3 de octubre de 2003 (BOE 31/10/2002) y ampliado en Resolucién de 1 de febrero de 2005 (BOE 19/02/2005).

- Dispositivos de cierre controlado de puertas. UNE-EN 1154.

- Dispositivos de retencion electromagnética para puertas batientes. UNE-EN 1155.

- Dispositivos de coordinacién de puertas. UNE-EN 1158.

- Bisagras de un solo eje. UNE-EN 1935.

- Cerraduras y pestillos. UNE -EN 12209.

Tableros derivados de la madera para su utilizacion en la construccion
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 13986) aprobada por Resolucion de 14 de abril de 2003 (BOE
28/04/2003).

Sistemas de acristalamiento sellante estructural

Obligatoriedad del marcado CE para los productos relacionados, aprobada por Resolucion de 26 de noviembre de 2002 (BOE
19/12/2002).

» Vidrio. Guia DITE n° 002-1

. Aluminio. Guia DITE n° 002-2

« Perfiles con rotura de puente térmico. Guia DITE n° 002-3

Puertas industriales, comerciales, de garaje y portones

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 13241-1) aprobada por Resolucion de 28 de junio de 2004 (BOE
16/07/2004).
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17. PREFABRICADOS

Productos prefabricados de hormigon. Elementos para vallas

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos aprobada por Resolucién de 6 de mayo de 2002 (BOE 30/05/2002) y
ampliadas por Resolucion de 1 de febrero de 2005 (BOE 19/02/2005)

- Elementos para vallas. UNE-EN 12839.

. Mastiles y postes. UNE-EN 12843.

Componentes prefabricados de hormigon armado de aridos ligeros de estructura abierta
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 1520), aprobada por Resolucion de 28 de junio de 2004 (BOE
16/07/2004).

Bordillos prefabricados de hormigon
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 1340), aprobada por Resolucion de 28 de junio de 2004 (BOE
16/07/2004)

18. INSTALACIONES DE FONTANERIA Y APARATOS SANITARIOS
= INSTALACIONES DE FONTANERIA

Cadigo Técnico de la Edificacion, Documento Basico DB HS 4 Suministro de agua
Aprobado por Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo. (BOE 28/3/2006)
o Epigrafe 5. Productos de construccion

Juntas elastoméricas de tuberias empleadas en canalizaciones de agua y drenaje (de caucho vulcanizado, de
elastomeros termoplasticos, de materiales celulares de caucho vulcanizado y de poliuretano vulcanizado)
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 681-1, 2, 3 y 4), aprobada por Resolucion de 16 de enero de 2003
(BOE 06/02/2003).

Dispositivos anti-inundacién en edificios
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 13564), aprobada por Resolucion de 14 de abril de 2003 (BOE
28/04/2003).

Fregaderos de cocina
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 13310), aprobada por Resolucion de 9 de noviembre de 2005 (BOE
01/12/2005).

Inodoros y conjuntos de inodoros con sifén incorporado
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 997), aprobada por Resolucion de 1 de febrero de 2005 (BOE
19/02/2005).

19. INSTALACIONES ELECTRICAS

Columnas y baculos de alumbrado

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos aprobada por Resolucion de 10 de octubre de 2003 (BOE 31/10/2003) y
ampliada por resolucion de 1 de 28 de junio de 2004 (BOE 16/07/2004)

+ Acero. UNE-EN 40- 5.

. Aluminio. UNE-EN 40-6

- Mezcla de polimeros compuestos reforzados con fibra. UNE-EN 40-7

20. INSTALACIONES DE GAS

Juntas elastoméricas empleadas en tubos y accesorios para transporte de gases y fluidos hidrocarbonados
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 682) aprobada por Resolucidén de 3 de octubre de 2002 (BOE
31/10/2002)

Sistemas de deteccion de fuga

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 682) aprobada por Resolucion de 28 de junio de 2004 (BOE
16/07/2004)

21. INSTALACIONES DE CALEFACCION, CLIMATIZACION Y VENTILACION

Sistemas de control de humos y calor

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos aprobada por Resolucion de 28 de junio de 2004 (BOE 16/07/2004)
¢ Aireadores naturales de extraccion de humos y calor. UNE-EN12101- 2.
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o Aireadores extractores de humos y calor. UNE-ENE-12101-3.

Paneles radiantes montados en el techo alimentados con agua a una temperatura inferior a 120°C
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 14037-1) aprobada por Resolucion de 28 de junio de 2004 (BOE
16/07/2004).

Radiadores y convectores
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 442-1) aprobada por Resolucion de 1 de febrero de 2005 (BOE
19/02/2005)

22. INSTALACIONES DE PROTECCION CONTRA INCENDIOS

Instalaciones fijas de extincion de incendios. Sistemas equipados con mangueras.

Obligatoriedad del marcado CE para los productos relacionados, aprobada por Resolucion de 3 de octubre de 2002 (BOE
31/10/2002).

¢ Bocas de incendio equipadas con mangueras semirrigidas. UNE-EN 671-1

e Bocas de incendio equipadas con mangueras planas. UNE-EN 671-2

Sistemas fijos de extincion de incendios. Componentes para sistemas de extincion mediante agentes gaseosos
Obligatoriedad del marcado CE para los productos relacionados, aprobada por Resolucion de 3 de octubre de 2002 (BOE
31/10/2002), ampliada por Resolucion de 28 de Junio de 2004 (BOE16/07/2004) y modificada por Resolucion de 9 de Noviembre de
2005(BOE 01/12/2005).

¢ Valvulas direccionales de alta y baja presion y sus actuadores para sistemas de CO2. UNE-EN 12094-5.

Dispositivos no eléctricos de aborto para sistemas de CO2. UNE-EN 12094-6

Difusores para sistemas de CO2. UNE-EN 12094-7

Valvulas de retencidn y vélvulas antiretorno. UNE-EN 12094-13

Requisitos y métodos de ensayo para los dispositivos manuales de disparo y paro. UNE-EN-12094-3.

Requisitos y métodos de ensayo para detectores especiales de incendios. UNEEN-12094-9.

Requisitos y métodos de ensayo para dispositivos de pesaje. UNE-EN-12094- 11.

Requisitos y métodos de ensayo para dispositivos neumaticos de alarma. UNEEN- 12094-12

Sistemas de extincion de incendios. Sistemas de extincion por polvo
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 12416-1 y 2) aprobada por Resolucion de 3 de octubre de 2002 (BOE
31/10/2002) y modificada por Resolucion de 9 de Noviembre de 2005 (BOE 01/12/2005).

Sistemas fijos de lucha contra incendios. Sistemas de rociadores y agua pulverizada.

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos aprobada por Resolucion de 3 de octubre de 2002 (BOE 31/10/2002),
ampliadas y modificadas por Resoluciones del 14 de abril de 2003(BOE 28/04/2003), 28 de junio de junio de 2004(BOE
16/07/2004) y 19 de febrero de 2005(BOE 19/02/2005).

¢ Rociadores automaticos. UNE-EN 12259-1

¢ Conjuntos de valvula de alarma de tuberia mojada y camaras de retardo. UNEEN 12259-2

¢ Conjuntos de valvula de alarma de tuberia seca. UNE-EN 12259-3

e Alarmas hidroneumaticas. UNE-EN-12259-4

e Componentes para sistemas de rociadores y agua pulverizada. Detectores de flujo de agua. UNE-EN-12259-5

Sistemas de deteccion y alarma de incendios.

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos aprobada por Resolucion de 14 de abril de 2003 (BOE 28/04/2003), ampliada

por Resolucion del 10 de octubre de 2003 (BOE 31/10/2003).

« Dispositivos de alarma de incendios-dispositivos actsticos. UNE-EN 54-3.

¢ Equipos de suministro de alimentacion. UNE-EN 54-4.

o Detectores de calor. Detectores puntuales. UNE-EN 54-5.

o Detectores de humo. Detectores puntuales que funcionan segln el principio de luz difusa, luz trasmitida o por ionizacion. UNE-
EN-54-7.

o Detectores de humo. Detectores lineales que utilizan un haz optico de luz. UNE-EN-54-12.

23. COMPORTAMIENTO ANTE EL FUEGO DE ELEMENTOS CONSTRUCTIVOS Y MATERIALES DE CONSTRUCCION

Codigo Técnico de la Edificacion, Documento Basico DB SI Seguridad en Caso de Incendio

Aprobado por Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo. (BOE 28/3/2006)

- Justificacion del comportamiento ante el fuego de elementos constructivos y los materiales (ver REAL DECRETO 312/2005, de 18
de marzo, por el que se aprueba la clasificacion de los productos de construccion y de los elementos constructivos en funcion de
sus propiedades de reaccion y de resistencia frente al fuego).

REAL DECRETO 312/2005, de 18 de marzo, por el que se aprueba la clasificacion de los productos de construccion y
de los elementos constructivos en funcion de sus propiedades de reaccion y de resistencia frente al fuego.
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24. INSTALACIONES
= INSTALACIONES DE PROTECCION CONTRA INCENDIOS

Reglamento de instalaciones de proteccion contra incendios (RIPCI-93)
Aprobado por Real Decreto 1942/1993, de 5 de noviembre. (BOE 14/12/1993)

Fase de recepcion de equipos y materiales

o Articulo 2
. Articulo 3
. Articulo 9

= INSTALACIONES TERMICAS

Reglamento de instalaciones térmicas en los edificios (RITE)
Aprobado por Real Decreto 1751/1998, de 31 de julio (BOE 05/08/1998), y modificado por Real Decreto 1218/2002, de 22 de
noviembre. (BOE 03/12/2004)

Fase de recepcion de equipos y materiales
e ITE 04 - EQUIPOS Y MATERIALES
- ITE 04.1 GENERALIDADES
- ITE04.2 TL’JBERIAS Y ACCESORIOS
- ITE 04.3 VALVULAS
- ITE 04.4 CONDUCTOS Y ACCESORIOS
- ITE 04.5 CHIMENEAS Y CONDUCTOS DE HUMOS
- ITE 04.6 MATERIALES AISLANTES TERMICOS
- ITE 04.7 UNIDADES DE TRATAMIENTO Y UNIDADES TERMINALES
- ITE 04.8 FILTROS PARA AIRE
- ITE 04.9 CALDERAS
- ITE 04.10 QUEMADORES ) .
- ITE 04.11 EQUIPOS DE PRODUCCIO[\I DE FRIO
- ITE 04.12 APARATOS DE REGULACION Y CONTROL
- ITE 04.13 EMISORES DE CALOR

INSTALACIONES DE ELECTRICIDAD

Reglamento Electrotécnico de Baja Tension (REBT)

Aprobado por Real Decreto 842/2002, de 2 de agosto. (BOE 18/09/2002)

- Articulo 6. Equipos y materiales

- ITC-BT-06. Materiales. Redes aéreas para distribucion en baja tension

- ITC-BT-07. Cables. Redes subterraneas para distribucion en baja tension

= INSTALACIONES DE GAS

Reglamento de instalaciones de gas en locales destinados a usos domésticos, colectivos o comerciales (RIG)
Aprobado por Real Decreto 1853/1993, de 22 de octubre. (BOE 24/11/1993)

e Articulo 4. Normas.

. INSTALACIONES DE INFRAESTRUCTURAS DE TELECOMUNICACION

Reglamento regulador de las infraestructuras comunes de telecomunicaciones para el acceso a los servicios de
telecomunicacion en el interior de los edificios y de la actividad de instalacion de equipos y sistemas de
telecomunicaciones (RICT).

Aprobado por Real Decreto 401/2003, de 4 de abril. (BOE 14/05/2003)

Fase de recepcion de equipos y materiales
e Articulo 10. Equipos y materiales utilizados para configurar las instalaciones

=  INSTALACION DE APARATOS ELEVADORES

Disposiciones de aplicacion de la Directiva del Parlamento Europeo y del Consejo 95/16/CE, sobre ascensores
Aprobadas por Real Decreto 1314/1997 de 1 de agosto. (BOE 30/09/1997)

Fase de recepcion de equipos y materiales
e Articulo 6. marcado «CE» y declaracion «CE» de conformidad
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B. CONTROL DE EJECUCION

Durante la construccion, el director de la ejecucion de la obra controlard la ejecucion de cada unidad de obra verificando su
replanteo, los materiales que se utilicen, la correcta ejecucion y disposicion de los elementos constructivos y de las instalaciones, asi
como las verificaciones y demas controles a realizar para comprobar su conformidad con lo indicado en el proyecto, la legislacion
aplicable, las normas de buena practica constructiva y las instrucciones de la direccion facultativa. En la recepcion de la obra
ejecutada pueden tenerse en cuenta las certificaciones de conformidad que ostenten los agentes que intervienen, asi como las
verificaciones que, en su caso, realicen las entidades de control de calidad de la edificacion.

Se comprobard que se han adoptado las medidas necesarias para asegurar la compatibilidad entre los diferentes productos,
elementos y sistemas constructivos.

En el control de ejecucion de la obra se adoptaran los métodos y procedimientos que se contemplen en las evaluaciones técnicas de
idoneidad para el uso previsto de productos, equipos y sistemas innovadores, previstas en el articulo 5.2.5.

Los diferentes controles se realizaran segun las exigencias de la normativa vigente de aplicacion de la que se
incorpora un listado por elementos constructivos.

CONTROL EN LA FASE DE EJECUCION DE ELEMENTOS CONSTRUCTIVOS
1. HORMIGON ARMADO Y PRETENSADO

Instruccion de Hormigon Estructural (EHE)
Aprobada por Real Decreto 2661/1998 de 11 de diciembre. (BOE 13/01/1998)

Fase de ejecucion de elementos constructivos

e Articulo 95. Control de la ejecucion

e Articulo 97. Control del tesado de las armaduras activas

e Articulo 98. Control de ejecucion de la inyeccion

e Articulo 99. Ensayos de informacion complementaria de la estructura

2. ESTRUCTURAS METALICAS

Cadigo Técnico de la Edificacion, Documento Basico DB SE-A-Seguridad Estructural-Acero
Aprobado por Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo. (BOE 28/3/2006). Epigrafe 12. Control de calidad

Fase de ejecucion de elementos constructivos
o Epigrafe 12.5 Control de calidad del montaje
3. ESTRUCTURAS DE FABRICA

Cadigo Técnico de la Edificacion, Documento Basico DB SE-F-Seguridad Estructural-Fabrica
Aprobado por Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo. (BOE 28/3/2006). Epigrafe 8. Control de la ejecucion

Fase de ejecucion de elementos constructivos
- Epigrafe 8.2 Control de la fabrica

- Epigrafe 8.3 Morteros y hormigones de relleno

- Epigrafe 8.4 Armaduras

- Epigrafe 8.5 Proteccion de fabricas en ejecucion

4. IMPERMEABILIZACIONES

Codigo Técnico de la Edificacion, Documento Basico DB HS1-Salubridad. Proteccion frente a la humedad.
Aprobado por Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo. (BOE 28/3/2006)

Fase de ejecucion de elementos constructivos
- Epigrafe 5 Construccion

5. AISLAMIENTO TERMICO

Codigo Técnico de la Edificacion, Documento Basico DB HE Ahorro de Energia
Aprobado por Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo. (BOE 28/3/2006)
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Fase de ejecucion de elementos constructivos

e 5 Construccién

. Apéndice C Normas de referencia. Normas de ensayo.
6. AISLAMIENTO ACUSTICO

Norma Basica de la Edificacion (NBE CA-88) «Condiciones actisticas de los edificios»
Aprobada por Orden Ministerial de 29 de septiembre de 1988. (BOE 08/10/1988)

Fase de ejecucion de elementos constructivos
e Articulo 22. Control de la ejecucion

7. INSTALACIONES
= INSTALACIONES DE PROTECCION CONTRA INCENDIOS

Reglamento de instalaciones de proteccion contra incendios (RIPCI-93)
Aprobado por Real Decreto 1942/1993, de 5 de noviembre. (BOE 14/12/1993)

Fase de ejecucion de las instalaciones
e Articulo 10

=  INSTALACIONES TERMICAS
Reglamento de instalaciones térmicas en los edificios (RITE)
Aprobado por Real Decreto 1751/1998, de 31 de julio (BOE 05/08/1998), y modificado por Real Decreto 1218/2002, de 22 de
noviembre. (BOE 03/12/2004)
Fase de ejecucion de las instalaciones
o Articulo 7. Proyecto, ejecucion y recepcion de las instalaciones
e ITE 05 - MONTAIJE
- ITE 05.1 GENERALIDADES ) ]
- ITE 05.2 TUBERIAS, ACCESORIOS Y VALVULAS
- ITE 05.3 CONDUCTOS Y ACCESORIOS
= INSTALACIONES DE GAS

Reglamento de instalaciones de gas en locales destinados a usos domésticos, colectivos o comerciales (RIG)
Aprobado por Real Decreto 1853/1993, de 22 de octubre. (BOE 24/11/1993)

Fase de ejecucion de las instalaciones
e Articulo 4. Normas.

= INSTALACIONES DE FONTANERIA

Cadigo Técnico de la Edificacion, Documento Basico DB HS 4 Suministro de agua
Aprobado por Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo. (BOE 28/3/2006)

Fase de recepcion de las instalaciones
o Epigrafe 6. Construccion

8. RED DE SANEAMIENTO

Codigo Técnico de la Edificacion, Documento Basico DB HE Ahorro de Energia
Aprobado por Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo. (BOE 28/3/2006)

Fase de recepcion de materiales de construccion
Epigrafe 5. Construccion

9. INSTALACIONES DE INFRAESTRUCTURAS DE TELECOMUNICACION
Reglamento regulador de las infraestructuras comunes de telecomunicaciones para el acceso a los servicios de

telecomunicacion en el interior de los edificios y de la actividad de instalacion de equipos y sistemas de
telecomunicaciones (RICT).
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Aprobado por Real Decreto 401/2003, de 4 de abril. (BOE 14/05/2003)

Fase de ejecucion de las instalaciones
» Articulo 9. Ejecucidn del proyecto técnico

Desarrollo del Reglamento regulador de las infraestructuras comunes de telecomunicaciones para el acceso a los
servicios de telecomunicacion en el interior de los edificios y la actividad de instalacion de equipos y sistemas de
telecomunicaciones

Aprobado por Orden CTE/1296/2003, de 14 de mayo. (BOE 27/05/2003)

Fase de ejecucion de las instalaciones
» Articulo 3. Ejecucidn del proyecto técnico

= INSTALACION DE APARATOS ELEVADORES

Disposiciones de aplicacion de la Directiva del Parlamento Europeo y del Consejo 95/16/CE, sobre ascensores
Aprobadas por Real Decreto 1314/1997 de 1 de agosto. (BOE 30/09/1997)

Fase de ejecucion de las instalaciones
e Articulo 6. marcado «CE» y declaracion «CE» de conformidad

C. CONTROL DE LA OBRA TERMINADA

Con el fin de comprobar las prestaciones finales del edificio en la obra terminada deben realizarse las verificaciones y pruebas de
servicio establecidas en el proyecto o por la direccion facultativa y las previstas en el CTE y resto de la legislacion aplicable que se
enumera a continuacion:

ELEMENTOS CONSTRUCTIVOS
1. HORMIGON ARMADO Y PRETENSADO

Instruccion de Hormigon Estructural (EHE)
Aprobada por Real Decreto 2661/1998 de 11 de diciembre. (BOE 13/01/1998)
e Articulo 4.9. Documentacién final de la obra

2. IMPERMEABILIZACIONES

Codigo Técnico de la Edificacion, Documento Basico DB HS1-Salubridad. Proteccion frente a la humedad.
Aprobado por Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo. (BOE 28/3/2006)
- Epigrafe 5.3 Control de la obra terminada

3. INSTALACIONES
= INSTALACIONES DE PROTECCION CONTRA INCENDIOS

Reglamento de instalaciones de proteccion contra incendios (RIPCI-93)
Aprobado por Real Decreto 1942/1993, de 5 de noviembre. (BOE 14/12/1993)
e Articulo 18

=  INSTALACIONES TERMICAS

Reglamento de instalaciones térmicas en los edificios (RITE)
Aprobado por Real Decreto 1751/1998, de 31 de julio (BOE 05/08/1998), y modificado por Real Decreto 1218/2002, de 22 de
noviembre. (BOE 03/12/2004)
e Articulo 7. Proyecto, ejecucion y recepcion de las instalaciones
o ITE 06 - PRUEBAS, PUESTA EN MARCHA Y RECEPCION

- ITE 06.1 GENERALIDADES

- ITE 06.2 LIMPIEZA INTERIOR DE REDES DE DISTRIBUCION

- ITE 06.3 COMPROBACION DE LA EJECUCION

- ITE 06.4 PRUEBAS

- ITE 06.5 PUESTA EN MARCHA Y RECEPCION

- APENDICE 06.1 Modelo del certificado de la instalacion
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INSTALACIONES DE ELECTRICIDAD

Reglamento Electrotécnico de Baja Tension (REBT)
Aprobado por Real Decreto 842/2002, de 2 de agosto. (BOE 18/09/2002)

Fase de recepcion de las instalaciones
Articulo 18. Ejecucién y puesta en servicio de las instalaciones

- ITC-BT-04. Documentacion y puesta en servicio de las instalaciones

- ITC-BT-05. Verificaciones e inspecciones

- Procedimiento para la tramitacion, puesta en servicio e inspeccion de las instalaciones eléctricas no industriales conectadas a una
alimentacioén en baja tension en la Comunidad de Madrid, aprobado por (Orden 9344/2003, de 1 de octubre. (BOCM 18/10/2003)

INSTALACIONES DE GAS

Reglamento de instalaciones de gas en locales destinados a usos domésticos, colectivos o comerciales (RIG)
Aprobado por Real Decreto 1853/1993, de 22 de octubre. (BOE 24/11/1993)

e Articulo 12. Pruebas previas a la puesta en servicio de las instalaciones.

Articulo 13. Puesta en disposicion de servicio de la instalacion.

Articulo 14. Instalacion, conexion y puesta en marcha de los aparatos a gas.

ITC MI-IRG-09. Pruebas para la entrega de la instalacion receptora

ITC MI-IRG-10. Puesta en disposicion de servicio

ITC MI-IRG-11. Instalacion, conexion y puesta en marcha de aparatos a gas

Instruccion sobre documentacion y puesta en servicio de las instalaciones receptoras de Gases Combustibles
Aprobada por Orden Ministerial de 17 de diciembre de 1985. (BOE 09/01/1986)

e 3. Puesta en servicio de las instalaciones receptoras de gas que precisen proyecto.

e 4, Puesta en servicio de las instalaciones de gas que no precisan proyecto para su ejecucion.

- INSTALACION DE APARATOS ELEVADORES
Disposiciones de aplicacion de la Directiva del Parlamento Europeo y del Consejo 95/16/CE, sobre ascensores

Aprobadas por Real Decreto 1314/1997 de 1 de agosto. (BOE 30/09/1997)
e ANEXO VI. Control final
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ANEJO I. CONTROL DE LOS COMPONENTES DEL HORMIGON
(Obligatorio solo para hormigones realizados en obra o que la central no disponga de un control de produccion
reconocido)

ARIDOS

AGUA

Con antecedentes o experiencia suficiente de su empleo, no sera preciso hacer ensayos.

Con caracter general cuando no se disponga de un certificado de idoneidad de los aridos emitido, como maximo un afio
antes de la fecha de empleo, por un laboratorio oficial u oficialmente acreditado (segun EHE art. 28° y 81.3)

ENSAYOS

N© ENSAYOS

1 UNE EN 933-2:96 Granulometria de las particulas de los aridos

UNE 7133:58 Terrones de arcilla

UNE 7134:58 Particulas blandas

UNE 7244:71 Material retenido por tamiz 0,063 que flota en liquido de peso especifico 2

UNE 1744-1:99 Compuestos de azufre, expresados en SO3= referidos al arido seco

UNE 1744-1:99 Sulfatos solubles en acidos, expresados en SO3= referidos al arido seco

UNE 1744-1:99 Cloruros

UNE 933-9:99 Azul de metileno

O o |IN|ojun |~ |W[N

UNE 146507:99 Reactividad a los alcalis del cemento

—
o

UNE EN 1097-1:97 Friabilidad de la arena

—
—

UNE EN 1097-2:99 Resistencia al desgaste de la grava

—
N

UNE 83133:90 y UNE 83134:90 Absorcion de agua por los aridos

[uy
w

UNE 1367-2:99 Pérdida de peso maxima con sulfato magnésico

[ay
D

UNE 7238:71 Coeficiente de forma del arido grueso

—_
wv

UNE 933-3:97 Indice de lajas del arido grueso

En general, podran emplearse todas las aguas sancionadas como aceptables por la practica.

En general, cuando no se posean antecedentes de su utilizacion en obras de hormigén, o en caso de duda, deberan

analizarse las aguas (segun EHE art. 27 y 81.2)

ENSAYOS

N© ENSAYOS

UNE 7234:71 Exponente de hidrégeno pH

UNE 7130:58 Sustancias disueltas

UNE 7131:58 Sulfatos, expresados en SO4

UNE 7178:60 I6n cloruro Cl-

UNE 7132:58 Hidratos de carbono

UNE 7235:71 Sustancias organicas solubles en éter

N oju|h~h[W|[IN|-

UNE 7236:71 Toma de muestras para el analisis quimico

PROYECTO DE REFORMA: Adecuacién de zona de vestuarios en c/ Kinpulene n°90, Gorliz
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CEMENTO

Ensayos 1 al 14 (art. 81.1.2 de la EHE):
Antes de comenzar el hormigonado o si varian las condiciones de suministro o cuando lo indique la Direccion de la Obra.

En cementos con Sello o Marca de Calidad, oficialmente reconocido por la Administracion competente, de un Estado
miembro de la Unién Europea o que sea parte del Acuerdo sobre el Espacio Econdmico Europeo, se le eximira de los
ensayos de recepcion previstos en la Instruccion para la recepcion de cementos RC-97. En tal caso, el suministrador debera
aportar, en el acto de recepcion, una copia del correspondiente certificado emitido por Organismo autorizado y, en su caso,
del de equivalencia (apartado 10.b.4 de RC-97).

Ensayos 9 al 14 (art. 81.1.2 de la EHE):

Una vez cada tres meses de obra y cuando lo indique la Direccion de Obra. Cuando el cemento se halle en posesion de un
Sello o Marca de conformidad oficialmente homologado la Direccion de Obra podra eximirle, mediante comunicacion escrita,
de la realizacién de estos ensayos, siendo sustituidos por la documentacion de identificacion del cemento y los resultados
del autocontrol que se posean. En cualquier caso deberan conservarse muestras preventivas durante 100 dias.

ENSAYOS N©° ENSAYOS

1 UNE EN 196-2:96 Pérdida por calcinacion

UNE EN 196-2:96 Residuo insoluble

UNE EN 196-5:96 Puzolanicidad

UNE 80118:88 Exp. Calor de hidratacion

UNE 80117:87 Exp. Blancura

UNE 80304:86 Composicion potencial del Clinker

UNE 80217:91 Alcalis

UNE 80217:91 Alimina

O || N|ojun | |W[N

UNE EN 196-2:96 Contenido de sulfatos

—
o

UNE 80217:91 Contenido de cloruros

—_
[y

UNE EN 196-3:96 Tiempos de fraguado

—
N

UNE EN 196-3:96 Estabilidad de volumen

[uy
w

UNE EN 196-1:96 Resistencia a compresion

—
N

UNE EN 196-2:96 Contenido en sulfuros

ADITIVOS Y ADICIONES

No podran utilizarse aditivos que no se suministren correctamente etiquetados y acompafiados del certificado de garantia
del fabricante, firmado por una persona fisica. Los aditivos no pueden tener una proporcion superior al 5% del peso del
cemento.

Cuando se utilicen cenizas volantes o humo de silice (adiciones) se exigira el correspondiente certificado de garantia emitido
por un laboratorio oficial u oficialmente acreditado con los resultados de los ensayos prescritos.

Ensayos 1 al 3 (Ensayos sobre aditivos):

Antes de comenzar la obra se comprobard el efecto de los aditivos sobre las caracteristicas de calidad del hormigdn,
mediante ensayos previos (segln art. 86° de EHE) También se comprobara la ausencia en la composicion del aditivo de
compuestos quimicos que puedan favorecer la corrosion de las armaduras y se determinara el pH y residuo seco.

Durante la ejecucion de la obra se vigilara que los tipos y marcas del aditivo utilizado sean precisamente los aceptados.

Ensayos del 4 al 10 para las cenizas volantes y del 8 al 11 para el humo de silice (Ensayos sobre adiciones):
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- Se realizaran en laboratorio oficial u oficialmente acreditado. Al menos una vez cada tres meses de obra se realizaran las
siguientes comprobaciones sobre adiciones: trioxido de azufre, pérdida por calcinacion y finura para las cenizas volantes, y
pérdida por calcinacion y contenido de cloruros para el humo de silice, con el fin de comprobar la homogeneidad del

suministro.
ENSAYOS N° ENSAYOS
1 UNE 83210:88 EX Determinacién del contenido de halogenuros totales
2 UNE 83227:86 Determinacion del pH
3 UNE EN 480-8:97 Residuo seco
4 UNE EN 196-2:96 Anhidrido sulfirico
5 UNE EN 451-1:95 Oxido de calcio libre
6 UNE EN 451-2:95 Finura
7 UNE EN 196-3:96 Expansion por el método de las agujas
8 UNE 80217:91 Cloruros
9 UNE EN 196-2:96 Pérdida al fuego
10 | UNE EN 196-1:96 indice de actividad
11 | UNE EN 196-2:96 Oxido de silicio
ANEJO I1. CONTROL DE LOS RECUBRIMIENTOS DE LOS ELEMENTOS RESISTENTES PREFABRICADOS

(Obligatorio so6lo para elementos resistentes prefabricados que no dispongan de un distintivo oficialmente

reconocido)

El control del espesor de los recubrimientos se efectuara antes de la colocacion de los elementos resistentes. En el caso de
armaduras activas, la verificacion del espesor del recubrimiento se efectuara visualmente, midiendo la posicion de las armaduras en
los correspondientes bordes del elemento. En el caso de armaduras pasivas, se procedera a repicar el recubrimiento de cada
elemento que compone la muestra en, al menos, tres secciones de las que cada una debera se la seccidn central. Una vez repicada
se desechara la correspondiente vigueta.

Para la realizacion del control se divide la obra en lotes:

TIPO DE FORJADO

TAMANO MAXIMO DEL
LOTE

N° LOTES

Nivel intenso

N° DE ENSAYOS

Una muestra por lote, compuesta por dos elementos

prefabricados
Nivel normal

Una muestra por lote compuesta por un elemento

prefabricado

Forjado interior

500 m2 de superficie,
sin rebasar dos plantas

Forjado de cubierta

400 m2 de superficie

Forjado sobre camara
sanitaria

300 m2 de superficie

Forjado exterior en
balcones o terrazas

150 m2 de superficie,
sin rebasar una planta

Gorliz, spetiembre de 2019
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ANEXO DOCUMENTACION DE CONTROL DE CALIDAD.

DOCUMENTACION DEL CONTROL DE MORTEROS DE CEMENTO

Caso A
MORTERO PREPARADO FUERA DE OBRA
MO-1  ALBARANES de suministro a obra. )
MO-2  CERTIFICADO DE GARANTIA Y DE ENSAYO DE AUTOCONTROL de cada remesa con comprobacién de que la resistencia y
la dosificacion que figuran en el envase corresponden a las especificadas (preceptivo s/ NBE FL-90 art. 6.1.5).
MO-3  CERTIFICADO DE LOS ENSAYOS DE CONTROL (FACULTATIVOS), del laboratorio que realice el control de la obra, s/
P.C.C.
() En algunos casos constituyen un documento Unico
Caso B
MORTERO FABRICADO EN OBRA
MO-4  ALBARANES de suministro a obra del CEMENTO con marcado CE o documentacion demostrativa de que dispone del
marcado CE obligatorio (RC-03 art. 9.1). @
MO-5 ALBARANES de suministro a obra de los ARIDOS con marcado CE o documentacion demostrativa de que dispone del
marcado CE obligatorio.
MO-3  CERTIFICADO DE LOS ENSAYOS DE CONTROL (FACULTATIVOS), del laboratorio que realice el control de la obra, s/
P.C.C.
(1) Si los cementos comunes disponen de marcado CE, no es obligatorio la realizacion de ensayos de control de recepcion

s/RC-03 art. 11.4.2.
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£ MEMORIA

1. ANTECEDENTES

El presente Estudio de Gestién de Residuos de Construccién y Demolicidon se redacta en base al Proyecto de Ejecucién:
Implantacién de rampa en exterior de edificacion, redactado por la arquitecta Aitziber Olarte Bidaurrazaga, n° col. 4.256
del COAVN-Bizkaia, de acuerdo con el Real Decreto 105/2008 por el que se regula la produccidn y gestion de los residuos
de la construccién y demolicidn, asi como con el Decreto 112/2012, de 26 de junio, por el que se regula la produccion y
gestion de los residuos de construccidn y demolicién.

El presente Estudio realiza una estimacién de los residuos que se prevé que se producirdn en los tfrabajos directamente
relacionados con la obra y habrd de servir de base para la redaccién obligatoria del correspondiente Plan de Gestidn de
Residuos (PGR) por parte del Constructor (poseedor). En dicho Plan se desarrollardn y complementardn las previsiones
contfenidas en este documento en funcién de los proveedores concretos y su propio sistema de ejecucion de la obra.

Dicho proyecto constructivo recoge una serie de mediciones y presupuesto y este estudio supone un complemento a éste.
Por ofro lado, cabe sefialar que todos los materiales derivados de la demolicién, recogidos en el proyecto, deberdn
gestionarse adecuadamente seguin los gestores autorizados incluidos en el presente Estudio de Gestion de Residuos, de
acuerdo con el principio de Jerarquia contemplado en la Ley 22/2011, de 28 de julio, de residuos y suelos contaminados.

Igualmente, y de acuerdo con el Decreto 112/2012, tras la finalizacién de las obras la direccién facultativa deberd
confeccionar y entregar al promotor-productor el informe final de gestion de residuos (IFG) verificado por un Colegio
Profesional o una Entidad Colaboradora Ambiental Homologada de Nivel | en materia de residuos (Decretos 212/2012 y
407/2013), junto con la tabla del anexo lll y los documentos acreditativos oportunos.

2. CONTENIDO DEL DOCUMENTO

De acuerdo con el Real Decreto 105/2008, se presenta este Estudio de gestidon de residuos de Construccién y Demolicion,
conforme a lo dispuesto en el articulo 4, con el siguiente contenido:

- Identificacién de los residuos que se van a generar. (Segun Orden MAM/304/2002)

- Medidas para la prevencién de estos residuos.

- Operaciones de reutilizacion, valorizacién y eliminacién de residuos

- Medidas contempladas para la separacién de los residuos

- Pliego de prescripciones técnicas para la gestion.

- Valoracién del coste previsto para la correcta gestiéon de los RCDs, que formard parte del presupuesto del

proyecto.

De igual manera, de acuerdo con el Decreto 112/2012, de 26 de junio, por el que se regula la produccién y gestion de los
residuos de construccién y demolicién, el Estudio de gestion de residuos de Construccién y Demolicién, conforme a lo
dispuesto en el anexo | dispondrd del siguiente contenido:

a) Una estimaciéon de la cantidad, expresada en toneladas y en metros cUbicos, de los residuos y materiales de
construccién y demolicidon que se generardn en la obra, codificados con arreglo a la lista europea de residuos
publicada por Orden MAM/304/2002, de 8 de febrero, por la que se publican las operaciones de valorizaciéon y
eliminacién de residuos v la lista europea de residuos, o norma que la sustituya.

b) Las medidas para la prevencidon de residuos en la obra objeto del proyecto.

c) Las operaciones de valorizacién o eliminacion a que se destinardn los residuos que se generardn en la obra.

d) Las medidas para la separacién de los residuos en obra.

e) La descripcién de las instalaciones previstas para el almacenamiento, manejo, separacién y, en su caso, otfras
operaciones de gestion de los residuos de construccidn y demolicién dentro de la obra. Asi mismo se presentard
plano de su emplazamiento dentro de la obra, los criterios utilizados para justificar dicho emplazamiento y las
condiciones que deben satisfacerse obligatoriamente en caso de que se pretenda modificar su emplazamiento
durante el franscurso de la obra. Cualquier modificacion tanto de dichas instalaciones como de su
emplazamiento requerird autorizacion expresa de la direccién facultativa de la obra.

f) Las prescripciones del pliego de prescripciones técnicas particulares del proyecto, en relacién con el
almacenamiento, manejo, separacion y, en su caso, ofras operaciones de gestidén de los residuos de construccion
y demolicién dentro de la obra.

g) Una valoracion del coste previsto de la gestion de los residuos de construccién y demolicién que formaré parte
del presupuesto del proyecto en capitulo independiente.

h) Un inventario de los residuos peligrosos que se generardn.

i) En obras de demolicién de edificios o instalaciones potencialmente contaminados deberd elaborarse un estudio
adicional con el contenido que se establece en el anexo Il a este Decreto.

De igual manera, de acuerdo con el Decreto 112/2012, de 26 de junio, por el que se regula la produccién y gestion de los
residuos de construccion y demolicién, en su articulo 4 1b) y 2 b):

b) En el caso de que la actuacién que genere los residuos conlleve la demolicidon de un edificio o instalacion que
haya soportado una actividad potencialmente contaminante del suelo de conformidad con lo dispuesto en la
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normativa sobre suelos contaminados, deberd presentarse un estudio adicional con el contenido que se
establece en el anexo Il a este Decreto. Este estudio lo podrdn elaborar las entidades acreditadas de
conformidad con lo dispuesto en la normativa de prevencién y correccién de la contaminacién del suelo.

En estos casos, el promotor de una obra de construccidon o demolicién solicitard previamente al érgano ambiental
de la Comunidad Auténoma la emisién de un informe sobre la suficiencia de dicho estudio adicional. Dicho
informe serd presentado, en su caso, al Ayuntamiento para la obtencidon de la licencia urbanistica. El citado
informe deberd ser emitido en el plazo mdximo de un mes, entendiéndose que el mismo es favorable si
franscurriera dicho plazo sin haberse emitido.

En todo caso, la emisidon del citado informe o la ausencia del mismo por parte del érgano ambiental no exime de la
obtencién de la declaracion de calidad del suelo regulada en la Ley 1/2005, de 4 de febrero, para la prevencion
y correccién de la contaminacion del suelo en el caso de que ésta resultara preceptiva.

Por tanto, en aquellos casos:

- Que el cbédigo de Clasificacion Nacional de Actividades Econémicas de la actividad previa o precedente del
edificio o en la parcela esté incluida en el REAL DECRETO 9/2005, de 14 de enero, por el que se establece la
relacién de actividades potencialmente contaminantes del suelo y los criterios y estdndares para la declaraciéon
de suelos contaminados.

- Que la parcela estd recogida dentro la cartografia del DECRETO 165/2008, de 30 de septiembre, de inventario de
suelos que soportan o han soportado actividades o instalaciones potencialmente contaminantes, concretamente
en el Mapa del inventario de suelos que soportan o han soportado actividades o instalaciones potencialmente
contaminantes del suelo.

- Que una parte de la parcela o edificio haya albergado una actividad potencialmente contaminante, aunque la
totalidad del edificio no haya dispuesto esa actividad.

- Que haya constancia fehaciente de que se haya albergado una actividad potencialmente contaminante.

Se precisard que el Estudio de gestion de residuos de Construccién y Demolicion, incorporard un Anexo Il con el siguiente
contenido:

ANEXO Il Contenido adicional al estudio de residuos de construcciéon y demolicion en edificios que han soportado
actividades potencialmente contaminantes del suelo.

- Inventario, caracterizacién y clasificacién de materiales/residuos abandonados. El estudio de la actividad
desarrollada en la ruina industrial junto a una inspeccion exhaustiva del emplazamiento permitird realizar un
inventario de los materiales/residuos abandonados. Tras la clasificacién y caracterizacién de éstos se deberd
definir el destino final mds adecuado para cada tipo de material.

- Investigacion de la contaminacion de edificios. Al igual que en el apartado anterior, el estudio de la actividad
industrial y la inspeccidn permitirdn identificar aquellas partes de los edificios e instalaciones que se hayan visto
afectados por la contaminacién y que, por lo tanto, deban ser refirados previamente a la demolicion. El plan de
caracterizacion de las zonas afectadas que se incluird en el proyecto de demolicion ird dirigido a identificar las
alternativas para eliminar la contaminacion de edificaciones e instalaciones. Se recomienda que se realice una
demolicién selectiva a fin de contribuir a la valorizacion de los materiales de demolicion. Algunos materiales como
las cubiertas, tuberias y otros elementos que contengan amianto deberdn ser retirados conforme a lo establecido
en el Real Decreto 396/2006, de 31 de marzo, por el que se establecen las disposiciones minimas de seguridad y
salud aplicables a los trabajos con riesgo de exposicidon al amianto. Por tanto, de forma previa a la ejecucion de
los trabaijos, se deberd contar con la aprobacién de la autoridad laboral competente.

- Plan de control y seguimiento ambiental. En este apartado se deberdn describir todas aquellas operaciones que
se llevardn a cabo para controlar la posible afeccién que puedan originar los diferentes frabajos de
desmantelamiento de la ruina industrial. Asimismo, se considerard parte de este apartado la comprobacién del
nivel de saneamiento alcanzado con los trabajos de recuperacién de la ruina. El proyecto de demolicidon incluird
las acciones necesarias para minimizar el impacto ambiental de las obras de desmantelamiento.

- Gestion de la seguridad y salud laboral. La demolicién de antiguas ruinas industriales puede suponer la exposicion
de las personas trabajadoras a riesgos adicionales a los que se derivan del desmantelamiento de otro tipo de
edificaciones (por ejemplo, exposicidn a compuestos quimicos). Esta circunstancia deberd ser considerada
especificamente en el plan de seguridad y salud.
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3. AGENTES
PROMOTOR / Sociedad Mercantil Gorlizko Udala
PRODUCTOR
CIF CIF: P4805100G
Direccidn postal c/ Eleiza Enparantza s/n, 48630, Gorliz
Nombre y apellidos del representante legal
NIF.
n° de teléfono de contacto
n° de fax
e-mail
REDACTOR DE Nombre Arai Arkitektura
PROYECTO
NIF

Direccién postal

Hormazalanda 3, local 2. 48630 Gorliz (Bizkaia)

Nombre y apellidos del técnico colegiado
n° de colegiado, Colegio

Aitziber Olarte Bidaurrazaga, n°® col. 4256 COAVN

n° de teléfono de contacto 652747584

n° de fax 946773436

e-mail info@araiarkitektura.com
REDACTOR DE Nombre Arai Arkitektura
EGR

NIF Hormazalanda 3, local 2

Direccion postal

Hormazalanda 3, local 2. 48630 Gorliz (Bizkaia)

Nombre y apellidos del técnico colegiado
n° de colegiado, Colegio

Aitziber Olarte Bidaurrazaga, n° col. 4256 COAVN

n° de teléfono de contacto 652747584
n° de fax 946773436
e-mail info@araiarkitektura.com
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4. DATOS DE LA OBRA

MEMORIA

4.1. DATOS GENERALES Y DE UBICACION DE LA OBRA.

EMPLAZAMIENTO

Direccién postal

Kinpulene n°90. 48630 Gorliz (Bizkaia)

NUmero fijo Catastral

084 015 10 009 001 UO11Z

Fincas colindantes

sétanos.

Norte | Parcela residencial
Sur | Parcela residencial
Este | Suelo rural
Qeste | Kinpulene kalea
Coordena UTM X 505712.02m
Coordena UTM Y 4806651.11 m
Superficie de la parcela No se aplica
Superficie construida.
N° de licencia / N° Expediente / N°
Decreto
4.2. TIPO DE OBRA.
TIPO DE OBRA Tipo de actuacién: construccion, Reforma
demolicion, reforma o urbanizacion.
Tipo de estructura: Fabrica, metdlica, Madera
hormigén, madera, mixta (especificar).
NUmero de plantas, especificando 1 planta

4.3. ACTIVIDAD PREVIA DEL EDIFICIO.

ACTIVIDAD PREVIA
DEL EDIFICIO

CNAE Familia

41. Construccién

Subfamilia

41.22 Construccién de edificios residenciales

Es una actividad contaminante previa?

NO
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5. NORMATIVA COMUNITARIA, NACIONAL Y AUTONOMICA.

Fecha de actudlizacién: 1 de enero de 2016

5.1. NORMATIVA COMUNITARIA.

Reglamento(UE) N° 715/2013 DE LA COMISION de 25 de julio de 2013 por el que se establecen criterios para
determinar cudndo la chatarra de cobre deja de ser residuo con arreglo a la Directiva 2008/98/CE del Parlamento
Europeo y del Consejo.

- Reglamento (UE) N o 1179/2012 DE LA COMISION de 10 de diciembre de 2012 por el que se establecen criterios
para determinar cudndo el vidrio recuperado deja de ser residuo con arreglo a la Directiva 2008/98/CE del
Parlamento Europeo y del Consejo.

Reglamento (UE) N o 333/2011 DEL CONSEJO de 31 de marzo de 2011 por el que se establecen criterios para
determinar cudndo determinados fipos de chatarra dejan de ser residuos con arreglo a la Directiva 2008/98/CE
del Parlamento Europeo y del Consejo.

- Reglamento (CE) No 1418/2007 DE LA COMISION de 29 de noviembre de 2007relativo a la exportacion, con fines
de valorizacién, de determinados residuos enumerados en los anexos Il o llIA del Reglamento (CE) no 1013/2006
del Parlamento Europeo y del Consejo, a determinados paises a los que no es aplicable la Decision de la OCDE
sobre el confrol de los movimientos fransfronterizos de residuos.

Reglamento (CE) n° 1013/2006 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 14 de junio, relativo a los fraslados de
residuos.

- Directiva 2013/2/UE DE LA COMISION de 7 de febrero de 2013 que modifica el anexo | de la Directiva 94/62/CE del
Parlamento Europeo y del Consejo, relativa a los envases y residuos de envases.

Directiva 2012/19/UE DEL PARLAMENTO EUROPEQO Y DEL CONSEJO de 4 de julio de 2012, sobre residuos de aparatos

eléctricos y electronicos (RAEE).

- Directiva 2008/103/CE DEL PARLAMENTO EUROPEO Y DEL CONSEJO de 19 de noviembre de 2008 que modifica la
Directiva 2006/66/CE, relativa a las pilas y acumuladores y a los residuos de pilas y acumuladores, por lo que
respecta ala puesta en el mercado de pilas y acumuladores.

- Directiva 2008/98/CE del Parlamento Europeo y del Consejo de 19 de noviembre de2008 sobre los residuos y por la
que se derogan determinadas Directivas.

- Directiva 2006/66/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 6 de septiembre de 2006, relativa a las pilas y

acumuladores y sus residuos (deroga la Directiva 91/157/CEE).

Directiva 2006/21/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 15 de marzo de 2006, sobre la gestion de los

residuos de industrias extractivas y por la que se modifica la Directiva 2004/35/CE.

Directiva 2006/12/CE del Parlamento Europeo y del Consejo relativa a los residuos.

- Directiva 2005/20/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 9 de marzo de 2005, por la que se modifica la
Directiva 94/62/CE relativa a los envases y residuos de envases.

- Directiva 2004/12/CE, del Parlamento Europeo y del Consejo, de 11 de febrero de 2004, por la que se modifica la

Directiva 94/62/CE relativa a los envases y residuos de envases.
Directiva 2003/108/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 8 de diciembre de 2003, por la que se modifica la
Directiva 2002/96/CE sobre residuos de aparatos eléctricos y electronicos.

- Directiva 2001/42/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 27 de junio de 2001, relativa a la evaluacion de los
efectos de determinados planes y programas en el medio ambiente.

- Directiva 2000/76/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 4 de diciembre de 2000, relativa a la incineraciéon
de residuos.

- Resolucién del Consejo, de 24 de febrero de 1997, sobre una estrategia comunitaria de gestidon de residuos.

- Directiva 1999/31/CE del Consejo, de 26 de abril 1999, relativa al vertido de residuos.

Directiva 98/101/CE de la Comisidn por la que se adapta al progreso Técnico la Directiva 91/157/CEE del Consejo

de 18 de marzo de 1991 relativa a las pilas y acumuladores que contengan determinadas materias peligrosas.

- Directiva del Consejo 1999/31/CE, 26 de abril, relativa al vertido de residuos, dirigida a limitar el vertido de
determinados residuos.

- Directiva 96/61/CE, de 24 de septiembre de 19964, relativa a la prevenciéon y al control integrado de la

contaminacién (IPPC).

Directiva 94/62/CE del parlamento europeo y del consejo, relativa a envases y residuos de envases y directivas

2004/12/CE y 2005/20/CE que la modifican.

Directiva 96/59/CE del Consejo, relativa a la eliminacién de los policlorobifenilos (PCB) y de los policloroterfenilos

(PCT).

- Directivas 91/689/CEE y 94/904/CE del Parlamento Europeo y del Consejo sobre residuos peligrosos y directiva
94/31/CEE que los modifica.

- Directiva 75/442/CEE del Parlamento Europeo y del Consejo relativa a los residuos y directivas 91/156/CEE y

94/31/CE que la modifican.

Directiva 91/156/CEE, de 18 de marzo de 1991, por la que se modifica la Directiva 75/442/CEE, relativa a los

residuos.

- Directiva 94/31/CE, de 27 de junio, que modifica a la Directiva 91/689/CEE, relativa a los residuos peligrosos.
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- Directiva 101/1987/CEE, de 22 de diciembre de 1986, que modifica la Directiva 75/439/CEE, relativa a la gestién de
Aceites Usados.

- Decisiones de la Comisién, 2001/118/CE, de 16 de enero de 2001; 2001/119/CE, de 22 de enero de 2001; Decisién
2001/573/CE del Consejo, de 23 de julio de 2001, por la que se modifica la Decision 2000/532/CE de la Comision,
de 3 de mayo de 2000, en lo que se refiere a la lista de residuos.

- Decisién 2006/329/CE de la Comisidn, de 20 de febrero de 2006, por la que se establece el cuestionario que se
utilizard en los informes sobre la aplicacién de la Directiva 2000/76/CE relativa a la incineracién de residuos.

- Decision 2003/33/CE del Consejo, de 19 de diciembre de 2002, por la que se establecen los criterios y
procedimientos de admisién de residuos en los vertederos, con arreglo al Art. 16 y al Anexo Il de la Directiva
1999/31/CEE.

- Decisidbn 2004/249/CE de la Comisidon, de 11 de marzo de 2004, relativa al cuestionario para los informes de los
Estados miembros acerca de la aplicacion de la Directiva 2002/96/CE del Parlamento Europeo y del Consejo,
sobre residuos de aparatos eléctricos y electronicos.

- Decisidbn 2005/369/CE de la Comision, de 3 de mayo de 2005, por la que, a efectos de la Directiva 2002/96/CE del
Parlamento Europeo y del Consejo, sobre residuos de aparatos eléctricos y electrénicos, se definen las normas
para controlar su cumplimiento por los Estados Miembros y se establecen los formatos de los datos.

- Decision 2001/171/CE de la Comision, de 19 de febrero de 2001, por la que se establecen las condiciones para la
no aplicacion a los envases de vidrio de los niveles de concentracion de metales pesados establecidos en la
Directiva 94/62/CE relativa a los envases y residuos de envases.

5.2. NORMATIVA ESTATAL.

- Ley 5/2013, de 11 de junio, por la que se modifican la ley 16/2002, de 1 de julio, de prevenciéon y control integrados
de la contaminacién y la Ley 22/2011, de 28 de julio, de residuos y suelos contaminados.

- Real Decreto-ley 17/2012, de 4 de mayo, de medidas urgentes en materia de MEDIO AMBIENTE.

-Ley 11/2012, de 19 de diciembre, de medidas urgentes en materia de medio ambiente.

- Ley 22/2011, de 28 de julio, de residuos y suelos contaminados.

- Ley 2/2011, de 4 de marzo, de Economia Sostenible.

- Ley 26/2007, de 23 de octubre, de Responsabilidad Medioambiental.

- Ley 16/2002, de 1 de julio de Prevenciéon y Control integrados de la Contaminacion (IPPC).

- Ley 11/1997, de 24 de abril, de Envases y Residuos de envases.

- Ley 20/1986 bdsica de residuos toxicos y peligrosos y R.D. 952/1997 y 833/1998 que la desarrollan.

- Real Decreto 180/2015, de 13 de marzo, por el que se regula el fraslado de residuos en el interior del territorio del
Estado.

- Real Decreto 110/2015, de 20 de febrero, sobre residuos de aparatos eléctricos y electrénicos.

- Real Decreto 815/2013, de 18 de octubre, por el que se aprueba el Reglamento de emisiones industriales y de
desarrollo de la Ley 16/2002, de 1 de julio, de prevencion y control integrados de la contaminacion.

- Real Decreto 777/2012, de 4 de mayo, por el que se modifica el Real Decreto 975/2009, de 12 de junio, sobre
gestién de los residuos de las industrias extractivas y de proteccién y rehabilitaciéon del espacio afectado por las
actividades mineras.

- Real Decreto 943/2010, de 23 de julio, por el que se modifica el Real Decreto 106/2008, de 1 de febrero, sobre pilas
y acumuladores y la gestiéon ambiental de sus residuos.

- Real Decreto 717/2010, de 28 de mayo, por el que se modifican el Real Decreto 363/1995, de 10 de marzo, por el
que se aprueba el Reglamento sobre clasificacién, envasado y etiquetado de sustancias peligrosas y el Real
Decreto 255/2003, de 28 de febrero, por el que se aprueba el Reglamento sobre clasificacién, envasado y
etiquetado de preparados peligrosos.

- Real Decreto 367/2010, de 26 de marzo, de modificacién de diversos reglamentos del drea de medio ambiente
para su adaptacion a la Ley 17/2009, de 23 de noviembre, sobre el libre acceso a las actividades de servicios y su
ejercicio, y a la Ley 25/2009, de 22 de diciembre, de modificacién de diversas leyes para su adaptaciéon a la Ley
de libre acceso a actividades de servicios y su ejercicio.

- Real Decreto 1514/2009, de 2 de octubre, por el que se regula la proteccién de las aguas subterrdneas contra la
contaminacién y el deterioro.

- Real Decreto 1304/2009, de 31 de julio, por el que se modifica el Real Decreto 1481/2001, de 27 de diciembre, por
el que se regula la eliminacién de residuos mediante depdsito en vertedero.

- Real Decreto 243/2009, de 27 de febrero, por el que se regula la vigilancia y control de residuos radioactivos y
combustible nuclear gastado entre Estados miembros procedentes o con destfino al exterior de la comunidad.

- Real Decreto 2090/2008, de 22 de diciembre, por el que se aprueba el Reglamento de desarrollo parcial de la Ley
26/2007, de 23 de octubre de Responsabilidad Medioambiental.

- Real Decreto 1802/2008, de 3 de noviembre, por el que se modifica el Reglamento sobre noftificacién de sustancias
nuevas y clasificacién, envasado y efiquetado de sustancias peligrosas, aprobado por el Real Decreto 363/1995,
de 10 de marzo, con la finalidad de adaptar sus disposiciones al Reglamento (CE) n° 1907/2006 del Parlamento
Europeo y del Consejo (Reglamento REACH).

- Real Decreto 106/2008, de 1 de febrero, sobre pilas y acumuladores y la gestion ambiental de sus residuos.

- Real Decreto 105/2008, de 1 de febrero, por el que se regula la produccién y gestién de los residuos de
construccion y demolicion.
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- Real Decreto 509/2007, de 20 de abril, por el que se aprueba el Reglamento para el desarrollo y ejecucion de la
Ley 16/2002, de 1 de julio, de prevencién y control infegrados de la contaminaciéon

- Real Decreto 508/2007, de 20 de abril, por el que se regula el suministro de informacién sobre emisiones del
Reglamento E-PRTR y de las autorizaciones ambientales infegradas

- Real Decreto 396/2006, de 31 de marzo, por el que se establecen las disposiciones minimas de seguridad y salud
aplicables a los trabajos con riesgo de exposicion al amianto.

- Real Decreto 679/2006, de 2 de junio, que regula la gestidon de los aceites industriales usados.

- Real Decreto 252/2006, de 3 de marzo, por el que se revisan los objetivos de reciclado y valorizacidn establecidos
enla Ley 11/1997 y por el que se modifica el Reglamento para su ejecucion.

- Real Decreto 228/2006, de 24 de febrero, por el que se modifica el RD 1378/1999, de 27 de agosto, por el que se
establecen medidas para la eliminacion y gestion de los policlorobifenilos, policloroterfenilos y aparatos que los
contengan.

- Real Decreto 1619/2005, de 30 de diciembre, sobre gestion de neumaticos fuera de uso.

- Real Decreto 9/2005, de 14 de enero, por el que se establece la relacién de actividades potencialmente
contaminantes del suelo y los criterios y estdndares para la declaracion de suelos contaminados.

- Real Decreto 653/2003, de 30 de mayo, sobre incineracion de residuos.

- Real Decreto 1481/2001, que regula la eliminacion de residuos mediante depdsito en vertedero.

- Real Decreto 1416/2001, de 14 de diciembre, sobre envases de productos fitosanitarios.

- Real Decreto 1378/1999 por el que se establecen medidas para la eliminacién y gestion de los PCB, PCT y aparatos
que lo contengan, y Real Decreto 228/06 que lo modifica.

- Real Decreto 782/1998, de 30 de dbril, por el que se aprueba el Reglamento para el desarrollo y ejecucién de la
Ley 11/1997, de Envases y Residuos de Envases.

- Real Decreto 1217/1997, de 18 de julio, sobre incineracién de residuos peligrosos y de modificacion del Real
Decreto 1088/1992, de 11 de septiembre, relativo a las instalaciones de incineracion de residuos municipales.

- Real Decreto 952/1997, de 20 de junio, por el que se modifica el Reglamento para la ejecucion de la Ley 20/1986,
de 14 de mayo, Bdsica de Residuos Toxicos y Peligrosos, aprobado mediante Real Decreto 833/1988, de 20 de
julio.

- Real Decreto 45/1996 por el que se regulan diversos aspectos relacionados con las pilas y los acumuladores que
confengan determinadas sustancias peligrosas

- Real Decreto 363/1995 de aprobacion del Reglamento sobre notificacién de sustancias nuevas y clasificacion,
envasado y etiquetado de sustancias peligrosas.

- Real Decreto 833/1988 de 20 de julio por el que se aprueba el reglamento para ejecucion de la ley 20/1986, de 14
de mayo, bdsica de residuos téxicos y peligrosos

- Orden AAA/1783/2013, de 1 de octubre, por la que se modifica el anejo 1 del Reglamento para el desarrollo y
ejecucion de la Ley 11/1997, de 24 de abril, de Envases y residuos de Envases, aprobado por Real Decreto
782/1998, de 30 d'abril.

- Orden AAA/661/2013, de 18 de abril, por la que se modifican los anexos I, Il y Il del Real Decreto 1481/2001, de 27
de diciembre, por el que se regula la eliminacién de residuos mediante depdsito en vertedero.

- Orden ARM/795/2011, de 31 de marzo, por la que se modifica el Anexo Il del Real Decreto 679/2006, de 2 de junio,
por el que se regula la gestiéon de los aceites industriales usados.

- Orden 304/2002 del Ministerio de Medio Ambiente, por la que se publican las operaciones de valorizacion y
eliminacién de residuos vy la lista europea de residuos, y correccidn de errores publicada en B.O.E. del 12/03/2002.

- Orden de 25 de octubre de 2000, por la que se modifican el anejo 1 del Real Decreto 45/1996, de 19 de enero, por
el que se regulan diversos aspectos relacionados con las pilas y los acumuladores que contengan determinadas
materias peligrosas, y el anexo | del Real Decreto 1406/1989, de 10 de noviembre, por el que se imponen
limitaciones a la comercializacién y uso de ciertas sustancias y preparados peligrosos.

- Orden de 27 de abril de 1998 por la que se establecen las canfidades individualizadas a cobrar en concepto de
depdsito y el simbolo identificativo de los envases que se pongan en el mercado a través del SDDR.

- Plan Nacional Infegrado de Residuos 2008-2015, Plan Nacional de Residuos de Construccién y Demolicién 2001-
2006 y Plan Estatal de Prevencién de Residuos 2014-2020.

- Toda aqguella normativa de Prevencion y Seguridad y Salud que resulte de aplicacién debido a la fabricacion,
distribucion o utilizacién de residuos peligrosos o sus derivados.

5.3. NORMATIVA AUTONOMICA.

- Ley 4/2015, de 25 de junio, para la prevencién y correccion de la contaminacion del suelo.,
- Ley 3/1998, de 27 de febrero, general de proteccién del medio ambiente del Pais Vasco. TITULO lil. Ordenacién de
las actividades con incidencia en el medio ambiente. Capitulo IV. Residuos

- Decreto 21/2015, de 3 de marzo, sobre gestidon de los residuos sanitarios en la Comunidad Autdnoma de Euskadii.

- Decreto 468/2013, de 23 de diciembre, por el que se suspende temporalmente el Decreto 183/2012, de 25 de
septiembre, por el que se regula la utilizacién de los servicios electrénicos en los procedimientos administrativos
medioambientales, asi como la creacién y regulacién del registro de actividades con incidencia medioambiental
de la Comunidad Auténoma del Pais Vasco.
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- Decreto 407/2013, de 10 de septiembre, de suspensidon temporal del Decreto 212/2012, de 16 de octubre, por el
que se regulan las entidades de colaboracidon ambiental y se crea el Registro de Entidades de Colaboracion
Ambiental de la Comunidad Auténoma del Pais Vasco.

- Decreto 212/2012, de 16 de octubre, por el que se regulan las entidades de colaboracién ambiental y se crea el
Registro de Entidades de Colaboracién Ambiental de la Comunidad Auténoma del Pais Vasco.

- Decreto 183/2012, de 25 de septiembre, por el que se regula la utilizacién de los servicios electrénicos en los
procedimientos administrativos medioambientales, asi como la creacién y regulacién del registro de actividades
con incidencia medioambiental de la Comunidad Auténoma del Pais Vasco.

- Decreto 112/2012, de 26 de junio, por el que se regula la produccién y gestion de los residuos de construccion y
demolicion.

- Decreto 49/2009, de 24 de febrero, por el que se regula la eliminacién de residuos mediante depdsito en vertedero
y la ejecucion de los rellenos.

- Decreto 199/2006 de de 10 de octubre, por el que se establece el sistema de acreditacién de entidades de
investigacién y recuperacion de la calidad del suelo y se determina el contenido y alcance de las investigaciones
de la calidad del suelo a realizar por dichas entidades.

- Decreto 64/2006, de 14 de marzo, por el que se establece la regulacion del Listado Vasco de Tecnologias Limpias

- Decreto 34/2003, de 18 de febrero, por el que se regula la valorizacién y posterior utilizacion de escorias
procedentes de la fabricacidon de acero en hornos de arco eléctrico, en el dmbito de la Comunidad Auténoma
del Pais Vasco.

- Decreto 76/2002, de 26 de marzo, por el que se regulan las condiciones para la gestion de los residuos sanitarios en
la Comunidad Auténoma del Pais Vasco.

- Decreto 46/2001 de 13 de marzo, por el que se regula la gestion de los neumdticos fuera de uso en el dmbito de la

Comunidad Auténoma del Pais Vasco.

Decreto 165/2008 de 30 Sep. Comunidad Auténoma del Pais Vasco (inventario de suelos que soportan o han

soportado actividades o instalaciones potencialmente contaminantes del suelo).

- Decreto 259/1998, de 29 de septiembre, por el que se regula la gestién del aceite usado en el dmbito de la
Comunidad Autdbnoma del Pais Vasco.

- Orden de 10 de noviembre de 2015, de la Consejera de Medio Ambiente y Politica Territorial, por la que se
aprueba la modificacion de la Norma para el dimensionamiento de firmes de la Red de Carreteras del Pais
Vasco.

- Correccion de errores de la Orden de 12 de enero de 2015, de la Consejera de Medio Ambiente y Politica
Territorial, por la que se establecen los requisitos para la utilizacién de los dridos reciclados procedentes de la
valorizacién de residuos de construccion y demolicién.

- Orden de 12 de enero de 2015, de la Consejera de Medio Ambiente y Politica Territorial por la que se establecen
los requisitos para la utilizacién de los dridos reciclados procedentes de la valorizacidon de residuos de
construcciéon y demolicién.

- Orden de 10 de septiembre de 2012, de la Consejera de Medio Ambiente, Planificacion Territorial, Agricultura y
Pesca, por la que se aprueba el Listado Vasco de Tecnologias Limpias

5.4. NORMATIVA LOCAL.

- No existe Ordenanza Municipal.
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6. PLIEGO DE PRESCRIPCIONES TECNICAS

Adicionalmente, ademds de las estipulaciones normativas vigentes, se establecen las siguientes definiciones especificas en
lo relativo a la gestién de residuos:

Residuo: cualquier sustancia u objeto del cual su poseedor se desprenda o del que tenga la intencidn o la obligacion de
desprenderse, perteneciente a alguna de las categorias que se incluyen en el Anexo | de la Ley 10/1998, de 21 de abril, de
Residuos.

En todo caso tendrdn esta consideracion los que figuren en la Lista Europea de Residuos (LER), No tendrdn la consideracion
de residuo: Los objetos o sustancias residuales de un proceso de produccion, transformacién o consumo, que no tengan
modificadas sus propiedades y caracteristicas originales y que se utilicen de forma directa como producto o materia
prima, sin someterse previamente a una operacién de valorizacién o eliminacién y sin poner en peligro la salud humana ni
causar perjuicios al medio ambiente.

Residuos domeésticos: residuos generados en los hogares como consecuencia de las actividades domésticas. Se
consideran también residuos domésticos los similares a los anteriores generados en servicios e industrias.

Se incluyen también en esta categoria los residuos que se generan en los hogares de aparatos eléctricos y electrdnicos,
ropa, pilas, acumuladores, muebles y enseres, asi como los residuos y escombros procedentes de obras menores de
construccién y reparacion domiciliaria.

Tendrdn la consideracion de residuos domésticos los residuos procedentes de limpieza de vias publicas, zonas verdes, dreas
recreativas y playas, los animales domésticos muertos y los vehiculos abandonados.

Residuos comerciales: residuos generados por la actividad propia del comercio, al por mayor y al por menor, de los
servicios de restauracién y bares, de las oficinas y de los mercados, asi como del resto del sector servicios.

Residuos urbanos o municipales: son residuos urbanos o municipales:

1.- Los generados en los domicilios particulares, comercios, oficinas y servicios.

2.- Todos aquellos que no tengan la calificacién de peligrosos y que por su naturaleza o composicidon puedan asimilarse a
los producidos en los anteriores lugares o actividades.

Residuos industriales: residuos resultantes de los procesos de fabricacién, de transformacion, de utilizacién, de consumo, de
limpieza o de mantenimiento generados por la actividad industrial, excluidas las emisiones a la atmdsfera reguladas en la
Ley 34/2007, de 15 de noviembre.

Residuos peligrosos: residuo que presenta una o varias de las caracteristicas peligrosas enumeradas en el anexo Il de la
Ley 22/2011, y aquél que pueda aprobar el Gobierno de conformidad con lo establecido en la normativa europea o en los
convenios internacionales de los que Espafa sea parte, asi como los recipientes y envases que los hayan contenido.
Igualmente, aquellos que figuren en la lista de residuos peligrosos aprobada en el Real Decreto 952/1997, de 20 de junio, asi
como los recipientes y envases que los hayan contenido. Son también residuos peligrosos los que hayan sido calificados
como tales por la normativa comunitaria y los que puedan aprobar el Gobierno de conformidad con lo establecido en la
normativa europea o en convenios infernacionales de los que Espana sea parte. De igual modo, son residuos peligrosos
aquellos que, aun no figurando en la lista de residuos peligrosos, tengan tal consideracién de conformidad con lo dispuesto
en el Real Decreto 952/1997, de 20 de junio.

Categorias de los residuos peligrosos: Explosivos, Oxidantes, Facilmente inflamable, Inflamable, Irnitante, Nocivo, Téxico,
Cancerigeno, Corrosivo, Infeccioso, Toxico para la reproduccién, Mutagénico, Con emisiones de gases tdxicos,
Sensibilizante, Ecotdxico, Residuos que puedan dar lugar a otra sustancia que posea alguna de las caracteristicas
anteriores (H1 a H15).

Residuo inerte: aquel residuo no peligroso que no experimenta transformaciones fisicas, quimicas o bioldgicas significativas,
no es soluble ni combustible, ni reacciona fisica ni quimicamente ni de ninguna ofra manera, no es biodegradable, no
afecta negativamente a otras materias con las cuales entra en contacto de forma que pueda dar lugar a contaminaciéon
del medio ambiente o perjudicar a la salud humana. La lixiviabilidad total, el contenido de contaminantes del residuo y la
ecotoxicidad del lixiviado deberdn ser insignificantes, y en particular no deberdn suponer un riesgo para la calidad de las
aguas superficiales o subterrdneas.

Residuo de construccion y demolicién (RCDs): cualquier sustancia u objeto que, cumpliendo la definicién de «Residuon
incluida en el articulo 3.a) de la Ley 10/1998, de 21 de abril, se genere en una obra de construccion o demolicién, incluidos
los de obra menor y reparacién domiciliaria.

Materiales de construccién y demolicion: cualquier sustancia u objeto que no siendo un residuo se genera en una obra de
construccién o demolicién y se utiliza sin fransformaciones ulteriores mds alld de la prdctica profesional normal.

Aceites usados: todos los aceites minerales o sintéticos, industriales o de lubricacién, que hayan dejado de ser aptos para

el uso originalmente previsto, como los aceites usados de motores de combustidon y los aceites de cajas de cambios, los
aceites lubricantes, los aceites para turbinas y los aceites hidrdulicos.
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Biorresiduo: residuo biodegradable de jardines y parques, residuos alimenticios y de cocina procedentes de hogares,
restaurantes, servicios de restauracién colectiva y establecimientos de venta al por menor; asi como, residuos comparables
procedentes de plantas de procesado de alimentos.

Compost: enmienda orgdnica obtenida a partir del fratamiento bioldgico aerobio y termdfilo de residuos biodegradables
recogidos separadamente. No se considerard compost el material orgdnico obtenido de las plantas de tratamiento
mecdnico biolégico de residuos mezclados, que se denominard material bioestabilizado.

Suelo contaminado: aquel cuyas caracteristicas han sido alteradas negativamente por la presencia de componentes
quimicos de cardcter peligroso procedentes de la actividad humana, en concentracion tal que comporte un riesgo
inaceptable para la salud humana o el medio ambiente, de acuerdo con los criterios y estdndares que se determinen por
el Gobierno, y asi se haya declarado mediante resolucion expresa.

Reducir: Acciones para reducir y minimizar la produccidén de objetos susceptibles de convertirse en residuos.

Reutilizar: Acciones que permiten el volver a usar un determinado producto para darle una segunda vida, con el mismo
uso u ofro diferente. Reutilizar es volver a utilizar un material en un mismo estado, sin reprocesamiento de la materia,
ofreciendo las siguientes opciones:

- Reutilizacién directa en la obra donde son generados los residuos.

- Reutilizacién en ofras obras (de la misma o de otra empresa constructora).

- Reutilizacién previa a una transformacion.

Dentro de la reutilizacién o preparacion para reutilizacién se incluye la posibilidad de contemplar las acciones de
comprobacion, limpieza o reparacion, mediante el cual los residuos se preparan para reutilizarse sin ninguna otra
fransformacion previa.

Reciclar: El conjunto de operaciones de recogida y tratamiento de residuos que permiten reinfroducirlos en un ciclo de
vida. Reciclar es cualquier proceso donde materiales de desperdicio son recolectados y transformados en nuevos
materiales que pueden ser utilizados o vendidos como nuevos productos o materias primas.

Valorizar: Estimar el valor de algo, razén por la cual se reconoce el valor de un residuo, ya sea en forma de energia o de
material, que fras un proceso o tratamiento puede volver a ser utilizado. Todo procedimiento que permite el
aprovechamiento de los recursos contenidos en los residuos, realizado sin poner en peligro la salud humana vy sin utilizar
métodos que puedan causar perjuicios al medioambiente.

Valorizacién in situ: Es aquella que se produce en la propia obra donde se genera el residuo, lo cual presupone la
necesidad de una planta de tratamiento (mévil generalmente).

Valorizacién ex situ: Es aquella que se produce fuera de la obra donde se genera el residuo, y a los efectos del Decreto
112/2012 resulta indistinto si su uso es para energia o para generar nuevos materiales.

Eliminar: Gestion o destino de un material o residuo cuando no es posible su reutilizacion o valorizaciéon. Todo
procedimiento dirigido al vertido de residuos o a su destruccién, total o parcial, realizado sin poner en peligro la salud
humana vy sin utilizar métodos que puedan causar perjuicios al medioambiente.

Nota*: El resto de prescripciones técnicas se incluyen en las prescripciones generales del proyecto.
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7. IDENTIFICACION DE LOS RESIDUOS (SEGUN ORDEN MAM/304/2002).

MEMORIA

La presente identificacién de los residuos estd codificada con arreglo a la lista europea de Residuos publicada por orden
MAM/304/2002 de 8 de febrero y a sus modificaciones posteriores. A la hora de catalogar e identificar los distintos residuos,
se ha adoptado los cédigos de las tablas que constan en el anexo | del Decreto 112/2012, de 26 de junio, por el que se
regula la produccidn y gestion de los residuos de construccion y demolicidon, pero bajo un orden secuencial.

Los residuos generados serdn tan solo los marcados a continuacién de la Lista Europea establecida en la tabla 17 de la
codificacion de los residuos (Orden MAM/304/2002). No se considerardn incluidos en el cémputo general los materiales que
no superen 1 m3 de aporte y que ademds no sean considerados peligrosos y requieran por tanto un fratamiento especial.

(*) Residuos potencialmente peligrosos.

LER DESCRIPCION

02.01 Insecticidas

02.01.08* | Insecticidas y pesticidas

03.03 Papel y cartén

03.03.08 | Papel-Cartdn

04.02 Textiles

04.02.22 | Textiles

08.01 Pinturas y barnices

08.01.11* | Residuos de pinfura y barniz (con pictograma)

08.01.12 [ Residuos de pintura y barniz (sin pictograma)

08.01.13* | Lodos de pintura

08.01.19* | Agua contaminada en cabina de pintura

08.01 Lodos cerdmicos

08.02.02 | Lodos que contienen materiales cerdmicos

08.04 Adhesivos y sellantes

08.04.09* [ Residuos de adhesivos y sellantes (con pictograma)

08.04.10 | Residuos de adhesivos y sellantes (sin pictograma)

12.01 Virutas de mecanizado

12.01.09* | Taladrina

12.01.14* | Virutas de mecanizado contaminadas

13.02 Aceites

13.02.05* | Aceites usados

13.05 Lodos aceitosos

13.05.02* | Lodos aceitosos

14.06 Disolventes

14.06.02* | Otros disolventes y mezclas de disolventes halogenados

14.06.03* | Otros disolventes y mezclas de disolventes no halogenados

15.01 Envases

15.01.01 Envases de papel-cartdn (sin pictogramal)

15.01.02 | Envases de pldstico (sin pictogramal)

15.01.03 | Envases de madera (sin pictograma)

15.01.04 | Envases de metdlicos (sin pictogramal)

15.01.05 Envases compuestos

15.01.06 Envases mixtos

15.01.10* | Envases vacios de sustancias peligrosas

15.02 Absorbentes

15.02.02* | Absorbentes contaminados (frapos, spiolitas, etc.).

16.01 Liquidos de automocién

16.01.07* | Filtros de aceite

16.01.13* | Liquidos de freno

16.01.14* | Anticongelantes que contienen sustancias peligrosas

16.02 Equipos eléctricos

16.02.09* | Transformadores y condensadores que contienen PCB

16.02.11* | Equipos desechados que contienen clorofuorocarburos, HCFC, HFC

16.02.13* | Equipos eléctricos y electrénicos con sustancias peligrosas (tubos fluorescentes, ..)

16.02.14 | Equipos eléctricos y electronicos sin sustancias peligrosas

16.05 Materiales de Laboratorio
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16.05.06* | Residuos de laboratorio que consisten en, o contienen, sustancias peligrosas

16.06 Baterias

16.06.01* | Baterias de plomo

16.06.02* | Acumuladores de Ni-Cd

17.01 Hormigon, ladrillo, tejas y materiales cerdmicos

17.01.01 Hormigdn

17.01.02 | Ladrillos cerdmicos

17.01.03 | Tejas y Materiales cerdmicos

17.01.06 * | Mezclas, 6 fracciones separadas, de hormigdn, ladrillo, tejas y materiales cerdmicos, que contienen
sustancias peligrosas

17.01.07 | Mezclas de hormigdn, ladrillo, tejas y materiales cerdmicos distintas de las especificadas en el
coddigo 17.01.06.

17.02 Madera, vidrio y plastico.

17.02.01 Madera.

17.02.02 | Vidrio.

17.02.03 | Pléstico.

17.02.04* | Vidrio, pldstico, madera gue contienen sustancias peligrosas o estéin contaminadas por ellas.

17.03 Mezclas bituminosas, alquitrdn de hulla y otros productos alquitranados.

17.03.01* | Mezclas bituminosas que contienen alquitrdn de hulla >10%

17.03.02 | Mezclas bituminosas distintas de las especificadas en el cddigo 17.03.01. (< 10%)

17.03.03* | Alquitrdn de hulla y productos alguitranados.

17.04 Metales (incluidas sus alineaciones)

17.04.01 Cobre, bronce, latén.

17.04.02 | Aluminio.

17.04.03 Plomo.

17.04.04 | Zinc.

17.04.05 | Hierro y acero.

17.04.06 | Estano.

17.04.07 Metales mezclados.

17.04.09* | Residuos metdlicos contaminados con sustancias peligrosas.

17.04.10* | Cables que contienen hidrocarburos, alquitrdn de hulla y otras sustancias peligrosas.

17.04.11 Cables distintos de los especificados en cédigo 17.04.10.

17.05 Tierra (inclvida la excavada de zonas contaminadas), piedras y lodos de drengje).

17.05.03* | Tierras y piedras que contienen sustancias peligrosas.

17.05.04 | Tierras y rocas no contaminadas

17.05.05* | Lodos de drenaje que contienen sustancias peligrosas.

17.05.06 | Lodos de drengje distintos de los especificados en el cddigo 17.05.05.

17.05.07* | Balasto de vias férreas que contienen sustancias peligrosas.

17.05.08 | Balasto de vias férreas distinto del especificado en el cédigo 17.05.07.

17.06 Materiales de aislamiento y materiales de construccién que contienen amianto.

17.06.01* | Materiales de aislamiento que contienen amianto.

17.06.03* | Otros materiales de aislamiento que consisten en, o contienen, sustancias peligrosas.

17.06.04 | Materiales de aislamiento distintos de los especificados en cddigos 17.06.01 y 17.06.03

17.06.05* | Materiales de construccion que contienen amianto (6).

17.08 materiales de construccion a partir de yeso.

17.08.01* | Materiales de construccion a partir de yeso contaminados con sustancias peligrosas.

17.08.02 | Materiales construccidn a partir de yeso distintos de los especificados en cédigo 17.08.01

17.09 otros residuos de construccion y demolicion.

17.09.01* | Residuos de construccion y demolicidn que contienen mercurio.

17.09.02 | Residuos de construccidon y demolicion que contienen PCB (por ejemplo, sellantes que contienen
PCB, revestimientos de suelo a partir de resinas que contienen PCB, acristalamientos doble que
contienen PCB, condensadores gue contienen PCB).

17.09.03* | Otros residuos de construccién y demolicién (incluidos los residuos mezclados) que contienen
sustancias peligrosas.

17.09.04 | Residuos mezclados de construccién y demolicién distintos de los especificados en los cddigos
17.09.02 y 17.09.03

18.01 Medicamentos

18.01.09* | Medicamentos

20.03 Basuras

20.03.01 Basuras generadas por los operarios y basuras abandonadas en edificios a demoler

20.03.07 Mesas
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20.03.07 | Sillas

20.03.07 | Armarios

20.03.07 | Mamparas
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7.1. IDENTIFICACION RESIDUOS PELIGROSOS.

De acuerdo con el anexo | apartado h) del Decreto 112/2012, es preciso realizar un inventario de los residuos peligrosos, los
cuales serdn codificados de acuerdo con:

- Real Decreto 833/1988 de 20 de julio por el que se aprueba el reglamento para ejecucion

- Real Decreto 952/1997, de 20 de junio, por el que se modifica el Reglamento para la ejecucion de la Ley 20/1986,
de 14 de mayo, Bdsica de Residuos Téxicos y Peligrosos, aprobado mediante Real Decreto 833/1988, de 20 de
julio.

Ello implica la codificacién de acuerdo con las siete tablas contenidas en dichos RD, que asignan nUmeros y lefras en
funcién de sus caracteristicas.

TABLA 1 TABLA 3 TABLA S TABLA 7
Categorias Tipo genérico Caracteristicas
de residuos de residuos de peligrosidad Proceso

U R U

Q IR6D__M.,P,S,G_NC__IM__IIA B

8 =1l = 9t

TABLA 2 TABLA 4 TABLA 6
Operadcewnes Constituyentes Actividad
tratamiento
DESCRIPCION CODIFICACION DEL RD 833/88 Y RD 952/97 CODIGO LER
Pinturas en polvo y | Q8//D15//S12//C41// H5// A 240// B 3258 08.01.11* Residuos de pintura y barniz que
caducadas contfienen disolventes orgdnicos u otras
sustancias peligrosas
Taladrinas de una empresa | Q 5// D15//L9// C 51// HS// A 243// B 3251 12.01.09* Emulsiones vy disoluciones de
de fabricacion de mecanizado sin haldgenos.
estructuras metdlicas
Desengrasante alcalino Q7//D15//L21// C24// H8//A213// B3127 14.06.03* Ofros disolventes y mezclas de
disolventes.
Aguas dcidas de una | Q7//D15//L5// C40// H6//A213// B3127 11.01.11* Liquidos acuosos de enjuague que
empresa de tratamiento de confienen sustancias peligrosas.
de superficies metdlicas
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8. ANEXO Il Contenido adicional al estudio de residuos de construccion y demolicidon en edificios que han soportado
actividades potencialmente contaminantes del suelo.

Considerando que el edificio o parcela:

CRITERIO SE ENCUENTRA O NO

El Cédigo de Clasificacién Nacional de Actividades Econdémicas de la actividad previa o
precedente del edificio o en la parcela esté incluida en el REAL DECRETO 9/2005, de 14 de enero,
por el que se establece la relacion de actividades potencialmente contaminantes del suelo y los
criterios y estdndares para la declaracién de suelos contaminados.

NO

La parcela estd recogida dentro la cartografia del DECRETO 165/2008, de 30 de septiembre, de
inventario de suelos que soportan o han soportado actividades o instalaciones potencialmente
contaminantes, concretamente en el Mapa del inventario de suelos que soportan o han
soportado actividades o instalaciones potencialmente contaminantes del suelo.

NO

Que una parte de la parcela o edificio haya albergado una actividad potencialmente

contaminante, aunque la totalidad del edificio no haya dispuesto esa actividad. NO

Que haya constancia fehaciente de que se haya albergado una actividad potencialmente

) NO
contaminante.

Resulta preceptivo la inclusion del estudio adicional del Anexo Il del Decreto 112/2012 NO

Por tanto, no procede la inclusion del Anexo Il en el presente EGR.
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9. ESTIMACION DE LA CANTIDAD DE RESIDUOS A GENERAR.
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De acuerdo con el anexo | apartado a) del Decreto 112/2012, es preciso realizar la cuantificacion de residuos previamente
identificados en arreglo a la Lista Europea de Residuos (Cédigos LER) publicada por orden MAM/304/2002 de 8 de febrero y

a sus modificaciones posteriores.

De manera concordante y en arreglo a las tablas de cuantificacién contendidas en el Anexo | del Decreto 112/2012, de 26
de junio, por el que se regula la produccién y gestion de los residuos de construccidn y demolicidon, se ha procedido a la

cuantificacién de los residuos. Para ello se han definido los siguientes pardmetros fundamentales:

TIPO DE OBRA REFORMA

uso RESIDENCIAL
ESTRUCTURA HORMIGON
UNIDAD DE MEDICION DE OBRA SEGUN TIPO DE OBRA m?2 93.50
RATIO GLOBAL DE GENERACION Tn/m2 0,903
UNIDADES TOTAL DE LA OBRA Tn 84,43

NOTA*: Se anexan tablas justificativas de la cuantificacion de acuerdo con el Programa EEH AURREZTEN desarrollado por

IHOBE.
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10. MEDIDAS DE PREVENCION Y DE SEGREGACION “IN SITU” (CLASIFICACION/SELECCION).

10.1. MEDIDAS PARA LA PREVENCION DE ESTOS RESIDUOS.

A continuacion, se describen las medidas que se tomardn en la obra con el fin de prevenir la generacién de residuos. Estas
medidas deben interpretarse por el poseedor de los residuos como una serie de directrices a cumplir a la hora de elaborar
el Plan de Gestién de Residuos.

Bajo el concepto de prevencién de residuos, se incluyen todas aquellas medidas que consigan reducir la cantidad de
residuos de construccién y demolicion (RCD) que sin su aplicacién se producirian, o bien que consigan reducir la cantidad
de sustancias peligrosas contenidas en los RCD que se generen, disminuyendo el cardcter de peligrosidad de los mismos,
mejorando de esta forma su posterior gestion tanto desde el punto de vista medioambiental como econdmico.

También, se incluyen dentro del concepto de prevencién todas las medidas que mejoren la reciclabilidad de los productos
gue con el tiempo se convertirdn en residuos, en particular disminuyendo su contenido en sustancias peligrosas. Todas las
medidas deben apuntar a la reducciéon en origen de la generacion de RCD.

10.2. MEDIDAS DE CARACTER GENERAL.

Se deberd minimizar y reducir las cantidades de materias primas que se utilizan, asi como los residuos que se originan en la
obra. Al menos se contemplardn las siguientes:

- Se deberd prever la cantidad de materiales que se necesitan para la ejecucién de la obra. Un exceso de materias
primas, ademds de encarecer la obra, es origen de un mayor volumen de residuos sobrantes durante la
ejecucion.

- Serd necesario prever el acopio de los materiales fuera de zonas de frdnsito de la obra, de forma que
permanezcan bien embalados y protegidos hasta el momento de su utilizacion, con el fin de evitar residuos
procedentes de la rotura o deterioro de piezas.

- Los Utiles de tfrabajo se deben limpiar inmediatamente después de su uso para prolongar su vida Util.

- Para prevenir la generacion de residuos se deberd prever la instalacion de un punto de almacenaje de productos
sobrantes reutilizables, de modo que en ningUun caso puedan enviarse a vertederos, sino que se procedad a su
aprovechamiento posterior por parte del Constructor.

10.3. MEDIDAS A ADOPTAR PARA LA PREVENCION DE RCD.

A continuacién, se describen las medidas a que se deberdn adoptar para la prevencién de los diferentes residuos de
construccién y demolicién que se prevén generar en la obra.

10.3.1. Hormigén

- Programar correctamente la llegada de camiones de hormigdn para evitar el principio de fraguado y, por tanto,
la necesidad de su devolucién a planta que afecta a la generacién de residuos y a las emisiones derivadas del
tfransporte.

- Aprovechar los restos de hormigdn fresco, siempre que sea posible (en la mejora de los accesos, zonas de trdfico,
etc.).

10.3.2. Chatarra y ferralla

- Cenfralizar, siempre que se pueda y exista suficiente espacio en obra el montaje de elementos armados.

- Aimacenar correctamente los materiales para protegerlos de la intemperie y evitar la corrosién en el caso de los
metales.

- Aprovechar los materiales y los recortes de material y favorecer el reciclaje de aquellos elementos que tengan
opciones de valorizacion.

- Optimizar el corte de chapas para reducir al minimo los recortes.

10.3.3. Madera

- Redlizar los cortes de madera con precisién para aprovechar el mayor nimero de veces posible, respetando
siempre las exigencias de calidad.

- Aimacenar correctamente los materiales pata protegerlos de la intemperie y evitar su deterioro y transformacion
en residuo.

- Aprovechar los materiales y los recortes y favorecer el reciclaje de aquellos elementos que tengan opciones de
valorizacion.

- Acopiar separadamente, reutilizar, reciclar o llevar a gestor autorizado.

- Acopiar la madera de manera protegida de golpes o danos.

- Para tratar la madera, elegir alternativas a los protectores quimicos.
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10.3.4. Pléstico, papel y cartén

- Comprar materiales evitando envoltorios innecesarios.

- Comprar materiales al por mayor con envases de un tamafo que permita reducir la produccidn de residuos de
envoltorios.

- Dar preferencia a aquellos proveedores que envasan sus productos con sistemas de embalgje que fienden a
minimizar los residuos.

- Dar preferencia a los proveedores que elaboran los envases de sus productos con materiales reciclados,
biodegradables, o que puedan ser retornados para su reutilizaciéon.

- Contratar proveedores de materiales con Sistema Integrado de Gestion de embalajes y recogida de los mismos
para su reutilizacién y/o reciclaje mediante gestor autorizado.

10.3.5. Albaiileria, revestimientos de suelos y paredes

- Redlizar los cortes con la precision necesaria para favorecer el uso de ambas partes de la pieza.

- Disponer de una central de corte para evitar la dispersion de residuos y aprovechar, siempre que sea viable, los
restos de ladrillo, bloques de cemento, baldosas, etc.

- Evitar la compra de colas con componentes peligrosos.
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10.4. MEDIDAS DE SEGREGACION.
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En base al articulo 8 del Decreto 112/2012, de 26 de junio, por el que se regula la produccién y gestion de los residuos de
construcciéon y demoliciéon, deberdn separarse en fracciones, cuando, de forma individualizada para cada una de dichas
fracciones, la cantidad prevista de generacién para el total de la supere las siguientes cantidades:

Hormigdn. 10,00 Tn.

Ladrillos y tejas cerdmicos 10,00 Tn.

Metales En fodos los casos.
Madera En todos los casos.
Vidrio 0,25Tn.

Pl&sticos En todos los casos.
Papel y cartén 0,25Tn.

Yeso de falsos techos, molduras y paneles

En todos los casos.

Las medidas empleadas para la segregacion de residuos se definen en la tabla adjunta, marcando las casillas que definen

los métodos de separacion empleados en la obra.

X Eliminacién previa de elementos desmontables (enseres, etc) y/o peligrosos.
Refirada controlada de todas las instalaciones y equipos por personal autorizado y/o gestores autorizados
especificos.

X Derribo separativo en origen (demolicién y/o reforma-rehabilitacién)

Segregacién en obra nueva (edificacién, urbanizacién u obra civil)

Derribo integral o recogido de escombros de obra nueva “todo mezclado”, y posterior fratamiento en planta.

Solo bajo causa justificada: Ruina inminente, ausencia de espacio para la separacion in situ, condicionado de
licencia u ofras circunstancias (no causas econdmicas).
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11. PREVISION DE REUTILIZACION EN LA MISMA OBRA U OTROS EMPLAZAMIENTOS EXTERNOS.

De acuerdo con el Decreto 112/2012, se deberd efectuar de manera obligatoria la clasificacion de los residuos que se
producen, de manera que sea mds facil su valorizacion y gestién por el gestor de residuos.

Igualmente, y de acuerdo con el principio de jerarquia establecido en la Ley 22/2011 (Orden de prelacién: prevencién-
minimizacion, reutilizacién, valorizacién in situ, valorizacién ex situ, eliminacién-vertedero), la recogida selectiva de los
residuos debe ir encaminada tanto a facilitar la reutilizacién valorizacion de los residuos, como a mejorar su gestion en el
vertedero. Asi, los residuos, una vez clasificados pueden enviarse a gestores especializados en el reciclaje o deposicién de
cada uno de ellos, evitdndose asi tfransportes innecesarios motivados debido a la alta heterogeneidad de los residuos o por
contener materiales no admitidos por el vertedero o la central recicladora.

Con el fin de redlizar una gestién de eficaz de los residuos se deberdn conocer las mejores posibilidades para su gestion. Se
fratard, por tanto, de analizar las condiciones técnicas necesarias y, antes de empezar los trabajos, se definird un conjunto
de prdcticas para una buena gestién de la obra, que el personal deberd cumplir durante la ejecucién de los trabagjos.

Se deberd planificar la obra teniendo en cuenta las expectativas de generacion de residuos y de su eventual minimizacion
o reutilizacion, identificando en cada una fase de obra, las cantidades y caracteristicas de los residuos que se originardn
en el proceso de ejecucion, con el fin de hacer una prevision de los métodos adecuados para su minimizacion reutilizacion
y de las mejores alternativas para su deposicion.

Se dispondrd de un directorio de los compradores de residuos, vendedores de materiales reutilizados y recicladores mds
proximos, que se presentard al director de obra previo al inicio de la obra dentro del PGR.

En la tabla adjunta se marcan las operaciones previstas y el destino previsto inicialmente para los materiales.

OPERACION PREVISTA DE REUTILIZACION DESTINO INICIAL

X No hay prevision de reutilizacién en la misma obra o en emplazamiento externos, | Externo
simplemente serdn transportados a vertedero autorizado.

Reutilizacidn de tierras procedentes de la excavacion.

Reutilizacidn de residuos minerales o pétreos en dridos reciclados o en urbanizacion.

Reutilizacidon de materiales cerdmicos.

Reutilizacién de materiales no pétreos: madera, vidrio....

Reutilizacion de materiales metdlicos.

X | Procurar retornar los palets al proveedor. Sistema de Gestidn
infegrado

X | Reutilizar las lonas y otros materiales de proteccién, andamios, etc. Sistema de gestidon
intfegrado

X | Reutilizar el mobiliario y enseres Recogedor de mobiliario

Previsién de materiales o residuos a Reutilizar

Cédigo LER Descripcidn Peso (Tn.) Posible destino

Opciones:
- La misma obra.
- Ofra obra (con licencia o autorizacién administrativa).
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12. PREVISION DE OPERACIONES DE VALORIZACION “IN SITU” DE RCDs GENERADOS.

De acuerdo con el Decreto 112/2012, la valorizacién in situ, es aquella que se produce en la propia obra donde se genera
el residuo, lo cual presupone la necesidad de una autorizacidn ambiental de la planta de tratamiento (movil
generalmente). Por tanto, la realizacidon de valorizacion in situ estard sujeta a las determinaciones contempladas en los
articulos y anexos del Decreto 112/2012:

Articulo 11.— Actividades de valorizacién de residuos de construccion y demolicién.
Articulo 12.- Valorizacién de residuos de construccién y demolicion en plantas moviles.
ANEXO IV Requisitos técnicos de las plantas moviles

Los materiales derivados del yeso reducen las opciones de reciclaje y/o valorizacién del residuo pétreo por lo que se
deberd ser riguroso en la separaciéon de los residuos pétreos.

En la tabla adjunta se marcan las operaciones previstas de valorizacién in situ:

Segun el Anexo |, Parte B del la Orden MAM/304/2002, las operaciones de valorizacién posibles son las siguientes:

OPERACIONES PREVISTAS DE VALORIZACION IN SITU

R1 Utilizacion principal como combustible o como otro medio de generar energia.

R2 Recuperacién o regeneraciéon de disolventes.

R3 Reciclado o recuperacion de sustancias orgdnicas que no se utilizan como disolventes (incluidas las operaciones
de formacién de abono y otras fransformaciones bioldgicas).

R4 Reciclado o recuperacion de metales y de compuestos metdlicos.

R5 Reciclado o recuperacion de otras materias inorgdnicas.

R6 Regeneraciéon de dcidos o de bases.

R7 Recuperacién de componentes utilizados para reducir la contaminacion.

R8 Recuperacién de componentes procedentes de catalizadores.

R9 Regeneracién u otro nuevo empleo de aceites.

R10 Tratamiento de suelos, produciendo un beneficio a la agricultura o una mejora ecoldgica de los mismos.

R11 Utilizacién de residuos obtenidos a partir de cualquiera de las operaciones enumeradas entre R1 y R10.

R12 Intercambio de residuos para someterlos a cualquiera de las operaciones enumeradas entre R1 y R11.

R13 Acumulacién de residuos para someterlos a cualquiera de las operaciones enumeradas entre R1 y R12 (con
exclusién del almacenamiento temporal previo a la recogida en el lugar de la produccién).

Nota*: La valorizacién de residuos pétreos se identifica con la operacién R11.

Previsién de materiales o residuos a Valorizar in situ

Cédigo LER Descripcién Peso (Tn.)
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13. DESTINO PREVISTO PARA LOS RESIDUOS NO REUTILIZABLES NI VALORIZABLES “IN SITU” (VALORIZACION EX SITU).

Las empresas de gestidon y tratamiento de residuos procedentes de la obra descrita en el presente estudio estardn en todo
caso autorizadas por el Gobierno Vasco para la gestidon de residuos peligrosos y no peligrosos.

Nota*: De acuerdo con la herramienta homologada por la sociedad publica IHOBE S.A., EEH AURREZTEN, la identificacién
de los destinos iniciales se realizard por criterios de proximidad, con tal motivo se adjuntan las coordenadas UTM de la obra:

Coordenadas UTM de la obra: 5.053.084.354 / 48.067.968.299

La terminologia de los residuos producidos durante los trabajos de eliminacién de barreras arquitectdnicas en portal de

edificio de viviendas colectivas:
RCD: Residuos de la Construccién y la Demolicién.
RSU: Residuos Sdlidos Urbanos.
RNP: Residuos no peligrosos.
RP: Residuos peligrosos (No existentes en el proyecto de referencia).
GA: Gestor Autorizado.
PR: Planta de reciclaje de RCD

(*) Residuos potencialmente peligrosos.

LER DESCRIPCION TRATAMIENTO DESTINO
02.01 Insecticidas

02.01.08* | Insecticidas y pesticidas Tratamiento Fco/Quim GA de RP

Depdsito de seguridad

03.03 Papel y cartéon

03.03.08 | Papel-Cartén Reciclado PR de RCD o GA de RNP
04.02 Textiles

04.02.22 | Textiles Reciclado GA de RNP
08.01 Pinturas y barnices

08.01.11* | Residuos de pintura y barmiz (con | Tratamiento Fco/Quim GA de RP
pictograma) Depdsito de seguridad

08.01.12 |Residuos de pintura vy barniz (sin | Tratamiento Fco/Quim GA de RNP
pictograma)

08.01.13* | Lodos de pinfura Tratamiento Fco/Quim GA de RP

08.01.19* | Agua contaminada en cabina de | Tratamiento Fco/Quim GA de RP
pinfura
08.01 Lodos ceramicos

08.02.02 |Lodos que contienen materiales | Reciclado PR de RCD o GA de RNP
cerdmicos
08.04 Adhesivos y sellantes

08.04.09* | Residuos de adhesivos y sellantes (con | Tratamiento Fco/Quim GA de RP
pictograma) Depdsito de seguridad

08.04.10 | Residuos de adhesivos y sellantes (sin | Tratamiento Fco/Quim GA de RNP
pictograma)
12.01 Virutas de mecanizado

12.01.09* | Taladrina Tratamiento Fco/Quim GA de RP

12.01.14* | Virutas de mecanizado contaminadas | Tratamiento Fco/Quim GA de RP
13.02 Aceites

13.02.05* | Aceites usados Tratamiento Fco/Quim GA de RP
13.05 Lodos aceitosos

13.05.02* | Lodos aceitosos Tratamiento Fco/Quim GA de RP
14.06 Disolventes

14.06.02* | Ofros disolventes 'y mezclas de | Tratamiento Fco/Quim GA de RP
disolventes halogenados

14.06.03* | Ofros disolventes y mezclas de | Tratamiento Fco/Quim GA de RP
disolventes no halogenados
15.01 Envases

15.01.01 | Envases de papel-cartén (sin | Reciclado GA de RNP
pictograma)

15.01.02 | Envases de pldstico (sin pictogramal) Reciclado GA de RNP

15.01.03 | Envases de madera (sin pictogramal) Reciclado GA de RNP

15.01.04 | Envases de metdlicos (sin pictograma) | Reciclado GA de RNP
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15.01.05 | Envases compuestos Reciclado GA de RNP
15.01.06 | Envases mixtos Reciclado GA de RNP
15.01.10* | Envases vacios de sustancias | Tratamiento Fco/Quim GA de RP
peligrosas
15.02 Absorbentes
15.02.02* | Absorbentes contaminados (trapos, | Tratamiento Fco/Quim GA de RP
spiolitas, etc.).
16.01 Liquidos de automocién
16.01.07* | Filtros de aceite Tratamiento Fco/Quim GA de RP
16.01.13* | Liguidos de freno Tratamiento Fco/Quim GA de RP
16.01.14* | Anficongelantes que contienen | Tratamiento Fco/Quim GA de RP
sustancias peligrosas Deposito de seguridad
16.02 Equipos eléctricos
16.02.09* | Transformadores y condensadores que | Tratamiento Fco/Quim GA de RP
confienen PCB Deposito de seguridad
16.02.11* | Equipos desechados que contienen | Tratamiento Fco/Quim GA de RP
clorofuorocarburos, HCFC, HFC Deposito de seguridad
16.02.13* | Equipos eléctricos y electrénicos con | Tratamiento Fco/Quim GA de RP
sustancias peligrosas (tubos | Deposito de seguridad
fluorescentes, ..)
16.02.14 | Equipos eléctricos y electronicos sin | Reciclado PR de RCD o GA de RNP
sustancias peligrosas
16.05 Materiales de Laboratorio
16.05.06* | Residuos de laboratorio que consisten | Tratamiento Fco/Quim GA de RP
en, o contienen, sustancias peligrosas | Deposito de seguridad
16.06 Baterias
16.06.01* | Baterias de plomo Tratamiento Fco/Quim GA de RP
16.06.02* | Acumuladores de Ni-Cd Tratamiento Fco/Quim GA de RP
17.01 Hormigén, ladrillo, tejas y
materiales cerdmicos
17.01.01 | Hormigén Reciclado PR de RCD o GA de RNP
17.01.02 | Ladrillos cerdmicos Reciclado PR de RCD o GA de RNP
17.01.03 | Tejas y Materiales cerdmicos Reciclado PR de RCD o GA de RNP
17.01.06 |Mezclas, 6 fracciones separadas, de | Tratamiento Fco/Quim GA de RP
* hormigdn, ladrillo, tejas y materiales
cerdmicos, que contienen sustancias
peligrosas
17.01.07 | Mezclas de hormigdn, ladrillo, tejas y | Reciclado PR de RCD o GA de RNP
materiales cerdmicos distintas de las
especificadas en el cddigo 17.01.06.
17.02 Madera, vidrio y pldstico.
17.02.01 | Madera. Reciclado PR de RCD o GA de RNP
17.02.02 | Vidrio. Reciclado PR de RCD o GA de RNP
17.02.03 | Plastico. Reciclado PR de RCD o GA de RNP
17.02.04* | Vidrio, pldstico, madera que contienen | Tratamiento Fco/Quim GA de RP
sustancias peligrosas o estdn
contaminadas por ellas.
17.03 Mezclas bituminosas, alquitrdn
de hulla y otros productos
alquitranados.
17.03.01* | Mezclas bituminosas que contienen | Tratamiento Fco/Quim GA de RP
alquitrén de hulla >10%
17.03.02 | Mezclas bituminosas distintas de las | Reciclado PR de RCD o GA de RNP
especificadas en el cédigo 17.03.01. (<
10%)
17.03.03* | Alquitrdn de hulla y productos | Tratamiento Fco/Quim GA de RP
alquitranados.
17.04 Metales (incluidas sus
alineaciones)
17.04.01 | Cobre, bronce, latén. Reciclado PR de RCD o GA de RNP
17.04.02 | Aluminio. Reciclado PR de RCD o GA de RNP
17.04.03 | Plomo. Reciclado PR de RCD o GA de RNP
17.04.04 | Zinc. Reciclado PR de RCD o GA de RNP
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Hierro y acero.

Reciclado
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PR de RCD o GA de RNP

7.04.06

Estano.

Reciclado

PR de RCD o GA de RNP

7.04.07

Metales mezclados.

Reciclado

PR de RCD o GA de RNP

1
1
1
17.04.09*

Residuos metdlicos contaminados con
sustancias peligrosas.

Tratamiento Fco/Quim

GA de RP

17.04.10*

Cables que contienen hidrocarburos,
alquitrdn de hulla y otras sustancias
peligrosas.

Tratamiento Fco/Quim

GA de RP

17.04.11

Cables distintos de los especificados
en codigo 17.04.10.

Reciclado

PR de RCD o GA de RNP

17.05 Tierra (incluvida la excavada de
zonas contaminadas), piedras y lodos
de drenaje).

17.05.03*

Tierras y piedras
sustancias peligrosas.

que contienen

Tratamiento Fco/Quim

GA de RP

17.05.04

Tierras y rocas no contaminadas

Sin tratamiento

Reutilizacion, PR de RCD o GA
de RNP

17.05.05*

Lodos de drengje que contienen
sustancias peligrosas.

Tratamiento Fco/Quim

GA de RP

17.05.06

Lodos de drengje distintos de los
especificados en el cédigo 17.05.05.

Reciclado

PR de RCD o GA de RNP

17.05.07*

Balasto de vias férreas que contienen
sustancias peligrosas.

Tratamiento Fco/Quim

GA de RP

17.05.08

Balasto de vias férreas distinto del
especificado en el cédigo 17.05.07.

Sin tratamiento

Reutilizacion, PR de RCD o GA
de RNP

17.06 Materiales de aislamiento y
materiales de construccidon que
contienen amianto.

17.06.01*

Materiales  de
contienen amianto.

aislamiento  que

Tratamiento Fco/Quim
Deposito de seguridad

GA de RP

17.06.03*

Otros materiales de aislamiento que
consisten en, o contienen, sustancias
peligrosas.

Tratamiento Fco/Quim

GA de RP

17.06.04

Materiales de aislamiento distintos de
los especificados en cddigos 17.06.01 y
17.06.03

Reciclado

PR de RCD o GA de RNP

17.06.05*

Materiales de construccién  que
confienen amianto (4).

Tratamiento Fco/Quim
Deposito de seguridad

GA de RP

17.08 materiales de construcciéon a
partir de yeso.

17.08.01*

Materiales de construccion a partir de
yeso contaminados con sustancias
peligrosas.

Tratamiento Fco/Quim

GA de RP

17.08.02

Materiales construccion a partir de
yeso distintos de los especificados en
coddigo 17.08.01

Reciclado

PR de RCD o GA de RNP

17.09 otros residuos de construccion y
demolicion.

17.09.01*

Residuos de construccidn y demolicién
gue contienen mercurio.

Tratamiento Fco/Quim
Deposito de seguridad

GA de RP

17.09.02

Residuos de construccion y demolicion
gue contienen PCB (por ejemplo,
sellantes que contienen PCB,
revestimientos de suelo a partir de
resinas que contienen PCB,
acristalamientos doble que contienen
PCB, condensadores que contienen
PCB).

Tratamiento Fco/Quim

PR de RCD o GA de RNP

17.09.03*

Ofros residuos de construccion vy
demolicién  (incluidos los  residuos
mezclados) que confienen sustancias
peligrosas.

Tratamiento Fco/Quim

GA de RP

17.09.04

Residuos mezclados de construccién y
demolicidon distintos de los

Reciclado

PR de RCD o GA de RNP
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especificados en los cédigos 17.09.02 y
17.09.03
18.01 Medicamentos
18.01.09* | Medicamentos Tratamiento Fco/Quim GA de RP
20.03 Basuras
20.03.01 [ Basuras generadas por los operarios y | Sin tratamiento / eliminacién Vertedero
basuras abandonadas en edificios a
demoler
20.03.07 | Mesas Reciclado Reutilizacién, PR de RCD o GA
de RNP
20.03.07 | Sillas Reciclado Reutilizacién, PR de RCD o GA
de RNP
20.03.07 | Armarios Reciclado Reutilizacién, PR de RCD o GA
de RNP
20.03.07 | Mamparas Reciclado Reutilizacién, PR de RCD o GA
de RNP
Prevision de materiales o residuos a Valorizar ex situ
Cédigo LER Descripcién Peso (Tn.)
03.03.08 Papel-Cartén 1,69 Tn
17.01.01 Hormigdn 4,43 Tn
17.01.03 Tejas y Materiales cerdmicos 43,72 Tn
17.02.01 Madera. 570Tn
17.02.02 Vidrio. 0.32Tn
17.02.03 Pl&stico. 3.91Tn
17.03.02 Mezclas bituminosas distintas de las especificadas en el cédigo 17.03.01. (< | 1,82 Tn
10%)
17.04.07 Metales mezclados. 4,29 Tn
17.05.04 Tierras y rocas no contaminadas
17.08.02 Materiales construccion a partir de yeso distintos de los especificados en | 3,21 Tn
cddigo 17.08.01
17.09.03* Otros residuos de construccidn y demolicidn (incluidos los residuos | 2,03 Tn
mezclados) que contienen sustancias peligrosas.
17.09.04 Residuos mezclados de construccion y demolicion distintos de los | 2,11 Tn
especificados en los cédigos 17.09.02 y 17.09.03

14. DESTINO PREVISTO PARA LOS RESIDUOS NO REUTILIZABLES NI VALORIZABLES “IN SITU” (ELIMINACION).

De acuerdo con el principio de jerarquia, Unicamente cuando no sea posible establecer ninguno de los tipos precedentes

de gestion, se podrd derivar los residuos a vertedero. Por tanto, las posibles causas pueden ser:

- Condicién propia del residuo: Basuras.
- Rechazo acreditado documentalmente del residuo por los gestores.

Previsién de materiales o residuos a Eliminar

Cédigo LER

Descripcién

Peso (Tn.)

20.03.01

Basuras generadas por los operarios y basuras abandonadas en edificios a
demoler

0,42Tn
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15. FASES DE LAS DEMOLICIONES.

Este apartado establece las pautas de cardcter generalista dirigidas a obtener la mayor seleccidon de materiales en origen,
asi como a no comprometer la calidad de las fracciones mayoritarias (sobre todo, de la fraccion pétrea) de cara a su
reutilizacion. El orden en la ejecucién de las sucesivas operaciones se considera como minimo para alcanzar un exitoso
aprovechamiento de los materiales seleccionados.

15.1. DEMOLICION FABRICAS, LADRILLO, PLADUR, FALSOS TECHOS...

En este contexto, se escogerd el mecanismo de demolicidn que mejor se adecue a cada caso particular. En el caso de
tabiqueria de ladrillo habrd de primar la utilizacién de medios mecdnicos pequenos, herramientas que permitan frabajo
manual.

En el caso de tabiqueria de pladur, desmontaje manual, separando placas de estructura metdlica y aislamiento, si lo
hubiera.

Las mamparas, se desmontardn separando también los elementos, vidrio, perfilaria metdlica. Etc.

Falsos techos: desmontaje manual de placas, y separadamente perfileria auxiliar.
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16. INSTALACIONES PARA ALMACENAMIENTO, MANEJO U OTRAS OPERACIONES DE GESTION.

16.1. ALMACENAMIENTO DE LOS RESIDUOS DE CONSTRUCCION Y DEMOLICION DENTRO DE LA OBRA.

El poseedor de los residuos estard obligado, mientras estén en su poder, a mantenerlos en condiciones adecuadas de
higiene y seguridad, asi como a evitar la mezcla de fracciones ya seleccionadas que impida o dificulte su posterior
valorizacion o eliminacion.

El depdsito temporal para RCD valorizables (maderas, pldsticos, chatarra, etc.) que se realice en contenedores o en
acopios, se deberd seializar y segregar del resto de residuos de un modo adecuado.

El depdsito temporal de los escombros, se redlizard bien en sacos industriales de volumen inferior a 1 m3 o bien en
contenedores metdlicos especificos con ubicacién y condicionado que establezcan las ordenanzas municipales. Dicho
depdsito estard en lugares debidamente sefalizados y segregados del resto de residuos

Los contenedores deberdn destacar su visibilidad, especialmente durante la noche. En los mismos debe figurar la siguiente
informacion del ftitular: razén social y teléfono del fitular del contenedor o envase. Esta informacion también quedard
reflejada en sacos industriales y ofros medios de contencidn y almacenaje de residuos.

El responsable de obra a la que presta servicio el contenedor adoptard las medidas necesarias para evitar el depdsito de
residuos ajenos a la misma. Los contenedores permanecerdn cerrados o cubiertos, al menos, fuera del horario de trabajo,
para evitar el depdsito de residuos ajenos a las obras a la que prestan servicio.

Los contenedores deben estar etiquetados correctamente, de forma que los trabajadores obra conozcan dénde deben
depositar los residuos.

Para el personal de obra, los cuales estdn bajo la responsabilidad del Contratista y consecuentemente del Poseedor de los
Residuos, estardn obligados a:

- Etiguetar de forma conveniente cada uno de los contenedores que se van a usar en funcién de las caracteristicas
de los residuos que se depositardn.

- Las etiquetas deben informar sobre qué materiales pueden, o no, almacenarse en cada recipiente. La informacién
debe ser clara y comprensible. Las etiquetas deben ser de gran formato y resistentes al agua.

- Utilizar siempre el contenedor apropiado para cada residuo. Las etiquetas se colocan para facilitar la correcta
separaciéon de los mismos.

- Separar los residuos a medida que son generados para que no se mezclen y resulten contaminados.

- No colocar, residuos apilados y mal protegidos alrededor de la obra, ya que, si se tropieza con ellos o quedan
extendidos sin control, pueden ser causa de accidentes.

- Nunca sobrecargar los contenedores destinados al transporte. Son mds dificiles de maniobrar y transportar, y dan
lugar a que caigan residuos, que no acostumbran a ser recogidos del suelo.

- Los contenedores deben salir de la obra perfectamente cubiertos. No se debe permitir que la abandonen sin
estarlo porque pueden originar accidentes durante el transporte.

- Para una gestién mds eficiente, se deben proponer ideas referidas a como reducir, reutilizar o reciclar los residuos
producidos en la obra. Las buenas ideas deben comunicarse a los gestores de los residuos de la obra para que las
apliguen y las compartan con el resto del personal.

- Es obligacién del Contratista mantener limpias las obras y sus alrededores tanto de escombros como de materiales
sobrantes, refirar las instalaciones provisionales que no sean necesarias, asi como ejecutar todos los trabagjos y
adoptar las medidas que sean apropiadas para que la obra presente buen aspecto.

- Los residuos de cardcter urbano generados en la obra, restos de comidas, envases, lodos de fosas sépfticas, se
gestionardn acorde con los preceptos marcados por la legislacion, la autoridad municipal y este EGR.

16.2. MANEJO DE RESIDUOS DE CONSTRUCCION Y DEMOLICION DENTRO DE LA OBRA.

Criterios de manejo de los RCDs:

- Para el caso de los residuos con amianto, se seguirdn los pasos marcados por la Orden MAM/304/2002, de 8 de
febrero, por la que se publican las operaciones de valorizacién y eliminacién de residuos vy la lista europea de
residuos. Anexo II. Lista de Residuos. En cualquier caso, siempre se cumplirdn los preceptos dictados por el R. D.
108/1991, de 1 de febrero, sobre la prevencion y reduccién de la contaminacién del medio ambiente producida
por el amianto, el R.D. 396/2006, de 31 de marzo, por el que se establecen las disposiciones minimas de seguridad
y salud aplicables a los trabajos con riesgo de exposicion al amianto, asi como la legislacion laboral de
aplicacion.

- Los restos de lavado de canaletas/cubas de hormigdn, serdin tratados como residuos “escombro™.

- Se evitard en todo momento la contaminacién con productos téxicos o peligrosos de los pldsticos y restos de
madera para su adecuada segregacién, asi como la contaminacién de los acopios o contenedores de
escombros con componentes peligrosos.
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- Si un material no peligroso entra en contacto con un material peligroso, todos los materiales afectos se convierten
en peligrosos (RP).

En la obra, el director de esta junto con el contratista definirdn de acuerdo al plan de gestién la posicion de:

X | Bgjantes de escombros

X | Acopios y/o contenedores de distintos RCDs (tierras, pétreos, pldsticos, metales, vidrios, cartones, etc)

Zonas o contenedor para lavado de canaletas / cubetas de hormigdn.

Almacenamiento de residuos y productos tdxicos potencialmente peligrosos.

X | Contenedores para residuos urbanos.

Planta mévil de reciclaje "in situ™.

X | Ubicaciéon de los acopios provisionales de materiales para reciclar como dridos, vidrios, madera o materiales
cerdmicos.
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17. CONDICIONES Y OBLIGACIONES DE GESTION DE LOS RESIDUOS.

Ademds de las obligaciones previstas en la normativa aplicable, la persona fisica o juridica que ejecute la obra estard
obligada a presentar a la propiedad de la misma un plan de gestién de residuos (PGR) que refleje cdmo llevard a cabo las
obligaciones que le incumban en relacion con los residuos de construccidn y demolicion que se vayan a producir en la
obra.

De acuerdo con la legislacién, el poseedor de los residuos deberd disponer de un Técnico de Medioambiente (TMA). El
TMA es la figura principal tanto en la redaccién como en la implantaciéon del Plan de Gestion de Residuos (PGR). El TMA
debe ser una figura conocedora tanto de la ley relacionada con la Gestién de Residuos como de la forma de ejecutar un
PGR. El TMA debe verse como una figura homdloga al Técnico de Seguridad, puesto que su trabajo en muchos aspectos
es parecido. Asi pues, el TMA tfiene una tarea transversal dentro de la obra y, como el Técnico de Seguridad, afecta a
todos los niveles de frabajo.

Desde del punto de vista operativo, es importante destacar que el TMA debe tener un nivel de veto parecido al del
Técnico de Seguridad. El TMA deberia ser capaz, no de parar la obra, pero si de poder parar la actividad productiva de un
industrial si éste estd contaminando directa o indirectamente el tfrabagjo de otro industrial o el suelo o el aire con productos
nocivos para el medio ambiente. Estos extremos estardin contemplados en el PGR.

Para la confeccion del PGR, se atenderd al Manual lhobe para redaccion e implantacién de plan de gestién de residuos
de construccion y demolicion y buenas practicas gremiales.

El PGR, una vez aprobado por la direcciéon facultativa y aceptado por la propiedad, pasard a formar parte de los
documentos contractuales de la obra.

El poseedor de residuos de construccion y demolicion, cuando no proceda a gestionarlos por si mismo, y sin perjuicio de los
requerimientos del proyecto aprobado, estard obligado a entregarlos a un gestor de residuos o a participar en un acuerdo
voluntario o convenio de colaboracion para su gestion. Los residuos de construccion y demolicion se destinardn
preferentemente, y por este orden, a operaciones de reutilizacién, reciclado o a otras formas de valorizacién. Como Ultimo
recurso, y siempre y cuando no haya ninguna otra alternativa de gestidon se podrd depositar los residuos en vertedero
(eliminacién).

La entrega de los residuos de construccidon y demolicién a un gestor por parte del poseedor habrd de constar en
documento fehaciente, en el que figure, al menos, la identificacién del poseedor y del productor, la obra de procedencia
Y, €n su caso, el nUmero de licencia de la obra, la cantidad, expresada en toneladas o en metros cubicos, o en ambas
unidades cuando sea posible, el tipo de residuos entregados, codificados con arreglo a la lista europea de residuos
publicada por Orden MAM/304/2002, de 8 de febrero, o norma que la sustituya, y la identificacién del gestor de las
operaciones de destino. Debe seguirse un control administrativo de la informacién sobre el tratamiento de los residuos en la
obra, y para ello se deben conservar los registros de los movimientos de los residuos dentro y fuera de ella.

Desde el 1 de enero de 2013 y de acuerdo con el Decreto 183/2012 de tramitacién electrénica (IKS eem), toda la
documentacién se ha de realizar a través de plataforma IKS eem del Departamento de Medioambiente del Gobierno
Vasco.

Cuando el gestor al que el poseedor entregue los residuos de construccidén y demolicidon efectie Unicamente operaciones
de recogida, almacenamiento, fransferencia o transporte, en el documento de entrega deberd figurar también el gestor
de valorizacién o de eliminacién ulterior al que se destinardn los residuos. En todo caso, la responsabilidad administrativa en
relacién con la cesidn de los residuos de construccidon y demolicién por parte de los poseedores a los gestores se regird por
lo establecido en la Ley 22/2011, de 28 de julio, de residuos y suelos contaminados.

No se admitird la gestién en ningun vertedero los residuos que pueden ser objeto de valorizacién tales como vidrio, papel-
cartén, envases, residuos de construccién y demolicién, madera, equipos eléctricos y electrénicos, etc.

El poseedor de los residuos, deberd sufragar los costes de gestion, y entregar al Productor (Promotor), los certificados y
demds documentacion acreditativa, que a su vez los enfregard a la Direccion facultativa para su validacion y la
confeccién del Informe final de gestidon de residuos. Sin la entrega de la documentacién justificativa de todos los residuos,
no se procederd a la liguidacién de la obra.

La segregacién, fratamiento y gestion de residuos se realizard mediante el tratamiento correspondiente por parte de
empresas homologadas y mediante contenedores o sacos industriales.

Es obligacién del contratista proporciona a la Direccién Facultativa de la obra y a la propiedad, la documentacion

acreditativa (DSC y DCS), los certificados de los contenedores empleados, asi como de los puntos de vertido final, ambos
emifidos por enfidades autorizadas y homologadas por el Gobierno Vasco.
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Es obligacion del confratista mantener limpias las obras y sus alrededores tanto en escombros como de materiales
sobrantes, retirar las instalaciones provisionales que no sean necesarias, asi como ejecutar todos los trabajos y adoptar
medidas que sean apropiadas para que la obra presente buen aspecto.

Durante las demoliciones parciales interiores, tras haber apeado y apuntalado las parte o elementos peligrosos, como
norma general, se procurard actuar retfirado los elementos contaminados y/o peligrosos tan pronto como sea posible, asi
como los elementos a conservar o valiosos (cerdmicos, mdrmoles, etfc...). Seguidamente, se actuard desmontando
aquellas partes accesibles que lo permitan.

En el equipo de obra se deberdn establecer los medios humanos, técnicos y procedimientos de separacién que se
dedicardn a cada tipo de RCD.

Al contratar la gestién de los RCD, hay que asegurarse que el destino final (gestor autorizado, planta de reciclaje,
vertedero, incineradora) tiene la autorizacion del Gobierno Vasco y la inscripcidn en el registro correspondiente. Asimismo,
se redlizard un estricto control documental: los transportistas y gestores de RCD deberdn aportar justificantes impresos de
cada retfirada y entrega en destino final. Para aquellos RCD (fierras, pétreos, etc.) que sean reutilizados en otras obras o
proyectos de restauracién, se deberd aportar evidencia documental de que ha sido asi (licencias o autorizaciones
administrativas).

La gestion (tanto documental como operativa) de los residuos peligrosos que se generen en obra serd conforme a la
legislacion vigente y a los requisitos de las ordenanzas locales.

Todo el personal de la obra, del cual el contratista es el responsable, conocerd sus obligaciones acerca de la
manipulacion de los residuos de obra. El personal de la obra es responsable de cumplir correctamente todas aquellas
érdenes y normas que el responsable de la gestion de los residuos disponga. Animar al personal de la obra a proponer
ideas sobre codmo reducir, reutilizar y reciclar residuos. Facilitar la difusion, entre todo el personal de la obra, de las iniciativas
e ideas que surgen en la propia obra para la mejor gestidén de los residuos.

Se atenderdn los criterios municipales establecidos (ordenanzas, condiciones de licencia de obras...), especialmente si
obligan a la separacién en origen de determinadas materias objeto de reciclaje o deposicion.
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18. VALORACION DEL COSTE PREVISTO PARA LA CORRECTA GESTION DE LOS RCDs.

Los precios de gestion de los RCDs resultantes de los trabadjos se calculan a partir de las cuantias de peso y volUmenes
tedricos cuantificados en el apartado 6 y a partir de las bases de precios contrastadas (PRECIO CENTRO DE LA

CONSTRUCCION).

El presupuesto se incluye en el presupuesto general de la obra en capitulo separado.
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19. LISTADO DE ANEXOS AL ESTUDIO DE GESTION DE RESIDUOS.

19.1. ANEXO |. TABLAS DEL PROGRAMA EEH AURREZTEN (IHOBE).

19.2. ANEXO II. PLANOS
GR.01 PLANO DE SITUACION / PLANTA GENERAL

Gorliz, spetiembre de 2019

AITZIBER OLARTE BIDAURRAZAGA
arquitecta n° col. 4.256 COAVN
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ANEXO I. TABLAS DEL PROGRAMA EEH AURREZTEN (IHOBE).
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ANEXO II. PLANOS
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Nota: Rellenar unicamente las celdas con fondo blanco

| ecR-Esminiooe cesmnoe Resioios | !"!”ng

Emplazamiento de la ob

Aitziber Olarte Bdaurrazaga
Hormazalanda 3, local 2
Gorliz
48630
Arquitectos
4.256
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n ¢lIncluye inventario de Residuos peligrosos? OK

A ; Se separan los residuos adecuadamente?

(El vélumen aparente total de los residuos es adecuado comparandolo con la superficie construida?

IEM ;La densidad aparente de los residuos es la adecuada?

IEH :Incluye el EGR todos los puntos obligatorios?

_ Importe previsible de la fianza

2 Volumen aparente de los residuos generados
3 Incluir Gnicamente los costes de tratamiento (no transporte ni contenedor)
* Rellenar tinicamente para residuos generados
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